





KILKA SLOW

DOTYCZACYCH

UNII W POLSCE.

W Dodatku do Czasu, z miesigca czerwca roku ze-
sztego, tomie szOstym, zeszycie oSmnastym, znalezli$my
opis historyczny Unii w Polsce przez P. Helleniusza.

Wielce nas rzecz tak rzadka w czasach dzisiejszych
zainteresowala, staraliSmy si¢ przeto z wszelka dokta-
dno$cig ja przejrzy¢, a ile $wiadomi kwestyi unickidj
pragniemy zdanie nasze w téj rzeczy wypowiedzie¢ i
sprostowac¢ niektore fakta mylnie przytoczone przez sza-
nownego pisarza. Uprzedzamy wszakze, iz pismo nasze
nie moze wyczerpnaé caléj kwestyi tak jakby nalezato,
z powodu, iz oddaleni od kraju i bibliotek z ktoérych
mogliby§my potrzebne przytacza¢ dowody, jestesmy
w niemoznosci pod tym wzgledem na wyrozumienie za-
stuguj acéj.

Nauczajaco rozpoczat autor wstgp do opisu history-
cznego o Unii w Polsce dowodzac jasno prymatu (pier-
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wszenstwa) jaki Pan i Zbawiciel nasz Jezus Chrystus
osobie Piotra S. poruczyt nad Ko$ciolem powszechnym,
a ktory to prymat po §. Piotrze odziedziczyli prawnie
jego nastepcy Papieze. Zréwna tez biegtoscia dowiddt zna-
tury i prerogatyw prymatu, jego witadzy rozciagajacdj sig
od Papiezy stanowigcych gtowe Kosciota §. na catly $wiat
katolicki.

Nigdzie, czytajac rzecz dotad, nieznalezliSmy falszu,
i zaczeliSmy ze wstepu dobrze wnioskowaé o dalszym
cig™u pracy, alesmy si¢ omylili. Bo przejrzawszy kil-
kadziesiagt zaledwie wierszy nastepnych, traktujacych o
Patryarchatach, dostrzegliSmy bledy, ktorych z tak pie-
knym rozwojem kistoryi przy wstepie pogodzi¢ niespo-
sob, a przegladajac rzecz porzadkiem ku koncowi na-
potkaliSmy ich wigcej i o nich moéwi¢ zaczynamy.

Rozbierajac autor szczegdélowo rzecz o Patryar-
chatach powiada: ,Zasiadali tam (na patryarchacie
aleksandryjskim) Atanazy, ktorego naulcq przyjgt kosciot
katolicki; Cypryan $w. i maqdry Tertulian (str. 546)%.
Niestosowne jest powiedzenie o Atanazym, ,ktdrego na-
uke przyjgt kosciol katolicki co predzéj moze by¢ przy-
pisane Tertulianowi i Orygenesowi chociaz tacifnnikom,
bowiem wiadomo calemu chrze$cianstwu o prawdziwo-
$ci nauki Atanazego, a zwlaszcza, ze wtedy jeszcze nie
znano nazwy abstrakcyjnej unity i przy réznosci obrzeg-
du greckiego wiernych nazywano katolikami. By¢ mo-
ze, iz pod tern wyrazeniem rozumie¢ si¢ ma symbol czy-
li wyzuanie wiary uloZzone przez Atanazego, ktore tak-
ze kos$ciol Swiety obrzadku tacinskiego przytaczyt do
pacierzy kanonicznych; w takim wiec razie wypadaloby
wyraza¢ si¢ ja$ni¢j, bo tujak widzimy, ko$cidl obrzad-
ku greckiego postawiony chromo. Procz tego Atanazy
bedac prawym synem kosciota, uznajacym nad soba
wladz¢ Ojca $w. jak wiemy, nauczal zawsze w duchu
bozym, zasiadal na koncyliach ekumenicznych i prowin-
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cyonalnych ustanawianych przez Papiezy, jako pogrom-
ca Aryanow, Eutychianéw, Nestoryanéw i innych here-
tykéw. A nadto, kosciél przyjmujac nauke Atanazego
po Smierci nie tylko zaliczyl go miedzy doktorow, ale
w poczet ojcow Swietych, jak czytamy o tern pro quar-
to nonas Mai w Martyrologium 1). Ale zostawiajac rzecz
o $w. Atanazym, wyz6j przytoczone zdanie wprowadza
na aleksandryjski patryarchat §w. Cypryana i madrego
Tertulliana, czy za$ oni zaraz po §w. Atanazym nasta-
pili nic o tern nie wiemy, ale nam si¢ nie zdaje, co oka-
Zemy, a pewni jesteSmy, iZ i sam autor da nam swoja
aprobate skoro obaczy powdd czym byl §w. Cypryan,
a czym madry Tertullian. Ktokolwiek czytal bistorye
kosciola wie o §w. Cypryanie, ze byl Biskupem karta-
ginskim 2), a o madrym Tertullianie Ze niczem wiecdj
nie byl jedno kaptanem w Afryce *). Znamy i my Cy-
pryana aleksandryjskiego, lecz on nie byl nigdy patry-

) Martirologium Romanum Gregorii XIII jussu editum, Urbani
VIII et Clementis X auctoritate recognitum, Benedicto XIV Pohtifi-
ce Maximo aueta et oastigata editio Venetiis ex Typographia Bal-
leoniana — 1802,

Sanoti Cypriani Bpisoopi Carthaginensis et Martyris Opera Om-
nia — ad MSS. codices recoguita et illustrata studio ac labore
Stephani Baluzii Tulunensis. — Absolvit post Baluzium ao prae-
fationem et vitam S. Cypriani adornavit imus ex Monachis Congre-
gationis S. Mauri (Trodentius Morand). Editio seounda veneta —
Venetiis 1758. Ex Typographia Hieronymi Dorigoni, Superiorum
permissu.

Patrologiaa cursus oompletus s've bibliotheca universalis, integra,
uniformis, eoramoda, oeconomioa, omnium SS. Patrum, Doctorum,
Scriptorumque Ecclesiasticorum ab editore I. P. Migoe, tom. 1
Opera fi. Cypriani—Excudebat Siron in via dicta D’Amboise, pr6s la
Bariere D’Enfer, ou petit-Montrouge — Parisiis 1844.

w9 Quinti Se~timii Florentis Tertulliani Carthaginensis Praesbyte-
ri Opera quae hactenus, reperiri potuerunt omnia. Parisiis apud Lau-
rentium Sonnium, via Jaeobaen in Circino Aure#—1598—cum pri-
vilegio Regis.
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archa, ani tez kaplanem, jedno byl Magiem w Aleksan-
dryi, a p6znidj przenidst si¢ do Nikomedyi i kazdy si¢
0 tern moze przekonaé czytajac w Patrologii umieszczo
ny opis zycia $w. Cypryana, w ktorem si¢ znajduje
wzmianka o Cypryanie Aleksandryjskim Magu. Podo-
bnie we wstgpie pracy Tertulliana mamy opis jego bio-
grafii, w ktordj znajduje si¢ inny Tertulian wspomnia-
ny dla tego, aby nie 'wzig§¢ pierwszego za drugiego,
ale i ten nie byt zadnym patryarcha.

Chce nas autor przekonywaé (str. 561), ze Ru$§ kwi-
tta i wielkie wydawata owoce w poczatkach swego na-
maszczenia, lecz dowodem nie do tego nalezacym, wy-
jetym zbulli wydanej na poczatku siedmnastego wieku,
1 to nie do calej Rusi, ale do jedn¢j tylko dyecezyi
Chetmski¢j, kiedy Biskup j¢éj chcac z powodu napiera-
jac¢j schyzmy zaprowadzi¢ niektéore zmiany w obrze-
dach wschodnich i zblizy¢ si¢ nieco do obrzedow ko-
$ciola zachodniego, aby przez to potozy¢ niejako tame
scbyzmie napierajac¢j na unija, pisal o pozwolenie do
Rzymu, a wtedy to Ojciec §w. Urban VIII zabraniajac
zaprowadzenia zmian wydang bulla, wyrazil si¢ wnicj :
,»,0 mei rutheni per vos Ego Orientem spero converten-
dumu 4) 1 to nam autor przywiddt na par¢ wiekdow na-
przéd. Nieprzeczymy jednak kwitnigcia Rusi po przy-
jeciu wiary §wigtéj, a nawet lubo pdzni¢j zaraza schy-
zmy za pomoca despotyzmu moskiewskiego szerzona
dla rozwoju jego potggi wielu wiernych odrywata od
Kosciola, unija pomimo to trwala, az nareszcie przemo-
ca i rozbojem w ostatnich czasach przytlumiona zosta-
ta w zachodnich guberniach polskich.

Patrologiae.. . Tertulliani.. . opera.. . Parisiis ercudekat Migng
in via dicta D’Amboise, pres la Bariere D’Bnfer, on petit Montron-
ge — 1844.

4) Przytoeione stowa znajduja gig takze w daielepod tytutem:
Phoenix terliato reiivivus, alio obratt salroiytny chetmski Pan-
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Twierdzenie za$ na tejze sam$j karcie, jakoby ,,Rui
w dwunastym i trzynastym wieku, az do Synodu Flo-
renckiego byla dyzunickqu — jest zupelnie falszywe, bo-
wiem Ru$ nigdy calkowicie od jednosci Kosciota $w.
nie odstgpita, chociaz wtych wiekach schyzma uzywala
wszelkich mozliwych $rodkéw do jej zniszczenia. Widzi-
my to jasno z historyi Metropolitoéw kijowskich, maja-
cych zwiazek ze Stolica Apostolska. I tak: Efrem Me-
tropolita kijowski z porzadku o6smy, ktory zyt okoto r.
1100, gdy Urban II polecit obchodzi¢ $wigto przeniesie-
nia ciata $w. Mikolaja z Myrry Likaonskiego miasta
do Baru & dziewigtego maja, Efrem to $wigto oglosit
po calej Rusi, i aby na zawsze obchodzone bylo pole-
cit. Na synodzie w Kijowie wr. 1146 przez Biskupow
ruskich byl obrany Metropolita Klemens Z porzadku
trzynasty, ktéremu po kotlsekracyi na glowe wktadali
Biskupi glowg $w. Klemensa Papieza megczennika na-
znak poddania si¢ 1 postuszenstwa $wietéj Stolicy Apo-
stolskiej. — Jan III z poczatku szesnasty metropolita
kijowski okoto roku 1180, jak $wiadczy historya, zto-
zyl przez list postuszenstwo Papiezowi Aleksandrowi III.
Cyrylli 1 metropolita kijowski obrany w roku 1225,
wraz z Biskupami caldj Rusi wyprawili poselstwo do
Papieza Honoryusza III proszac, aby im przystat mis-
syonarzy do opowiadania slowa bozego na Rusi. Nako-
niec Cyrylli III z porzadku dwudziesty drugi metropoli-

ny Watki Przenajswigtszej stawiq cudownych swoich dziel po-
trzecie ozylty  Praca, Jasnie Przew. J. BL X. Jakuba Suszy
Episkopu Chelmskiego i Belzkiego, Archimandryty Zydiczynskie-
go. — B. 1684. — W drukarni Akademicy Zamojskiej.

*) Omylit sif autor na etreniny 560 mowito iz ciato $go Miko-
taja w Rzymie zlozone. Nigdy ono tam nie bylo, ale po wzigoiu
go z Myrry w r. 1096 zostalo przeniesione wprost do Baru wNe-
apolitanskic, gdzie detfd styWie widlu cudami spoczywa. Martirole-
gium Romnnum — Venetiis 1802.
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ta kijowski, ktory od roku 1250, az do r. 1283 siedziat
na tej stolicy, zaraz na poczatku swego urzedowania
otrzymat list apostolski od Innocentego IV. potwierdza-
jacy przywiléj odprawiania Mszy $wietej wjezyku sto-
wianskim. Z tych wigc dowodow i dalsze twierdzenie
na stronicy 564. ,,Cala Rui polska wyznawala religijg
greckq w stowianskim obrzqdku dyzunickq pod zwierzch-
noscig Metropolity kijowskiego® upada. Zreszta $§wiadczy
cala jhistorya metropolitow kijowskich zaczawszy od
pierwszego Michata, ktéorego osadzil Mikotaj Patryarcha
w r. 990 na nowo-utworzén6j metropolitalnej stolicy
w Kijowie przez Wtodzimierza, zaraz po przyj¢ciu wia-
ry $wigtdj, az do ostatniego jej metropolity Atanazego
Szeptyckiego obranego w r. 1729, ze Ru$ niezupeinie
oderwala si¢ od jedno$ci katolickioj, chociaz w liczbie
pieédziesieciu czterech jej metropolitow bylo dwoéch od-
szczepiencow, to jest Focius Grek w roku 1408 i Jo-
nasz II w r. 1520.

O Koncylium Florenckiem, a mianowicie o wielce za-
stuzonym dla jednosci Ko$ciota mezu Izydorze metropo-
licie; ktory na temze koncylium zasiadal, autor w kilku
niedokladnych stowach rzecz calg zakonczyl, a spra-
wiedliwie wypadato byto o tak waznym czynie zacnego
me¢za, bedacego jedyng podporg upadajacego kosciota
obrzadku wschodniego, da¢ nieco obszerniejsza wiado-
mo$¢. toml§mb yj hhunh uibas-tog ks 111 iUviyG

Izydor Bulgarczyk zostal wyniesiony na godno$¢ me-
tropolitalng w r. 1437.— W r. 1439 znajdowal si¢ na
koncylium Florenckiem, gdzie przybyl ze $wietnym or-
szakiem szlachty ruski¢j, i zajmowal miejsce Dosete-
usza Patryarchy Antyochenskiego jako jego wikaryusz;
dla pojednania Grekéw z koSciotem rzymskim gorliwie
pracowal, za co po skonczonem koncylium przez Euge-
niusza IV zaszczycony zostal godno$cig kardynata pre-
sbytera, przytem dany mu byt zarzad kosciota w Rzy-
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mie p. t. §5. Piotra i Marcellina 6). Wracajac po skon-
czonem koucylium na Ru§, dekreta na tém koncylium
postanowione najprzéd w Chelmie oglosit. W przejezdzie
do Chelma mial Msz¢ $ta solenng w Sondecku, w ko-
$ciele tacinskim, i §wietnie tam byl przyjmowany przez
Oles$nickiego Zbigniewa, biskupa Krakowskiego. Gdy
przybyt w gitebsza Rus$ do Polski nalezaca, wnet starat
si¢ oglosi¢ dekreta koncylium i niebawem udal si¢ do
Moskwy, aby i tam zaprowadzi¢ uni¢ $wigta. Ale Ba-
zyli Bazylewicz Owczesnie panujacy ksiaz¢ i biskupi tak
zostali obalamuceni przez Fociusza odst¢pce, jego nie-
godziwego zausznika Marka Efezkiego, i wielu innych
zacientyck scbyzmatykoéw, iz zwolawszy narad¢ postano-
wili na ni¢j spali¢ Izydora, ktory jednak za taska boza
uniknal tak strasznego dla siebie niebezpieczenstwa i
udat si¢ wprost do Rzymu, gdzie ztozywszy Kijowskie
arcybiskupie urzedowanie w rgce papiezkie, zostal przez
Mikotaja V zaszczycony tytulem legata apostolskiego,
i wkrotce udat si¢ do Konstantynopola, aby zgode Gre-
kow z kosciotem wschodnim czysta i nienaruszona usta-
li¢ i zachowaé. Lecz i w tern mieScie byl $cigany przez
Turkéw nieprzyjaciol wiary, za ktéora gotow juz byt
glowe potozyé¢, kiedy przekonany usilnemi prosby stu-
zacego, zaniechal swego postanowienia, i skryt sie do
koséciota, a znalazlszy tam trupa zdjal z niego ubranie
tego swem obloklszy, wyszedl niepoznany od nieprzy-
jaciol, i tym sposobem uszedl miecza barbarzyncow.—
Kiedy wigc $cigajacy Izydora Turcy znalezli w kosciele
trupa ubranego w purpur¢, wielce si¢ uradowali mys$lac,
iz to Izydor, odci¢li mu gltowe nakryta czerwonym ka-
peluszem , a wbiwszy na wldcznig, nosili po rozdrozach,
ulicach 1 placach, wotlajac radosnie iz to jest glowa

*1 Ko$ciol ten zbudowany w Rzymie in via L&vioana.
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kardynata Rusinéw. Tymczasem tenze jako nieznajomy
przez Turkéw schwytany i do Galatow zaprowadzony,
a po6znidj jakiemus$ ksigciu w Peloponezie jako niewol-
nik przedany, ktéry go uzyt do najlichszych postug przy
stajniach. 1 ztad znowu ucieczka uratowany do Rzymu
przybyl. W r. 1452 mianowany zostal biskupem sabin-
skim irzadca kosciota §. Agaty biskupstwa Fikodenskiego
(in partibus infidelium). Procz tego otrzymatl w zarzad
dwa inne biskupstwa, a po $mierci Mikotaja V Pius II
dat mu wtadz¢ Patryarchy. Jak Izydor peten zaslug po
przejsciu tylu smutnych kolei, zakonczyt zycie w roku
1403 — pochowany w kosciele §. Piotra w Watykanie.

Mimo niepowodzen jakich doswiadczyt Izydor po kon-
cylium Florenckiem w Moskwie, metropolija kijowska
nie zostata bez zarzadu prawego, zjednoczonego z Rzy-
mem, bowiem Grzegéorz II takze Bulgarczyk, Abbas
przy §. Demetrym w Konstantynopolu, gorliwy katolik
i najwierniejszy przyjaciel Izydora, za staraniem jego
powotany zostal na Metropolite Kijowskiego przez Mi-
kotaja V w r.. 1442, przez tegoz konsekrowany otrzy-
mal upowaznienie papiezkie na piSmie, i przybywszy na
Rus, stolice sobie wlasciwa w Kijowie bezpiecznie zajal,
mile przyjety od narodu, byt tez w wielkiem powaza-
niu u Kazimierza Jagiellonczyka. Kiedy w tym czasie
pseudo-metropolita Jonasz zaczal si¢ gwaltem wdzierac
w granice metropolii Kijowskié¢j, przypisujac sobie nad
nig jurysdykcy¢ i pociggal unitbw namowami i prze-
kupstwem do schyzmy, wtedy Grzegérz drugi odnidst
si¢ po $rodki zaradcze do stolicy Apostolskiej, na co
wydana byta bulla Piusa II (r. 1458) w ktorej Jonasza
jako nieprawego syna zatracenia w Wyzsz¢j Rusi k j.
w Moskwie *) oderwan¢j od kos$ciota zostawic¢ poleca,.

T Podzial ten zrobiony w bulli Piuaa II. temi slowy: nProvin-

ciatn lluthenensem superiorem dUmtaxat, ilium videlicet, quae
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nizsza zas Ru$, t.j. do krolow polskich nalezaca, te-
muz Grzegorzowi Il ijego nast¢gpstwom arcybiskupstwa
Kijowskiego przeznacza, i postanawia aby ko$cioly Brze-
ski,l Potocki, Turowski, Wtlodzimierski, Przemyski,
Chetmski, Lwowski i Halicki jako sufraganie temuz ar-
cybiskupstwu kijowskiemu podlegaty. Odtad wigc wyz-
sza Ru$ czyli Moskwa oderwata si¢ zupelnie od ko-
$cielnej jednosci i od metropolii Kijowskidj, a za§ Rus
polska ustawicznie przez schyzme¢ nagabana, chociaz
utracata wielu wiernych, jednak trwata w jednos$ci. —
Pewni jeste§my iz nikt nie wykaze zupelnego odpadnig-
cia Rusi polskioj od jednosci kosciola od czasu przy-
jecia przez nig wiary $wigtd] az do Synodu Florenckie-
go, byleby tylko $ledzit fakta historyczne z nalezna ne-
utralnoscig. Moéwigc o Izydorze i Grzegorzu H, mielismy
na celu wykazanie metropolii w Moskwie, ktora takze
poprzednio zalezata od metropolii kijowskiej. Nalezy
nam jeszcze wspomnie¢ jakim sposobem utworzona zo-
stala, dla jakich powodow i w ktéorym czasie to wszy-
stko dziato si¢, a ztad przekonamy si¢, czy w Kijowie
obok metropolii unicki¢j byta draga dyzunieka, jedno,
ze tam w latach 1408 i 1520 jakeSmy nadmienili wy-
zej, zajmowali ja czas krotki odszczepiency. O czem na
swojem miejscu.

Opuszczamy podziat Rusi na trzy wyznania t,j. pra-
wostawne, dyzuniekie i unickie na str. 566 i dalej w o-
pisie historycznym p. Helleniusza. Moznaby o tem dtu-
go 1 szeroko prawi¢ i poprzestaniemy jedynie na obja-
$nieniu nieobeznanych z rzecza, jesli sa tacy z czytaja-
cych powazniejsze kwestye, ze prawostawie (schyzma)
dyzunija maja jedno i toz samo znaczenie. Schyzma

per schismaticum ac inferiorcm, quae per Catholicum, scilicet
Casimirum Poloniae illustrem regem gulernatur, in duas partes
auctoritate aposlolica divisit. ..
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<netff(Mf znaczy rozerwanie, nieporozumienie, niezgoda,
odszczepienstwo,— dyzunia z facinskiego disunio nieje-
dno$é, roztaczenie,— unija, unio, jednos$¢. Prawostawie
za§, wlasciwie ze slowianskiego, znaczy wiar¢ prawa,
powszechna, katolicka, czem si¢ scbyzmatycy dzisiejsi
szczyca 1 sobie tylko przypisuja, réwnie jak wiele in-
nych sekt heretyckich, jedynie prawdziwemi katolikami
si¢ mianuje. Blad to wielki, Ze teraZzniejsi publicy$ci hi-
storyczni piszac o unii, rzadko kiedy starajg si¢ wytlto-
maczy¢ znaczenie podobnych wyrazen, opierajac sie¢
tylko na glosie préoznym i nieopartym na niczem, bez
badania prawdy, co tez i autor w tern miejscu uczynit,
gdy mowi Ze schyzme nasi przodkowie zwali wiarg pra-
wostawng. Tak bylo to pewna, alebrak objasnienia dla
czego? Nam si¢ zdaje, ze wyrazenie to wprost z jezy-
ka moskiewskiego uzywane bylo albo w nie§wiadomo-
Sci, albo w sensie ironicznym.

Przy opisie jak szlachta ruska unicka (str. 569) za-
czawszy od najpierwszych magnatow az do ostatniego
szlachcica poprzechodzila na obrzadek tacinski, jako pu-
blicy$cie historycznemu o Unii w Polsce, wypadato z wla-
Sciwszego stanowiska na rzecz t¢ zapatrywac si¢, a roz-
poznawszy bliz¢j, bylby ja w prawdziwem Swietle wy-
stawil, zamiast: ,nastgpil czas tryumfu, wielkiej dla ko-
Sciola katolickiego potegi i sily,I— rzeklby, iz byt naj-
przyjazniejszy czas, w ktorym mogt byl kosciét katoli-
cki otrzymac¢ catkowity tryumf, ustali¢ potege i silg.—
Lecz niestety, zle zrozumiana mys$l kosciota katolickiego
i fanatyczna gorliwo$¢ pewnej cze¢éci duchowienstwa ta-
cinskiego w Polsce, silng podowczas majgcego przewa-
g¢, w samym poczatku wszystko zniweczyla i dalszym
nadziejom katolicyzmu najwi¢ksza tame¢ potozyta. Tru-
dno wigc bylo z tego powodu oprze¢ si¢ ludowi pdzniéj
przeciw schyzmie, ktérego duchowienstwo ruskie cho-
ciaz katolickie i przy nim stojace, a nie majace dosta-
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teczuej os$wiaty, obroni¢ nie bylo w stanie bez pomocy
ludzi §wiattych, bez szlachty. Czy to jest 6w tryumf, o
ktérym nam autor z pewng rozkosza pisze? Tu tryumfu
dopatrzy¢ zadng miarg niepodobna. Pozwalamy sobie
tylko zapyta¢ autora, czy wojsko moze si¢ utrzymac na
polu bitwy, chociazby najliczniejsze, skoro go opuszcza
wodzowie, zaczawszy od glowno-dowodzacego az do o-
statniego podoficera? Czy gmach najwspanialszy z naj-
trwalszych budulcOw nowo-postawiony osta¢ si¢ potrafi
skoro mu wszystkie gtéwne kolumny odcigte zostana?
To wtlasnie dzialo si¢ z ludem unickim po przejsciu
szlachty jego na obrzadek tacinski. Dzi§ widzimy w sku-
tku szkody ztad wynikte nietylko dla kosciota, ale i dla
nas samych, starajmyz si¢ przeto wszelkiemi silami na-
prawi¢ zte a nie tryumfujmy.

Przystepujac do Synodu Brzeskiego, aby dilugo nie
trudni¢ uwagi czytelnikéw, przytoczymy im doslownie
Akt biskupow Ruskich zebranych na Synodzie w Brze-
§ciu w celu zjednoczenia si¢ z Rzymem, gdyz akt tych-
ze biskupow podany w opisie P. Heleniusza widzimy
zupetnie przeciwny wyjetemu z ksiag Iwowskich, ktory
tu dostownie wypisujemy: ¢

,9dn0wienie jednosci z swigtym KosSciolem Rzymskim
,i postuszenstwa §. Stolicy Apostolskiej w Brzesciu na
»Synodzie, przy obecnosci postow papiezkich i krélewskich
whrzez duchowienstwo Ruskie uczynione. Z Ksigg Lwow-
wSkichu.

»Wo Imia Boha wo Trdjcy jedynaho, na czest’ i
»Swiatuju chwatu Jego, i ludzkaho spasenyja, a wiry
~Swiatoj christijanskoj kaftoliczeskoj utwerzdenyje ispa-
,»senyje wsirn kotorym toje widate budet nalezato.

e) Bullae et Brevia summorum Pontifloum, Sacrarum Congrega-
tionum decreta, neo non serenissimorum Poloniae regum diplomatP.

typie Poczajoviensibus edita anno 17C7, die 1 mensis Martii.
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My o Bozi na Sobori narodnom w Berestiju,, roku
,»bozija 1596, misiaca oktobrija 8 dnia, wedluh starabo
,kalendara, w cerkwi Sobornoj Swiataho Nikoty sobran-
Ny : Mitropolit i Episkopowe obrjadu hreczeskaho nizéj
,podpisany. Oznajmujem na wicznuju pamiat’. [z my
,baczaczi, jako jedynowladnost cerkwi bozoj, w Ewan-
gelii usty Hospoda naszeho Jisusa Christa osnowanna,
,1 utwezdenna jest, aby na jednom Petri, jako na ka-
zeni cerkow Christowa mocno stojaczi, i od neho rad-
»Zena i sprawowanna byta, aby u jednoho tita jedna
,shlawa, i w jednom domu jedyn hospodyn i szafar o-
,»brokow bozicb nad czeljadju postawlennyj ot porjadku,
,»1 0 wsem dobrom wsich obmyslal. Kotoroj to porjadok
»cetkwi Bozoj ot czasow apostolskich zaczatyj, bywat
»po wsi wiki: Atoze wsi Patrijarchi, do jednoho po-
»tomka Petra, §wiataho Papy Rymskaho, zawzdy w na-
,uci wiri 1 prijmowaniju wtasti duchownoj, i w sudach
,»episkopskich i w apellacijach utikaty sia: jako sia to
.z Soborow, i prawil Swiatych Otec pokazujet’, i naszi
,»stawenskije pisma iz Hreczeskich s starodawna prelo-
,»zeny dostateczne to pokazujet’ i staryje $wiatyje Otcy
,»Cerkwi Wostocznoj to $wiadczat, kotoryje to i $wia-
»taho Petra prestot i starinszestwo, a wlast’ jeho nad
»Episkopy wseho §wita znajut’. Ne mnije tez Carihrad-
»skii Patrijarchowe tuju zwerchnost’ stotyci Rymskoi
»Swiataho Petra czas nemalyj znaty, ij$§j podlehaly i ot
»nej blahostowenstwo braty. Ot kotoroj chotiaz mnoho-
»kratne otsupowaly, ale wspiat’s neju jednaty sia, i do
,»postuszenstwa j$§j wertaty, a ostatne na Sobori Florent-
»Skom roku bozija 1439, czerez Jozifa Patrijarchu, i ce-
,sara carihradskaho Joanna Paleotoha, zupeine do toho
,postuszenstwa wernuly sia, wyznajuczi: ze Rymskij
,»Papa jest otcem i uczitelem, i sprawceju wseho Chri-
»Stijanstwa i prawym Petra $wiataho namistnykom. Na
»kotorom to Florentskom Sobori buw inasz kijewskij i
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»wseja Rusi Archiepiskop Metropolit Izidor, kotoryj to-
»je sojedymenyje, Patrijarchi Carihradskaho i wsich cer-
,kwej do nej nalezaszczich prynes, i sije kraje ruskije
»W tomze postuszenstwi rymskom utwerdyt. Dla czoho
»1 koroli polskije i wetykije kniazi litowskije, a mene-
,wite Wtadistaw korol polskij i uherskij, i innyi hospo-
»dari dali prywilej duchowenstwu obijadu hreczeskaho
»1 ruskaho i wolnoéti wsi kotorych cerkwi kaftolicze-
»skaja Rymskaja uzywajut, takowyjez im nadali. Ot ko-
,toroho, sojedynenyja cerkownaho carihradskije patri-
,jarchowe, koty za$ otstupyly, dla toho otstuplenija i ra-
,zorwanija jedynosti cerkownoi w moc pohanskuju i tu-
wreckuju upaty. Zaczym mnoho bludow i ztych postup-
»kow 1 zanehanyje dozoru prawoho i wsich krajech ru-
»skich i mnoho brydkaho $§wiatokupstwa nastupylo, iz
»sia Jerei rozsijaly i wsiu prawe Ru$§ opanowaty, cer-
»kwy pustoszaczi i chwatu bozuju psujuczi. My necho-
»tiaczi buty uczastnykamy hrichu tak wetykoho i nedoli
»pohanskoj, kotoraja za tym pryjszta na carichradskich
»patrijarchow, a nechotiaczi im raskolu i rozorwanija
»~certkwi §wiatoj jedynowlasti pomahaty i zabihajuczi
,»Spustoszeniju cerkwej i spasenyja dusz ludzkich czrez
,Erezii, kotoryi sia teper podnesly, majuczi tez sowist’
,»1 nebezpeczenstwo spasenyja swojeho i stada stowesna-
,»ho nam ot Boha wruczennaho, roku prosztaho wypra-
»WylySmo do Otca §wiatijszaho Klimentija osmaho (VIII)
»Papy Rymskaho posly i bratiju naszu welebnych o
,»Christi Episkopow lIpatija Potieja Protoftronija Episko-
»pa Wlodimirskaho i berestenskaho, a Kirytta Terlecko-
,»ho Egzarchu episkopa Luckaho i Ostrogskaho za wi-
,domostiju i pozwolenijem i pryczynoju Nejjasnijszaho
,Hospodarja naszeho korola, Jeho mytosti Polskaho i
»welykoho kniazia litowskaho Zygmunta tretiaho (III)
»pana poboznaho, kotoromu daj Boze szczasltywoje i wi-
»Cznoje carstwowanije prosiaczi aby nas do swojeho po
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,stuszenstwa, jako najwyzszy Pastyr Cerkwi Wsetenskoj
,kaftoliczeskoj prynial, i od zwerchnosli Patrijarchow
»Carihradskich wyzwotyl i razriszyl, i zachowujuczi nam
»obrijady i ceremonii cerkwej Wostocznych Hreczeskieh
1 Ruskich, anijakoj otminy w cerkwach naszych neczynia-
¢z, tokmopopredaniju $wiatychOtec Hreczeskieh wiczne
»zostawyl, czto i uczynyl, a na to swoi prywilehija i
»pisma poslat, rozkazujuczi, abySmo sia na Synod do*
»Zwawszi ispowidanyje wiry §wiatoj uczynyly i postu*
»szenstwo stolyci Rymskoi Petra §wiataho Klimentu os-
»-momu 1 jeho naslidnikom otdaty. TojeSmo dne§ na
»sem Synodi uczynyly, jako to tysty naszi i podpysa-
»nyje z wlasnych ruk naszich s prylozenyjem peczatej
.naszych §widczat, kotoryje do ruk postow Otca $wiata*
,»ho Papy Klimentija na tot Synod postannych prewete-
,bnaho Otca Dymitryja Solikowskoho Archiepiskopa
,Lwowskoho ijeho mytlosti Otca Pernata Matejewskoho
,biskupa Luckoho ijego mylosti Otca Iomolinskoho bi-
,»skupa Cholmskoho otdalijeSmo, a pry bytnosti postow
»jeho korolewskoja mitosti Zygmunta tretiaho, ich my-
»tosti Jasne Osweconoho Michata Krisztofa Radziwilta
,kniazati na Olici i Ne$wizu, Wojewody Trockoho i
»procz., i Jeho mytosti Welmoznoho Pana Sapihi Kan-
»clira Wetykoho kniazestwa Litowskoho, i Jeho mylosti
»pana Dymitryja Hateckoho, Podskarbioho zemskoho,
»Wetykoho kniazestwa Litowskoho, Starosty Beresten-
»Skoho, i innych mnoho duchownych i §wickich na tom
,Synodi sobranych. Dan jako wysze pomianeno s pod-
pisom ruk naszich wtlasnych. Michait Rochoza woleju
»bozijeju Archiepiskop metropolit Kijowskij, Hatycza i
»wseja Rusi. Ipatij Potij M. b. Episkop Wiladyka Wita-
»dimirskij i Berestenskij. Kirylt Terleckij M. b. Exarcha
»Wtadyka Luckij i Ostrogskij. Hryckoryj Herman M. b.
,Archiepiskop Polockij, Wiadyka Witebskij, MStistaw-
,»Skij. Dyonizij Zbiruiskij M. b. Episkop Wtadyka Chotm-
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,skij i Betzkij. Jona Hohol M. b. Episkop Pinskij i Tu-
»rowskij, Archimandryt Supraslskij etc.”

Kto poréwna akt przez nas przytoczony z podanym
przez autora artykutu o Unii, pozna jak wiernie prze-
tozyt go z jezyka malo-ruskiego na polski. Dla czego
tak postapit? Niewierny. Aktw jezyku mato-ruskim spi-
sany przez Biskupow zgromadzonych na Synod Brzeski
zawiera w sobie wzmianke, iz duchowienstwu unickiemu
Wtadystaw krol przyznal te same przywileje, jakie shu-
zyty duchowienstwu tacinskiemu, takich faktéw pomijac
mi¢ nie godzi dla tego jedynie, iz i dzisiejsi unici obu-
rzaja si¢ przeciw temu twierdzac: ze wszystko cokol-
wiek przyznane byto przez kroléw duchowienstwu uni-
ckiemu, to szlachta i duchowienstwo tacinskie nie do-
puscili, aby ono mogto z tego korzystac. W istocie prze-
czy¢. nie podobna owych naduzy¢, poniewaz przesziosé
glosno o tém mowi. Wielu z naszych rodakow ani ksig-
dza ani obrzadku stowianskiego nie szanowatlo, a za$
prawa stuzace temu duchowienstwu lekcewazono. —
Miata unia i kroléw 1 papiezy za soba. — Byly pra-
wa rownosci, lecz uzycia ich przez tych, ktéorym one
byty przyznane napotkaé trudno. Znajduja si¢ same
naduzycia, i pewno, kiedy Ojciec $ty szczesliwie nam
dzisiaj panujacy Pius IX wyrzekl niedawnemi czasy do
naszych rodakow: ,na Polakach cigzq trzy glowne grze-
chy, przesladowanie unitow, rozwody i uciemigzanie pod-
danychf. Byli wprawdzie senatorami polskimi biskupi
uniccy jako to Ferdynand Dabrowa Ciechanowski, ale
czytaliSmy na jego portrecie w palacu biskupa chelm-
skiego taki podpis: pierwszy z biskupow unickich, sena-
tor polski, i jego nastepca §. p. Filip Felieyan Szum-
borski, lecz to nie za polskich czasow.

Sam autor na wielu miejscach swéj pracy mowi o
przywilejach stuzacych unitom, o przypuszczeniu ich do
tejze saméj rownos$ci, jaka by¢ powinna w kosciele ka-

31
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tolickim miedzy duchowienstwem, ale niewykazuje czy
to bylo w rzeczywistosci. Dlugo nad tern rozwodzi¢ si¢
Uie bedziemy, wykazemy tylko date i tres¢ kilku wy-
rokow kosciota, pomijajac wszelkie w tym wzgledzie
postanowienia krolewskie, z ktorych kazdy pozna, iz
nasze twierdzenie nie jest urojone, bowiem mamy na to
dekreta kosciota. Jezeli tego wszystkiego nie byto, czyz-
by byly wydane, jak np. Dekret §. kongregacyi de Pro-
paganda Fide w r. 1627 in palatio coram Sanctissimo
de non prohibendis latinis facere confessiones coram Sa-
cerdotibus Ruthenis, asuis Ordinariis approbate. Powto-
rzony dekret $§. kongregacyi de Propaganda Fide coram
Sanctissimo w r. 1627, prohibens ruthenis laicis aeque ac
Ecclesiasticis transitum ad latmum ritum. Dekret §. kon-
gregacyi Rytow w r. 1630 de non habenda alia ratione
inter Episcopos latinos et Ruthenos unitos, quam antiqui-
tas eorum promotionis inter Parochos vero antiquitas eo-
rum ecclesiis debitis. Dwa dekreta $. kongregacyi de Pro-
paganda Fide w r. 1630, de praecedentia cleri uiriusque
rilus. Dekret Benedykta XIV z r. 1742: de praecedentia
inter clericos latinos et graecos. Drugi dekret Benedykta
XIV zr. 1744. prohibens ruthenis transitum ex ritu grae-
co ad latinum, Dekret §. kongregacyi Jeneraln¢j w roku
1676 decernens percutientes clericos Ruthenos excomuni-
cationem incurrere 1 wiete innych, a wszystkie byly wy-
dane nie dla czego innego, jak tylko w skutek naduzy-
cia jakiego si¢ dopuszczano wzgledem kleru unickiego.
Czemuz autor t¢ stron¢ pominal? nie prowadzi to do
zgody, i pracy jego w szlachetnym celu podjetdj warto-
$ci odejmuje.

Dzi§ wielu gltosno zaczelo mowi¢ o unii, czemu? je-
zeli my$la ze si¢ Rosya nawrdci, $mialo rzec mozemy
7ze to sg marzenia nie mogace si¢ zrealizowaé. Unija po-
zostata w kraju do t¢j pory, jest pod pewnym wzgle-
dem wyobrazicielka przesztoSci nasz¢j, a wigc ona tyl-
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ko zastuguje abysmy ja wszetkiemi sitami utrzymywali,
i przy sposobnos$ci odnowili tam, gdzie niedawno w na-
szych prowincyach odpadla. Obowiazek mamy przez
szacunek dla stowianskiego obrzadku Ojcéw naszych,
o czem jezeli historycy nie wspominaja wyraznie, rzecz
bardzo prosta, gdyz pisa¢ o prawdzie t¢j w swoich cza-
sach, byltoby to wszystko jedno co dowodzi¢ ze sg drze-
wa w lesie. Z tego co nam o tern obrzadku podaje
Ditugosz ad annum 869, Martinus Polonus Archiepiscop.
Gnesnen. in supputatione temporum i Kromer lib. 3, nie
odwazyliby§my si¢ wnosi¢, gdybysmy nie mieli co§ wig-
c¢j z pozniejszych czasow dos$¢ wyraznie pokazujacego
w ktoérym czasie ten obrzadek w Polsce ostatecznie i
zupetnie zamieniono, a to nam podaja roczniki kosciola
kontynuowane przez ks. Theinera w Rzymie w tych
stowach: 9).

»Stanislaus Carnkovius (tom III str. 345) archiepi-
,»scopus Gnesnensis. — Illustrissimo ac reverendissimo
,Domino Domino Alberto Bolognetto, Episcopo Massa-
snensr, Legato Apostolico — Lovitii 6 Martii 1582
,scribit:

,»Et quoniam id meum praeeipuum fuit studium ut Ec-
,clesiam Romanam, tamquam omnium aliarum ducem
»et magistram, in omnibus sequeremur, ut quemadmo-
»,dum una cum itla fidem profitemur, ita etiam concordi-
wlabio juata illius praescriptum Dominum Deum laudare-
smus, quod jam pridem fit opera mea in Ecclesia Via-
vdislaviensi, idem nunc quoque faciendum Gnesnae fo-
viciique putavi, ut universum officium ritu Ecclesiae Ro-
,manae decantetur. Quamobrem Confessarium meum Gne-
,snam misi, qui et Poenitentiarii onus illic sustineat,

9 Annales Ecclesiastici quos post Caesarem S. R. E. Card. Ba-
roniom. Odoricum Raynaldum ac Jacobum Laderechium ab anno
1672 ad nostra usque tempora continuat Augustinus Theiner T. III.
Romae 185G.

31-
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net ritu Romano psallendi modum Saoerdotes illos doceat,
,Daboque operam at in reliquis meae Arehidioecesis
,»Ecclesiis idem primo quoque tempore fiat. Faxit Omni-
»potens et Maximus Deus ut omnes hujus regni Episco-
»pi earn psallendi concordiam in ecclesia quisque sua
,quamprimum suscipiant, foveant et conservent....

Ot6z duchowienstwo tacinskie staralo si¢ zatrzeé ryt
stowianski u nas wprowadzajac tacinski. Pod tym ro-
kiem znajduje si¢ jeszcze w rocznikach przez ks. Thei-
nera list Skargi pisany z Rygi (str. 339), kiedy Stefan
Batory pierwszy raz przyjal Kommunij¢ $ta pod jedna
postacia, wiadomo jest bowiem iz krol ten az do czasu
w ktéorym Skarga list swoj tryumfujacy pisze, byl ob-
rzadku katolicko-stowianskiego, ile ze i cale jego ksig-
stwo Siedmiogrodzkie w owym czasie zostawalo w zje-
dnoczeniu z kosciolem katolickim. — Ale wréémy do
rzeczy.

Do koncylium Florenckiego widzieliSmy jednego tyl-
ko Fociusza metropolite Kijowskiego utrzymujacego
schyzm¢ za panowania Bazylego Bazylewicza, zobaczy-
my teraz kiedy wzicta poczatek metropolija w Moskwie
i jak dlugo trwata, a potem zapoznamy si¢ bliz¢j z hi-
storya o Nikodemie Patryarsze moskiewskim, a miano-
wicie z jakich powoddéw i w jaki sposob zakoficzyl sig
jego patryarchat.

Za Jana I. Kality, kiedy W. Ksig’e Litewski Gedy-
min wtargnat na Ru§ w r. 1319, opanowat Wotyn, za-
bit panujacego tam ksigcia Wtlodzimierza, posunat si¢
dal¢j 1 Kijow zajatl; odtad wiec Kijow poprzestat bycé
stolica ksiazat, bo Jan Kalita ulgklszy si¢ Gedymina
zatozyl sobie siedzib¢ ksiazeca w Moskwie. Stolice za$
metropolitalng pod t¢ por¢ zajmowal Piotr, ktory po-
zniéj zostal uznany przez Koscidt za Swictego, dwudzie-
sty czwarty z porzadku metropolita; ten wigc czy wiel-
ko$cia miasta czy tez pobozno$cig ksiecia ujety, takze
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stolice metropolitalng kijowska do Moskwy przenidst, i
wkrotce tam zycie zakonczyl— okoto roku 1328. Trzech
daldj widzimy metropolitow rezydujacych w Moskwie
i z Rzymem ztagczonych, jako to: Teognosta Greka, .
Aleksego i §. Cypryana, po tych metropolici wrécili na-
zad do Kijowa. Pierwszym na nowo w Kijowie zostal
metropolita Fociusz Grek w r. 1408; lecz gdy biskupi
spostrzegli, ze on stara si¢ wprowadzaé schyzmg, a
przytem z wrodzonego sobie greckiego takomstwa, ogo-
laca cerkwie ze wszelkich skarbow i wywozi do Grecyi,
zwotali synod w Nowogrdodku (1415) na Litwie i w o-
becnosci ksigcia Aleksandra Witolda obwinionego stu-
sznie o wiele zbrodni Focyusza od rzadow metropolital-
nych usungli, a na jego miejsce na tymze synodzie je-
dnozgodnie obrali metropolita Grzegorza J. Bulgarczyka,
ktory staral si¢ wszelkiemi sitami nawracaé oderwanych
przez Fociusza kosciolowi wiernych zachowujac unije ze
Stolica Apostolskg, jak to pokazuje list jego pisany do
zgromadzenia Ojcéw na koncylium Konstancyenskie. Po
Grzegorzu 1. nastgpil znany juz nam Izydor, a po nim
Grzegérz II poslany przez Papieza Mikotlaja V na me-
tropolitg, dalej bylo pigciu unitow i gorliwych katoli-
kow, az dopiero w r. 1520 spotykamy drugiego schy-
zmatyka wspomnionego wyz¢j Jonasza Il metropolite na
stolicy kijowskic;j.

Wszystko co$my dotad powiedzieli, pokazuje iz Rus,
a szczegblnie Polska 10) calkowicie nie odpadta od je-
dnosci katolickiej, az do synodu Florenckiego, powta-
rzajac zawsze ze schyzmatycy podzegani przez spodlo-
nych Grekéw namowami i przekupstwem, odrywali pol-

100 W kilka miejscach potozytem Rus polska, albo Rusini unici
polscy, nie dla tego, zebym i Moskwe¢ uwazat za Rus$, lecz tylko
trzymatem si¢ podziatu jaki dajs bulla Piusa U. z roku 1458, o
ktordj byto wyzdj. >
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skicb rusinéw unitow kosciotowi bez przestanku, od-
szczepienhey za$§ odnosili si¢ we wszystkiem do patry-
arcby carogrodzkiego, poniewaz dotad nie mieli swego
metropolity ani w Kijowie ani w Moskwie; ktoryby byt
w stosunkach z Carogrodem.

Nareszcie powiemy o Nikonie, patryarsze Moskie-
wskim, ktory obraziwszy pisze autor (str. 579) wielkie-
go ksigcia i cara, byl wtracony do wigzienia, poczem
ustal jego patryarchat, a sprawy religijne wrobcity do
dawnego stanu. Na tern poprzestaé nie mozemy, trzeba
nam doda¢ jeszcze, ze kiedy Nikon mys$lat o patry-
arcbacie i niezaleznoS$ci, tak silng przeciw KosSciotowi
katolickiemu palat nienawiscia, ze gdy odwiedzat jen-
coOw polskich w wiezieniu 1 ujrzal u jednego z nieb
ksigzke do nabozenstwa w ktorej byt obrazek §. Joza-
fata me¢czennika, wyrwat go znié¢j, a rzuciwszy na zie-
mig¢, nietylko ze podeptal, ale jeszcze tysiacem blu-
znierstw obrzucit §wigtego, za co tez w t¢j sam¢éj chwili
r¢ka boza ukarany zostal, bo tknigty paralizem padt na
ziemi¢ prawie bez duszy i byl odniesiony do patacu,
a gdy cokolwiek odzyskat przytomnosé, wyznal swoj
grzech 1 rozkazujac przynie$¢ zdeptany obrazek, w cza-
sie odbywanej przez kapelanow modlitwy blagaln¢j przed
tym obrazkiem Nikon ze izami prosit o przebaczenie §.
Me¢czennika, a nim si¢ modly skonczyly natychmiast
wyzdrowiat zupelnie, jakgdyby nigdy nie cierpiat. Kie-
dy wigc Nikon stat si¢ innym czlowiekiem wyznajagcym
swietg jedno$¢, azeby nie obcowal z odszezczepiencami
zamieszkal w odleglym od miasta klasztorze, zwanym
Jerozolimg. Po dwoch latach nieobecnos$ci proszony od
Judu aby powrécit do miasta, uczynit to, lecz gdy wy-
t.knal wielkiemu ksigciu i jego przedniejszym, ze pro-
wadzac wojn¢ z Polakami, tern samem krew chrzesci-
janska przelewalby, rozkazano mu powtornie oddali¢ sie
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do eremu. Po zamknigciu si¢ Nikona w eremie lud przyv
wigzany do pasterza zywo si¢ o niego upominaé po-
czal, czem poruszony wielki ksigze, synod z greckich
przybyszow i moskiewskich biskupéw zwotat w r. 1664 na
ktoérym wniost przeciwko Nikonowi swe oskarzenia, Nikon
wszakze ufny w prawa swoje na synodzie nie stanal,
zlozywszy si¢ stusznym powodem, Ze pralaci moskiew-
scy jako jego synowie duchowi, greccy za$ jako prze-
kupieni pieniedzmi nie maja prawa go sadzi¢, ze on tyl-
ko Papieza Rzymskiego, Ojca Ojcoéw $wietych i niezma-
zane sumienie uznaje nad soba za jedyna wtladz¢,— a
gdy Synod Nikona oglosit heretykiem, on rzucit na nie-
go przeklenstwo, czem i wielkiemu ksigciu zagrozit, je-
zeliby dituzéj trwat w swem przedsigwzigciu, — zanie-
chano dalszych sadéw przeciw Nikonowi z obawy roz-
ruchow pomiedzy ludem. W r. 1667, Aleksy Michato-
wicz sprowadzil z ogromnym kosztem patryarchow Ale-
ksandryjskiego Paiziusza i Antyochenskiego Makarego,
ktorzy Nikona powolujacego si¢ do Rzymskiego papieza,
stracili ze stolicy Moskiewskié¢j, skazujac go na wygna-
nie do klasztoru nad Wotlga polozonego, gdzie staty
w poswieceniu si¢ dla kosciota rzymskiego ostatnie dni
zycia zakonczytl. Poprawit byt juz Nikon ksiegi cerkie-
wne po swom nawrdceniu si¢, ktore biskupi moskiewcy
potwierdzili, lecz po skazaniu go na wygnanie, wielka
cze$¢ kleru tak S$wieckiego jako tez i zakonnego odrzu-
cila te ksiggi ogtaszajac je za bledne i licznemi falsza-
mi zarazone. W tym' to czasie wzigly poczatek liczne
sekty, z ktorych najpierwsza Filipondw (o czem i autor
artykutu) 1 odtad widzimy stanowczo oddzielng w Mo-
skwie stolice rzadow odszczepionego j¢j kosciola,
ktéra zatwardziatym uporem przedtuza si¢ az do t¢j
pory, — a dawni¢j nie byto j¢j ani w Kijowie ani w Mo-
skwie stale utwierdzon¢j. Taki opis o Nikonie pokazuje



- 490 -

rzecz, zdaje si¢ wyraznie, te skazany zostal na wygna-
nie nie za$ do wigzienia.

0 Teofanie Greku to co$Smy odczytali w autorze myl-
ne zupelnie co do osoéb i faktow przytoczonych, albo-
wiem Teofan mieniacy si¢ by¢ patryarchg (str. 582 i
583) nie za Hippacego Pocieja metropolity Kijowskiego,
lecz po jego $mierci za Welamina Ruckiego pojawil si¢
w Polsce. Niepok6j wznowiony na Litwie przez schy-
zmatykow, o ktéorym autor wzmiankuje i Pociij me-
tropolita w Wilnie w czasie processyi utracil dwa palce,
a $. Jozafat okrutnie zamordowany" wydarzyt sie¢ w r.
1609, nie mogli przeto naleze¢ do tego Teofan ani Me-
lecy Smotrzycki, ktory jak sam autor zeznaje na po-
przedni¢j stronnicy, odwiedzal jeszcze akademije zagrani-
czne i byt tylko $wieckim woéwczas czlowiekiem. Po-
wyzsze zdarzenie wynikto z tajemnego spisku schyzma-
tykéw na zycie metropolity unickiego Hippacego Pocie-
ja 1 przekupiony zabdjca chcac ugodzi¢ silnie palaszem
Pocieja w szyje¢ gdy si¢ ten r¢ka zaslonit odcigl mu
dwa palce, i lask¢, ktorg si¢ podpieral, pierscien z sza-
firem, tancuch na szyi, dwie suknie i kolar przecial, na
ciele za§ znak tylko czerwony pozostal. Historya przeto
Teofana Greka i Melecyusza Smotrzyckiego do po6zniej-
szych czaséw nalezy, a tern samem 1 zamordowanie bto-
gostawionego Jozafata, ktéorego oni byli najgtoéwniejszy-
mi nieprzyjaciéolmi, co nastapilo dopiero w roku 1623
dnia 12 listopada i nie w Wilnie jak powiada autor,
lecz przy wtasn¢j katedrze w Witebsku, ktoréj blogo-
stawiony Jozafat takze byl biskupem.

Zakres tego artykutlu nie dozwala nam wdawacé si¢
w obszerniejszy rozbiér rzeczy. W ogdlnych jeszcze wy-
razach powiemy o postanowieniach Synodu Brzeskiego,
ze wedtug autora ustanowienie solennego obchodu Bo-
zego Ciala mialo takze mie¢ miejsce na tym Synodzie.
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Szkoda ze si¢ przynajmniej nie poradzit ksiag cerkie-
wnych stowianskich, za czasé6w unii w Poczajowie dru-
kowanych do Synodu Zamojskiego i po Synodzie Za-
mojskim, zwlaszcza Zze w tych okolicach mieszka, a zy-
dzi te ksiazki zakupiwszy z drukarni bazylianskich za-
branych przez schyzmatykow, majg je tam do dzi§ dnia
podostatkiem i prowadza niemi handel do Galicyi ikro-
lestwa kongresowego. Z pierwszych bylby si¢ dowie-
dzial, ze unici obchodzili Boze Ciatlo razem z Wieczerza
Panska w wielki Czwartek, a z drugich Zze na Synodzie
Zamojskim dopiero zostalo zadecydowane postanowienie
uroczystego obchodu $wigta Bozego Ciata, z przypisa-
niem do tego stosownego nabozenstwa (stuzby) i prze-
znaczono dzien na ten obchod Czwartek w drugim ty-
godniu po Zielonych Swiatkach. Nakoniec nadmienimy
o §. Jozafacie, ktorego autor widzi do dzi§ w Potocku,
ze ciato jego juz od dawna znajduje si¢ w Bial¢j Ra-
dziwillowski6é] na Podlasiu i my$Smy je tam na wlasne
oczy ogladali. Jest nawet bulla papiezka za Piusa VI
wydana w r 1780, aby ciato §. me¢czennika bylo trzy-
mane w zamknigciu pod dwoma kluczami; jeden ma
by¢ w reku jenerata zakonu §. Bazylego, a drugi u prze-
lozonego Bialskiego klasztoru 00. ksigzy Bazylianow.

Trzy prace tego autora, jezeli si¢ nie mylimy, dotad
odczytywaliSmy. Pierwsza w kraju a byt to opis o Mat-
ce Boskiej Czestochowskiej i Podréze po kraju. W tych o-
Statnich mamy o missyi Hrubieszowskiej i o Biskupie
Chetmskim $. p. Filipie Fdicyanie Szumborskim, wymy-
Slone podanie. MieliSmy szcze$cie znaé osobiscie i bli-
z¢) moze, nizli autor tego biskupa,— byliSmy obecni
w 1. 1846 przez caly ciag missyi w Hrubieszowie i wie-
my j¢j cel doktadnie, a précz tego znamy ks. Feliksa
Gruszczynskiego, za ktérego si¢ ona odbywata. Rzecz
te widzimy podana publiczno$ci z samego postuchu.—
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Druga praca autora Unija w Polsce. Trzecia nakoniec
o Bazylianach w Humaniu. 1 o t¢éj znalaztoby si¢ cokol-
wiek do powiedzenia, i co tez sobie na inny raz za-
strzegamy. Ostatnia praca o Bazylianach pokazata nam
jaki¢j si¢ autor w unii glownie trzyma strony, a ta sg
Bazylianie. Nie mozna ztad wnosi¢, aby autor byl tego
zdania, jakie utrzymuja niektérzy, tj: aby pomiedzy du-
chowienstwem unickiem zonatem, nie urosta pewna ka-
sta (urojona), ktor6j si¢ nalezy leka¢. Kosciolowi sad
podobny zostawi¢ wypada, a zwlaszcza ze kosciol zo-
nate duchowienstwo unickie stawia na tejze sam¢j sto-
pie co i tacinskie, o czem w bulli de praecedentia cleri
utriusque ritus. Wniosek ten drazni bardzi¢j juz i tak
odstr¢gczonych od nas unitow, zkad moga wyniknaé naj-
smutniejsze nastepstwa w przyszlosci. Z naszej strony
przy szczerem pragnieniu podniesienia si¢ bazyliandw,
zyczymy sobie zarazem, azeby kler Swiecki unicki mogt
by¢ liczniejszy w celibacie.

Jakkolwiekbadz praca autora o Unii wydaje si¢ nam
by¢ wiecéj zadaniem do wyjasnienia niz samem wyja-
$nieniem, zawszez przyznaé musimy, ze jest przedsie-
wzicta dla dobréj sprawy, bo dla religii i ojczyzny. Je-
zeliSmy odstonili nie jedno, co autor przemilczal, albo
na co si¢ z nim zgodzi¢ nie mozemy, to zawsze caly
ciag przedmiotu pokazuje najszczersze jego checi,—
czujemy wigc szacunek dla osoby, a zwtlaszcza dla ta-
ki¢j, jaka nam opis historyczny Unii w Polsce poka-
zuje, ktora pata goraca miloscig religii, ojczyzny i wszy-
stkiego co cztowieka uszlachetnia. Do tego uszlachetnie-
nia postuzy¢ moze praca autora, ktéra pokazuje wido-
cznie, ze trzeba mys$le¢ o sobie, pracowa¢ nad soba, a-
zeby$Smy poznali unij¢, ktéra zapewne stusznag jest w o-
czach tych, ktérzy rozumem i sercem pojeli ducha ko-
Sciota. Do niej inaczdj przyjs¢ nie mozemy, jak tylko
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przez powolno$¢ ktéra prowadzi do jedno$ci i zgody,
lecz przedewszystkiem przebaczenie sobie uraz, tak ze
strony Polakéw jako tez Rusinéw braci rodzonych
w Polsce, gdy to uskutecznimy, osiaggniemy cel i szczg-
Scie pozadane,— unij¢ trwalg, wieczng, korzystng dla
kraju z dobrg zastugg na wieczno$c.

JOZEF M osiewicz.



ZAPISKT ORNITOLOGICZNE.

VIL

O JASKOLKACH.

W letnidj porze, gdzie czlowiek, tam i jaskoltki,
one sg pociecha btadzacego, one sa wskazowka dla ze-
glarzy, one ich nadzieja, ze staty lad nie daleko! Ilez
to opisow podrdézy morskich miesci w sobie rozczulajace
obrazy po widoku pierwszych jaskdotek! W nowem dziele
o podrézy Krzysztofa Kolumba przez p. Roselly de Lor-
gues 1857 jest opis wrazenia jakie wywarla jaskotka
na cala osad¢ okretowa tego uczonego me¢za: od zna-
komitego geografa do postugacza i chlopca wszyscy
w lzach tongli, a potem zgiagwszy kolana korzyli sig
w dzigkczynndj modlitwie przed wszechmocnym Panem
$wiata, bo juz wtedy zaden o bliskich brzegach Europy
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nie watpit. Ten rozczulajacy obraz, t¢ modlitwe, to ja-
skotka sprowadzita, jak sprowadza tyle mys$li u ludzi
czucia 1 serca: mys$li rozrzewnienia, pokory i podziwie-
nia, jak sprowadza zawsze zastanowienie nad ogromem
madro$ci ktéra stworzyla iprowadzi przyrod¢ cala w o-
golnosci, a kazda ptaszyneg, kazdego robaczka w szcze-
gb6lnosci, i przez cale ich zycie! Czy my ja mozemy nie
kocha¢, gdy pomyslimy co za dobrodziejstwa ona nam
$wiadczy, ze ona nam wiosn¢ a z ta urocza pora i la-
sk¢ Boga z Jego dobrodziejstwami sprowadza, gdy ro-
zum nasz badawczy zglgbi jej zycie i1 pozna t¢ organi-
zacya tak madra tego licznego zawsze towarzystwa, or-
ganizacya oparta na milosci i pomocy wzajemndj, a gdy
nareszcie widzac t¢ urzeczywistniong wolno$¢ w tém lo-
tnem zyjatku, ktore wszedzie ma pozywienie, wszedzie
nmieszczenie, a przeciez garnie si¢ do cztowieka, bawi
go, uwalnia od owadow, a przytem mu ustawicznie nu-
ci harmonijnym $piewem, zawsze go przyjemnie zatru-
dnia, powiedzciez szczerze, czy jaskotka nie znajdzie
drogi prowadzacéj do serca waszego? Nie prawdaz, wy
niepozwolicie juz niemieckim klucznicom i kucharkom
wybija¢ gniazda ich na strychach waszych; przebaczy-
cie jaskdlce ze czasem i to pewnie przypadkiem upusci
essik na wasze maki, krupy lub stoniny, badzcie pewni
ze ona stokrotnie ten nieporzadek zaptaci, towige wol-
ki, muchy, zuczki szkodliwe, ich jaja, robaczki i po-
czwarki.

W opisach marynarzy nie raz zdarzylo mi si¢ czytaé
zajmujacym stylem skres$lone wrazenia, jakie sprowa-
dza gromada zmeczonych jaskotek, ktéora siada na ma-
sztach okretu.' Z poczatku rado§é¢ wielka, lecz to zludze-
nie krotko -trwate, bo kazdy z nich wie dobrze iz jest
na wielkim oceanie mig¢dzy niebem a falami morza, da-
leko od matki ziemi, daleko od bliznich: po ukonczo-
n¢j stuzbie najprostsi majtkowie, daléj zatoga, oficero-
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wie 1 nareszcie kapitan sam, wszyscy tak uczeni, jak
prostaczkowie, siadaja lub stoja bez ruchu, kazdy spdj-
rzy na te towarzyszki zycia naszego lata, zachmurzy
czoto, zaduma si¢ i zasepi, my$l pedzi w przeciwnym
kierunku sfatku, sigga pod strzech¢ rodzinna, dotyka
braci, sidstr, stsrego ojca i zgrzybiala od staro$ci ma-
tke , mlodziezy serce migknie, bo kt6z z tych wszystkich
odwaznych mlodziencow nie zostawil na stalym ladzie
czule - dla niego bijace serce, nie opuscit sympaty-
cznej istoty, ktoéra go tzawem okiem zegnata i blagata
o powrdt, bo ich zycie miato by¢ nierozdzielne! Widzi-
cie czytelnicy moi cala zatoga rozczulona, a wiecie ze
rozczulenie zawsze dusz¢ do Boga podnosi, wiecie ze
rozczulenie odwraca od grzechu, sprowadza szlachetne
uczucie, jest zawsze bodzcem do dzigkczynnej modlitwy.
To dobre co opisatem, to jaskdteczka corocznie wsze-
dzie i kilkakrotnie sprowadza, czy ja jeszcze nie beg-
dziecie kocha¢? nie bedziecie broni¢ przed ludZzmi po-
stepu zle zrozumialego, przed ludzmi bez uczucia a chci-
wemi? Jezeli jeszcze niewzbudzitem dla ni¢j czuléj pa-
migci, to ja dal¢j chwali¢ bede, abyscie pojeli ze Pol-
ska w lecie bez jaskolek jeszcze by smutniejszg byta!

Ilez to razy na mych wycieczkach w Alpy, Tatry i
Karpaty juz do domu zatgsknitem, ilez razy nie pewny
méj drogi wachajacemi krokami zmegczenie powigksza-
lem, i bladzac przeklinalem ornitologia i j¢j nastgpstwa;
ilez razy ty mila jaskoteczko btysne¢tas mi biatym twym
brzuszkiem, a $wiergotajac wesoto, mnie pocieszalas,—
kiedy ty tu, to i ludzie i ich mieszkanie nie daleko i
zawsze tak bylo, ty mnie nigdy nie zawiodlas luba to-
warzyszko, a pamigtasz, lecz c6z ja piszg, ty pewnie
twoj zywot juz zakonczyta§, bo to juz mnogo lat uply-
n¢to, ty juz spokojna, kresu twego dobieglas, bo twoje
zycie czynniejsze jak moje, ty juz wynadgrodzong je-
ste$; czynno$¢ tak wielka jak twoja z tym ustawicznym
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O$piechem, niedozwoli podeszidj starosci, ty za wiele
i za czule kochasz, za wiele i za czg¢sto rodzisz, abys$
dlugo na tym S$wiecie zy¢ mogta, lecz ty masz pamigé,
bystry rozum, ty pewnie dziatkom opowiedziata$§ a dzia-
tki wnukom te¢ noc pamigtna burzy i ulewy na skalach
nasz¢j polski¢j Szwajcaryi w Ojcowie, ten dzien gnie-
wu bozego, pelny Jego stow grzmigcych, ktorego ja
nigdy nie zapomng¢, a ty méj pamigci jeszcze dzi§ wie-
le dopomagasz, ja wtedy poznalem twoj poczciwy po-
ciag do cztowieka, twe czule serce i przywiagzanie do
dziatek.

Byto to ku koncu maja jak si¢ spinatem po skatach
za gniazdami drozdéw skalnych ( Turdus saxatilis) bo
jaja ich w naszym kraju nieznane byly. O to mi cho-
dzito aby doktadnie opisa¢ caty proceder lggu, a ja je-
szcze wtedy bylem ambitnym chwaty odkryé, wtedy
jeszcze cieszytem si¢ gdy mnogie odkrycia do czaso-
pism niemieckich podawa¢ moglem, zawstydzaé tych
glebokich uczonych, wywodzacych swa nauke od arki
Noego, ktérzy badajac przyrod¢ w zakurzonym gabine-
cie, $§lecza nad zyjatkami wypchanemi lub po stojach
ptywajacemi nalanych spirytusem, ktorym oczy nad
ksiggami wyciekly, a ktoérzy przyrody nieznaja lecz i
ja bylem mtodym ija pragnatem aby to miki po ksiaz-
kach drukowane byto, a gdy tego dokonatem, gdy czy-
tatem Luscinioides Wodsickiensis w katalogu ptakow
europejskich, poznatem ze dla ludzi nie warto badac
przyrody, lecz to do rzeczy nie nalezy a zatem opo-
wiadajmy daldj.

Spinajac si¢ po skatach, szarpiac suknie na tomach
kamieni, i sterczacych odtomkach, piatem si¢ do gory
do moich drozdéw, naturalnie zapomnialem o wszyst-
kiem, a wzrok mialem utopiony w t¢ parke ciekawa
do badania; $wiatlo pomalu znika¢ zaczg¢to, bo niebo
srogim marsem si¢ pokrylo, huk daleki jak podziemny,
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gdy ma nastapi¢ wybuch Wezuwiusza stysze¢ si¢ dawat,
a ja z wlepionem okiem w samca, ktéry na sw¢j skal-
n¢j wysoko$ci bezpiecznym si¢ czut i na mnie wcale
niezwazal, nucil fletowy romansik sw¢j ulubionéj samicz-
ce, siedzacé¢j na jajach, piatem si¢ ciagle raczkujac do
gory i podpierajac si¢ strzelba, az tu straszliwy wicher
zaczyna tamaé¢ drzewa, toczy¢ kamienie, ogniste zygza-
ki powietrze przerzynaja, wybierajac sobie najwyzsze
drzewa lub sterczace szpice skat za cel ostateczny, rzad-
kie krople lodowatego deszczu pada¢ zaczynaly, coraz
gedci¢j na modj ubidr letni, az nareszcie lunal deszcz
jak w potopie, istne wodne preciki zaczynajace sig
w chmurach a koncem siggajace ziemi. Ocucony ta zi-
mna kapiela, spojrzalem w gore i zobaczylem mala lecz
dosy¢ wysoka grote zakryta wielkim kamieniem. Dzig-
kujac Bogu dodrapatem si¢ do s$rodka i otrzepujac
krople deszczu szukatem schronienia. Ledwie usiadiem,
a tu wlatuja dwie jaskotki dymowki, pedem strzaty,
gorzej zmoczone jak ja, usiadly blisko siebie na skale
naprzeciw mnie, popatrzytly, zaswiergotalty na pozdro-
wienie 1 w cicho$ci muskaty pierze. Po godzinie gdy
dobrze wyschty zacze¢ly sobie nademng lowi¢ muszki i
pajaki. Oczywiscie byta to parka matzonkéw od gnia-
zda, ulewa zapedzona do groty. Zaczelty z soba rozmo-
we z poczatku cicha, pdézni¢j coraz glos$ni¢j, nareszcie
$wiergoczac jedna wyleciata, niebawem powrdcita zmo-
czona pokazujac towarzyszce skutki tej wycieczki; druga
jak mi si¢ zdaje samiczka niecierpliwa a niespokojna
o gniazdo, po chwili wyleciata, a samiec juz w zapale
swoim ustuznym, dostatecznie ostudzony smutnie za nia
patrzal w nasz otwoér, a gdy znowu wlatywata on za-
szczebiotal ona mu odpowiedziala, monotonnie powto-
rzyty t¢ samg nut¢, samiczka wysuszyla pierze, przytu-
lity si¢ do siebie, byla to 6ta wieczor i zadrzymatly
swe troski. Byla to rozmowa ktéra by byl kazdy zro-
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zumial. Wleciawszy pozdrowily mnie, potem narzekaty
na sltotg, ona mu si¢ skarzyta teskniac za gniazdem,
on ja reflektowal ze w ten deszcz dolecie¢ nie mozna
i ze zging, ona swoje on swoje nareszcie go na $wiat
wypedzita, a gdy biedak zmoczony wrocil, zaspiewata
mu, popies$cita go i znowu po chwili napiera si¢ swego;
juz za duzo mezowi bylo odpalil pania i naturalnie da-
sa¢ si¢ zaczal, ona chcac na swojem postawi¢ sama
wyleciata na przekonanie, malzonek smetnie za nig po-
ciggnal wzrokiem zalujac ten upér, ktéory samiczka na-
zywata charakterem i wytrwaloscia, a gdy powroécita
w oplakanym stanie ,nie wys$mial j¢j, lecz przebaczyt
popiescit i razem na pociech¢ poszli sobie spa¢. Diugo
mys$lac nad ta parka i ja ogrzawszy si¢ nieco zasng-
lem tak szczesliwie, ze przy wschodzie slofica wesole
$Swiegotanie jaskotek mnie przebudzilo; one dla mnie
tylko zaswiegotaly, gdyz jak tylko na nie popatrzalem
trzepoczac skrzydetkami zadpiewaty mi adio amico i
w $wiat ruszyly swym szybkim lotem.

Powiedzciez sami czy to nie ludzki epizod? Czy nie
kazdy z was juz nie byl w tem potozeniu? walczyé
z wola kobiety bronig doswiadczenia i rozsqgdku przeciw
uporowi z catym swym czulym, kaprysnym i estetycznym
orszakiem?

Z wszystkich doktadnie mi znanych ptakéow jaskotki
i sikory szczegoélniej tgczy solidarnos¢ mitosierna w nie-
sieniu pomocy do wychowania obcych pisklat: i tak
mtode jaskotki z pierwszego gniazda nie majace w tym
lecie innych obowiazkéw jak pozywienia szukaé, igiac
w powietrzu i nuci¢ chwal¢ Boza nieharmonijnym je-
szcze glosem, to jaskotki jak gdyby sig wprawiac i
przygotowywac chciaty do przysztych obowiazkéw ojcow,
nosza pozywienie innym piskletom; tak samo robia, wi-
dzac z drugiego zniesienia spdznione ptaszyny, ktorym
rodzice z przyczyny juz chlodnego powietrza, dostatecz-
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nego pozywienia dostarczy¢ nie moga; wigc instynktowe
uczucie litosci pobudza do potrojenia pracy i zabiegdw,
Spieszg si¢ aby przed terminem podrozy i te pokrewnio-
ne towarzyszki wyprowadzi¢ z gniazda i zabra¢ z soba
w podroz. Rozczulajacy to widok, gdy kilka lub kilka-
nascie jaskolek ku jednemu gniazdu nadlatuje i kazda
w dziébku muszke lub robaczka niesie, trzepocze skrzydet-
kami, zawabi jak gdyby powiedziata: ,,spiesz si¢ dziecig,
bo ja czasu nie mam,“— i zndéw druga i trzecia, a pi-
skleta thuste jak kluski cierkaja otwierajac dzidbki zdzi-
wione tg niespodziewang obfito$ciag pokarmu, rosng $pie-
sznie jak baby na drozdzach; nareszcie rodzice drugie
rodzenstwo wyprowadzaja na $wiat i jak zawsze, scena
si¢ odbywa na dachu. Tam jak przy gniezdzie milosier-
ne jaskotki o swych adoptowanych dzieciach niezapo-
minaja, donosza im zer, zachgcaja do lotu i tak si¢ nie-
mi opiekuja ze po kilku dniach juz mlode ptaszyny
hurma lataja. Gdyby nie ta czula lito$¢, i wigksza ilos¢
samcow jak samiczek w gromadzie ptakow, ktore nie zyjac
w tym roku w matzenstwie, poswigcaja si¢ po krew-
nionym a w klopotach zostajacym, z cata milosciajaka
charakteryzuje moje lube zyjatka, jakze by sikorki mo-
gty dwodchkrotng dziatwe¢ jednego roku na S$wiat wy-
prowadzié !

Trzeba wam wiedzie¢ taskawi czytelnicy, ze Bog
w swem dla nas mitosierdziu tak w przyrodzie zrza-
dzil, Ze co nam najpozyteczniejsze to si¢ najliczniej
mnozy, wigc w swym ogromie task dla ludzkosci a
szczegllni¢j dla wie$niakow nakazat sikorkom aby zno-
sity po 15 do 17 jajek, dwa lub trzy razy do roku si¢
mnozyly i tym sposobem zdziatal Ze jedna parka tych
drobnych ptaszat wydaje na $wiat w jednym lesie 30
do 40 pozytecznych sikorek, ktére nie opuszczajac nas
jak inne owadozerne ptaki, dni 364 zbieraja robaczki, mu-
chy, larwy i poczwarki', a gdy sroga zima nadchodzi,



« - 601 -

rodziny si¢ kupig razem 1 dobroczynnemi marszami
przeciagaja po sadach, ogrodach, gajach i lasach skrze-
tnie zbierajac po gateziach i w korach drzew zniesione
jajka owadéw i motyli i tym szeSciomiesigcznem polo-
waniem pelnem poswiccenia dla nas, wzbraniaja wyklu-
ciu si¢ gasienic, ktoére bez tych naszych pracowitych
ptaszkow pomnozylyby si¢ do nieskonczonosci i nie
zostawilyby jednego listka na drzewie. Tak to nasz
sikorki o ktorych moze wam kiedy$ zapisek poszleg, sa
to opiekunki naszych krzewdéw i owocowych drzew. Si-
korki dzielimy na le$ne i trzcinne, pierwszych jest siedin
gatunkoéw, drugich za$§ dwa, pierwsze gdy tylko $nieg
zginie wj’szukujg sobie przeszlorocznie dziupla w pniach
drzew lub gal¢ziach, wyczyszczaja je schludnie, i zaraz
znosza t¢ wielka ilo$¢ jaj, ktora zdaje si¢ badaczowi,
iz niemoze si¢ w tym matym brzuszku pomiesci¢, a coz
dopiero gdy pomys$limy, ze wszystkie muszg by¢ rod-
wnym cieplikiem ogrzane, ktéry znowu tylko od ma-
lego brzuszka matki pochodzi; wigc czasem i kochajacy
ojciec si¢ poswigca, gtod cierpi, oboje bieduja, w nocy
wspolnie wysiaduja i1 to poswigcenie nareszcie dobrym
skutkiem uwienczone. Zdarza si¢ wprawdzie, ze tu i
owdzie w gniezdzie zostanie jedno lub kilka jajek nie-
wysiedzianych 1 zepsutych, lecz zawsze to olbrzymie
dzieto Wysiedzie¢ 15 do 17 sikorek. Wszakze to po-
Swiecenie jest niczem w poréownaniu tego, ktore kocha-
jaca parke¢ czeka po6znidj, gdy ta gawiedz ustawicznie
o pozywienie piszczy; krzataja si¢ rodzice jak moga,
lecz nastarczy¢ niepodobna; leca na wszystkie strony
glosi¢ swe klopoty, zala si¢ sasiadkom; skarza przed
krewnymi, ze przyjdzie zaglodzi¢ ukochane dziatki, sa-
siednie parki w podobnym ambarasie, zamiast pomooy,
rownie obarczone liczng dziatwa jeremiady $wistaja na-
rzekajac na ci¢zkie czasy, az nareszcie bezienny samiec
ofiaruje swe ustugi i peten poswigcenia zywi obce pi

32«
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skleta. Nieusmiechajcie si¢ czytelnicy myslac moze, ze
ten samiec pala jakim afektem do matki tej rodziny,
lub co gorsza ze si¢ moze w czgsci przyczynit do tych
15 jajek, a pfe! nie rzucajcie t¢j hanby na t¢ matke
wzorowa ani tez na t¢ zacna zong, ktoéra zycie trawi
na pos$wigceniu dla meza 1 dziatek. Sikorka to rodna
ptaszyna, nie ma w zyciu ani chwilki czasu do zgu-
bnych marzen lub swawolnych mysli, to cnotliwa sa-
miczka, kocha me¢za, z nim przyktadnie zyje, nigdy od
obowigzkow si¢ nie odsuwa, pokorna i postluszna, rodzi
ogromnie, sama zawsze karmi, dzieci w §wiat wpro-
wadza, znowu rodzi, znowu karmi, a czg¢sto wypadnie i
trzeci raz to poswigcenie w jednym lecie wypetnié; pije
ten ogromny kielich goryczy, bo na dnie jego jest na-
groda w wypehieniu swych obowigzkéw. Alez bo jakze
odmoéwi¢ takiemu samczykowi, ktéry tkliwie kocha, sil-
ny, zdrow i pelen poswigcenia opiekun, ojciec i kocha-
nek, to by bylo kaprysem niedodarowania, a ptaki ka-
prysow niemiewajg. Czg¢sto wigc obcy samiec, czasem i
dwoch przyczynia si¢ w noszeniu zeru dla téj licznej i
zgltodnial¢j rodziny i tym sposobem jest im dana mo-
zno$¢ wypetni¢ ich przeznaczenie. *) Wybaczcie ten ustep
nienalezacy do m¢j historyi o jaskoétkach, lecz to podo-
bienstwo w poswigceniu wprowadzitlo mi w pamieé, kil-
ka zdarzen, ktére mnie rozczulity i nigdy tych scen si-
korek niezapomng.

Moj zacny i uczony przyjaciel Doktor Thienemann
mieszkajacy pod Dreznem, tyle zastuzony badacz ornitolog
miat zjaskotkami ciekawe zdarzenie, ktore tu umiesci¢

*) To samo posSwiecenie widzimy w kuropatwach QPerdix cine-
red). Zdarzalo mi si¢ nieraz widzie¢ dwéch samcéw przy tem sa-
mem gniczdzie, w ktérem bylo duzo jaj zdaje mi si¢ nawet, Ze mo-
ge twierdzié¢, iz przybrany opiekun posuwa poswiecenie do tego
stopnia, ze gdy prawy malzonek idzie za Zerem , on go w wysia-

dywauin wyrecza i to pewnie bezinteresownie, bo jaja juz zniesime.
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musz¢ zdaje si¢ ze was zaja¢ powinno, bo dowodzi
w jaskotkach wyksztalcone uczucie, pami¢é i przywig-
zanie; z drugi¢j strony ujrzycie szkice¢ tego autora pel-
nego poswiecenia dla ornitologii. W polowie czerwca
roku 1841 szczeSliwie wywiodta parka jaskotek dymo-
wek pigcioro pisklat i wyprowadzita na $wiat, lecz cho-
ciaz to bylo w Saksonii i w miesigcu czerwcu, wilgotne
zimno dokuczato wszystkim zyjatkom. Posiadaty jaskot-
czeta szeregiem na gatezi przed domem stojacéj akacyi
i w smutnem usposobieniu czekaly na zer, ktéry rodzi-
ce mieli przynosi¢; mijaly godziny a rodzice mimo nad-
jaskolczych wysilen nie mogli zltowi¢ owadow ktore
przed stota si¢ byly pochowaty, gléd i zimno juz tak
zniszczyt na galezi siedzgce piskleta, ze najmniejsze
spadto na ziemi¢ nie zywe, a drugie zalo$nie piszczac
o pomoc, opuszczaly skrzydetka a z napuszonem pie-
rzem trzgsty si¢ wszystkie.

Mitosierny moj kolega widzac to srogie nieszczescie,
ktore cata rodzing juz ogarnaé mialo, otwiera okno naj-
blizsze siedzacych biedaczek i puszcza im zlowione w po-
koju muchy; jaskulki chciwie chwytaja ulatujace owa-
dy, a uczony badacz zapomniawszy o ksigzkach manu-
skryptach i preparatach z dzieémi tapie muchy po ku-
chni, szpizarni i pokojach poddajac je jaskoétkom. Pta-
szyny poznaly to dobrodziejstwo odwrocily si¢ wszyst-
kie, chciwie patrzac na okno i gdy tylko re¢ka jego sie
pokazywata juz posilone trzepotaly radosnie, a rodzice
okrazajac to miejsce wdzigcznie nucili jak gdyby do-
broczyncy dzigkowali juz nie mys$lac, o szukaniu zeiu
dla swych dzieci. Tym sposobem uratowal z nich czte-
ry pozostajace ptaszyny, a gdy slonko zaswiecito, pole-
cialy w $wiat jaskotki z rodzicami. — Dobrze sobie
cale lato to okno pamietaly i codziennie wlatywaty gdy
im otworzono, wylapywaly wszystkie muchy i znowu
odlatywaty, zawsze pierwej na gzymsach §piewke wy-
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nucity. Nadszedl termin odlotu, wigec powedrowaly jak
i inne, lecz nastgpnej wiosny ranku pewnego, trzepocze
jaskotka przed oknem domagajac si¢ wpuszczenia, a
gdy otworzono, wleciala okrazyla pokdj caty siadla na
ulubionem miejscu i zaczeta nucié wesolg piesn przyby-
cia. Wlatywala nawet przez otwarta szybke jedue i
gdy wieczor o lokatorce zapomniano, wybrata sobie miej-
sce do spania na szafie. Pierwszych dni, gdy $wiece
wnoszono bardzo si¢ ploszyla i latajac o Sciany sig
ttukta, pozniej zas i do tej innowacyi si¢ przyzwyczai-
ta i wcale si¢ tym sztucznem stoncem nie razila. Po
tygodniu przyprowadzita druga, ktéora po wielkich cere-
moniach nareszcie do pokoju wprowadzong zostata i
skromnie przy towarzyszce usiadla garnac si¢ pod jej
opiekuncze skrzydta. Nastapily stoty zimne, jaskoltki
w ciepltym pokoju instalowane dostawaty, muchy, ¢my
i motyle; jak tych zabrakto, wigc pajaki i larwy mro-
wek ; dzika przybyszka poréwnawszy to zycie z teru co
towarzyszki na zimnem powietrzu uzywaly, oswoila si¢
i z reki pozywienie przyjmowala i juz kazdej nocy ra-
zem na szafce sypialy. Z tej czulej poufatoSci na t¢j
szafce, wywiazat si¢ afekt, bo nie dtugo trzeba bylo po-
mys$le¢ o gniazdeczku, a tu jak na zlo§¢ $ciany tapeta-
mi obite, a drzewo gladkie bo olejno pomalowane, ni-
gdzie wigc brytki blota przylepi¢ nie mozna; radzi wigc
mito$na parka, probuje wszedzie, znosi lipkie bloto, lecz
te wszystkie usitlowania do niczego nieprowadza, co
przylepia brytke pierwsza i leca po druga, wrociwszy
widza ja na ziemi, wig¢c juz niema ratunku; trzeba opu-
$ci¢ goscinny dach, smutnie nucac siadaja na szafie,
spogladaja na swego dobrodzieja, czy tez on niema dla
nich® ratunku? Przeczuwaty lube ptaszyny, ze badacz
mitujacy natur¢ wyksztalca coraz wigcéj pojegcie jej po-
trzeb, odkrywa codzien tajemnice i nareszcie jest z ta
przyroda Scisle zwigzany weztem czulym a rozumnym
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weztem opartym oa doswiadczeniu. Thienemann jest
z tych rzadkich kaptanow przyrody, ktéry ja sercem
przez cale zycie milowal a rozumem weciskat si¢ do naj-
glebszych joj tajnikow; umial wigc i tej biedzie zara-
dzi¢ i poszedlszy do stajni odlupat opuszczone gniazda
przesztoroczne, przybit kilka na desce i postawil na sza-
fie. Jaskulki si¢ zaraz do reparacyi i dalszdj budowy
wzigty i skrzg¢tnie budowaly dzien caty i bylyby pewnie
ukonczyly, zeby nie nowa przeszkoda. Deszcz z wi-
chrem trwajacy dni kilka przymusit mieszkancow do
zamykania okien, wigc z jedndj strony zimno takie, z¢
na dwor lecie¢ nie mozna z drugiej strony przy najle-
psz¢éj ochocie otworu nie bylo; markoca si¢ moje pta-
szyny, bo rzeczywiscie juz jajka samiczce cigzy¢ zaczy-
naja i moze si¢ zdarzy¢ niepospolity skandal zgubienia
legalnego jaja, gdzie na szafie lub gzymsie; i temu tro-
skliwy badacz zaradzit postawiwszy miske zgling i wo-
da rozrobiong, jasko6iki zaraz przyjety podany materyat,
wykonczyly gniazdo, a z pierzyn niemieckich w powie-
trze puszczane pidrka i chwytane chciwie postuzyly na
wyslanie $rodka i niebawem samiczka rozsiedziata si¢
na 5ciu jajeczkach. Samiec rozkosznie nucit swe szcze-
Scie, rano budzil $piewem swego dobroczyncg a puka-
jac w okno prosit o wypuszczenie. Dziwnie ta ptaszy-
na si¢ przywiagzala, na spacerach towarzyszyta mu, gdy
byly nie bardzo oddalone, lub tez wtedy leciata spo-
strzeglszy swego pana na przeciw niemu wotajac diwit
w>twit, okrazata go kilkakrotnie i1 réznemi ruchami i
i ewolucyami powietrznemi okazywala swe do niego
przywiazanie. Czesto po winnicach i gestwinach kryt
si¢ Thienemann a jaskéteczka tak dtugo szukata, az na-
reszcie go odszukala i wabigc mu mowila: juz wiem
gdzie jestes. W pewnych naznaczonych dniach majac
urzedowanie w mieScie chodzit mdj badacz do Drezna-
zadaleko jaskoice bylo lecie¢ z nim, wigc go odprowa,
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dzata kawatek drogi, pozdrowila i wracata do swego
gniazda, godzing powrotu za$ doskonale pamigtata i za-
wsze ja na tem samem miejscu spotykal styszac juz
zdaleka wit wit, a gdy czasem zamyslany niezwazal na
pieszczotliwe ruchy tej przywiazanej ptaszyny, wtedy nad
sama glowa trzepotala, okrazata go kilkakrotnie i do-
piero, gdy na nia zawotal uspokoila si¢ i naprzod le-
ciata do pokoju, a tam zasiadlszy na ulubionem miej-
scu glosnym $piewem przyjmowala swego pana. Innych
dni pracowal w ogrodzie lub w winnicy bo moéj kolega
i botanik i pomolog, gdy jaskotka opieka dzieci i zony
nie byla zatrudniona, przylatywala do niego i usiadlszy
blisko nucita mu rozrywke; nawet wérdéd licznych towa-
rzyszek nad wodg lub pod oblokami jak ja zawotatl,
opuszczata wszystko, przyleciala do niego a okrazywszy
kilka razy pozdrowitla go i dalej buja¢ poleciata. Na
reszcie zastabl uczony badacz i musiat si¢ do 16zka po-
lozy¢, doktor kazal zamknaé okno, wigc zamknegli, a tu
jaskotki miaty miode, chory wigc nie mogac swe towa-
rzyszki narazi¢ na niebezpieczenstwo kazal maly otwor
wyrzna¢ w szybie i ta nawet mala dziurka wlatywaly
i wylatywaty jaskotki jak gdyby t¢ konieczno$¢ niewy-
gody byly zrozumialy; wychowatly piskleta szczgSliwie,
drugi raz nieznidstszy jajek, kilka tygodni wprawiaty
je do lotu, a gdy termin nadszed! powgdrowaly z dru-
giemi.

Trzeciego roku ku koncu kwietnia styszy znowu zna-
ne mu witwit glo§no powtarzane, spojrzal w gore i spo-
strzegl luzng churme¢ jaskotek, zawotat i w téj chwili
pedem strzaly spuscila si¢ przywigzana ptaszyna ku
niemu dajac dowody swej uciechy i pamigci. Tu czto-
wiek pelen czucia tgsknit za swa jaskdtka przez dhu
gie zimowe miesigce, ona w czasie wedrowki po Azyi
i Afryce niezapomniata swego dobroczyncy, powitali si¢
Oboje, on piechota ona na skrzydlach pospieszyli do do-
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mu, okno zostato otwarte, jaskotka kazdy kacik oble-
ciala, na wybranem miejscu usiadta i dlugo nucita swe
piesni dowodzac, ze nic niezapomniata, i ze tego roku
niemal rozkoszniejsza jak innych lat, potrafi rozerwacé
i wywdzigczy¢ si¢ znowu za przyjacielska opieke, Sro-
ga to byta ta wiosna roku 1843, zimna, wietrzna i mo-
kra zniszczyla krocie ptaszac na wedrowce bedacych,
zdaje si¢, ze i nasza jaskolka stracita zonk¢ w niebez-
pieczn¢j do nas pielgrzymce, bo dnie i tygodnie uga-
niata za jaskotkami, robila dalekie wycieczki, na noc
wracala do swego pokoiku, lecz zawsze sama i sama,
nie mogt ten wdowiec zdoby¢ zonki na to lato, a jak
sobie wprowadzit ktéora przez okno, pokazat gniazde-
czko, pieszczotami zapraszal, nucil mito$nie to zaraz
sptoszona ulatywata i juz wrdci¢ niechciala, razito ka-
zdg wstydliwa samiczke sta¢ toze matzenskie nad t6z-
kiem czlowieka, wigc uciekata, on za nig gonil, prosit,
$piewal, gracya lotu zdoby¢ ja chciat — nic niepomo-
glo, zadna niechciata sta¢ gniazda w pokoju i zalezeé
w swoich ruchach od czlowieka, wolno$¢ przektadata
nad wszystko, i nasz biedny samiec sp¢dzit lato w bez-
zenno$ci, cieszac si¢ wylacznie przywigzaniem swego
dobroczyncy i przyjaciela, podwojonym brakiem obo-
wiazkéw dla rodziny i gniazda, ile wigc tylko czasu
miatl wolnego tyle go poswigcal przyjazni, $piewat du-
70, odbywal diugie spacery abedac czeéciej razem, zna-
jomo$¢ stawala si¢ coraz czulsza, przywiazanie coraz
wigksze. Gdy ku jesieni jaskotki si¢ gromadzié¢ zaczy-
naty, nasz wdowiec codzien si¢ z niemi tgczyl, codzien
wprawe¢ lotu odbywal, czg¢sto nawet noc za domem prze-
pedzal, az nareszcie jednego dnia przylecial nad wie-
czorem zawabil jak gdyby chciat na siebie uwage zwro-
ci¢, potem $piewal glosno, $piewat diugo, a $piewat
smutno siedzac na tem samem miejscu, a gdy stonce
"chylitlo si¢ ku zachodowi okrazyt Thienemanna, wyleciat
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przez okno niecierpliwy samczyk i powedrowal w dale-
kie kraje.

Roku 1844 na wiosne¢ puka do okna jaskotka, wabi
i trzepoczac daje dowody swdj rado$ci. Zaiste z roz-
czuleniem stuchalem opowiadanie tej sceny i gdybym
cale czucie moégt wlaé w me pidro, pewnie i wam bym
wzruszenie sprowadzil; cala bowiem rodzina do ptaczu
poruszona zbiegta si¢ do sypialni slucha¢ $piewu tej
wdzigcznej 1 kochajacdj ptaszyny; kazdy podziwial te¢
pami¢¢ serca w drobnem i na oko tak lekkomys$lnem
zyjatku, ktére czwarty rok zmiany niedoznalo i mimo
mitosci do meza, przywiazania do dziatek, cig¢zkich obo-
wigzkéw legu i wedrowki, mimo ze sze§¢ miesigcy Zy-
ta miedzy czarnemi lub miedzianemi ludZzmi, niezapo-
mniata, ze pewien Saxonezyk od S$mierci ja wybawil,
ze ja goscil, ze j¢j ze sw¢j opieki niewypuscil, przez
cztery lata dawala wigc niezaprzeczone dowody rzad-
kidj pamigci, czutego przywiazania i trwatej wdzigczno-
$ci; — zaiste moze nam stuzy¢ za przykitad do nasladowa-
nia, bo w ludzko$ci — wdzigczno$é, ta cora czystych
kochajacych serc, coraz rzadsza migdzy nami, ptoszy ja
chciwo$¢ owtladajaca wszystkie umysty.

Ten przyktad potwierdza me zdanie, Zze w ptakach
jak w ludziach indywidualno$ci wtej samej rodzinie sa
rozne; potwierdza dalej, ze ptaki majg instynkt, ktory
wigcéj lub mniej wyksztatcaja, lecz ze rozum, czucie,
pami¢¢ w tym samym rodzie w jednych wygoérowane
w drugich mierne, w trzecich wcale nieistniejace, i to
ostatnie 1i instynktem, ta od Stwoércy dang im busola
w zyciu si¢ kieruja. Sa ptaki plochliwe, inne z odwa-
ga, — te maja latwe pojecie, tamte przez caly ciag
dtugich lat niczego si¢ nie naucza, (o tern wypisz¢ przy
Jaskétce Brzegowce ciekawe zdarzenie z mego dzienni-
czka) sag takie co od gniazda do $mierci ptochliwe nad
miarg, cate zycie w strachu przepe¢dzaja; sa znowu in-



509

sze, ktore rozrdézniaja niebezpieczenstwo prawdziwe od
straszacego a nie istniejacego, roéwnie i takie co juz
w pierwszym roku odznaczaja si¢ odwaga lub zaufa-
niem do cztowieka, a co wigeéj nas jeszcze uderza, to
rozpoznawanie niebezpiecznego cztowieka od spokojne-
go 1 sympatycznego; jak w ludziach tak w pt.ikach
uczucie bywa rézne i stopniowane rzadko spotggowane,
ktoragkolwiek parke badacz pod uwage wziasé zechce
wszedzie znajdzie jezeli si¢ tak wyrazi¢ moge¢ inny sto-
pien, inny gatunek czulo§ci 1 przywigzania, rzeklbym
nawet, ze stosunki matzeiskie sa inne, szczegdlniej te
ktore wylacznie od samca zaleza (mowi¢ zawsze 0 0go-
le ptakow 1 wszystko co twierdzg¢ jest wlasciwe ptakom
kazdego gatunku w wigkszjm Iub mniejszym stopniu).
Wezmy te rodzing przez Thienemanna od gtodowej
$mierci uratowang: z czterech jaskoélek w jeduéj tylko
uczucie tak szczytne si¢ wyksztalcilo, reszta rodziny
prawami rzadzacemi ogotl, zyla dalej jak wigksza czegsé
jaskotek zyje, niewyksztalcajac rozumu ;i czucia, a mo-
ze tez nie miata do tego sposobnosci?

Nasz samiec wigc znowu przylecial i jak to prawie
we wszystkich rodzajach ptakéw, nie z samiczka, lecz
z meskim fortrabem, bo jak to juz gdzie indzi¢j wyra-
zilem, ptaki organizuja wedrowke powrotu z akuratno-
$cig 1 niemal strategia tak doktadna, ze nie jeden ko-
menderujacy moglby tam do szkoty chodzi¢. I tak naj-
starsze samczyki (stara gwardya) leci zawsze naprzod
1 tworzy torpoczty z malych gromad, pdzni¢j leca w od-
dziatach licznych samiczki i jednoroczne samce, kilka
lub kilkanascie dni p6znié¢j, podtug pory i temperatury
leca w hurmie stabsze samiczki i inne zmgczone ptaki
(to marodery). Wszechmadro$¢ tak zrzadzita, gdyby
inacz¢j ptaki wedrowaly, narazatyby si¢ wszystkie na
rowne niebezpieczenstwa, czestoby zer niewystarczal, a
przeciwne wiatry lub dlugotrwajace stoty mogltyby caty
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rodzaj ptakoéw zniszczy¢ od razu, za$§ podzielone, zcza-
tami na przodzie, z kwatermistrzami kilka dni pierw¢j
do kraju postanemi, wszystka w tej podziwienia godnoj
organizacyi idzie porzadkiem od stworzenia $§wiata.
Gdy tej lubej ptaszynie okno otworzono, ona wszyst-
kie kaciki pokoi obleciata, wszystkich pozdrowila, wszyst-
kich do tez rozczulita, poleciata w $wiat za swemi in-
teresami;] rodzina za$ cala zebrana w grono, zadumata
si¢ glgboko nie jedna tza zatrzesta si¢ na powiekach
dziewic, nie jedno serce przys$pieszylo swe bicie, bo wy
wiecie, gdziekolwiek napotykamy silne przywigzanie,
one nas wzrusza, gdziekolwiek spostrzegamy uczucie
nadspodziewanie, tam nasze zadziwienie dziwna rozkosz
sercu sprawia. Patryarhalna rodzina caly dzien z wzru-
szeniem o jaskolce mowila, dzieci jej muszki tapaty

Y%

ona po dawn¢j znajomo$¢:' kazdéj przyjacielskiej reki
pozywienie przyjmowala, lecz tej wiosny okazywala
sio niespokojniejsza jak pierwéj, czestsze i dluzsze wy-
cieczki robita, nawet w wabieniu $piewie, locie iruchach
ta niespokojnosé przebijata, — nareszcie odkryto dla
czego ta zmiana zaszta? Oto samczykowi juz czula
przyjazn, goscinna opieka, ojcowska troskliwo$¢ to wszyst-
ko mu juz zycia niezapeitniato, — pokochat — pokochat
samiczke 1 to obca, — samiczke zargczong z drugim e
Co6z to za trudne zadanie, zdoby¢jej serce, odpali¢ ry-
wala w tej juz pdézndj wiosnie. Nie dziwcie si¢ czytel-
nicy mej jaskotce, ze zaniedbuje swe dawne zwiagzki
i niemal obowiagzki, niech to jej reputacyi nie szkodzi,
ktéz z nas wystawiony na t¢ sroga probg, porzuci mi-
to$¢ a wréci do przyjazni, lub tez utopiony w warze
tego uczucia potrafi zaspokoi¢ wszystkie trzy serca, nie
prawda, ze nasza ptaszyna tak zrobi¢ byla powinna?
Trzy jaskoleczki przez dni pi¢¢ uganialy ustawicznie,
samiczka naprzod, samczyki za nig krecily w powietrzu
jak traba wichru miotane, lub tez ona siedzac na ga-,
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t¢zi spogladata na walke toczaca si¢'a majaca rozstrzy-
gnac¢ o joj przysztym losie, nareszcie szoéstego dnia nasz
samczyk ja zdobyt i w tryumfie wprowadzi¢ do poko-
ju; narzeczona jak si¢ zdaje w stajni urodzona, w staj-
ni wychowana, oczywiscie w pokoju zenowang byta i
zadna namowa ni pieszczota nie mogtly ja namowié;
ile razy tylko mogta, sznurem do stajni, tam pokazywa-
la dawne gniazdeczko, zawsze tam miata zatrudnienie,
on perswadowal, piescit cze¢sto surowo napominal i nie-
mal gwattem do pokoju wprowadzal; lecz to wszystko
na nic si¢ nie przydalo, ktéz samiczki upoér przetamie,
a mimo t6j wady on ja kochal, ona ksztaltna, zwinna
a tak miluchno smaczna, ze nasz samczyk pociagnat za
nig do stajni, tam wyprowadzili pigcioro jaskdtek zpier-
wszego gniazda, niezle im si¢ powodzilo, lato bylo cie-
ple, muszek peilno, kochali si¢ bardzo, wigc usamowol-
niwszy dziatwe, wzigli si¢ do drugiego zniesienia i zno-
wu wychowali cztery szczgs$liwie. Samiec swego pana
nawet w rozkosznych miodowych chwilach niezaniedby-
wal, nawet czgsto, gdy samiczka na jajach siedziala,
on do pokoju na noc przylatywat, zas§ w zadnym dniu
niezapomnial §piewem dawa¢ dowodu sw¢j] wdzigcznej
pamigci.

W jesieni zgromadzenia jaskotek juz si¢ rozpoczyna-
ly, nasz samiec na zbory z rodzing latal, bo to obowia-
zek, lecz wracal i nawet z dziatwa do pokoju przyby-
wal, az nareszcie jednego wieczora cata rodzina diugo
$piewata, ajak stonce zachodzi¢ mialo wszystkie pta-
szyny rwaly si¢ na dwor, zdaje si¢, ze na t¢ noc roz-
kaz marszu byt wydany. Zrozumieli to Thienemanowie,
wszyscy posmutnieli, jakie§ zalobne przeczucie ogarneto
ich serca, bo my wiemy niestety, ze kto kocha ten si¢
ustawicznie boi, kto kocha ten ustawicznie niespokojny,
kto kocha prawdziwie ustawicznie strwozony mysla ze
ten skarb utraci¢ moze, wigc 1 oni zatesknili za luba
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i rozumny ptaszyng i oni w niespokojnosci pytali czy
ich miluchna siostrzyczka na wiosng powrdci ? Prawdzi-
we bylo przeczucie, sprawiedliwy zal, zastuzony Statt-
tek, bo rano roku przysztego daremnie szukano po do-
mie i stajni harmonijnej towarzyszki, powe¢drowala na
obowiazkowa pielgrzymke i niestety juz piatego roku
nie powrdcita. Przylecialy inne, Thienemann wotal,
dzieci wabity, okno otwierano, muszki puszczano, nie
bylo juz migdzy niemi tej ptaszyny, ktorej tu nekrolog
spisatem.

I wy moje towarzyszki ze dworu, folwarku i wsi,
odlecicie, bo was prze niezmienny instynkt, powedruje-
cie w kraje gdzie $niegu nie ma, gdzie znajdziecie 6-
grzewajace cieplo, chmury wirujacych owaddéw, powe-
drujecie tam gdzie was ludzie szanuja, jak by wszyscy
szanowac¢ powinni, bo wy pozyteczne i dobroczynne zy-
jatka. Leécie na potudnie, a zmiencie tam wasze po-
droza zniszczone pierze na szklnigca barwe, lecz wrdcé-
cie znowu do nas, przynie§cie cieplo wiosenne; a za-
stancie nas w zdrowiu czekajacych niecierpliwie na wa-
sze przybycie. Pamigtajcie mile ptaszyny zescie tu ii-
mzyly rozkoszy malzenskiej, ze was tu czule przywiaza-
nie otaczalo, tu wychowali$cie dorodne dziateczki, uzy-
lyscie mitosci! A wy wiedzie¢ powinny me czule jaskot-
ki, ze miejsce w ktorem palaliSmy gtebokiem uczuciem
tak temi pamiatkami jest przepelnione, iz nas magne-
tycznie przyciaga. Z was wigc te wrdca na te miejsca
przepelnione blogiem wspomnieniem, ktéore w podrdzy
nieszcze¢$cia nie doznaja, lecz czy my tu zostajacy was
doczekamy?

Ja pozni¢j 1 wasze spokrewnione jaskotki sumiennie
opisz¢, jak bedzii wolniejszy czas, w tej chwili gospo-
darz pisa¢ nie moze, bo wy mnie widzicie codzien w na-
wale czynnosci i niedozwalajacym uchwycié piora; pe-
wnie opisze¢ 1 j. oknowke 1j. brsegowke, lecz ja tylko
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do was me lube Jymowhi mam pociag sympatyczny, wy
ktore jestesScie gracyg personifikowana, obrazem matzen-
ski¢j czulo$ci, przykladem =zgody i jednosci, ja tylko
z calego rodzaju was jedynie kocham, bo ja z wami
tyle lat pod jednym dachem mieszkalem, razem my
dziatki chowali, wy odlatywaly, my was wiernie ocze-
kiwali, wy mnie uwalnialy od much, ja was bltogosta-
wit, razem my si¢ kapali, ja caly zanurzony w rzece
lub stawach, wy tylko co chwila brzuszek maczaty,
bo pospiech wam niedozwalal wygodnej kapieli, wy
mnie i dzieci lotem i zrgcznemi lowami owadow bawi-
lyscie, a my wa$ podziwiali. Ja z wami przezylem zle
i dobre chwile, czg¢sto badajac wasze zycie, czulem gtod
i zimno, wdzigczny bylem i jestem zawsze, ze mi do-
zwolilys$cie zajrzeé¢ pod zaston¢ waszdj organizacyi i zwy-
czajow, zgl¢bi¢ wasze domowe pozycie, poznaé¢ caly o-
grom pos$wigcenia i cndt spotecznych.

A jezeli wy istotnie duszyczki pokutujace stodkich i
dobrych dziewic a zakonczycie wasza pokut¢ na toj zie-
mi, o wspomnijcie o mnie niegodnym przed tronem Mi-
losierdzia, ktéra z was pierw¢j bedzie wyswobodzona
niech ta dla waszego historyografa wyprosi laske, aby
do $mierci chwalil Wszechmocnego; podziwial przyrodeg
i dal¢j ja zgle¢bial pelniac swe obowiazki, a gdy to wy-
btagasz dla twego przyjaciela, duszyczko wybawiona
a na niego taskawa, on tam na gbérze wysoko, wyzdj
Tatréw, Libanu i Kordelierow, wyz¢j obtokow i bigki-
tnego firmamentu, tam gdzie zaden ludzki teleskop nie
dojrzy, tam ci luba ptaszyno z tkliwem rozczuleniem
dzigki sktadaé¢ bedzie.

Olejow d. 22 maja 1858 r.

KAZIMIERZ W ODZICKI.
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wzgledem

UREGULOWANIA STOSUNKOW WLOSCIANSKICH

w KROLESTWIE POLSKIEM. %

W Dodatku do Czasu za miesiac listopad r. z. zna-
lezliSmy artykul pod napisem: ,,Uwagi nad oczynszo-
waniem i uwlaszczeniem wloScian w Kroélestwie lol-
”skiem“ w ktérym autor nie tylko stanowczo obstaje
za uwlaszczeniem i potepia oczynszowanie, ale co wa-
znie'sza zwolennikéw oczynszowania uwaza albo za me-

*) Kwesty* tak nazwana wloScianska w Krélestwie, Polakiem, «-
waza¢ mozna dotad aa otwart, Uzad sam opoznmjac objaw ie
swojej mysli, wzywa niejako wszystkie'. mysSlacych Indz, dowyja

ter wainego przedmiotn. Sadzimy w.¢c, ze prace w ym
wzgledzie, a mianowicie te ktore si¢ wiecej odznaczaja “ajomo$§ 3
stosunkéw krajowych, .Uli teoryj, w p.Sm.e zb.orowem poi kro

gosScinne przyjecie znale§¢ powinny.
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znajacych stosunkéw krajowych, albo za krzykliwych fat-
szywych filantropéw, pragnacych co najpr¢dzej nad zu-
pelnie sponiewieranymi wtadcicielami ziemskiemi zanucié
z piekielng radoscia hymn pogrzebowy Szlachty Pol-
ski¢j. —

Nalezac niestety do potgpionych przez pana Sulime,
zwolennikéw oczynszowania, przytocz¢ przedewszystkicm
jak takowe moznaby przeprowadzié¢, a potem dopiero
przystapi¢ do poréwnania nast¢pstw jakieby dla wlasci-
cieli, dla wtoscian i dla produkcyi krajowej wynikty
z uwlaszczania lub oczynszowania.

W chwili zapadnigcia ukazu z d. 7 czerwca 184G utrzy-
mujacego wloscian trzech morgowych i z wigkszem u-
posazeniem przy gruntach, jakie woéwczas zajmowali i
innych dogodnosciach, z jakich w téj epoce korzystali,
bylo w dobrach prywatnych:

0), czynszownikéw nieodbywajacych zadnych dodatko-

wych powinnosci .44
1). czynszownikow odbywajacych obok tej
oplaty dodatkowe powinnosci w naturze 32,559

e). panszczyznianych odbywajacych state po-
winno$ci w naturze 133,391
Razem “222,494
Widzimy zatem ze do roku 184G systemat panszczy-
zniany byl bardzo przewazny; ze za§ egzystowal wten-
czas kiedy wtascicielom doébr wolno bylo w kazdym ro-
ku usuwaé¢ wtloscian z roli i wciela¢ je do folwarku,, al-
bo oddawac¢ je innym osadnikom za optata pienig¢zna,
gdy n?,dto w owéj epoce umowy czynszowe zawierane
pomiedzy wtascicielami dobr i wlo$cianami nie ulegatly
wecale roztrzasaniu, modyfikowaniu i zatwierdzaniu przez
Wtadze Administracyjne, tern samem odbywanie pan-
szczyzny, ktore nie jest niczem innem jak tylko wypta-

caniem si¢ z dzierzawy robocizna wyptywato:
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albo w skjitek uznania takiego sposobu wyptacania si¢
za najdogodniejszy;

albo w skutek tego, ze dwoér nie miat funduszu na za-
prowadzenie gospodarstwa bezpanszczyznianego;

albo w skutek tego ze wlasciciele dobr obawiali si¢ czyli
wloscianie po zamienieniu im robocizny na optlate
pieni¢zna beda takowa w mozno$ci i cbeci regu-
larnie uiszczaé;

albo nakoniec w skutek tego ze wtasciciele obawiali si¢
czyli wloscianie po ich oczynszowaniu begda wy-
chodzili na najem, a tern samem czyli nie dozna-
ja braku rak przy sprzecie siana i zboza.

Ktéren z czterech dopiero przytoczonych powodow
wplywat glownie na utrzymanie si¢ do r. 1816 w wie-
ksz¢j czesci majatkéw ziemskich wyptacania si¢ wto-
$cian panszczyzng, wszystkim jest wiadomo: jakkolwiek
bowiem do roku 1846 Wtadze Administracyjne nie mig-
szaty si¢ do stosunkéw wilascicieli dobr prywatnych z
wloscianami, pomimo to sysein panszczyzniany juz wr.
1846 byt w wielu dobrach dla obudwoéch stron niedo-
godnym; lecz brak funduszu potrzebnego na pomierze-
nie dobr, odseparowanie gruntéw dworskich od wtlo-
§cianskich, wzniesienie budowli dla komornikow lub
czeladzi dworski¢j, zaopatrzenie si¢ w inwentarz robo-
czy i machiny gospodarskie, byl prawie zawsze zapora
oczynszowania wlo$cian; tamowata je takze powotana
wyzej obawa, czyli wlo$cianie po zamienieniu im robo-
cizny na oplate pieni¢zna beda takowa regularnie u-
iszczali i bgda chetni w wychodzeniu na najem.

Ukaz z d. 7 czerwca 1846 r. dodal bodzca zamianie
robocizny na optate pieni¢zng:— bo jezeli przy dawnych
stosunkach systemat panszczyzniany mial juz wazne niedo-
godnos$ci, to niedogodnosci te znacznie si¢ powickszyty
wmigszaniem si¢ w te stosunki Wtadz Administracyj-

nych.
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Jezeli zatem do roku 1846 brak funduszu byt jedna
z gltéwnych przyczyn nieczynszowania wloscian: to od
roku 1846 brak ten stal si¢ prawie wylaczna zapora u-
trzymywania si¢ jeszcze panszczyzny.

Zaradzenie temu brakowi funduszéw jest niezaprze-
czenie bardzo trudne; waznem jednak pod tym wzgle-
dem ulatwieniem byloby udzielenie pozyczek IV okresu
Towarzystwa Kredytowego Ziemskiego na podstawie
szczegdlowego pomiaru i taxy.

Podtug prawa o Towarzystwie Kredytowem Ziem-
skiem z d. 20 kwietnia r. 1853, IVta emissya listow
zastawnych nie wprzdéd moze nastapi¢, dopoki listy za-
stawne II. okresu nie zostang z obiegu wycofane.

Listy zastawne I. emissyi, ktore miaty by¢ umorzone
dopiero w r. 1854 z powodu uzycia wtasnych fundu-
szow Towarzystwa wycofane zostaly z obiegu w roku
1852, przy wigkszym przeto dzi§ funduszu wlasno$¢
Towarzystwa stanowiacym, listy zastawne Hej emissyi
ktore dopiero w r. 1866 majag by¢ umorzone, juz w r.
1860 moga by¢ z obiegu wycofane J.

Za dwa lata zatem moze by¢é wypuszczona IV serya
listow zastawnych

Podstawa do udzielania pozyczek dotychczasowych
trzech okreséw byta wysokos§¢ podatku ofiary w r. 1789
ustanowionego.

Przez ubieglte 69 lat wycigcie znacznéj przestrzeni la-
sow, w Owczas pod intrat¢ niepodcigganych i zamienie-

1) Wierzytelno§¢ Towarzystwa Kredytowego Ziemskiego ligo o-

kresn wynosi Ztp. 61,000,000

z tego po ratf Czerwcowy 1860 r. umo-

rzone by¢ winno 69,19% czyli Zip. 42,31,9,000
a pozostanie Zip. 18,651,000

to jest summa jak” dzi§ juz Wtadze Towarzystwa maja o-
szcz"dzon”, a tem samem ktor* bez zadnego zawodu inogi}
za dwa lata rozdysponowac.

33-
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nie jéj na folwarki, wsie, lub kolonije, inny stosunek
ludnosci, przeprowadzenie nowych drog bitych i zela-
znych, zmienily zupelnie wzajemng warto§¢ dobr w kra-
ju, tak ze podatek ofiary wynoszacy naprzéd 10% do-
chodu z r. 1789 potem na 24% a ukazem z dnia 10
stycznia 1849 r. do 36% podniesiony, nie dochodzac
obecnie w jednych dobrach ani ¥20 czgsci terazniejsze-
go czystego ich dochodu, w drugich dosigga jego poto-
wy, dla tego tez rewizya tego podatku dopiero powola-
nym ukazem polecong zostala.

Bioragc zatem za podstawe¢ podatek ofiary, odnowiona
pozyczka IV. okresu Towarzystwa Kredytowego Ziem-
skiego nicwieleby wynosita: zmieniaé za$ stopy jej wy-
soko$ci wcale by nie mozna: bo podatek ofiary tak nie-
proporcyonaluic na dobrach ziemskich cigzacy, spowo-
dowatby udzielenie na niektére dobra pozyczek prze-
wyzszajacych ich warto$¢.

Inna jest wszakze rzecz gdyby pozyczka IV okresu
Towarzystwa Kredytowego Ziemskiego na podstawie
szczegdlowego pomiaru i taxy byta udzielana.

Przestrzen Kroélestwa wynosi 7GG,218 witok miary no-
wopolskicj.

Potracajac y4 czg$¢ na nieuzytki to jest: wody, ba-
gna, zwiewne piaski i drogi, jako tez na majoraty,
ktore zadna pozyczka nie moga by¢ obcigzone, pozo-
stanie 574,G64 wiok miary nowopolskié;.

Szacunek wioki wynosi dzi§ przecigeiowo Zip. 3,500
dajac wigc przecigeiowo tylko po Zip. 1,500 na wioke
gruntdow uzytkowych, mozuaby w ogoéle z wszelkiem
bezpieczenstwem dla wlascicieli pozyczy¢ listow zasta-
wnych, jak wiadomo solidarnie na wszystkich majat-

kach ziemskich zabezpieczonych, Zip. 832,000,000
ze za§ dotychczasowa pozyczka
wynosi Ztp. 360,000,000

dodatkowa wynositaby » 502,000,000
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nadto odnowiona wynositaby . 89,000,000 -
zatem pozyczka odnowiona
i dodatkowa wynosityby ,, 591,000,000

Sporzadzenie pomiaru i taxy wszystkich majatkow
ziemskich wymagatoby dlugiego czasu i znacznych na-
ktadéw, ktorych wielu mniej zamoznych wtlascicieli nic
byloby w stanie ponie$¢, dla tego nalezaloby z jednej
strony juz w roku biezacym rozpoczaé wieizenie i ta-
ksowanie majatkéw ziemskich, tak zeby zaraz po wyco-
faniu z obiegu listow zastawnych II Okresu mozna by-
lo z znaczna ilo§cia dobr przystapi¢ do IV Okresu To-
warzystwa Kredytowego Ziemskiego, z drugiej strony
wypadatoby koszta pomiaru i taxy zaspokaja¢ z fundu-
szu z kar powstatego wlasno$¢ Towarzystwa stanowig-
cego, przeszto 21,000,000 zip. wynoszacego, a z ktore-
go odtragciwszy parg miliondw zip. na nieruchomosci
wlasnos¢ Towarzystwa stanowigce i pozostawiwszy Kkil-
ka milionéw na fundusz rezerwowy, mozna uzy¢ 12,000000
zlp. na koszta pomiaru i taxy, 3) a fundusz ten begdzie
nie tylko dostateczny, ale nawet przewyzszajacy zape-
wne potrzebeg; bo % majatkow ziemskich posiada juz

mappy i rejestru pomiarowe.

*) Wierzytelnos¢ Towarzystwa If ok-esu wynosi Zip. CT.0 0,000

z tego w r. 1880 begdzie nmorzonc Ztp. 42.000,(',0"
Wierzytelno$¢ Towarzystwa III okresu wynosi Zip. *89,000,( 00
z tego w r. ISCJ beglzic umorzone Zip. 4V 0000’
Razem Zip. 8 >,100,000

*) Powyzej przytoczytem, zc kapital wlasnos¢ Towarzystwa sta-
nowigcy ma ituzy¢ na wycof nic z obiegu, Islow zastawnych
ligo Okresu, tu za§ proponujg¢, i.by ten sam fundusz uzyty
zostal na koszta pomiaru i taxy majalkéow ziemskich.

Dla un knicnia zarzutu, ze jednemu i tcnui sam-mu funduszowi
dwa odmienne cele przeznaczam, uwazam pot-zcl ¢ przytoczy¢,
ze uzyeit- funduszow Towarzystwa na wycofanie z obiegu li-
stow zastawnych ligo Okresu nic jest niczém innem j ik tyl—

ka zafor. zusowaniem tych funduszow, gdyz wszyscy diuzni-
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Wicksza wysoko$¢ pozyczki z Towarzystwa Kredyto-
wego Ziemskiego udzieli¢ si¢ maigcej wymaga, dla ko-
rzy$ci samych stowarzyszonych, ktoérzy przy udzielaniu
im téj pozyczki obowigzani sg sptacac¢ nig hypotecznych
swoich wierzycieli doptacajac im w gotowiznie roéznice
kursow listow zastawnych od nominaln¢j ich wartosci,
dotozenia wszelkiego starania, aby nadaniem zupelndj
pewnosci lokacyi udzielonych na dobra pozyczek, utrzy-
ma¢ o ile mozna najwyzszy kurs listow zastawnych.

Dla dopigcia zatém tego celu wypadatoby nietylko
z catag skrupulatnos$ciag sporzadzaé taxy obdluzy¢ sie
majacych doébr, ale nadto rozciagnaé $cisty nadzoér, aby
dobra te przez ich zniszczenie upadkowi nie podlegaty;
obok zatem zastrzezenia znajdujacego si¢ w dotychcza-
sowém prawie o Towarzystwie Kredytowém Ziemski¢m
niszczenia dobr dotyczacego, zastrzedz nadto, ze wtasci-
ciele dobr obciazonych nowa pozyczka Towarzystwa nie
beda mogli odtad uzywaé nalezacych do nich laséw jak
tylko podtug planu gospodarczego, jaki dla kazdych
w szczegllnos$ci lasow Wtadze Towarzystwa Kredyto-
wego Ziemskiego przepisza.

Niezaleznie od tego wypadaloby postanowié, ze po-
zyczka Towarzystwa moze by¢ co lat 9 odnawiang, 4)

cy Towarzystwa, ktéorzy maj® na swoich dobrach pozyczke
ligo Okresu pomimo wycofania w roku (860 listow zasta-
wnych ligo Okresu, obowigzani bcdij, albo, w razio jezeli
przyst*pi® do IVgo Okresu Towarzystwa, wystijpio z ligo
Okresu i zwroci¢ Towarzystwu jednorazowie resztg ciazace-
su Towarzystwa, wnosi¢ az do roku 1866 po 6*/$% od zuoity-
gnigtdj] w roku 1838 pozyczki Towarzystwa, i tym sposobem
w obudwu razach powrdca w zupeilnosci Towarzystwu wta-
sny jego kapital uzyty na wcze$niejsze wycofanio z obiegu
1stow zastawnych II Okresu.

4) Obowiazujaca dzi§ zasada w prawic o Towarzystwie Kredytowém

Ziemskiem wymaga, azeby kursowaty tylko listy dwéoh emi-
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bez potrzeby wyjednywania za kazdym razem upowaz-
nienia Kzadowego, to jest, ze nowe prawo o Towarzy-
stwie Kredytowem Ziemskiem, powinnoby upowazni¢ do
stalego odnawiania pozyczek w latach 1860, 1869, 1878
1887, 1896, 1905 itd.

Po udzieleniu wlascicielom ziemskim tak znacznej po-
zyczki za posrednictwem ktoréj obdluzeni zaspokoja
dlugi za wysokiemi procentami ich ciazace, a nieobdlu-
zeni otrzymuja funuusz na ulepszenia gospodarskie, a
co wazniejsza po zapewnieniu kazdemu wlascicielowi
ze w pewnym, stalym, naprzéd oznaczonym terminie
bedzie mogt co lat 9 odnawiaé pozyczke Towarzystwa

syj, *0 jest, aby dopoki I emissya w zupelno$ci z obiegu
wycofany nie zostanie nie wypuszczaé litej emissyi, a dopok
nie zostanie wycofany Ila nie wypuszcza¢ IVej; zobaczmy
o ile stale odnawianie listow zastawnych co lat 9 pozwoli
zadosy6 uczyni¢ powyzsz¢j zasadzie.

W roku 1860 wypuszczongby zostata IV sorja listow zasta-
wnych po poprzedniem wycofaniu z obiegu (jak to wyzej
wyjasnitem)18,6»1 000 Ztp. listow zastawnych II Okresu.

W roku 1869 przypadiby termin do wyposzczenia Vej seryi
listow zastawnych. — Ogoélna wierzytelno§¢ Towarzystwa
wynositaby . . . . Ztp. 862,000,000

o ileby zatem wszyscy stowarzyszeni przy-
stapili w roku I860 do IV Okresu, w roku

1869 bytoby umorzone 27,30% czyli przeszto Ztp. 232.000,000
a pozostatoby w obiegu listow zastawnych
IVej emissyi za Ztp. 630,000,000
Stowarzyszeni zatem wystapia z IV Okresu, dobiora umorzony
summe¢ Zip. 232,000,000 listy zastawne IV Okresu zostang
z obiegu zupelnie wycofane i kursowaé bede¢ sauie tylko li-
sty zastawne Vgo Okresu za cal¢ summe¢ Zip. 862,000,000.
Rozbierzmy teraz druge wersyg, to jest przypusémy, ze czg$é
stowarzyszonych np. % czg¢$¢ nie bedzie odnawia¢ swoich
wierzytelno$ci w nastgpnych IV i V Okresie, to jest ze w ro-
ku 1860 i 1869, % czeg$¢ stowarzyszonych nie wezmie doda-
tkowej i odnowionej pozyczki Towarzystwa Kredytowego

Ziemskiego, w takim razie:
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Kredytowego Ziemskiego, przybraniem 27, 30% cal¢j
wierzytelnosci, jaka pierwotnie z Towarzystwa otrzymal,
mozna bedzie jednocze$nie postanowié, ze kazdy wla’
$eiciel dobr przystepujacy do Towarzystwa Kredytowe-

10 roku 1860 wtasoioicle 478,887 widk miary nowropolsk'ej
wczni| na swoje dobra pozyc/ke IV  Okresu w FUmi
Ztp. 7!8.000,000
a wlasciciele 95,777 witok pozogtar| przy
pozyczce III Okresu w sumie Ztp. 60,000,000
ic roku 1869 listy zasta-
wne III Okresu musz® byd
z obiegu znpetoio wycofane,
gdyz inaczej nio moznaby
wypusci¢ listow zastawnych
Vgo Okresu; poniewaz za$
z summy Zip. 60,000,000
w roku 1869 umorzono do-
piero bedzie 44,23" czyli  Ztp 26,538 000
bedzio zatem w roku 1809
w obiegu listow zastawnych
IIT Okresu za . . . . Zip. 33,462,000.
Wiadze Towarzystwa w roku 1869 wycofaja
z obiegu, czy za posrednictwem wiasnego
swego kap'titu. jezeli wtenczas bedzio juz
on lylo »ynos't, lub zr uzyciem funduszu
amortyzacyjnego IV Okresu, listy zastawno
IIT Okresu i wypuszcza listy zastawno V
Ok'csu, udzielajac stowarzyszonym, kto-
rych dtug wynosi¢ tylko bedzio w roku 1869 Zip. 522,000.000.
Jakkolwiek z powyzszego wyjasnienia dostateczno jest prze-
konanie, Ze zasada jakiej dot"d trzymano si¢ aby niekurso-
walo wiecej li tow zastawnych jak tylko 2ch Okresow nie
bolzio stata na przeszkodzie odnawianiu pozyczek Towarzy-
stwa co lat 9, pozadanij wszakze byloby rzcezij, aby przy
uktadaniu nowego prawa dla IV Okresu Towarzystwa Kre-
dytowego Ziemskcgo zasadg¢ t¢ uchyli¢, skoro bowiem ilos¢
kursujacych listow zastawnych nie bedzie nigdy wyzszij 0<
wierzytelno$ci obc azajac¢j hypotek¢ — a nawet co lat 9
ilc§¢ kursujacych 1stow zastawnych bedzie mniejszy od wie-
rzytelnosci Towarzystwa o 27, 30j$ obojetny jest rzeczy ile
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go Ziemskiego obowiazany bedzie urzadzi¢ i oczynszo-
waé miejscowych wloscian w przeciagu najdalej lat 10
po wzieciu pozyczki zTowarzystwa Kredytowego Ziem-
skiego, a mianowicie tam, gdzie wlo$cianie zajmuja Vio
czeS¢ ogolnej rozleglosci débr w rok jeden, tam gdzie
wlosScianie zajmujg 2io czeSci ogolnej rozleglosci dobr
w dwa lata i tak dalej, tak jednak, aby wszystkie do-
bra w ciggu lat 10 5 po przystapieniu do IV Okresu
Towarzystwa Kredytowego Ziemskiego zostaly urzadzo-
ne i oczynszowane.

Kazdy wlasciciel débr mialby prawo przed uplynie-
niem powolanego wyzéj terminu ulozyé si¢ dobrowolnie
z wloScianami, gdzieby za$§ strony nie mogly si¢ o wy-
soko§¢ czynszu dobrowolnie porozumieé, tam Rzad z u-
rzedu ustanowilby czynsz, na ktérym z jolnéj strony

kursows¢ Lodzie si-ryj listow zastawnych. Dostat cznic prze-
to lyloby zastrzodz, ze kazda serja begdzio miala swoéj od-
dzielny fundusz amortyzacyjny, tak azeby kazda serya sto-
pniowo umarzana wprzcciggu 28 lat z obiegu w)\cofany zo-
stata.

*) IV dzicic¢ lat po przystapieniu do Towarzystwa Kredytowego
Ziemskiego te ws o oezynszowanc zostana, ktore stanowia
oddzie’na ksigge hypoteezna, a odrabiaja pafszczyzno do fol-
warkow, jakkolwiek do iegdéz samego wlasciciela co i wie$
nalezacyoh, alo oddzielsa ksigga hypoteezna objetych. —
Wprawdzie moziiby utrzymywaé, zc w takim razie gdzo
wie$ pafszczyzniana stanowi oddzielng zupelnie ksigge hy-
poteczna, tam do obliczenia jaka przestrzen stanowia grunta
wtoscianskie ogélnej rozlegtosci dobr wypadatoby brac¢ cate
dobra bez wzglgdu w ilu ksiggach hypotccznych tytut ioh
wtlasnos$ci jest zapisany.

Lecz przyjecie takiej zasady wyrodzi¢ by moglo wiele niedo-
godnosci, gdyz potrzobaby zada¢ sktadania pomiaru realno-
$ci, na ktoro wtasciciel moze nie chce zaciagaé pozyczki
Towarzystwa Kredytowego Ziemskiego, pragnac talko z nic-
ktoremi zswych realnosci przystapi¢ do stowarzyszenia kre-
dytowego.
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dziedzic obowiazany bylby poprzesta¢, a z drugiej stro-
ny wloscianie mieliby pozostawiona wolno$¢, albo czynsz
ten optacaé, albo opusci¢ zajmowane przez nich osady.

Tam jednak gdzie obydwie strony w skutek dobro-
wolnego porozumienia domagatyby si¢ utrzymania na-
dal robocizny w naturze, tam moznaby ja bez zmiany
pozostawi¢, dozwalajac wszakze kazd¢j stronie co trzy
lata zada¢ zamiany robocizny na oplate pieni¢zna.

Dla postawienia nadto stowarzyszonych w moznoSci
regularnego uiszczania si¢ Wtadzom Towarzystwa Kre-
dytowego Ziemskiego z procentdéw od zaciagnigtych na
dobra pozyczek, wypadatoby przyjaé za zasade¢, ze kaz-
dy stowarzyszony ma prawo przekaza¢ Towarzystwu
czynsze od wtloscian przypadajace.

Przepis taki nie tylko nie zmniejszy bezpieczenstwa
wierzytelnosci Towarzystwa Kredytowego Ziemskiego,
bo stowarzyszeni obowigzani beda, w razie, gdyby wto-
$cianie pomimo zaregulowanéj do nich exekucyi nie za-
ptacili w ciggu 6 miesi¢gcy procentow od ditugu Towa-
rzystwa Kredytowego Ziemskiego, zwrdci¢ si¢ do Do-
minium, ale przeciwnie uczyni pcwniejszém wplynigcie
rat Towarzystwa Kredytowego Ziemskiego bo stowarzy-
szeni nie beda juz mogli podnosi¢ czynszow od wloscian
a tém samem i obraca¢ ich na inne wydatki.

Po zaspokojeniu za$§ w zastepstwie wloScian zalegléj
raty Towarzystwa Kredytowego Ziemskiego, dominium
bedzie mialo prawo przekaza¢ Towarzystwu na poczet
raty biezac¢j zalegle czynsze wtloScianskie, Wtadze za-
tem Towarzystwa po bezskutecznej exekucyi i sekwe-
tracyi wystawia na sprzedaz droga publicznej licytacyi
prawo uzywania zalegajacych w oplacie osad, a wszy-
stko to co wyz6] nad zalegajacy czynsz postapioném
zostanie naleze¢ bedzie do odpadajacych od gruntu wlo-
$cian. — Dla zastonigcia nakoniec wtlascicieli od tru-
dno$ci przy sprzecie siana i zboza gdyby wloScianie
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w pierwszych latach po oczynszowaniu wzbraniali sig¢
wychodzi¢ na najem, mozna dozwoli¢ zastrzega¢ obok
optaty czynszu albo dnie pomocnicze, ktéore po latach
6 zamienione zostang na oplate pieni¢zng w wysokosci
zaraz przy zawieraniu kontraktu oznaczonej, albo na-
jem przymusowy co do ilosci dni, rodzaju roboty i wy-
sokosci wynagrodzenia stale oznaczony, do ktoérego przez
lat 6 po oczynszowaniu byliby obowigzani.

Koszta urzadzenia bylyby zaspokajane przez Towa-
rzystwo Ziemskie, gdy za$ fundusze zapasowe tego To-
warzystwa juz na koszta sporzadzenia pomiaru i taxy
zostalyby w znaczn¢j cz¢Sci wyczerpane, wypadatoby
podnies¢ sktadk¢ na administracy¢ dzi§ 1,6 % na rok
wynoszace do % lub 'a %.

Po oczynszowaniu wtoscian w dobrach obcigzonych
pozyczka IV Okresu Towarzystwa Kredytowego Ziem-
skiego, Rzad przedsiewziaglby z urz¢du oczynszowanie
wtoscian w dobrach nieobciazonych ta pozyczka, tak
azeby wszyscy wloscianie osiedleni w dobrach prywatnych
wprzeciggu lat 18 zostali oczynszowani 6).

Tak jak w prawie z dnia 20 kwietnia 1853 r. pozostawiony jest
szescioletni termin do przystgpowania do Towarzystwa Kre-
dytowego Ziemskiego, tak samo pozostawi¢ nalezy tpkiz sam
termin w prawie majacem dozwoli¢ wypuszczenie IV Okresu
listow zastawnych, a tem samem przypuszczajac, ze pierw-
sze wypuszczenie listow zistawnyoh tego Okresu begdzie mia-
to miejsce w roku 1860 termin sze$cioletni prekluzyjny ukon-
czy si¢ w roku 1866, ci przeto wtasciciele, ktorzy w tym
roku przystapit} do Towarzystwa Kredytowego Ziemskiego
Z dobrami gdzie wszystko zajmuja wto$¢ anie, oczynszowani
zostang w 10 lat po przystapieniu z dobrami do Towarzy-
stwa Kredytowego Ziemskiego to jest w roku 1876.

Gdyby jednak komu termin lat !8tu zdowal si¢ za dlugim,
chooinn przy takim na pozodr odleglym terminie wypadatoby
corocznie urzadzaé¢ i czynszowaé okoto 10,000 osad wtoscian-

skich, moznaby termin teu skroci¢ o lat kilka stano wigo,
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Oto s3 gléwne zarysy projektu oczynszowania wlo-
Scian: zobaczymy teraz na jakich podstawach P. Suli-
ma pragnie oprzeé¢ ich uwlaszczenie.

Co do ustanowienia wysokoSci wynagrodzenia przy-
zna¢ si¢ majacego wlascicielom débr ziemskich za zie-
mi¢ pod wloscianami bedaca P. Sulima radzi, aby za
podstawe do ustanowienia tego wynagrodzenia, nie braé
gruntow przez wloscian zajmowanych, lecz powinnosci
przez nich odbywane i aby powinno$ci te szacowaé ro-
wno w calym Kkraju to jest, po Zlp. 1 za dzien pieszy;
radzi nakoniec aby jezeli obok staléj panszczyzny wlo-
Scianie odbywaja jakie dodatkowe powinno$ci lub czyn-
sze, fokowe na korzy$¢ wloscian pomijaé.

Whniosek swéj aby za podstawe do ustanowienia wy-
soko$ci wynagrodzenia przypadajacego dziedzicom za od-
jecie gruntéw wloscianskich, braé nie warto$¢ gruntow,
lecz warto§¢ odbywanych z nich powinnoS$ci, opiera P.

zo tylko ci. ktorzy zaraz w pierwszym roku przystapia do
Towarzystwa Kredytowego Ziemskiego beda mieli prawo ko-
rzystne jeszcze z panszczyzny tyle lat ile zawieraja grunta
przez wt $cian zajmowane, dla tych za$ ktoérzy pdzn-cj przy-
stapiag do Towarzystwa Kredytowego Zcrn kiego, termin skra-
ca¢ by wypadato o tyle, aby najdalej w roku 1870 wszy-
scy wloécianie zostali oczynszowani.

W tym roku musreliby roéwniez by¢ oczynszowani wtloScianio
osiedleni w dobrach, ktorych wtasciciele nie przystapia wca-
le do Towarzystwa K edytowego Ziemskiego.

Sadzitbym jednak,ze pragnac uregulowanie gruntow wtoscian-
skich dokona¢ dukt dnie. to je t z zapewnieniem wszel-
kich dogodnos$ci gospodarskich dla ebudwoch stron, naleza-
toby trzymacé si¢ pierwszego terminu, to jest roztozy¢ oc/yn-
szowanfe do roku 1876, inaczej mozna by¢ pewnym, Zo je-
zeli oczynszowaaie poprzedzone rcgulacya w roku 1870 be-
dzie w ¢itym kraju skonczone, rcgulacya ta bedzio tak nie-
doktadne, Zze nic 6 ale przyn»jmn;cj 12 lat jeszcze potrzeba
bedzie dopelnia¢ poprawki czgsto bardzo trudno do usfcute-

sznicnia, a zawsze kosz ow e.
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Sulima na tém gtéwnie, ze uwalnia od pomiaru grun-
tow jako tez ich klassyfikacyi i dataxacyi i utrzymuje,
ze gdy panszczyzna byla wsze¢dzie zastosowana do ob
szemosci 1 dobroci gruntéw przez wloscian zajmowa-
nych, t¢m samem odbywana przez wloscian panszczy-
zna jest juz niejako rezultatem pomiaru klassyfikacyi
i detaxacyi gruntow wloscianskich, ktéreby bezpotrzebnie
bylo teraz robie.

Przypatrzmy si¢ bliz¢j czyli panszczyzna obecnie przez
wloscian odbywana zastosowana jest do obszernoSei i
dobroci zajmowanych p:zez nich obecnie gruntéw.

Do r. 1846 kazdy wtlasciciel dobr miat prawo z po-
czatkiem roku gospodarskiego usunaé¢ wloscian z osad
i wcieli¢ takowe do gruntow folwarcznych, tern bardziej
zatem mial prawo uszczupli¢ ich uposazenia, lub pozo-
stawiajac je w dotychczasow¢j obszernosei podnosi¢ po-
winnosci.

Z drngié¢j za$§ strony wloscianie mieli prawo w tych-
ze samych terminach opuszczaé siedziby i przenosi¢ si¢
w inne miejsce.

Jakkolwiek zatém dowolne niejako stanowienie po-
winno$ci przez wtasdcicieli dobr nie bylo niczem ograni-
czone, tam wszakze gdzie wtlasciciel nie chcial wyzuwacé
si¢ z wloscian, miato ono zapor¢: bo z chwila gdy
wtasciciel podwyzszal powinno$ci nieodpowiednio osig-
ganym z gruntu i z lasu przez wlosScian korzysciom,
mieli oni mozno$¢ opusci¢ swa siedzib¢ i przenie$é sig
w inne miejsce.

Poniewaz za§ wlasciciel nie byl niczem zwigzany gdy
chcial odebra¢ im grunta, niepotrzebowal nigdy nad-
miernem podnoszeniem powinnos$ci znagta¢ wiloscian do
opuszczania gospodarstw ijezeli byty gdzie dobra w kto-
rych wtoscianie opuszczali grunta, dzialo si¢ to wigcdj
w skutek srogiego obchodzenia si¢ z niemi wtlasciciela,
a czesciej jeszcze dzierzawcy lub rzadcy, albo w skutek



528

nieprzychodzenia im w pomoc na przedndéwku, bez cze-
go tak trudno si¢ obej$¢ naszemu wloscianinowi pan-
szczyznianemu, jak w skutek wymagania nadmiernyc¢h
powinnos$ci.

I powody podnoszenia powinno$ci przez wilascicieli
dobr i sposoby w jaki to dopetniali byly réznorodne.

Tam gdzie dziedzic dodawal wloscianom jaki kawa-
tek gruntu, taki lub pastwiska, tam zwykle ustanawia-
no za to jaka stala dodatkowa powinno$c¢.

Lecz najczeg$ci¢j powodem podniesienia powinnosci
byto powolne przyrudowanie gruntéw z przylegtego la-
su, albo przyoranie go z gruntow folwarcznych, lub
z pustek powtloscianskich, w takim razie poniewaz to
nastgpowato nie od razu, wtlasciciel takze nie od razu
podnosit powinnosci, lecz zadat odbywania obok dawnych
stalych powinnosci, réznych dodatkowych robocizn na
ilo$¢ dni nieudeterminowanych, lub najmu po cenach miej-
scowych, albo nawet nieco nizszych co uprawniato nie-
jako przyrudowanie gruntéw przez wloscian, ale na-
wzajem zapewniato wilascicielowi dochdéd z przestrzeni
przyrudowanych.

Taki stan rzeczy mial swoje niedogodnosci: bo wta-
$oiciel dobr moégt nagle w $rodku roku gospodarskiego
wymaganiem nadmiernej ilo$ci darmoch i najméw, zni-
szczy¢ miejscowych wtoscian; poniewaz jednak jak po-
wy-z¢) nadmienitem wtlasciciel dobr mial prawo z kon-
cem kazdego roku gospodarskiego usuwaé¢ wtoscian z ro-
li, nie miat zadnego powodu niszczy¢ tym sposobem
wtosécian i zwykle darmocby inajmy przymusowe kom-
pletowaty o tyle dawne stale powinnosci ze wtoscianin
mogt si¢ przy gospodarstwie utrzymac.

Gdy Rzad zamierzyl w roku 1846 stale uregulowac
stosunki wloscian osiedlonych w dobrach prywatnych i
zapowiedzial w ukazie z d. 7 czerwca 1846 roku wy-
danie w przyszlosci ogoélnych przepisow pod tym wzgle-
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dem, postanowil jednoczes$nie tymze ukazem, ze dopoki
przepisy te wydane nie zostang utrzymuje si¢ tym cza-
sem pod wzgledem uposazen i powinnosci wtoscianskich
status quo jakie dotad miato miejsce, z tern tylko ogra-
niczeniem ze gdy niektdore powinnosci wloscian bytly
nieudeterminowane i stanowily tak zwane darmoeby i naj-
my przymusowe nakazal je znie$é¢, inacz¢) odjawszy
wtlascicielom mozno$¢ wypowiedzenia wloscianom go-
spodarstwa, a pozostawiwszy tymze wlascicielom mo-
zno$§¢ zniszczenia ich za poSrednictwem wymagania nad-
miernych darmoeh i najmoéw przymusowych, pozostawi-
toby si¢ ich nie w lepszym wecale stanie od dotychcza-
sowego 1 wigksza cze¢s¢ wloscian znajdujacych si¢ na
roli w chwili zapadnigcia ukazu z d. 7 czerwca 1846
roku mogtaby si¢ niedoczeka¢ wydania zapowiedzianych
we wstepie tegoz ukazu ogdlnych przepisow o ich urza-
dzeniu.

Wprawdzie art. 2gi ukazu z r. 1846 zastrzega, ze
nie wolno wcielaé¢ pustek powloseianskich do gruntow
folwarcznych, lecz gdy z drugiej strony wtlasciciele dobr
maja zawsze moznos$¢ zasltaniania si¢ brakiem ludnosci,
gdy zreszta z nowo osiedlajacemi si¢ jako niemajacemi
prawa do gruntu latwiej jest zawsze wchodzi¢ w uktla-
dy, wtasciciele dobr niszczyliby dawnych wtoscian nad-
miernemi darmochami i najmami przymusowymi, a po-
tem alboby sami obrabiali grunta powtoscianskie, albo
gdyby znagleni zostali do obsadzenia tych rél innemi
wlo§cianami niewprzéd by tego dokonali, dopoki by
nie dopeili separacyi gruntow przeznaczajac dla wto-
$cian uposazenie znacznie gorsze od tego, jakie zajmo-
wali w r. 1846, a zadne przepisy nie moglyby zapobicdz
aby wtenczas gdyby nie bylo interessentow, ktorzyby o-
ponowali przeciw niekorzystnéj separacyi, ta z krzywda
wtloscian nie byta dopelniona.
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Wywotane jednak chwilowa koniecznoscia zniesienie
niektérych powinnosci nieudeterminowanych nie moze
by¢ powodem aby przy stalém uregulowaniu powinno-
$ci tamowacé¢ wlascicielowi dobr mozno$¢ zapewnienia
sobie dochodu z gruntéw w posiadaniu wloscian zosta-
jacych a w takiem potozeniu stawialoby uwtlaszczenie
dokonane podlug projektu P. Sulimy wszystkich wta-
$cicieli takich doébr, w ktorych stale powinnosci odby-
wane sg z dawnych gruntéw, a z przyrudowanych lub
za dogodnosci le$ne odrabiali darmochy i najmy przy-
musowe dzi§ chwilowo uchylone.

Chociazby nawet dozwolone zostalo witascicielom dobr
dowodzenie, ze dawne powinnos$ci ustanowione s3 z mniej-
szych uposazen od dzisiejszych, nie mogliby oni z tego
korzysta¢: bo malo kto posiada mappy z dawnych lat
przekonywajace jakie bylo wowczas uposazenie wlo-
$cian, a 1 w tych wyjatkowych razach, poniewaz map-
py z lat dawnych nie wzkazywatly prawie nigdy po-
jedynczych osad wtoscianskich, lecz tylko ogdélowo upo-
sazeni; wszystkich wtloscian, wyrodzitaby si¢ kwestya
czyli powodem wigkszego dzi§ uposazenia wloscian jak
dawniej nie jest osadzenie wigksz¢j liczby gospodarzy,
lub nakoniec czyli dzisiejsi gospodarze nie robig wig-
kszych powinnosci od tych, jakie odbywali déwczasowi
przy mniejszem jak dzi§ uposazeniu, czego znowu dla
braku inwentarzy z lat dawnych nie moznaby udowo-
dni¢. —

Z wyjasnienia powyzszego przedstawiajacego rzetelny
obraz stosunkow wtoscianskich wigkszej czgsci dobr pry-
watnych, doktadnie si¢ okazuje, ze odbywane dzi§ po-
winnos$ci przez wloscian nie sa wcale zastosowane, jak
to P. Sulima utrzymuje do rozlegltosci i dobroci zajmo-
wanych przez nich uzytkéow, ze zatem gdyby przyszto
do uwtlaszczenia, to podstawa do obrachowania wyna-
grodzenia przypadajacego wlascicielom dobr za odjete



im grunta, powiuna by¢ nie warto$¢ panszczyzny, lecz
warto$¢ gruntodw.

Lecz gdyby nawet, co wszakze byloby nieslusznem,
za podstaw¢ do obliczenia wynagrodzenia przy uwla-
szczeniu bra¢ jak proponuje p. Sulima warto$¢ pan-
szczyzny, to nie moznaby jéj nigdy réwno w catym
kraju szacowaé: bo jak zjedn¢j strony sa okolice szcze-
g6lni¢j w Gubernii Lubelski¢j gdzie wloscianie nie zdo-
laliby nigdy zaptaci¢ za uchylong panszczyzne¢ jak pro-
ponuje p. Sulima po Zip. 1 za dzien pieszy i gdzie pta-
cac tak pinszczyzn¢ =zaptaciliby nieraz za wioke ziemi
po Zip. 10,000, wtenczas gdy wldka ziemi w tych oko-
licach 1 », czgsSci tego nie jest warta, tak z drugidj
znowu strony np. w powiatach Gostynskim, Koninskim,
Kaliskim, Wtoctawskim, Lipuowskim, ptacac Zip. 1 za
dzien pieszy nie wynagrodziliby wtascicielowi dobr ani
potowy dochodu z utraconego gruntu.

Dalé¢j nie wiem dla czego p. Sulima przy obrachowa-
niu wynagrodzenia za podj¢te powinnosci chce dozwa-
la¢ szacowaé tylko stata tygodniowa robocizne, kiedy
obok ni¢j wloscianie moga odbywaé po kilkanascie dni
pomocniczych do zniwa, sianozgcia i iunyeh robdt go-
spodarskich, jako tez optacaé czynsze i oddawaé osepy
i daniny; tym bowiem sposobem z dwoch wsi sasiedu ch
r6znie uposazonych i niero6wne tez odbywajacych po-
winnos$ci, wtlasciciele mogliby otrzymac¢ réwna indemni.
zacya, dla tego tylko, ze tak w jedn¢j jak i w drugiéj
wsi wloScianie robili ré6wng ilo$¢ dni statej tygodniowcdi
robocizny.

Zobaczmy teraz jak p. Sulima chce rozplaci¢ inde-
mnizacy¢ odpowiadaé majaca statéj tygodniow¢j robo-
ciznie. —

Jak juz powyzej przytoczytem p. Sulima radzi z po-
mini¢gciem dni pomocniczych, czynszu, danin i osepow,
oszacowaé tylko stata tygodniowa robocizn¢ podiug je-

U
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dnéj w calym Kkraju stopy, to jest po Zip. 1 za dzien
pieszy i obrachowana tak indemnizacye oddaé dziedzi-
cowi, ktory bedzie mial prawo albo bez wzgledu na wy-
soko$¢é cigzacych dobra dlugéw hypotecznych, sam ja
podnie$s¢ i na swoj uzytek obroci¢, albo splaci¢ nig al
pari wierzycieli hypotecznych T.

Doprawdy dziwi¢ si¢ nalezy jak p. Sulima pragnacy
powaznie rozbiera¢ przedmiot uregulowania stosunkoéw
wloscianskich, mégl co§ podobnego zaproponowac.

Jak to, wiec wladciciel wioski wartajacoj 100,000 Zip.
na ktéré¢j jest zabezpieczone 30,000 Towarzystwa Kre-
dytowego Ziemskiego 20,000 Zlp. Banku Polskiego, i
40,000 Zlp. wierzytelnoSci prywatnych bedzie mial pra-
wo 50,000 Zip. obligéw indemnizacyjnych wzias¢ do re-
ki i na polowie wioski, to jest na samym folwarku o-
przeé¢ 90,000 Zlp. dlugéw wczoraj dopiero na caléj wio-
sce zabezpieczonych?

T) Obydwa! te wnioski tak sa dalekio od zasad nie jui prawa hy-
potecznego, ale stusznosci, ze aby nie by¢ posadzonym ie
przekrgcam liib nadciggam artykul p. Sulimy, dostownie u-
step ten przytaozam : ,Zobowigza¢ wierzycieli hypotecznych
.na majatkach ziemskich lokowanych, do przyjgoia sptlaty
»,Bwoioh wierzytclno$oi, al pari w papieraoh indemnizaoyj-
»nych, w porzadku pierwszenstwa hypoteoznego, ale tylko do
»wysoko$ci summy, jaka wtasoiciel dobr, na ktéorych sa lo-
dowane, tytulem indemnizacyi za pafnszczyzny z dobr tych
srespective odbierze. Warunek taki zabezpiecza kapitalistow
,od dziatan na szkody ich ze strony wtascicieli dobr, bo
»$ciesnia woly tych ostatnich w nabywaniu papierow inde-
,mnizacyjnych na splaty wierzytelno$ci hypotecznych. Lecz
»z drugiej strony trzeba wtadcicielom ziemskim zostawi¢ wol-
,»no0$¢ lub niesptacenia papierami indemnizacyjnemi wierzy-
cieli: bo przymus odebratby niejednemu fundusz tak potrze-
,bny jak to widzieliSmy do przetrwania spodziewanego kry-
zys". -
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Przyjmijmy to za pomylke, bo wersya ta nie da si¢
dyskutowaé¢ i przejdzmy do drugi¢j wersyi, to jest do
propozycyi p. Sulimy, aby =znagli¢ wierzycieli hypote-
cznych do przyjecia splaty swoich wierzytelnosci al pa-
ri obligami indemnizacyjnemi.

Zastanowmy si¢ naprzod jaki bedzie przypuszczalny
kurs tych obligdw po ich pierwsz¢j emissyi.

Wiemy ze listy zastawne drugiego okresu wypuszczo-
ne wtenczas kiedy papier ten znany byl od lat 12tu na
gietdach krajow¢j 1 zagranicznych, staty zaledwie po
siedmdziesigt kilka za sto, pomimo ze od daty wypu-
szczenia listow zastawnych [. okresu Wtadze Towarzy-
stwa Kredytowego ani razu nie uchybily w regularnem
zaptaceniu procentu od tych papierow jako tez w loso-
waniu i umarzaniu odpowiedniej pierwotnemu planowi
summy listow zastawnych.

Wiemy daléj ze obligi indemnizacyjne Galicyjskie sto-
ja rowniez nie wyzéj jak po siedmdziesigt kilka za
sto 8. —

*) Zarzuci mi moze p. Sulima, ze niewtla$ciwie powotuj¢ si¢ na
kurs obligdw indemnizacyjnych Galicyjskich, tam bowiem u-
wtlaszczenie wto$¢ an poprzedzone zostalo wypadkami ktore
niekorzystnie wplywaja na kurs tych papierow. Nieprzeczg,
ze wypadki te moga mie¢ w pierwszych latach niejaki wpljrw
na kurs tyoh papieréw, lecz z drugi¢j strony ralezy zwazyé,
iz indeninizacya w Galicyi wynosita zaledwie *3 cze$¢ oddandj
wloscianom ziemi, tojest ze ogo6l papierow indemnizacyjnych
przedstawial zaledwie % czg$¢ wartosci ziem. przeznaczonej
dla wtoscian ze jeszcze na splacenie tych papierow przezna-
czone zostaly nie tylko oplaty przez uwtlaszczonych wnoszo-
ne, ale takze odinnych kontrybuentéw $ciggane, obligi te za-
tem sa bardzo dobrze =zabezpieczone i procenta ad nioh sa
najregularniej optacane.

34+
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Jezeli obok tego zwazymy, ze wtenczas kiedy listy
zastawne zabezpieczone sg solidarnie na wszystkich do-
brach, a tém samém oparte na ziemi majacej przynaj-
mniej 5 razy wigcej od nich szacunku, obligi indemni-
zacyjne oparte by¢ maja na ziemi odpowiadajacej tylko
ich warto$ci indemnizacya bogiem ma by¢ wiasnie wyro-
wnywajaca wartosci ziemi wto§cianom oddanej, jezeli nadto
zwazymy, ze papiery te beda nowosScig, a amortyzacya
tch powolniej od listow zastawnych bg¢dzie miata miejsce:
io nieprzesadzimy utrzymujgc, ze kurs tych obligow
wyzszy od 80°/0 z pewnoS$cia z poczatku nie bedzie.

Jak juz powyzoj przytoczylem p. Sulima dzieli wie-
rzytelno$ci na dwojakie: Towarzystwa Kredytowego Ziem-
skiego i prywatne; co do pierwszych oswiadcza, ze te
zawsze przy gruncie utrzymac si¢ powinny, to jest, ze
wlascicielowi dobr nie wolno bedzie sptacaé Towarzy-
stwa Kredytowego Ziemskiego obligami indemnizacyj-
nemi, co do drugich te moga by¢ al pari sptacone, je-
zeli wilasciciel dobr nie bedzie przekladal bez wzgledu
na wysokos$¢ dtugéw dobra obcigzajacych, takowych dla
siebie zatrzymac.

Przypatrzmy si¢ blizéj jakie bylyby nastgpstwa ta-
kiego prawa.

Wierzytelno$¢ Towarzystwa Kredytowego Ziemskiego
360,000,000 ztp. wynoszaca zabezpieczona jest dzisiaj na
cal¢j przestrzeni Krolestwa,z wyltaczeniem zaledwie % 0czg-
$ci, na ktora pozyczka Towarzystwa nie byta wcale brang.

Poniewaz za$§ przestrzen Kroélestwa wynosi
jak WyzZ¢] PprzytoCzZono........coviieriininienienenennenn 766,218
wiok miary nowopolskiéj, zatém potracajac na
dobra nie obcigzone pozyczka Towarzystwa
Kredytowego Ziemskiego /10 czg$¢ czyli wiok 76,622

Wierzytelno$¢ Towarzystwa wynoszaca jak
wyz¢éj 360,000,000 ztp. rozciaga swoje bezpie-
czenstwo na wiokach.....iiiiiiiiiiciiinen, 689,596



P. Sulima chce wycofaé z téj przestrzeni,
ktéra dzi§ w calkowito$ci oddana byla w za-
staw Towarzystwu Kredytowemu grunta wlo-
Scianskie zawiérajace okolo 222,564 9)
i na pozostaléj reszcie czyli wlékach~467,032
oprzeé¢ cala pozyczke Towarzystwa.

Nie ulega zaprzeczeniu, ze pomimo takiego odjecia
prawie ’/, czeSci ziemi, na ktoéréj zabezpieczona jest do-

°) A. Wtosoian osiedlonych w dobrach prywatnych, a zajmujacych

po 3 morgi miary nowopolskiej lub wigodj, jest jak powyzoj

przytoczono 222,494 maj¢ oni przecigeiowo po morgow 20

CZYIT W HO K i 148,329.
B. Wtoseian osiedlonych w dobrach Rzadowych, roz-
darowanyoh. Koronnych (Ksigstwa Lowickiego)
Edukacyjnych, do Duchowienstwa, Instytutéw Do-
broczynnych, Kass miejskich nalezacych 148,446
maj¢ oni przeoigoiowo po morgdw 20 *) czyli

98,964.

Razem wiok 247,293.
z tego J/10 cze$¢ stanowi uposazenie wlo$cian osie-
dlonych w dobrach nieoboi¢zonych diugiem Towa-

rzystwa Kredytowego Ziemskiego....oooiivniieienees 24,729
zatem w dobrach oboi¢gzonyoh tym dtugiem wto-

$cianie zajmuj¢ okoto wlok...

W EO K

*) Wielu utrzymuje, za przeoigoiowe uposazenie wtloscianina
w dobrach prywatnych wynosi p6t wioki a w dobrach Rzedowych
wtoke; ja powyzej bralem réwno po morgow 20, a to z nastgpu-
jecych powodow:
naprzéod w cyfr¢ wtosoian osiedlonyoh w dobraoh prywatnych nie
wchodzg wtoscianie zajmujgcy mniej od 3eh morgow, kto-
ryoh jest kilkadzies ¢t tysigoy a tem samem przecigciowe
uposazenie pozostalych jest wigksze.

potetore w cyfr¢ wtoscian osiedlonyoh w dobrach Rzadowych, roz-
darowanyoh i t. d. wchodz¢ wszyscy wloScianie bez
wzglgdu na rozlegto$¢ zajmowanych przez nich osad, to
jest, z jak nrjmniejszem uposazeniem, co znowu jest po-
wodem. iz przecigciowe ich uposazenie jest mniejsze.

potrzecie dobra Rz¢dowe, rozdarowane it. d. s¢ w *4 ozg$ciaoh
oozynszowane zaczyna si¢ i podzial na mniejsze czg$oi,
u zted i wzrastanie liczby osad, ohociaz ogoél przestrzeni
wto$cianskidj zadnemu powigkszeniu nie ulega.
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tychczas wierzytelno§¢ Towarzystwa, pozostate grunta
stanowi¢ beda az nadto dostateczng re¢kojmia dla t¢j
wierzytelnosci: ko w takim razie summa zip. 360.000,000
opiera¢ si¢ bedzie na 467,000 widkach miary nowopol-
ski¢j, to jest tylko po zlp. 770 na wildce, lecz nie na-
lezy spuszcza¢ z uwagi, ze takie wycofanie z pod za-
stawy Towarzystwa 222,000 witék miary nowopolskiéj
bytoby pogwalceniem praw wiascicieli listow zastawnych,
ktére wywarloby niekorzystny wplyw nietylko na teraz-
niejszy kurs tych papieré6w ale i nastgpnych emissyj, a
tém samém zwrdciloby si¢ na niekorzy$é tych wiasnie,
ktorzy chwilowo maja z tego korzysta¢, z drugi¢j zas
strony jezeli w ogdlnosci biorac wierzytelnos¢ Towa-
rzystwa znajdzie dostateczne bezpieczenstwo na 467,000
wtokach gruntéw dominialnych, to jest folwarkow i la-
sow, to przechodzac do warto$ci kazdych w szczegol-
nos$ci dobr i udzielonych na nie pozyczek Towarzystwa
Kredytowego Ziemskiego, znajdziemy, iz pozyczki te
w wielu bardzo dobrach przewyzszajg warto$¢ gruntow
dominialnych, a t¢ém samem, ze po wycofaniu z pod
zastawy gruntow wloscianskich, wierzytelnosé¢ Towarzy-
stwa nieznalazlaby dostatecznego bezpieczenstwa na sa-
mych gruntach dominialnych.

Nastepstwem takiego stanu rzeczy bytaby niewypta-
tno$¢ wielu dtuznikow Towarzystwa Kredytowego Ziem-
skiego, sprzedaz zalegajacych w optatach dobr, a po-
niewaz za dobra sktadajace si¢ juz tylko z folwarkow
i lasow, nikt nie datby na licytacyi tyle ile wynosi po-
zyczka Towarzystwa Kredytowego Ziemskiego udzielona
na mocy prawa z dnia 20 kwietnia 1853 roku na grun-
ta dworskie i1 wloscianskie, Towarzystwo odzyskiwatoby
z licytacyi czg$¢ tylko swojéj wierzytelnosdci, a o resztg
musiatoby si¢ zwrdci¢ naprzéod do wiasnych swoich fun-
duszow rezerwowych, a po ich wyczerpaniu do innych
dobr obcigzonych dlugiem Towarzystwa Kredytowego
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Ziemskiego, jako solidarnie przez wszystkich stowarzy-
szonych porg¢czonym.

O ile zaszlaby w skutek tego potrzeba uciekaé¢ si¢ do
$ciggania z innych doébr niedoboréw niepokrytych fun-
duszem zapasowym, stanowigcym wtlasno$¢ Towarzystwa,
trudno dzi§ przewidzie¢; poniewaz jednak pozyczka III.
Okresu Towarzystwa Kredytowego Ziemskiego przed
pigciu dopiero latami zostata udzielona, gdy tern samém
z pozyczki tej dopiero 10% umorzoném =zostato, gdy
nadto wiadomém jest jak podatek ofiary nieproporcyo-
nalnie dobra ziemskie cigzy, a t¢m sam¢ém jak pozyczka
Towarzystwa Kredytowego Ziemskiego oparta na tym
podatku jest w znacznéj wysoko$ci na niektére dobra
udzielona, gdy nakoniec zwidécimy uwage, ze w wielu
bardzo dobrach wigksza ich czg$¢ zajmowana jest przez
wloscian, mozna by¢ pewnym, ze wierzytelnos¢ Towa-
rzystwa Kredytowego Ziemskiego nie utrzymataby sig
na kilkuset dobrach 10, a gdy wtlasnie sprzedaz tych
dobr musiataby mie¢ miejsce prawie jednoczes$nie i to
zaraz po uwlaszczeniu wloscian, a zatem w chwili w kto-
rej bedzie jak najmni¢j konkurencyi do nabywania dobr
ziemskich, nie tylko caly fundusz zapasowy Towa-
rzystwa Kredytowego Ziemskiego wynoszacy przeszto
21.000,000 zlp. zostalby wyczerpany, ale nadto wypa-
dloby kilkanascie milionéw zlotych polskich $ciagnac

>¢) Te wtlasnie dobra, ktore a powoda optacania wysokich poda-
tkow otrzymaty wysoka pozyczke Towarzystwa Kredytowe-
go Ziemskiego iiaja po zaspokojeniu podatkow mato czyste-
go dochodu; poniewaz za$ rewizya podatku gruntowego jak-
kolwiek poleoona Ukazem z dnia 10 styczna 1849 r. dotijd
nierozpoozgta, z pewnoscia twierdzi¢ mozna, ze wycofanie
* pod zastawy Towarzystwa Kredytowego Ziemskiego grun-
tow wiloscianskich, spowodowaloby czg¢$ciowo spadnigcie wie-

rzytelnosci Towarzystwa z kilkuset dobr ziemskich.
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dodatkowo z reszty dobr solidarnie Towarzystwu Kre-
dytowemu Ziemskiemu zastawionych.

Jakkolwiek zatém Towarzystwo Kredytowe Ziemskie,
to jest jedyny wierzyciel, ktéorego p. Sulima uwalnia od
brania al pari obligdw indemnizacyjnych, jako solidar-
nie zabezpieczony na wszystkich majatkach ziemskich
obcigzonych jego dlugiem nie doznalby zadndj straty
z proponowanego przez p. Sulim¢ przymusowego po-
przestania na hypotece dominjalnéj, to wszakze nasteg-
pstwem takiego prawa byloby nietylko niestuszne zupet-
nie uzycie na rzecz kilku set diuznikéw Towarzystwa
Kredytowego Ziemskiego dwudziestu jeden miliondéw zlp.
funduszu zapasowego ijeszcze niestuszniejsze §ciagnigcie
brakujacego funduszu z reszty stowarzyszonych, ale co
wazniejsza paniczny przestrach jakiby wywotata sprze-
daz kilkuset dobr niemogacych si¢ uisci¢ Towarzystwu
Kredytowemu Ziemskiemu z dlugu przewyzszajacego
ich warto$¢, nagle zniknienie funduszu zapasowego; a
nakoniec §ciaganie z wszystkich dobr Towarzystwu Kre-
dytowemu Ziemskiemu zastawionych oprécz biezacych
rat kilkunasto milionowych niedoboréw, spowodowatby
znaczne znizenie si¢ kursu tych papierdw i wstrzasnie-
cie ogdlnego kredytu krajowego.

O wierzytelnosciach Skarbowych, Banku Polskiego,
Duchowienstwa, Edukacyjnych, Instytutow Dobroczynnych)
p. Sulima nic nie wspomina, niewiadomo =zatém czyli
chce, aby te kilkadziesiagt milionéow zlotych pozostaty
przy gruncie, poprzestajac na hypotece przestrzeni do-
minialnych, na ktérych, jak dopiéro widzieliSmy, wyzdj
od nieh zabezpieczone wierzytelnosci Towarzystwa Kre-
dytowego Ziemskiego nie mogly si¢ utrzymac, lub tez
zamierza splaci¢ je al pari obligami indemnizacyjnemi.

Co do wierzytelnosci oso6b prywatnych te p. Sulima
proponuje sptaci¢ obligami indemnizacyjnemi al pari; po-
niewaz za$ obligi te w najlepszym razie sta¢ beda nie
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wyz¢j jak po 80% p. Sulima proponuje zatém skonfi-
skowac¢ kapitalistom % ich wlasno$ci.

Powodem do tej konfiskaty ma by¢ podlug p. Sulimy
ta okoliczno$¢, ze dotknie tych ktérzy pod zadna kon-
trolle do ponoszenia cigzaro6w niemoga by¢ podciagnie-
terni 1 zaslonigci od rozmaitych na ogoét kraju niekiedy
przypadajacych nieprzyjemnos$ci, uzywaja spokojnie swych
majatkow jak gdyby w innym jakim kraju, a nie w tym
samym, majatkow si¢ tych dorobili.

Ktokolwiek zna stosunki tutejszo krajowe temu wfia-
domo jest bardzo dobrzo, ze kapitaliSci z wielka niechg-
ciag zwracaja si¢ do ich lokowania na dobrach ziemskich,
jedni bowiem przektadaja je trzymaé w listach zasta-
wnych, lub innych papierach publicznych, inni w ro-
znych spekulacyach szukaja wigkszych zyskow. P. Suli-
ma chce dotknaé cze$¢ kapitalistow i to tych wtlasnie,
ktorzy zrobili przystuge wtascicielom dobr ziemskich po-
wierzajac im swoje kapitaly.

P. Sulima zapomina ze jezeli ziemia u nas malo pro-
dukcyjna to wtlasnie dla tego ze mato kapitaléow zwro-
cito si¢ dotad do gospodarstwa rolnego, zapomina da-
1¢j, ze podstawa kredytu jest zaufanie i dobra wiara i
ze dla $ciggnigcia kapitaldow do ziemi potrzeba raczéj
utatwi¢ subhastacye i znie$¢ ograniczenie wysokos$ci pro-
centu, a nie wyrzeczeniem niczdm niezastuzon¢j konfi-
skaty % cze$ci kapitatu odstrasza¢ na diugie lata ka-
pitalistow od zwracania si¢ z swemi sumami do ziemi,
ktora ich tak naglaco potrzebuje.

Z rozbioru zatém powyzszego okazuje si¢, ze gdyby
uwlaszczenie mialo obecnie przyj$¢ do skutku, to takowe
mogloby tylko nastapi¢ przez ustanowienie wysokosci
obligow indemnizacyjnych podlug wartosci zajmowa-
nych przez wtloscian gruntdw i przez nastgpne dozwo-
lenie kazdemu wierzycielowi poczynajac od Towarzy-
stwa Kredytowego Ziemskiego, summ Skarbowych, Ban-
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ku Polskiego, Duchowienstwa, Edukacyjnych i Instytu-
téw Dobroczynnych, Zada¢ splacenia sw¢j wierzytelnosci
obligami indemnizacyjnemi z doplata réznicy ich kursu
od nominalnej warto$ci, lub porozumiawszy si¢ dobro-
wolnie z dziedzicem pozostaé przy hypotece gruntéw
dominialnych.

Przypatrzmy si¢ teraz jakie nastepstwa wyniknelyby
dla wlascicieli, dla wloScian i dla _produkcyi krajowdj
z uwlaszczenia lub oczynszowania Ilj

Poréwnywaja nastgpstwa uwlaszczenia i oczynszowania mo-
wi¢ tylko bedziemy o uwlaszczeniu opartém, nie na oszaco-
waniu powinnosci wtloscian, lecz na oszacowaniu gruntow
przez nich zajmowanych, przy ktoérem daléj obdluzony wta-
$ciciel nie bedzie mial prawa pozostawiaé wierzytelnosci
opartych na gruntach dominialnych, a zabiera¢ dla siebie bez
ich przyzwolenia obligi indecmnizacyjne. lecz przeciwnie obo-
wigzany bedzie splaca¢ wierzycieli oblgami indemnizacyjne-

mi i to nie al pari, ale podtug kursu tych papierow.

s~

Sulima w pierwszej chwili utrzymywa¢ moze begdzie ze poro-
wnanie nastepstw oczynszowania nastapi¢ by powinno pomig-
dzy projektem oczynszowania przezemnie powyzoj podanym
i uwlaszczenia takim jakim on go zaprojektowatl, nie za$ do-
wolnie przezemnie zmodyfikowanym, blizej wszakze rzec*
rozwazywszy przyzna zapewne zo pierwsze poréwnanie nie
mogtoby by¢ z powoddéw powyzej szczegdélowo przytoczonych
na serio dyskutowanem i ze wtasnie gdybym ohcial nieza-
sadnie potgpia¢ uwtlaszczenie korzystalbym z nietrafnosci
srodkéw zaproponowanych przez p. Sulimg¢ i wykazywalbym
zle nastgpstwa uwlaszczenia, ohociaz takowo nie bylyby ko-
niecomem nast¢gpstwem uwlaszczenia, lecz wyptywatyby z nie-
wtasciwego jego wykonania.

Kazdy wtasciciel majatku ziemskiego, ktory traoi przez uwta-
szczenia cze$¢ takowego ma prawo domagaé s'o wynagro-
dzenie odpowiadajacego warto$ci przestrzeni jak$ utracit,
wierzyciele za$ hypoteozni, ktéorych summy =zabezpieczone
byty na calym majatku mnj* prawo domaga¢ si¢ zwrotu,
catej summy, jaka przyznany zostata wlasoioielowi dobr za

przestrzen odpadaja, o ile wszakzo ona nie przowyzsza
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P. Sulima utrzymuje, ze tak uwtlaszczenie jako tez
oczynszowanie spowoduje kilkoletnio zaprzestanie przez
wloscian odbywania robocizny za najem, a tem samem,
ze do przetrwania tego kryzys potrzebne sa fundusze,
ktore wlasnie tylko w razie uwtlaszczenia moga wlasci-
ciele otrzymac¢ tytutem sptaty za powinno$ci wloscian-
skie, oczynszowanie za$§ narazajac wtascicieli na tak sa-
mo ci¢zkie polozenie, nie daje im moznosci przetrwania
tego kryzys, a zatém ruing majatkowa z pewno$cig za-
graza.

Nie sadz¢ bynajmnidj aby w razie, jezeli czy uwtla-
szczenie czy oczynszowanie przyjdzie do skutku, wto-
$cianie mieli niewychodzi¢ wcale na najem, beda nie-
ktérzy, albo bardzo zamozni, albo bardzo leniwi, ktorzy
pierwsi majac czém zaplaci¢ czynsz tub rat¢ indemniza-
cyjna, drudzy malo pamie¢tni zkad ten czynsz zaplacié,
nie bg¢da wychodzili na najem, wigkszos$¢ jednak, szcze-
golnie gdzie niedoznawala przecigzen od dominium be-
dzie z ochota wychodzita za najem, o ile ten be¢dzie
odpowiednio wynagradzany; zreszta podilug podanego
wyz¢éj projektu wolno bedzie zastrzega¢ odbywanie przez
pierwsze 6 lat po oczynszowaniu pewn¢j ilosci dni naj-
mp po cenach w kontrakcie oznaczonych.

Nie do przetrwania zatem kryzys gospodarczego, o kto-
rem wspomina p. Sulima, lecz dla postawienia wtasci-
cieli dobr w mozno$ci pomierzenia dobr, odseparowania

wysokosci tychze wierzytelnosci, gdyz w takim razie prze-
wyzka ta nalezy si¢ bezspornie wtlascicielowi, nakonieo wie-
rzyciel hypoteczny, ktéry udzielit pozyczki? w gotowiznie nie
moze byd naglonym do brania obligéw al pari; bo inaczej
najniestuszniej utraoitby czgs¢ swego kapitatu

Poniewaz doradzane przez p. Sulim¢ uwtlaszczenie opa'te na
tych kardynalnyoh zasadach, niezdaje mi si¢ aby p. Sulima
mogt si¢ uzala¢ ze pordéwnanie to niekorzystnie dla jego pro-
jektu jest dokonane.
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gruntéw dworskich od wloscianskich 12) wzniesienia bu-
dowli dla komornikéw, lub czeladzi dworskié¢j, zaopa-
trzenia si¢ w inwentarz roboczy i machiny gospodar-
skie potrzebne im sa fundusze.

**) Wprawdzie przy uwtlaszczeniu proponowanym przez p. Sulimo
nie ma zadnej wzmianki o odseparowaniu gruntow dwor-
skich od wloscianskich i o ile si¢ zdaje p. Sulima zamierza
zrobi¢ wtoscian wlascicielami tyoh gruntow, jakie zajmowali
w roku 1846 to jest, w wigksz¢j daleko polowie kraju grun-
tow lezacych w pomieszaniu z gruntami dworskiemi.

Czyli wszakze mozna uwtaszcza¢ wtloscian przed odseparowa-
niem zajmowanych przez nich gruntéw od przestrzeni dwor-
skich, to kazdy znajacy eokolwiek te stosunki bardzo dobrze
pojmuje.

Wiadomo ze wlo$cianie tutejsi nie sa sktonni do zadnych prze-
mian pod jakimkolwiek wzgl¢gdem, ezozegélniej gdy zmiany
te narazaja na wydatki i uciazliwa; pracg. Jedynym zatom
bodzcem do sktonienia ich do dobrowolnego przyjg¢cia nowo
zamiecionych gruntéw jest uczynienie uwolnienia ich od od-
bywania powinnosci w naturze zawislem od przyjecia nowo
wyznaczonych gruntow; uwltaszczajac wloscian bez poprzed-
niego odseparowania gruntéw stracimy tego jedynego bodzca,
ktorym spowodowaé¢ mogitsmy sktonienie wtoscian do dobro-
wolnego przystan a na Beparaeya i od posiadtosci dwor-
skich, a ktorag to sep.racy¢ z kazdym rokiem trudniej bg-
dzie do skutku doprowadzi¢ bo wtasoicieie ziemi jakiem
zostang bcda lepiej doprawia¢ swoje grunta, z drugiej strony*
kosztowniejsze wznosi¢ budowle, nakoniec material drzewny
bedzie z kazdym rokiem drozszy, co wszystko utrudzaé¢ be-
dzie separacya tak ze albo uczyni ja zupelnie niepodobna,
albo tak kosztowna, iz pochtonie kilknletni dochdéd z gruniu,
to bowiem oo dzi§ za 1.000 zip. zrobi¢ by mozna kosztowa-
toby poézniej 8,000 lub 10,000 zip.

Pomijajac wydatki na jakieby w przysztoSci konieczno$¢ odse-
parowania gruntow dworskich od wtoscianskich narazita, nie
nalezy spuszcza¢ z uwagi, ze gdyby uwtlaszczenie dokonane
zostato bez poprzedniego odseparowania aruntéw dworskich
od wtoscianskich, w takim razie gdyby w skutek jakich
klgsk np. wojny, kilkMgtnieli nieurodzajow, gradobicia, powo-
dzi, zarazliwych chorob znaczna ilo§¢ osad wtloscianskioh



543

P. Sulima utrzymuje, ze tylko w razie uwlaszczenia
wladciciele dobr otrzymuja fundusz na przetrwanie tego
kryzys.

WidzieliSmy powyzej, Ze i w razie oezynszowania
wlasciciele débr otrzymaé¢ moga odpowiednia pomoc przez
udzielenie w roku 1860 dodatkowéj pozyczki Towarzy-
stwa Kredytowego Ziemskiego ustanowionéj na podsta-
wie pomiaru i taksy; poréwnajmy teraz ktéra pomoc
bedzie skuteczniejsza.

Jak powyzéj przytoczyliSmy wlosScianie osiedleni tak
w dobrach koronnych, jako tez Rzadowych, Instytuto-
wych i prywatnych, zajmuja okolo 222,564 wlok ,3)
miary nowopolski¢j.

Biorac przecigciowo warto$s¢ tych 222,564 wlok po
Zip. 2,800 14 indemnizacya wynosi¢ bedzie Zlp.

opustoszala lub ich wtlasciciele nie uiszczaliby si¢ z przypa-
dajacych od nich optat postuzy¢ majacyoh na zaspokojenie
procentow od obhgdéw iodemnizacyjnych iich czg$ciowe umo-
rzenie, zasztaby trudno$é¢ znalezienia nabywcow na te osady
nie tak pongtne z powodu nieodseparowania gruntow a tem
samem wyrodzitaby si¢ konieczno$¢ dla niezdyskredyt-wania
zupetnego tych papieréw S$cigga¢ brakujace summy z wto-
$oian wyptatnych, ktorzy sami w skutek klgsk przez ktore
kraj moze wowczas przechodzi¢ znajdowaé si¢ beda w kry-
tyozném potozeniu.

“) Powyzéj przytoczylem ze ogolna przestrzen gruntow zajmowa-
nych przez wtoscian Krolestwa Polskiego wynosi tviok
247, 293, z ktorych /10 czg$¢ osiedlona jest w majoratach i
innych dobrach na ktére pozyczka Towarzystwa Kredytowe-
go Ziemskiego nie bedzie branag jakkolwiek zatém i ta MO
czg$¢ wloscian przy uwlaszczeniu otrzyma grunta na wla-
sno§¢,— aby wszakze poréwnanie moglo by¢ doktadnie zro-
bione, opuscimy tu tak jak i przy oczynszowaniu wtoscian
osiedlonyoh w tych dobrach i mowi¢ tylko bedziemy o °/10
czg$ciach wtoscian osiedlonyoh na 222 564 witokach.

14) Wynagrodzenia tego wcale za niskie uwazu¢ nie mozna; prze-
oigciowy tzacunek wloki w Krolestwie nie wynosi dzi§ bo-
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623,179,200, ze zasobligi te nie bedg staly wyzéj

jak po 80°0, zatem wlasciwie wlasciciele dobr otrzy-

maja tylko Zlp. 498,543,360.
W razie oczynszowania wlasciciele

otrzymaja jak powyzZej przytoczono

Zlp. 591,000,000 a liczac, ze listy za-

stawne IV Okresu sta¢ beda po 90%

15 wlasciciele débr otrzymaja . . Zip. 532,000,000.

to jest wiecej o Z1p. 33,456,640.

wiem wicodj jak Ztotych 3,500 to jest ze wszystkio dobra
majace wlok 766,318 miary nowo-polskiej nic sa wigcej
warte jak . . . . Ztp. 2,681,763.000
jezeli zRtem 247.293 wlok zasiedlonyeh
przez wloscian warte bytyby liczac wto-
k¢ po Ztotych 2,800 . . m Zip. 692,420,400
na grunta dominialne to jest na folwarki
ilasy zawierajace wtok 518,925 pozo ta-
Toby szacunk U . Ztp 1,989,342,600
czyli na witoke Zip. 3,633.

Ktokolwiek zna dobrze Krolestwo ten przyzna, ze pomijajac
ograniczenia wynikajace z Ukazu z dnia 7go czerwca 1846
roku i przypuszczajac na chwilg, ze Ukaz ten przestal obo-
wiazywaé, ze kazdemu wtlascicielowi wolno jest usunaé wszy-
stkich wloscian z wylgczeniem tych tylko, ktorzy zajmuja
osady z mocy zawartych przed rokiem 1846 kontraktow, po-
mimo to stosunck przecigciow¢j wartosci wioki grentéw wto-
$cianskich Ztp. 2,800 do przecigciowéj warto$ci wioki grun-
tow dominialnych to jest folwarkoéw i lasow Zip 3833 jes
racz¢j za wysoki jak za niski.

Powody t¢j roznicy leza:

a) w niezaprzeczenie lepszej uprawie gruntow dworskich od wto-
$cianskich,

b) w kosztowniejszem ich zabudowaniu,

c¢) w kapitale jaki przedstawia drzewo w lesie n. pniu stojace,

dj w ograniczeniu mozno$ci ciagnienia odpowiednich dochodoéw
z gruntow wypuszczonych przed rokiem 1846 za kontraktu-
mi wieczystemi, za optata czynszu daleko nizszego od naju-
miarkowani¢j obraohowanego dzi§ dochodu z gruntu, co wy-
niklo najéz¢$oi¢j z pobrania wkupnego.

16) Kazdy zapewne przyzna, ze kurs po 90_)/* nie jest za nadto wy-
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Lecz roéznica pierwszoj i drugiej pomocy jest daleko
wieksza na korzy$¢ tej ostatniej pod innemi wzgledami

i tak:

soko podany, w pordéwnania z kursem obligéw indemnizacyj-
nych, ktory na 80¢§ podany zostat.

Obligi bowiem indemnizacyjne opi eratyby si¢ tylko na gruntach
wtoscianskich, a wypuszczoneby zostaly w takiej wysoko-
$oi na jaky oszacowane by zostaly dopiero powotane grunta
wtloscianskie, gdy tymczasem listy zastawne nie dochodzily
by 26 czg¢$ci wartoSci gruntow zastawionych Towarzystwa
Kredytowemu Ziemskiemu, to jest, ze gdy obligi indemniza-
cyjne wypuszczone w summie Zip. 623,179,200 opieratyby
si¢ tylko na 222 564 wiokach miary nowopolskitj w posia-
daniu wtoscian zostajacych, listy zastawne wypuszczone w su-
mie Zip. 832,000.000 opiera¢ si¢ bed”. na 689.596 wtdokach
gruntow dworskich i wtoscianskich.

Aby utrzyma¢ ten kurs nowych listow zastawnych dosy¢ be-
dzie z zupeilny jawno$ciag caly ten interes prowadzi¢, to jest
przynajmniej raz na miesigc tak we wszystkich pismach pc-
ryodycznych krajowych, jako tez w kilku zagranicznych o-
gltasza¢ krotkie sprawozdanie z dziatan Wtadz Towarzystwa
Kredytowego Ziemskiego, a mianowicie na ile dobr przyzna-
no pozyczko, jaka jest obszerno$dé ogoédtu tych dobr — ile
w tym ogdle nieuzytkow; a ile gruntow uzytecznych, ile
w tym ogole gruntéw dominialnych, o ile wlo$cianskich —
nakoniec ile wynosi przyznana pozyczka wogélnosci iile wy-
pada ptzecigciowo na witoke.

Gdy zatem kazdy kapitalista bedzie mial na cyfrach oparte
urz¢dowe sprawozdanie przekonywajace, ze ogo6l listow za-
stawnych zabezpieczony solidarnie na wszystkich majatkach
Towarzystwu zastawionych nie wynosi jak po Zip. 1.500 na
wtoke gruntow uzytecznych, to jest mniej jak */6 czgsci rze-
czywistej ich warto$ci, z pewnos$¢ $§ twierdzi¢ mozna, iz nie
bedzie si¢ wachal wlozy¢ w te papiery swoich kapitatow, a
tern samem utrzyma sie wysoki kurs tych papierow, ktory
jednak zawsze z uwagi na powigkszony ilo§¢ wypusci¢ sig
majyoych listow zastawnych podaj¢ o 9 7sp$ nizej od tera-
zniejszego ich kursu.
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W razie uwlaszczenia wtlasciciele dobr dla otrzyma-
nia 498, 543, 360 Zip. musza si¢ stara¢ o summg Zip.
125,000,000 stanowiaca réznic¢ kursu obligéw indemni-
zacyjnych od nominalnej ich wartoSci — w razie oczyn-
szowania wtlasciciele dla otrzymania 532,000,000 Zip.
muszg si¢ tylko stara¢ o 59,000,000 Zip. a zatem o
summe¢ przeszto dwa razy mniejsza.

Po otrzymaniu pozyczki Towarzystwa Kredytowego
Ziemskiego na podstawie taxy odjecie robocizny naste-
puje nie zaraz, lecz dopiero za lat parg, a tam gdzie
jest duzo ziemi pod wtloscianami, za lat kilka, tymcza-
sem w razie uwlaszczenia zniesienie robocizny nastepuje
zaraz po wyplaceniu lub zlozeniu do depozytu obligow
indemnizacyjnych: bo nowo uwtlaszczony musi zaraz
optaca¢ raty amortyzacyjne od obligow indemnizacyj-
nych; w ciagu tych lat kilku wtascicieli moze przeto
powoli przygotowaé si¢ do utraty panszczyzny i tatwicj
przeby¢ to przesilenie.

Przystapienie do Towarzystwa Kredytowego Ziemskie-
go bedzie dobrowolne, i ten ktéremu truduem lub nie-
podobnem byloby wystaraé si¢ o roéznice kursu papie-
row od nominalnej ich wartos$ci bgdzie mogl wstrzymac
si¢ z swem zadaniem dopoty dopdki nie wystara si¢ o
fundusz na t¢ doptate; moze by¢ wprawdzie znaglonym
przez wierzyciela hypotecznego do przystapienia do To-
warzystwa, lecz wtakim razie wierzyciel ten musi si¢
zgodzi¢ wzig§¢ listy zastawne al pari, a jezeli nie jest
zamieszczony pierwszym w ksigdze bypotecznéj, musi dla
poprzednich wierzycieli ztozy¢ roznice kursu listow za-
stawnych od nominaln¢j ich wartosci. — Jakkolwiek
zatem wierzyciele hypoteczni maja prawo znagli¢ wla-
$ciciela do przystapienia z dobrami do Towarzystwa
Kredytowego Ziemskiego, nie majg prawa znagli¢ go
do ztozenia roznicy kursu listow zastawnych od nomi-
nalné¢j ich wartosci, a tém samdém uie moga go posta-
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wi¢ w konieczno$ci sktadania gotowizny, ktdréj nie ma
i ktorej dosta¢ nie moze; uwlaszczenie za$ jako przez
Rzad wyrzeczone musiatoby byé przymusowém i tem
sam¢m obligi indemnizacyjne musiatyby by¢ wierzycie-
lom dorgczone, wyrodzilaby si¢ konieczno$é $ciagnigcia
od wtasciciela dobr roznicy kursu tych obligoéw od no-
minalnéj ich warto$ci; ze za$ jak powyzéj nadmienilem
kurs tych papierow nie bylby zapewne wyzszy od 80%
wyrodzitaby si¢ koniecznos$¢ $ciggnigcia od wtascicieli
w gotowiznie /a czg$ci nominalnéj warto$ci przyznaé im
si¢ majac¢j indemuizacyi to jest jak wyzej obliczyliSmy
125,000,000 Zip.

Uwtlaszczenie przeto wloscian wyzutoby wielu wtlasci
cieli z zajmowanych przez nich majatkow ziemskich
czego oczynszowanie dokonane w sposoéb powyzej po-
wotlany nigdy nie spowoduje.

Dla wtoscian oczynszowanie pod tym wzgledem le-
psze bedzie od uwtaszczenia, ze gdyby chcie¢ uwtasz-
czenie odpowiednio przeprowadzi¢ a mianowicie zape-
wni¢ obligacyom indemnizacyjnym kurs nie nizszy przy-
najmniej od 80% nalezaloby ustanowi¢ od tych papie-
row 4% % a zatem gdyby na ich umorzenie tylko 1%
przeznaczy¢ a '/4 % na administracye, wypadatoby po-
ciaggnaé wloscian zaraz po uwlaszczeniu, a zatem wten-
czas kiedy najwigcéj beda mieli wydatkdéw na przeno
szenie budowli na nowe osady i inne melioracje, do
uiszczania wigkszej optaty o6d téj jakaby optacaéim
przyszto, jezeliby tylko zostali oczynszowani.

Najwigksza jednak korzys$é¢ z oczyhszéwania wloscian
w miejsce ich uwtlaszczenia wyplynie dla produkcyi
krajowej.

Na pozér zdawaloby si¢, ze gdyby w wydac¢ si¢ ma-
jacych przepisach o uwlaszczeniu wloscian zastrzedz, iz
odseparowanie gruntdéw dworskich od wloscianskich i
zniesienie stuzebno$ci lesnych musi koniecznie poprze.

35
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dzi¢ uwtlaszczenie, juz tém samem polozyloby si¢ tame
wszystkim zlym nastgpstwom pozostawienia w pomig-
szaniu gruntow dworskich od wtloscianskich i ze tem
samem uwlaszczenie nie wywarloby szkodliwych wpty-
woéw na produkcye krajowa.

Blizsze jednak zapatrzenie si¢ na ten przedmiot prze-
kona, ze gdy podlug projektu przezemnie podanego wta-
ciciel dobr wz atby zgdry pozyczke Towarzystwa Kre-
dytowego Ziemskiego i dopi¢ro w kilka lat potom byt-
by obowiazany oczynszowaé¢ wtloScian, a tém samoém
niepotrzebowalby wcale spieszy¢ si¢ z oczynszowaniem
i poprzedzilby je separacya zapewniajaca moznos$¢ naj-
dogodniejszego zagospodarowania gruntéw dworskich i
wtoscianskich; podtug projektu p. Sulimy wtasciciel nie
moglby otrzymac pierw¢j indemnizacyi dopdki by nie
uregulowal gruntéw wtloscianskich, pomijajac zatem ko-
sztowny pos$piech z jakim wypadatoby odseparowaé i
urzadzi¢ wloscian miejscowych, wtasciciel bardzo czesto
dla predszego dostania indemnizacyi niewykonalby na-
lezycie separacyi 1 ograniczylby si¢ na poprostowaniu
niektérych linij granicznych, dla zadosy¢ uczynienia nie
potrzebom gospodarstwa wymagajacego zupelnie innego
oddzielenia gruntow dworskich od wtloscianskich, ale
jedynie przepisowi stanowigcemu ze uwlaszczenie wtlo-
$cian poprzedzone by¢ musi odseparowaniem zajmowa-
nych przez nich gruntéow.

Rozbioér powyzszy dostatecznie zdaje mi si¢ wykazal
ze tak dla wlascicieli, jako tez dla wtoscian i dla pro-
dukcyi krajow¢j naipozadansza jest rzecza, aby usunig-
cie robocizny bylo nastgpstwem oczynszowania nie zas
uwlaszczenia, i pewnym prawie jestem, ze gdyby Rzad
pozostawil samym interesowanym wtlascicielom wyboér
pomi¢dzy oczynszowaniem poprzedzonym udzieleniem
pozyczki Towarzystwa Kredytowego Ziemskiego na
podstawie taxy i przy ktéorem wolno byloby przekazy-



Waé czynsz od wloscian na poczet rat przypadajacych
Towarzystwu Kredytowemu Ziemskiemu i pomiedzy
uwlaszczeniem, znaczna wigkszo$¢ oswiadczytaby si¢ za
oczynszowaniem.

Aby wszakze da¢ dowodd p. Sulimie, ze jakkolwiek
zwolennik oczynszowania nie nalez¢ ani do kategoryi
nieznajacych stosunkéw krajowych, ani do kategoryi
fatszywych filantropow, winienem oswiadczyé, ze jak-
kolwiek tak stanowczo obstaje za oczynszowaniem, uwa-
zam jednak ze takowe w takim tylko razie bytoby le-
pszem od uwlaszczenia, jezeli z jedn¢j strony poprze-
dzone zostanie udzieleniem pozyczki Towarzystwa Kre
dytowego Ziemskiego na podstawie taxy, a z drugicj
dozwoleniem przekazania na rzecz rat pozyczkowych
czynszo6w wtoscianskich; gdyby bowiem oczynszowanie
miato by¢ nakazane bez poprzedniego udzielenia doda-
tkowoj pozyczki Towarzystwa Kredytowego Ziemskiego
i pozostawiajac exekwowanie czynszow wtoscianskich
drodze sadowej, w takim razie jakkolwiek uwlaszczenie
wywartoby przytoczone wyzéj najgorsze nastgpstwa dla
wtascicieli ziemskich, a bardzi¢j jeszcze dla produkcyi
krajow¢j, wybierajac z dwojga ztego, przelozyéby wy-
padato uwtaszczenie nad takie oczynszowanie.

P. Sulima powie moze, ze wladnie nie majac nadziei
aby Rzad zgodzil si¢ na poprzedzenie uregulowanie sto-
sunkéw wloscianskich udzieleniem dodatkowdj pozyczki
Towarzystwa Kredytowego Ziemskiego na podstawie
taxy i na dozwolenie przekazania na rzecz rat pozy-
czkowych czynszéow wloscianskich — a wiedzac jak
oczynszowanie nakazane bez tych dwoéch dogodnosci
byloby dla wtascicieli zgubnem, przelozyl raczej zapro-
ponowaé uwtaszczenie przy ktérem uregulowanie stosun-
kow wtoscianskich poprzedzoném by¢é musi udzieleniem
sptaty powinno$ci wtloscianskich, a tern samem udziele-
niem pomocy pieni¢znej wtiascicielom ziemskim, a nad-

35+
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to exekwowanie naleznos$ci od wtoscian nastepowac be-
dzie w drodze administracyjnej na pokrycie procentow
i amortyzacy¢ obligdw indemnizaeyjnycb.

Tlomaczenia tego jednak przyja¢ niemozna: bo skoro
p. Sulima zaprojektowal aby wlasciciele dobr bez wzgle-
du na wysoko$¢ dlugow dobra obciazajacych mieli pra.
wo calg przyznang im bonifikacye w obligach indemni-
zacyjnyeh za odje¢te grunta wloscianskie obraca¢ na swoj
uzytek, pozostawiajac diugi dotad zaré6wno grunta do-
minialne jako tez wtloscianskie obcigzajace, przy hypo-
tece samych gruntéw dominialnych i nie mial obawy
czyli Rzad przyjmie taki projekt, nie mogl si¢ obawiaé
czyli Rzad 2zgodzi si¢ na udzielenie dodatkowej pozy-
czki Towarzystwa Kredytowego Ziemskiego wynosza-
c¢j przeeigciowo tylko Zip. 1500 na wloke gruntéow
uzytkowych, to jest mni¢j jak % czgSci rzeczywistej
wartosci caléj przestrzeni solidarnie Towarzystwu Kre-
dytowemu Ziemskiemu zastawioué¢j 1 nieuwalniajac od
odpowiedzialnosci dominia dozwoli¢ im tylko przekazy-
waé czynsze wloscianskie na poczet rat pozyczkowych
przypadajacych Towarzystwu.

Aby dalej unikngé zarzutu iz oczynszowanie w za-
nadto $wietnych przedstawia mi si¢ kolorach, winienem
jeszcze zwrdci¢ uwage na jedi.g okoliczno$¢, ktéora u-
trudnia¢ bedzie zniesienie robocizny dotad przez wto-
$cian odbywanej, to jest brak funduszu na koszta za-
prowadzenia gospodarstwa bezpanszczyznianego jakiego
doznaja ci wtasciciele, ktorych dobra obcigzone sa dtu-
gami wyréwnywajgcemi, a nawet przewyzszajgcemi po-
zyczke dodatkowa i odnowiong jakg w r. 1860 mogliby
otrzymac.

Niesporna jest rzecza, ze W polowie przynajmniej
dobr pozyczka oduowiona i dodatkowa wystarcza zale-
dwie na pokrycie w cz¢sci lub catosci dlugéw dobra
obcigzajacych i ze tern samem polowa wtascicieli dozna
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wprawdzie ulgi w skutek oplacania utniarkowanszych
jak dawniej procentéw lecz nie otrzyma zadnego fundu-
szu na koszta zaprowadzenia gospodarstwa bezpanszczy-
znianego, to jest na wzniesienie budowli dla komorni-
kow lub czeladzi dworskiej, jako tez na zaopatrzenie
si¢ w inwentarz roboczy i machiny gospodarskie.

Przedewszystkiem winienem przytoczyé, ze niedogo-
dno$¢ ta wyniknie tak przy oczynszowaniu jako tez
przy uwtaszczeniu, gdyz jak poprzednio widzieliSmy
przy oczynszowaniu dziedzice otrzymaja w listach za-
stawnych 591,000,000 Zip. czyli
liczac je po 90% Z1p. 532,000,000
a przy uwlaszczeniu 623,179,200
Zlp. w obligack indemnizacyjnycb
czyli liczac je po 80% Z1p.498.513,360
a zatem przy oczynszowaniu otrzy-
majg jeszcze wigcej Zip. 33,456,640

Zaradzenie temu brakowifunduszu jak zjednéj stro-
ny bardzo pozadane, tak z drugi¢j bardzo trudne. Roz-
ciat wprawdzie ten wezel gordyjski p. Sulima propo-
nujac aby wtlasciciele mieli prawo bez wzgledu na wy-
soko$¢ dhugow dobra obciazajacych, podnosi¢ dla sie-
bie obligi indemnizacyjne, propozycya ta jednak z po-
wyzej przytoczonych powodéw nie moze by¢ blizéj
rozbierang.

Niezaradzitoby temu brakowi podniesienie nieco po-
zyczki Towarzystwa Kredytowego Ziemskiego, bo cho-
ciazby nie po Zip. 1,500, lecz np. po Zip. 1,800 pozyczaé
na wioke, przewyzka ta w dobrach bardziej obdluzonycb,
jeszcze nie do rak wtasciciela, lecz na poczet nizszych
numeréw wierzytelnosci hypotecznych musiataby by¢ u-
zyta, z drugiej za$ strony udzielanie wigc¢j jak po Zlp.
1,500 na wloke, ostabiloby kurs listow zastawnych ze
szkoda wtascicieli ziemskich obowigzanych doptacaé
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wierzycielom hypotecznym rdéznice kursu listow zasta-
wnych od nominalnej ich warto$ci.

Idzie wigc o to, aby dac¢ nie pozyczke: bo ta musia-
laby by¢ uzyta na pokrycie wierzytelnosci hypotecznych,
lecz pomoc bezzwrotng to jest uwolnienie od oplacania
podatkow skarbowych.

Aby wydatek ten nie byt tak wielkim, wypadaloby
postanowi¢ ze do zawieszenia w oplacie podatkéow nie
beda mieli prawa:

a. wlasciciele ktéorzy nie przystapia do Towarzystwa
Kredytowego Ziemskiego,

b. wtasciciele ktorzy cala lub cze¢$¢ pozyczki dodatko-
w¢j 1 odnowionej Towarzystwa Kredytowego Ziem-
skiego wezma do reki,

c¢. wlasciciele tych dobr gdzie wtoscianie sa juz oczyn-
szowani i odbywaja tylko dodatkowe powinno$ci w na-
turze,

d. wtasciciele tych doébr gdzie wtoscianie jakkolwiek
sta 3 tygodniowa robocizng odbywajacy zajmuja mniej
jak czg¢$ci ogbdlnej rozleglosci dobr.

Pozostalym za$ wtlascicielom wypadatoby zawieszaé
podatki w stosunku utracon¢j robocizny, to jest posta
nowi¢ ze za kazdy dzien utraconej robocizny sprzg-
zajné¢, dziedzic otrzyma np. Zip. 2 gr. 15 a za dzien
pieszy Zip. 1, to jest ze dziedzic ktoérego wloscianie zaj-
mujacy osady trzymorgowe i wicksze odbywali rocznie
dni sprz¢zajnyeh 500 i pieszych 2000, miatby darowane
podatki Skarbowe do wysokosci Zip. 3,250.

Gruba powtoka jaka finanse Krodlestwa sa dla publi-
czno$ci pokryte nie dozwala oceni¢ czyli wydatek ten
moze byc proponowany bez jednoczesnego zapropono-
wania zrodla intraty z ktoréj poniesionyby zostat.
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Zdawaloby si¢ Ze podniesione znacznie ukazem z d.

10 Stycznia 1849 r. podatki gruntowe 16) dozwolityby
zawiesi¢ pobor podatkow w dobrach oczynszowaniu ule-
gajacych, szczegdlnie z uwagi na ograniczenia powyzoj
powolane a to téom bardziéj:

a.

*b.

ze skarb od r. 1855 wolny jest od optacania kilku
milionéw Zlp. rocznie z powodu umorzenia po t¢
datg wszystkich obligacy] udzialowych wypuszczo-
nych w roku 1829.

ze obecnie z wplywow Dbiezacych umarza si¢ serya
Isza Biletow Skarbowych wypuszczona w roku 1848
z mocy ukazu z d. 9 Marca t r. w summie Zipol.
6,666,666 gr. 20, a ktorych wycofanie z obiegu w cig-
gu lat 12tu nakazane zostalo, — Ze zatem po umo-
rzeniu drugidj seryi wypuszczondj w podobné¢j sum-
mie w 1. 1854 z mocy ukazu z d. 14 Maja 1850 r.
i postanowienia Rady Administracyjnéj z d. 28 Mar-
ca 1854 r. ktore nastapi w roku 1865, Skarb Krole-
stwa bedzie mial corocznéj oszczednosci poéttora milio-
na Zip.

. ze z poczatkiem r. 1859 ma wejs¢ w pobor podatek

podymnego nowo zrewidowany w skutek ukazu z d.
10 Stycznia 1849 r. a przyczem o ile stycha¢ bedzie
podwyzki 2,000,000 Zip. rocznie, nie juz nad dawny
podatek, lecz i nad placong tymczasowo tytutem za-
sitku potowe optaty szarwarkowdj.

ze z r. 1866 przestanie go ciazy¢ optata po 687/s %
od pozyczki zaciaggnigtéj w r. 1838 z Towarzystwa
Kredytowego Ziemskiego na 134 dobr darowanych a

»') Ukazem z dnia 10go Stycznia 1849 r nakazana zostata rewizya

dwoéch podatkow podymnego iofiary, a w oozekiwaniu na re-
zultat rewizyi tytulem tymczasowego zasitku dla Skarbu:

1. Podniesiono o potowy podatek ofiary.

2. Zdublowano kontyngens liwerunkowy dworski.

3. Podniesiono o potowy podatek szarwarku.
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na ktore Skarb nie bral juz w r. 1853 odnowiondj

pozyczki III okresu.

e. ze z dniem 1 Czerwca 1866 r. to jest po zaplaceniu
ostatniej raty przypadajacej Towarzystwu Kredytowe-
mu Ziemskiemu z débr darowanych, wroca do Skarbu
dobra wydzierzawione wlascicielom Majoratow na fun-
dusz oplacania rat Towarzystwu Kredytowemu Ziem-
skiemu, w skutek czego przy nowem wydzierzawie*
niu stu Kilkudziesigciu dobr od lat trzydziestu niewy-
dzierZzawionych spodziewaé, si¢ mozna znakomitego*
plusu.

Gdyby wszakze pomimo takiego stanu rzeczy i pomi-
mo Ze proponowane wyzéj zawieszenie w oplacie po-
datkow Skarbowych czesciowo tylko dochody budzeto-
we dotykaloby: bo dokonywaloby si¢ od roku 1862 18)

IT) W szystkie dobra darowane obciazone s> dlugiem Towarzystwa
Kredytowego Ziemskiego II. okresu, pomimo to wtasciciele
tych doébr nie placa, rat Towarzystwu Kredytowemu Ziem-
skiemu, lecz te uiszcza taezuie z rata przypadajaca z dobr
rzgdowych Skarb Krolestwa

Dla dania za§ r¢kojmi donataryuszom ze Skarb placio bedzie
procent od pozyczki z dobr stanowiacych ich wtasn $0, o-
trzymuli do roku 1866 z wolnej re¢ki dzierzawy dobr rzado-
wych przylegltych dobrom darowanym, z ktoérych raty dzier-
zawne wnosza do Kass Skarbowych, lecz kontrakt dzierza-
wny opiewa, ze gdyby Skarb niezaptacil kiedy Towarzystwu
Kredytowemu Ziemskiemu raty od pozyczki obcigzajacej do-
bra darowane natenczas donataryusz mialby prawo niezapta-
ci6 raty dzierzawcy, a w miejsce tego uisci¢ rat¢ Towarzy-
stwu Kredytowemu Z emskiemu.

) W roku 1861 beda czynszowani tylko wtoscianie w tyoh do-
brach gdzie przestrzen przez nich zajmowana stanowi tylko
'/io 0-'S$¢ rozleglosci calych dobr — wlasciciele zatem ta-
kich dobr nie bgda mieli prawa do Zzadnego zawieszenia po-

datkow Skarbowych.
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do roku 1876, ,9) Skarb nie moglby przy dzisiejszych
funduszach przyj$¢ w pomoc wtascicielom ziemskim/wy-
padaloby zaproponowac ustanowienie oplaty stemplowcj
od spadkow w prostej linii (oplaty pobieranéj juz
w  wickszej czeg$ci Europy) 1 podniesienie podatkoéw
gruntowych z tych dobr w ktéorych nie ma wcale wto-
$cian 3ch morgowych iz wigkszem uposazeniem, kto-
rych tem samem wtlasciciele wolni b¢da od strat i wy-
datkéw na jakie narazeni zostang ci, ktorych cze$é ma-
jatkow zasiedlona jest wlos§cianami.

Winienem nakoniec dodaé, ze jakkolwiek z tego co
powyz¢j przytoczono dostatecznie si¢ wykazato, iz oczym
szowanie poprzedzone udzieleniem pozyczki Towarzystwa
Kredytowego Ziemskiego na podstawie taxy bytoby dla
wtascicieli, dla wloécian i dla produkcyi krajow¢j da-
leko lepsze od uwlaszczenia, pomimo to oczynszowanie
rzeczywiscie tylko za stan przechodni uwazane by¢
winno.

P. Sulima tgcznie zapewne ze wszystkiemi zwolenni-
kami uwtaszczenia zwycigzko wota: A co, nie mowili-
Smy ze oczynszowanie jest pot S$rodkiem niedoprowa-
dzajacym do zamierzonego rezultatu, gdy uwtlaszczenie
wszystko od razu juz konczy.

Nie zastrasza nas zupelnie ten okrzyk. — Przyznaje-
my ze oczynszowanie jest stanem przechodnim, ale wca-
le nie p6t $rodkiem. Jest stanem przechodnim ale tak
niezbednym, jak ucz¢szczanie do szkoét przed poédjsciem

*) W r. 187l czynszowani be'a wloscianie w tych dobrach ktore
dopiero w r, 1866 prfcyst*pi® do Towarzystwa Kredytowego
Ziemskiego i gdz'e z powodu zajmowania przez wto$cian
wigcej jak 910 ozeéci catej rozleglosci oczynszowanie w lat
10 po udzielenia pozyczki Towarzystwa Kredytowego Ziem-

skiego przedsigwzigtem zostanie.
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do Uniwersytetu, jak granie gamm przed graniem wie
kszych kompozycyj.

WidzieliSmy ze oczynszowanie wykonane podiug po-
danego wyz¢j projektu przecina tak samo jak uwta-
szczenie wszelkie stosunki pomigdzy wtascicielami a wto-
$cianami, i daje wtlascicielom majatkéw ziemskich tak
samo jak uwlaszczenie fundusz: niezadluzonym na ule-
pszenia gospodarskie, a zadluzonym na splacenie wie-
rzycieli iiypote¢Znych, nie jest to wigc poétsrodek, a
przeprowadza przez stan przechodni dla tego:
aby wtasciciele mieli czas przygotowac¢ si¢ do utraty

robocizny, co najwcze$nidj w rok, a najpdézniéj w 10 lat

po otrzymaniu dodatkow¢j i odnowioné¢j pozyczki To-
warzystwa Kredytowego Ziemskiego bedzie musiato
dopiero nastgapié¢, gdy tymczasem przy uwlaszczeniu
z chwilag otrzymania indemnizacyi upada od razu ro-
bocizna,
aby wloscianie nie byli zniewoleni w pierwszych latach
po uwolnieniu ich od odbywania powinno$ci w natu-
rze, oplaca¢ oprécz czynszu wyréwnywajacego umiar-
kowanie obliczonemu dochodowi z gruntu, summ po-
trzebnych na umorzenie kapitala wyrownywajacego
warto$ci zajmowanych przez nich osad.

aby co najwazniejsza nie czyni¢ zawislem otrzymanie
indemnizacyi od porozumienia si¢ z wloscianami, bo
tym sposobem wtasciciele dla szybszego uzyskania in-
demnizacyi b¢da zniewoleni z jednej strony przepta-
ca¢ jeometrow, z drugi¢j strony nie dopeinig nale-
zycie separacyi i o tyle ja tylko dokonaja, o ile to
bedzie kouiecznem dla zadosy¢ uczynienia przepisowi
ze grunta dworskie winny by¢ od wtoscianskich od-
dzielone.

Gdy jednak wtloscianie od lat 12tu beda juz czyn-
szownikami, 1 przez ten przeciag czasu przeniosa bu-
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dowie na miejsca przy urzadzeniu wskazane, pokasuja
dawne miedze i powyzbieraja z nich kamienie, poogra-
dzaja nowe siedziby, powycinaja krzaki i wykarczuja
pnie jakie im powpadaja do osad, i ta powolng nie-
przymuszona, lecz wywotana wlasnym interesem praca,
podniosa warto$¢ tych osad, a z drugi¢j strony wtloza
si¢ w uiszczanie si¢ pienigdzmi, wtenczt s bedzie mozna
utatwi¢ im nabycie osad podnoszac optate czynszu o
cz¢$¢, co bez zadnego uciagzenia doprowadzi ich do wta-
snosci ?0),

Jak zatem z jedn¢j strony dla wloscian przejscie z o-
ptaty czynszu do uiszczenia rat od obligow indemniza-
cyjnych nie bedzie uciazliwe bo wywotla tylko podnie-
sienie czynszu o '/10 cze¢$¢, tak z drugiej strony nie wy-
rodzi potrzeby tak wielkich ofiar ze strony wtascicieli
(obowiazanych doptaca¢ wierzycielom hypotecznym ro-
znic¢ kursu obligdéw indemnizacyjnych od nominalnej
ich warto$ci) albowiem kurs tych papierow nie bedzie
tak niski ijezeli od nich zapewnimy 4'/, procentu, mo-
ga sta¢ blisko al pari: bo beda oparte tak samo jak li-
sty zastawne na ziemi, a jakkolwiek listy zastawne bg-
da przez jednych bardzi¢j od obligéw indemnizacyjnych
poszukiwane raz jako papier juz od lat kilkudziesiagt

»°) W dobrach gdzio wtlosoianie placijnzynszu Zip. 1000 indemni-
zacya wynosi¢ bedzie Zip 20,000.
Procent biezacy od tych 20.000 Zip. wynos'¢ bedzie i'/,*/,

Ny T Ztp. 850.
1% na amortyzaoyg " 200.
V« % na koszta administraoyi i fundusz

zapasowy " . 50.

Razem Ztp. £,100.

§e za§ wtloscianie placili czynszu Zip. 1000podniesd go tyl-
ko wypadnie o Y10 czgsé, to jest 0 Zip. 100.
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znany i oparty solidarnie na ziemi trzy razy wigcéj
wartej od ilosci kursujacych listow zastawnych, kiedy
obligi indemnizacyjne oparte tylko beda na ziemi wy-
rownywajacéj ich wartosci, znajda si¢ wszakze 1 tacy,
ktorzy znajdujac te papiery zupeilnie pewnemi bo opar-
temi na osadach praca znacznie w warto$ci podniesio-
nych i do ktérych jako zupelnie odseparowanych znaj-
dzie si¢ zawsze konkurencya w razie gdyby dotychcza-
sowi ich posiadacze w skutek zadluzenia si¢ w optlacie
czynszu z takowych usunigci zostali, a obok tego przy-
noszacemi o '/4 °/0 rocznie wigcej od listdbw zastawnych
przetoza je nad listy. — Zreszta na lepszy kurs obliga-
cyj indemnizacyjnych od tego, jakiby miaty gdyby u-
wlaszczenie zaraz obecnie nastapito, i to jeszcze wply-
nie, ze puszczanie ich w obieg bedzie powolne: bo u-
wlaszczenie nastepowac bedzie czesciowo, to jest coro-
cznie tylu tylko wtloscian ilu ich przed 12tu latami zo-
stalo oczynszowanych.

Gdy przyjdzie do uwtlaszczenia nastapi nowe oszaco-
wanie oddzielnie gruntéw dominijalnych, a oddzielnie
gruntdow wloscianskich.

Jezeli w skutek tego oszacowania okaze si¢ iz obcig-
zajaca woOwczas (a zatem Ww czesci umorzona) grunta
dominialne i wtoscianskie pozyczka Towarzystwa Kre-
dytowego Ziemskiego znajdzie dostateczne bezpieczen-
stwo na samych gruntach dominialnych, Towarzystwo
wypusci z pod zastawy grunta wtloscianskie i zahypo-
tekuje catkowita swoja wierzytelno$¢ na gruntach domi-
nijalnych, jezeli za$§ Towarzystwo nie bedzie uwazato
dla siebie dostatecznego bezpieczenstwa, bedzie w czg-
$ci splacone obligami indemnizacyjnemi ze stésowua do-
ptata w gotowiznie réznicy kursu obligdw indemnizacyj-
nych do nominalnéj ich wartos$ci.



Nastepnie wierzyciele beda mieli réwniez prawo za-
da¢ sptaty swej wierzytelnosci obligami indemnizaeyjne-
mi z powotang dopiero doptata, i dopiero gdyby przy-
znana bonifikacya przewyzszata dtugi hypoteczne, zwyz-
ka ta poszlaby do rak wtasciciela.

Poniewaz uwtlaszczenie ma gldéwnie na celu z jednej
strony zaslonienie wtosScian od potrzeby zamieszczenia
w kontrakcie o oczynszowanie zawrzeé¢ si¢ majagcym wa-
runku iz ustanowiona pierwotnie optata czynszu ulegaé
bedzie co pewien przeciag czasu podwyzszeniu w mia-
r¢ podnoszenia si¢ wartosci ziemi, do czego wtasciciele
najstuszniejsze mieliby prawo, z drugiej za$§ strony po-
da¢ tymze wloscianom mozno$¢ wykupienia si¢ powoli
na wtasnos$¢, a by¢ moze ze znajda si¢ wlasciciele, kto-
rzy przetoza pobieranie bezzmiennego czynszu nad sta-
ranie si¢ o gotowizn¢ potrzebng do uiszczenia wierzy-
cielom hypotecznym doplaty réznicy obligdéw indemni-

zacyjnych od nominalné¢j ich warto$ci —‘i nawzajem
znajda si¢ wloscianie, ktorym z trudno$cig przyszloby
uiszczaé wigcéj o czg$¢ od oplacanego przez pier-

wsze lat 12 czynszu, dla tego wypadatoby godzac inte-
resa obndwodch stron postanowié ze tam gdzie obydwie
strony obstawaé¢ beda za utrzymaniem oczynszowania,
tam uwtlaszczenie nie potrzebuje by¢ przedsiebranem
lecz kazdéj ze stron wolno bedzie co trzy lata odstapic
od poprzedni¢j deklaracyi i zadaé¢ uw-taszczenia.

Pan Sulima utrzymywaé¢ moze bedzie ze jakkolwiek
projekt przezemnie podany doprowadzi wloscian do wta-
sno$ci, lecz w terminie znacznie odleglejszym od tego,
w jakimby do niej przyszli, gdyby uwtaszczenie wyko-
nane zostalo podlug projektu jaki on podal, — na to
odpowiem Mu wtasaemi Jego stowa,, i: ,,Tu nie idzie
,»0 to czy dzi§ zyjaca generacya lub nastepna przyjdzie
»do wlasnosci 1 wiele generacyj wloscianskich pracowacé
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,bedzie dla generacyj pozniejszych, tylko chodzi¢ po*
Lwinno o to, by bez krzywdy wtlascicieli, a przeciagze-
nia pierwszych generacyj wloScianskich, kiedy§ w da-
nym 1 stanowczo oznaczonym terminie, wszyscy wio-
$cianie byli uwlaszczenik

Warszawa w miesigcu kwietniu 1858 r.

ALEKSANDER LUDWIG.



DZ1ECIE OKONORA

czyli

KOCHANEK KRWAWYV,

PRZEKYAD

* 'tJoluanka. (2cuuplje£flct.

Byly czasy gdy rozkosza
Brzmiaty harfy Innisfalu, ')
Jest i czas gdy smutek gtosza,
Dzieje zlej doli i zalu:
Smutne bylo stron ich brztfiienie,
I ich dzwigkow dzikie biegi,

") Inniafal dawno nazwisko n* Irlandyij podohnie Jak Eryn.
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Jakby wiatrow w noc jgczenie
Ponad Fion Galu brzegi,

Gdy Bard rzewnie placzac doli
Pigkn¢j cory Okonora,

Nocit: jako smetna woli,
Sama zrana do wieczora,
Gdzie nie wiedzie zadna $cieszka,
Kedy z ludzi nikt nie mieszka,
Bez obrony i bez zbroi
Zwiedza¢ ustronng pustynie,
Gdzie dzikich zwierzat jaskinie
I przygody si¢ nie boi.

Ale czemuz tak w ustroni,

Blade i smetne si¢ chroni
Dzieci¢ Okonora,
Jego mita cora?

n.

Ach! juz w Erynie .zielonym
Serc nie zachwyca nadobna,
W gmachu niesiada ztoconym,
Do rannej zorzy podobna.
Nie btyszcza na niej klejnoty,
Nie 1$nieja drogie kamienie.
Nie wplata perel w’wlos sploty,
Polysknych jak krople rosy
Na lilii, gdy promienie
Stonce nan sieje z niebiosy.

Czemuz, gdy juz byagi,niema —
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Gdyz mierzac z Burga .*) orgze
W boju legli jako meze,
Wieczny sen ich w grobie trzyma—
Jeszczez w Leinstrze zyja krewni,
Od najazdu Anglow pewni;
Po co6z blgdna dluzoj stroni
Od Erynu swoj ojczyzny,
I przy morskiej w Solway toni
Patrzy na morza glebizny?
Po co z lukiem zwierze goni,
Dzieci¢ Okonora,
Jego luba cora?

I11.

Albo stajac ostupiona,
Czemu z nienacka si¢ zrywa —
Wzrok joj si¢ iskrzy dzikos$cia?
I znoéow jakby rozrzewniona,
Burze stlumiong pokrywa —
Patrzy z anielska stodkos$cig?
Ostry targa wiatr joj loki —
Ona Moran! Moran! wola;
Wsrod ghluche idzie opoki
Gdzie $piewa, plasa dokota:

I znéw wraca w miejsce mite,

Gdzie z krzyzem wida¢ mogile;

2 Burgo czyli Buorgo wodz angielski byt jednym z dawnych na-
jezdnikow w Irlandyi. Mozny r6d Okonoréw stajac w obronie swej

ojczyzny, wiele bitew z n m staczal.

36
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Na murawie i mchu siada,
Uzbierane kwiatki sktada;
Roéze, mirty, wonne ziota,

W roéznoksztattne splata kola;
W nie si¢ stroi, zdobi catla;
Jakby i$¢ do $lubu miata;

Bo cho¢ j¢j kochanek w grobie,
Mysl go jej obecym stawia,
Zawsze widzi go przy sobie,
Czasem tkliwie z nim rozmawia «—
Rada, ze moga szczg$liwi

Zyé¢ z sobg zmarli i zywi.

IVv.

Nieraz jej si¢ przywiduje,
1z 011 na t¢czy zstepuje
W Erynu szacie zlocistéj, 3)
Jak syn zorzy promienistej
Ku ni¢j — na jej pocieszeuie
1 j¢j smutku podzielenie;
To go widzi na murawie,
A przy nim trabke mys$liwa;

To znéw na wzgoérzach w oblawie,

*) W orygina'c jest w szacie zZoltej, bo kolor zolty czyli sza-
franowy jest narodowym w Irlandyi. Byl on takze kolorem Belgij-
skich Celiow, co zdnjc sio popiera¢ domyst tych, ktorzy chc” mie¢
Irlandczykow za wspotplemirunikéw Celtow belgijskich. Nawet za
nowszych czasOw starszyzna Irlandzka beduo wezwana na uktady
z ninrcstnikicm zestanym od krélowej Elzbiety, zjechala s:j na uie
w szatach zottego koloru.



Jak $ciga sarng¢ ptochliwa.
Niestety! j¢j towiee i sarna,
Sa to widma, postaé marna,
Co j¢j umyst zaszly mrokiem
Gwoli j¢éj snuje przed okiem.
A ona powiada przecie:

Ze przy Morana mogile
Najszczesliwsza jest na $wiecie -v
Szczesliwszg nizli w te chwile,
Gdy przed rycerstwa oczyma
Siadata w gmachu Agryma;
Gdy w obec niej bardy staty,
J¢j wdzigckami harfy brzmiaty,
Pacholgta na kolanach

Stodki morat4) podawaty,

W szczeroztotych roztruchanachu.

V.

Nie tak — stawne przodkéw pletnie!
Nie w té tu ci bawié¢ ziemie!
Prézno tu Morana wzywasz,
Pr6zno siedzisz z okiem tzawem
Lecz powiedz: Na co nazywasz

Kwiatek 6w ,kochankiem ki'Wawymu ®)

*) 91orat napdj z jagdéd morwowych i miodu; uzywany dawnidj
zamiast miodu.

1) W oryginale angielskim jest: rThe flower of love lies blee-
din g 'co znaczy kwiat mitosci lezy kr« ig zbroczony. Tc nazwo
nosi on w pospoiitéj mowie ludu. i z nioj Wszedt do poezyi.

30-
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Kwiat ten urdst lzami memi,

On najmilszy mi w t¢j dobie;
Pierwszy bowiem przed drugiemi
Zakwitl na Morana grobie.

A to miejsce moj niedoli

Na dom wzigtam z wtasnoj woli.
Biednam ja! lecz czczg wyroki,
Ze zwrocity tu me kroki.

Do tych gor nieznana $cieszka,
Wsrod ich opok wolno$¢é mieszka.
Sam niewolnik tu jest panem,

I ja wolnam z mym Moranem.
Te wawozy, las, opoki,

I 6w Niebios strop wysoki,
Swiadczg razem wzrokiem swoim,
Zem ja jego, on jest moim.

VL

Okonora jestem dziecig,
Rod modj z krélow na Erynie,
Stawa miatam slynaé w $wiecie,
Jak dom przodkéw moich stynie.
Céz gdy zycia sam poczatek,
Uwiktany w krwawy watek!...
Lecz przebog!... Blyskiem znow leca —
Cisng si¢ zbrodni widoki —
Znéw przed okiem duszy nieca
Zgroze nocy, krwie potoki,
Kiedy Morana skrzywdzono,

Podto$¢ rodu zarzucono,



567

I mu wrecz zapowiedziano!
Nie dla niego moje wiano.
Inna dlan oblubienica,

Nie z Okonorow dziewica;
Stawe ich domu potegi
Opiewaly Tary ksiegi %)
Swiadki temu godla w herbie,
Gdzie meznego Etha 3) stawa
Miecz byl nie o jedndj szczerbie,
I Kathala R¢ka Krwawa,
Wielko$¢ od wiekéw i chwala
Z ich si¢ rodzing bratala,—
A moéj Moran nosil w herbie,
Miecz o jednéj tylko szczerbie!

Ksiega Tary albo jak w oryginale nazwana Psaltery (psat-
terz), byta rodzajem naszej metryki koronnej, czyli ksigga wywo-
dowa szlachty Irlandzk ej. Niema narodu pysznigcego si¢ wigcoj od
Irlandczykow z dawnoscia swyoh rodzin. Gdy jednemu z 0’Neilow
raz powiedziano, ii Barret Castlemone sigga szlachectwem rokn 400,
»Praszka!“ — odrzekl na to ONeil — ,On si¢ wczoraj urodzit—
gardz¢ tym chlopemlIl Najswietniejsza i najdawniejsza epok¢ swego
kraju odnosza Irlandczycy do panowania wielkiego ich monarohy
Ollam Fodlah, ktéory wedtug ich kronik miat panowad r 950 przed
erg ohrzesoianska, i pierwszy zaprowadzil zjazdy na obrady naro-
dowe. Postowali na te obrady druidowie, lub tei inni §wiadomi po-
trzeb kraju wolnemi glosami ludu obierani. Zjazdy te mialy miej-
sce co trzy lata. Po obradach podejmowano postéw na ucztach
w patacu Tara: obszernym na fOO stop kwadratowych, W nim mia-
to byé 50 obszernych sal, tylez pokoi sypialnyoh. Kazdy nardd jak
i my, ma swa bajoozng hittorye.

T Eth czyli Aeth 0 ironor, potomek bliski Kathala z krwawgq re-
kg zbil w walnej rozprawie najezdnikow Anglikow. Dowoddzoa ich

umart ze smutku po tej klesce.
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VI

Oj bracia! na céz si¢ zdalo
Ze wasz honor byl poniszczony
Tylu Angléw gardla dalo
Burgo z jazda rozgromiony?; n .
I 'i6z dla mnie i Morana
Ze pod znaki wasze stawa
Thuszcza lennikéw poddana,
I czes¢ holdu wam oddawa?
Albo ze go6r tysiac w lunie
Waszych zwyci¢ztw ognmi plonie? )
Céz, ze w swej dzierzycie mocy
Eryn do morza péinocy!
Alboz gwalt grozny zelazem
Ma i dla serc byé nakazem?
Nie! Niech orly zmienia pierze,
Gaje zielen, barwe kwiaty —. .
Serce to trwaé bedzie w wierze,

Rychléj si¢ rozprzegna Swiaty!

'y w kaz<lej pomyslnej dla kraju okoliczno$ci zwyczajem bytlo
w Irlandyi i Szkoeyi zapala¢ ognie po goérach. Ognie te do dzi$
dnia zwane bon fires. one zabytkiem obchodéow poganskich $wiSt.
Zwyczaj ten szczegodlnie byl zachowywany w majn, dla tego te$
migsko ten podzi§ dzien nazywany w Irlandyi Mi Beal miesiac o-
gnia. W nim palono ognio na cze$é¢ stonoa, i mnoéstwo goér docho-
wato” ztijd swe nazwy Cnoc grain* czyli pagorki stofica, H$: wielo
wida¢ jeezrzc rozwalmy oOftarzy Drnidow. W Szkooyi ognie to po
gorach stuzyty przed stu laty za hasto dla Klanow do zbierania
sio na wojag. I w Polsoe niegdy$ zapalane byty na elapaoli obwi-
nietych stoinij zo smol" podizas wojon z nieprzyjaciétmi.
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vim.

W mroku przy powrocie trzody
Spiewal piosnke Moran luby:
»Wynijdz luba czeka mlody —
Czeka mtodej spetni¢ $luby.

Wnet pierwospoéw bedzie pora,
Stoi t6dka u jeziora —

Za jeziorem racze konie —
Uniosa przez gory, blonie,

Nas do Zamkow 0 konora—
Uchodz razem z towca twoim,
Ja sta¢ bede u jeziora

I czatowaé z sercem moim

Az ci¢ ptaszyn¢ ulowig,

Drozsza mi uad zycie, zdrowie;
W moje ci¢ zawioze¢ progi,
Domek ci wystawie btogi,
Wszelkie dam ci w nim wygody,
Znosi¢ bede midd, jagody,

Gra¢ na kobzie przy twym boku —
UchodZz ze mnag w nocy mroku*,

I jakze niep0j$¢? — Psy goncze
Przodem, $cieszka biegly racze:
Swieci! ksiezyc — szlam stroskana

Za $wiatlem oczu Morana.
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IX.

Raczo$my polem spieszyli
W strony za poranng gwiazda,
Ledwo o zorzy zoczyli
Zamek Okonorow gniazdo.
W tesmy si¢ skryli pustynie
Do ni6j czteka nic nie zhludzi;
Dla mnie jak z klatki ptaszynie
Milsza byta ze bez ludzi.
On na towy, gora, dotem,
Wychodzit z tukiem, z sokotem —
Jam z wieczerzg go czekata,
Szczgsna calym dzien $piewala.
Lecz nie dlugo szczgscia byto,
Szczescie w rozpacz si¢ zmienito.
Rychlo$ godzino wybita,
Co$ mnie i jego zgubita.

X.

W nadwieczorndj bylo porze,
Zcicht szum wiatréw, zcichlo morze,
Gdy przy nim siedzac przed chata,
Stucham— Ali¢ psoéw szczekanie.
»3tyszysz?“ — A Moran mdj na to:
,To, luba, orta hukanie".

Oj, nie byl to orzet z skaly,
Buldogi to nas szukaty.
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Obal odszczeknal z tozyska.
.Juz szczekanie stycha¢ z bliska,
Stycha¢ zgrai gwar, okrzyki, —
Wytropili nas zto$niki.
Oszczedz go Desmondzie srogi!
Zlituj si¢, nie szarp Brazyli!
Psy nieznaty serca trwogi.
Bracia si¢ z mieczmi rzucili.
Wtasng piersia chce go broni¢ —
Pr6znom chciata go ostonié,
Miecze dosiggly Morana.
Jednym ciosem legt na ziemi,
Poniost krocie cigé¢ drugiemi —
Od mych braci kazda rana!
Gdy ucichty zgonu je¢ki,

Bracia dol wygrzebli sami—
Ziemia ciato zasypali

I po ziemi t¢j deptali.

A jam nieszczgsna patrzala,

Jak z pod ziemi krew pluskata!

XI.

Tak w utkanéj z ran koszuli
Morana ziemig nasuli.
Dzwon nie dzwonil, mszy nie miano,
Gdy do grobu go spuszczano.
Ja do zamku zawleczona
Ulegtam na czas przemocy;
Lecz na zmystach zamroczona

Nieznatam, ni dnia, ni nocy:
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Gruba noc, i ciagle jedna,

Mnie pomroka ogarniata;

Gdym do zmystow przyszta, biedna,
I rozpoznaé¢ dzien zdotata,
Niewidzialam jedno braci,

W grozn¢j wedle mnie postaci.
Na iskrzacy gniew z ich wzroku,
Lzy si¢ wstecz cofalty w oku,

A miasto bolu ulzenia

W piersi wracaly westchnienia.
Jesli wewnatrz serce bito,

Bicie to na zgon dzwonito.

XII.

Niebo w koncu mrok zgarngto,
I widnos$¢ stawiac przed oczy,
Na dusze¢ jasno$cig tchngto —
Ogiefh poczutam proroczy.
Trzykro¢ wschod zabtysnal krwawo,
Zbrojni szli Anglowic w szykach —
Szli, jak na zwierza obtawa,
Ida mys$liwi w okrzykach.
Stawam w nadludzkiej postaci]
I przed sad modj wzywam braci.
Staja wi ni, kazdy zbrojny,
Z tarcza, z or¢zem do wojny.
Burgo bowiem z swemi hordy
W Ulsterska wpadlszy kraing,
Wszedzie mieczem szerzytl mordy,
Wszystko obracal w perzyng —
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Nieba poziom byt roztlony,

Od pozaré6w nocnej tuny,

U gory na wiezy szczycie,

Gdziem spedzala ne¢dzne zycie,

Tkwial mych przodkéw sztandar dawny,
Ich zwyciestwy w bojach stawny.

Ja choragiew te wynosze —

Dajac braciom, jak duch zbladia,

Ze sie w zylach krew im zsiadta —

I przeznaczen wyrok glosz¢: —

XIII. moivf

,ldzciez — rzektam — idzcie w pole,
Serca bez czucia i trwogi,
Kamienne na siostry dolg,
I nie wroécie w o0jcoOw progi!
Rychlé¢j nad kim zbrodnia cigzy
Nie da gardla pod miecz ostry,
Niz choragiew ta zwyciezy,

| o«

Rozwinigta klatwg siostry

Swiadcze si¢ ojczyzna mila,
Ma mitos$cig, ta mogita —
Nie bylabym to stargata,
Co przyroda krwia zwiazata;
Lecz duch jaki$ stat przy boku, —
Oa gniew niecit w moim wzroku,
I w duszy zarzyl szalenstwo,
Zem wyrzekla to przeklenstwo.
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XIV.

Tu, radziby si¢ zegnali,
Tu, radziby si¢ modlili,
Aby Niebo przebtagali
I ma klatwe odwrdcili.
Alem ja rc¢ka skingla,
I do modtow moc odje¢la:
»Preez z tad! Na Athurny blonie
Nie$cie waszdj dumy znamig,
Kedykolwiek wam powionie,
Dosiggnie was $mierci ramie!
Spieszcie, gdzie zotdactwa hordy
Pragna was na zbdjcze mordy;
Gdzie waszych przodkéw dziedziny
Porosng osty, krzewiny —
A jako cicha murawa
Co si¢ po grobach zieleni,
Na taka si¢ cicho$§¢ zmieni
Okonoréw rodu stawa.
Spieszcie na Athurny pola, s)
Tam was spotka wasza dola—
Tam — nim stofice zajdzie w toni,
Z krukow catlun was ostoni;
Nikt si¢ przy zgonie nie zdarzy,
By przytbice zdjaé wam z twarzy.

*) Bitwa pod Athnrmj otoczona roku 1315 rozstrzygneta ogtate-
oznie los Irlandyi. — W niej wojsko Okonorow pobil na glowe
William de Bourgo, i wodz Irlandzki Felin Okon >r polegt z bra¢mi
na pobojowiska.
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XV. -

Na wzniostej wiezy nad nami,
Zdawna wisiat dzwon $wigcony,
Pokad miotalam klatwami
Wisiatl cicho niewzruszony;

Lecz wrecz za ich dokonczeniem,
Sam si¢ ozwal cigzkiem brzmieniem.
Bracia gniewni wyszli w pole,
Thumiac zgryzot swoich bole.

I owéz, gdzie wznioste wzgdrza —
Jak bystre wsréd skal potoki
Spienione szumia do morza,

Tak raczemi daza kroki
Okonoréw szyki zbrojne:

Setne hufce Innisfalu

Spiesza ochoczo na wojng —

Na wojn¢ gorzkiego zalu.

Wszczat sig, oto, szturm wichrowy
I z helméw piodra rozrywa —

Oto, btysnat tysk krzyzowy,

I znéw ciemnos$¢ je okrywa —
Jeszcze ztarly si¢ ich dlonie

Na ducha btyskawic tonie.

XVL

Jam tu uszla z trosk siedliska,
Aby mieszkac przy Moranie.



— 576 —

A gdzie owa chatka niska,
Widzac jego luk na $cianie,
Zdjetam go, $lubujac szczerze,
Mie¢ go za moje kochanie,

Z nim po goérach $ciga¢ zwierze —
Nic milszego niemie¢ sobie

Nad Morana w krwawym grobie.
A ze z krolow jestem plemie,
Bior¢ w moc te¢ dzika ziemig.
Nic niepomna — zapomniana —
Osigé¢ chce miedzy glazami,

I na mogile Morana

Pielegnowa¢ ow ,,Kwiat*“ tzami.

K. LACH SZYBMA.



PADVSZAH

I CZTERECH DERWISZOW *)

(Powiii¢ Derwisza Drugiego).

Derwisz wtory odemknawszy ust zawor¢ pokazal ta-
kie kwiaty dotad chowane w paczku tajemnicy, rzekh:
Najdrozsi wy co w glowie urn macie, pozyczcie jedna
godzing slowu mojemu! Bracia wegdrownicy po wspolndj
drodze, towarzysze szukajacy prawdy, dowiedzcie si¢ a
bynajmnidj niewatpcie ze:

Jestem syn krola Persyi. Ojciec méj niemajac dzieci,
myslal zem jego jedyny dziedzic i nastepca tronu. Prze-
to mi¢ bardzo kochal, a ja bedac jeszcze pacholgciem,
madrze z pomoca Boza, kierowalem wszystkiemi pan-
stwa sprawami. Bez wszetakioj trudnosci, owszem lacno
i zrgcznie rozkazywalem i rzadzilem. Ze wszystkich za-
baw najlepi6j lubilem polowanie. Razu pewnego =za-

*) Zob. Dodatell z pazdziernika 1857.
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chciato mi si¢ spedzi¢ czterdziesci dni na towach.
W szczgsna godzing, wskazang przez astrologa dworu,
wyjechatem. M¢j wielki towczy i lesniczowie przygoto-
wali wszystko potrzebne, panterg, sokoty, jastrzgbie,
orty, wyzty, charty, tuki, arkany, slowem na niczem
niezbywalo. Ze wsi zwolani ludzie na oblawe nagnali
z okolic mnéstwo zwierzyny. Na dane hasto ze juz
wszystko w pogotowiu, ksigzeta wysokiego rodu i pa-
nowie znamienici zacze¢li towi¢ lwy i sarny. Ja, wérod-
ku oblawy, stojac na wzgdrzu patrzalem i cieszylem si¢
widokiem; az tu biezy gazelka, tak pigkna i racza ze
jezyki ludzkie napréznoby si¢ kusily wychwali¢'ja go-
dnie. Na szyi miata obroz¢ ztota, na nogach pierscienie
zlote rz¢s$niejace klejnotami, na obu rozkach skowki zto-
te a grzbiet pokryty malenkim, §licznie haftowanym
czapraczkiem. Co mi¢ najbardzié¢j zdziwito to, ze wcale
niedzika, zwyczajem stepowych gazelek, ale $mialo i
spokojnie tu 1 owdzie biegata sobie nie uciekajac od
nikogo. Zapragnatem zlowi¢ ja zywa i ani mi na mysS$l
pizyszto, ze to sidto zdrady. Zacz¢liSmy wigc przemy-
$la¢ nad sposobami pojmania j¢j. Zewszad na nia
rzucano petle i arkany, nikt nie trafil. Sploszona gazel-
ka rzucita mi si¢ pod nogi jak gdyby proszac o ratu-
nek, chciatem ja schwyta¢ ale wymkneta si¢ z pod ko-
nia. Wigc ja za nig, goni¢ czwalem po pustyni, wolam
na mys$liwych aby zaden mi nie przeszkadzal, ze sam
jeden chce¢ ztowi¢ ja, ze ona dla tego si¢ niedaje iz tlum
ja trwozy. Otéz z arkanem w r¢ku, sam tylko pedze
za nia, za ta gazelka biady. A ona to podbiezy to
znowu zatrzyma si¢ 1 patrzy na mnie, juz juz ja
lowie, juz arkanem rogéw dotykam, skoczyla naprzod
i znowu staje i tak dalej i1 dalé¢j, od poranku az do
zachodu slofica czwatowalem =za nig. Nakoniec kon

moéj znuzony niemodgl biedz daléj, a ja zniecierpli-
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wiony 1 zagniewany przywiazalem arkan do trokow.
Dobywszy moj iuk z kosci stoniowej, ktade na cigciwe
jedng z mych strzatl orlego lotu, celuj¢ w lewe udo ga-
zelki niegodziwej i napiawszy luk, strzelam!— Los zda-
rzyt ze strzala zawista tylko ale nie przeszyta na wskro$
uda. Gazelka stane¢ta. Bylo to blisko jakiegos$ skalistego
wzgoérza, na ktéore po chwili wbiegta i z oczu mi zniktla.
Rzekltem sobie: zapewne gdzie upadta. Zsiadam z siodla
i czynnie tu i owdzie szperam a wypatruje. Nigdzie
ani $ladu, a tu juz noc zmierzchta i ciemnos$é §wiat za-
kryta. Ujrzawszy na pochylosci wzgodrza jaka$§ kaplice
otoczona kilku drzewami, postanowilem noc tam prze-
spa¢ aby jutro wrdci¢ nazad do mySliwcoOw moich.
Przychodz¢ przed kaplice i widz¢ przed nia krynice
wody przezroczystéj jak zrdédlo rajskie. Siadam na brze
gu jej, umy¢ sobie rece 1 twarz i orzezwi¢ si¢ $wiezym
napojem. Nagle uslyszalem glos idacy ze $rodka budo-
wy; kto§ mowil: ,,0 towarzyszko wierna, o przyjaciotko
najdrozsza, jakiz to niegodziwiec, jaki okrutnik nieuli-
towal si¢ ciebie ani si¢ bal Boga, ani wspomnial na
dzien Sadu Ostatecznego i ranil ci¢ kochanko! Tworco
przedwieczny, zran takze mu serce a niechaj nieujrzy
pociechy ani dobra od kochanych swoich!"

Wyrazy te zasmucily mi¢. Wchodz¢ do kaplicy, wi-
dze tam starca z s¢dziwg broda, jak kamfora, w czar-
nem odzieniu, siedziat skrzyzowawszy nogi i na nich
trzymat moja gazelk¢. Powitalem go, chcial wstac przez
grzeczno$¢, alem si¢ niezgodzit na ten trud staruszka i
predko usiadlszy rzekltem: Czcigodny a litoSciwy mezu,
widzisz przed soba winowajcg¢, lecz Bog mi §wiadkiem,
zem to uczynit w jednéj z chwil owych gdzie czlowiek
nie jest panem siebie, pozw6l mi wigc nietraci¢ nadziei
ze grzech moj przebaczy¢ raczysz. Rzekl mi:

Mtodziencze! Bogu zostawmy sad o grzechach prawo-
wiernych shug Jego! Po tak dobrym poczatku, wspoélnie

37



- 580 -

wydobyliSmy strzate z uda gazelki, opatrzywszy rang i
odmoéwiwszy pacierz wieczorny zacze¢liSmy milg a pou-
fala rozmoweg. Starzec postawil najlepsza na jaka si¢
zdoby¢ mogt wieczerz¢,— zjedliSmy. Niebawem sen mig¢
zmorzyl, zaczatlem zasj'piac, widziatem tylko ze moj go-
spodarz poszedl do przylegl¢j alkowy i skryl si¢ w nij
za kotar¢. O podinocy, zbudzily mi¢ jeki i ptacz starca,
styszalem wyraznie tkanie jego z pod kotary i skargi.

Wiersz. Niebo, dopokiz mi krwia plakaé, jak oblok
deszczowy? zlituj si¢ Niebo, nad zbolal¢m sercem czto-
wieka !

Zdziwiony rzeczg i wyrazami zblizam si¢ pod kotarg
cicho podnosze¢ rogjej, zazieram i widz¢: na tozu wznie-
sionem posrodku alkowy, siedziala wdzigkini, pigkna
jak ksiezyc, ubrana jak europejska pani, na glowie eu-
ropejskie ubranie, w r¢ku skrzyneczka osypana brylan-
tami, jedna noga spuszczona, a nog¢ t¢ calowal on sta-
rzec i ptakat tart ja twarza swoja i1 narzekal, ale wdzig-
kini, rzektby$s dumna pigknoscig swojg ani raczyta nan
rzuci¢ oczyma.

Wiersz. Masz puszek mlodo$ci na twarzy i plamke
czaing jak indyanin 1 usta jak rubin Bedeckszanski,
ksigzycu moj! jedynym niedostatkiem twoim jest brak
lito$ci *)

O derwiszowie, bracial— od pierwszego spojrzenia ro-
zum 1 przytomnos$¢ stracitem, pierzcknely z wiatrem,
krzyknatem 1 bez zmystow upadiem. Obudziwszy sig,
widze ze starzec skrapia rai twarz zimng woda i tzami
swojemi i mowi:

Wiersz, Kto, jak ja, oddat jéj serce swoje, ten nie-
szczg$liwszy od nas i godzien politowania.

*) Dostownie: jedynym niedostatkiem twoim jest iei nie mazat-
manka.



Rzektem: Starcze zdradliwy i chytry, kto ta hury-
ska, jak si¢ nazywa, zkad rodem? Ta r6za bez cierni
z czyjego kwietnika? Ten cyprys, swobody drzewo z czy-
jego sadu? Czyj dom osierocite§ wydzierajac mu taka
pieszczotk¢ aby ja tu na pustyni uwigzi¢c?— Odpowie-
dzial mi: Sam u niej zapytaj. Wigc boso i bez czap-
ki *), z glowa niegrzecznie obnazong stanglem przed nia
i zaimprowizowalem:

Wiersz. Europejskim zwyczajem, z naga gtowa przy-
chodz¢ do ciebie, bom ja zebrak europejski ty krol
Europy.

Powitatem ja— nieodklonita mi si¢, wigc rzeklem:

Wiersz. O ty na ktéi¢j twarzy miesigc, a na czole
twojom gwiazda Wenus!

Wdzigkini ma prawo by¢ dumna, to przywitdj pigkno-
$ci, wszakze nieszkodzitoby oddaé grzeczno$¢ za grzecz-
nos¢. Racz mi powiedzie¢ kto jeste$, a jezeli ten sta-
rzec obrazit ciebie, daj rozkaz, skin, abym natychmiast
pomscil si¢. — Znowu nic nieodpowiedziala. Naprozno
blagatem i prosilem - ani drgne¢la. Ozigbto$¢ ta tak mig
rozgniewata, ze tracitem ja rgka, uczulem cblod i bol.
Wpatruj¢ si¢ blizej az to kamienny posag arcydzieto
jakiego$ rzezbiarza co z marmuru wyciosat ksigzyc **)
a jaki§ Mani ***) ubarwil go tecza zycial Wiec z glebi
serca westchnawszy zaczatem siebie taja¢: O glupie ser-
ce ty moje, patrz w jaka kamienna pastke wpadlo$ i
otworzyto§ przed soba wrota bolesci i biéd na przy-
szlos§¢. Potem obrdéciwszy si¢ do starca zawotatem:

*3 T.j. nie obyczajnie; na wschodzie nieodkrywnja glowy nawet
w ebcenosci krola.

**) T. j. pickny kobiete.

*¥**Y Mani Rafa»l persow, ten sam co byl zalozycielem stawnej
Maniohejskiej sekty, najwigkszy malarz swojogo wieku.
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Starcze balwochwalco! czleku zdradzieckiej, czarnej
duszy, zgrzybiaty kuglarzu, niecny oszu$cie i czarowni-
ku, robigc to osobliwsze a dziwne pigknidto, stawiac
na drodze stug bozych, te szatanska samoldéwke, chcia-
te§ aby jak ty ktlaniali si¢ balwanom i zapomnieli czci
Boga zywego?— Starzec us$miechnal si¢ i rzekl: Goracz-
ko mtoda, bodajes byt tu nigdy nieprzyszedi, bo nie
zyczg nikomu aby cierpial co sam cierpi¢ i dzielit bia-
de¢e moja. Rzeklem: tak, tak, tobie $miech, uwikltawszy
mi¢ w sidlo zdrad twoich, zartujesz sobie; wigc to o
to§ si¢ modlit wczoraj wieczorem?— Dosy¢ juz tego,
natychmiast albo zga$ namig¢tno$¢ wrzaca w sercu mo-
je™; albo powiedz gdzie oryginal tej kopii, gdzie ko-
bieta z ktérfej wzoru ten posag ciosate$, gdzies ja wi-
dziat i czemu kalasz si¢ balwochwalstwem dla niej?
Czemu zyjesz jak kruk w pustyni, samotny? Jak si¢
zowiesz? —

Rzekl: — mlodziencze: powiesci mojej nie zniesie ucho
cztowieka. Niebadaj dalé¢j. Jezeli ci droga spokojnosé
duszy, mys$l ze ci si¢ przy$nilo, ze niczego$ ani styszat
ani widziat posagu i wracaj z Bogiem!

Rzeklem: Starcze, ja musz¢ dobadac si¢ prawdy
chce, musz¢, powinienem wiedzieé, inieodstapi¢ ciebie
az mi wszystko wyznasz!

Ale czegb6z to tobie.

Rzeklem. Poeci mdéwia ,serce uwigzto w mitosci." —
Chce dowiedzie¢ si¢ w czyj¢j zaro$li mam by¢ slowi-
kiem i na ogniu czyjej S$wiecy motyl miloSci mojéj o-
smolil sobie skrzydta?—

Rzekl: Dziecko ty moje, wiedz ani powatpiewaj, ze:
nazywam si¢ Aeamon podrozmnik, urodzilem si¢ w Per-
8}1 na granicach arabskiego Iraku. Ojciec moj zostawit
mi byl w dziedzictwie majatek nielada. Od pierwszej
mlodosci podobatem sobie w podrézy i zawszeni lubit
zwiedza¢ rozmaite strony $§wiata, ale w zadnym kraju
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niebawilem dluz¢j nad czas potrzebny dla handlu moje-
go, owszem ustawicznie jezdzilem z miejsca na miej-
sce, dla rozmaito$ci i gdy takim sposobem, zwiedzitem
wszystkie siedm klimatéw ziemi, ziomkowie moi dali mi
przydomek podroznika.

Pewnego razu zapragnawszy zobaczy¢ Europe, datem
zna¢ o tern znajomym 1 wielu kupcoéw zazadalo towa-
rzyszy¢ mi w téj podrézy i obrali mnie za swego prze-
wodnika. Oté6z jadac z krain do kraiD, przybyliSmy do
miasta nazwanego Pierwsza blogos¢ Wszechswiata. Bylto
to nie jedno ale dwa ogromne miasta na brzegu morza
oddzielone od siebie szeroko$cia wielkiej rzeki. W ka-
zdem z nich panowalo dwoéch krolow a granica ich po-
siadtosci byta owa rzeka. Miejscem naszego pobytu u-
czyniliSmy miasto zabudowansze i ludniejsze, a zatem
wygodniejsze dla handlu i czg¢sto odwiedzane przez ku-
pcdéw muzulmanskich. Przedaz towaréw naszych szla
dobrze. Pewnego dnia rano siedzac w moim sklepie
patrz¢ az przychodzi do mnie eunuch haremu bogato o-
dziany, a za nim jaka$ kobieta lat podesztych i kilku
stug murzynow. Pytali gdzie jest starszyna kupcow
muzulmanskich, towarzysze wskazali na mnie. Powitali
mi¢ grzecznie i tatwo si¢ domyslatem, zc nalezeli do
jakiego$§ zamoznego domu, wiec przyjatem ich z uczci-
woscig, i zapytawszy o zdrowie, oSwiadczytem gotowos¢
ustug moich.

Eunuch rzekl: Ksigzna i pani nasza styszac zo przy-
jechali kupcy muzulmanscy z towarami u nas niezna-
jomemi, chciataby widzie¢ wasze najdrozsze materye.—
Badz laskaw, wez probki najlepszych i zanie$ je dla
pokazania. Natychmiast wigc wybieram co najpigkniej-
sze wtasnych 1 towarzyszéw, i razem z eunuchem idg¢
do patacu krélewskiego. Jak tylko weszliSmy a byt to
dworzec bardzo wspanialy, wprowadzono mi¢ do $rod-
ka haremu. Dziwitem si¢ wysokim $licznie ozdobionym
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salom. W kazd¢j z Dich petno pigknych dziewic i ko-
biet bez opony i zaslon. Wszystko europejki z licem
stonica, z godtem ksigzyca, wszystkie udatne zjazmino-
wej bialosci szyja z oczyma patrzacemi jak miesigc po-
godnej nocy, to promienigcemi si¢ pokojem serca to
z pod rzgsow czarnych s$wigcaeemi dziko i zywo jak
spojrzenie gazelli. Ich usta $wieze i na po6t rozwite jak
paczek rézy, ich warkocze majgce zapach i barwe pi-
zma, spadaly, wijac si¢ niby arkany do lowienia serc.
Wszystkie stodko wymowne albo $piewajace mite. Sto-
wem rozkosz i pieszczota, a najsliczniejsza,

wiersz. Wdzigkini z jazminowg piersia, z oczyma
jak zdrdj zycia, w szaty czarne okryta od glowy do
stop;

Siedziata w krzesle, a w kolo ni¢j, rzeklby$ orszak
gwiazd, staty dziewczgta o cyprysowych kibiciach rze-
zwe, hoze i wesole, tylko ich pani ze spuszczona gto-
wa ze smutkiem na twarzy i zasgpionem czotem.

Patizac na ten orszak hurysek i pen, ol$niony bla-
skiem t6) mleczndj drogi nieba pigknos$ci, jak podstrze-
lony ptak omal nie upadiem, wszakze wstrzymalem
westchnienie, i udalo mi si¢ by¢ panem siebie, a to by-
o nie tatwo:

wiersz. Bo jak wzbroni¢ mitosci zakochanemu sercu?
Bo jak przekona¢ motyla, ze splonie, lecac na ogien
swiecy ?

Krotko moéwiac roztopiwszy si¢ w goracej atmosferze
niebieski¢j pigknosci pani i stug jej, nie bylem w sta-
nie ani ust otworzy¢ ani i§¢ dal¢j. Stalem ostupiaty i
jak przymarzty na jedném miejscu.

Po kilku chwilach milczenia, owa pani haremu euro-
pejek, podnidstszy gltowe, spojrzata ku mnie i u$mie-
chnawszy si¢ tak rzekta:

wiersz. Niegrzeznij w smutkach zycia, jak czapla
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w bagnisku. Racz¢j jak stowik przelatuj z krzewu na
krzew.

— Kupcze muzutlmanski, — zbliz si¢ i pokaz twoj
towar.

Os$mielony spojrzeniem taskawem, cho¢ patacem, po-
stapitem naprzod i takiemi wierszami przemowitem do
nicj :

.— Niech powiew strapienia nieschyli palmy wzrostu
twojego; niech cien taski twojoj ocienia wiecznie skron
moja!

Tak zaczawszy od darowania duszy i serca, skonczy-
lem na wysypaniu przed niag moich najlepszych peret
i kamieni. Potem pokazatem kilka préobek najdrozszych
szalow i materyj.

Rzekta: ,Muzulmanku, niech to wszystko tu zosta-
nie. Jutro przyjdz dla wzigcia naleznej ceny*.

To, jutro przyjdz, tyle mi¢ rozradowato, jak gdyby
mi darowano $§wiat caly. Boze, wigc ze raz jeszcze ja
zobaczg! — Podzigkowawszy j¢j od serca, wroécitem,
serce juz nie moje przy ni¢j zostato! Zamknawszy drzwi
sklepu, usiadlem w katku tzy lejac, szlochajac, zalac
si¢ 1 stekajac. Skarzylem losy moje lecz i siebie same-
go nieszczedzitem:— mowitem w duszy co to za dzi-
wactwo, jaka mniewczesna pycha roi¢ sobie ze mozesz
pozyskaé¢ wzgledy taki¢j kochanki! Niepotrzebnie psu-
jesz krew sobie, uschniesz od smutku i spalisz si¢ nik-
czemnie jak gar$¢ lich¢j stomy na ofiarnym oltarzu mi-
tosci. Skonczy si¢ na tem ze wiatry rozwieja dusz¢ two-
je idrogocenny rubin zycia pogrzebiesz w piasku $mier-
ci. Qo ty robisz zuchwaly szalencze, jaka kleske spro-
wadzasz sobie na gltoweg! Co ty teraz poczniesz z ta
namigtno$cia gwattowna! — A taka mi¢ t¢sknota, ta-
ka rozpacz drgczyla, ze $mierci jak blogostawienstwa
wzywalem. Caly ten dzien i cala noc przebolatem, w, mg-
kach.
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Nazajutrz ledwie si¢ stonce podniosto, stanagtem u drzwi
patacu haremowego. Eunuch juz czekal na mnie bie-
dnego ijak tylko mi¢ ujrzal, zawotal: ,Spiesz si¢ co
rycbléj! spiesz, ksigzna pyta o ciebie!

Co najpredzej wchodze. Jak tylko ujrzata zem smu-
tny, taskawie kazala mi usigéé. Pytata ile kosztuja wczo-
rajszo towary. Odpowiedzialem:

— ,Niech ci¢ Boég dlugiem zyciem uszczesliwi! To
flaszki, dasz, nie dasz, co taska® Ostodziwszy usta u-
$mieehem, kazata przynies¢ stugom kieske zlota i daé
mnie. Zawstydzony i zmieszany, z glowa spuszczona
nie $mialem podnie$¢ oczu, a w duszy moéwilem sobie:
al> aj> ot6z i koniec wszystkiemu! Chciatem wstaé i
odejsc¢...

Rzekta: ,Muzulmanku, zostan tu jeszcze z jaka go-
dzing. Mam z toba do pomowienia.

Na taka wie$¢ najmilsza uradowatem si¢ i znowu sia-
dtem. Stluzace na j¢j rozkaz przyniosty na tacach tako-
cie 1 sorbety, a ksigzna co chwila pozierala na mnie
milé¢j i milej, rozdymajac plomien mojéj mitosci, a ja
jeno ofiarny baran pod nozem drgatem i po cichu po-
wtarzalem :

wiersz. Milcze w zdumieniu nad wdzigkiem twych o-
czu; ging w uroku twych spojrzen gazellowych.

Jak tylko w rozestanym obrusie postawiono $niada-
nie, moja kwiatolica zaczeta plakaéjak wiosenny oblok,
Izy jej toczyly si¢ jako perly urjanskie po alabastrze
jagod. Po placzn i tegsknocie niechetnie zjadiszy kilka
kaskoéw, kazata wynie$¢ $niadanie, i gdySmy umyli rgce
i usta, stuzacy rozeszli si¢; sam na sam zostaliSmy.
Wtedy zaczynajac rozmow¢ spytala: ,Wiele masz ka-
pitatu? «

Stuga twdj ma do 10,000 tumandw. *).

*) Er. 125,000.
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— Ilez do roku mozesz mie¢ z tego procentow?

— lle Bog da.

— Wiele$s zamierzy! sobie zyskaé przez terazniejszy
pobyt twdj w Europie?

— Tyle, ile si¢ Bogu podoba.

— Zapewne jakie 1000 tumandéw mni¢j wiecd;.

— Mam rozmaite towary, jezeli przedam, to zyskam
prawie tyle.

— Czy podjatby$ si¢ zrobi¢ mi pewne poruczenie?

— Pani rzecz skinaé¢, moja biedz na skinienie.

— Stuchaj, jezeli mi dasz slowo, ze niepomytlisz sig,
dam ci w nagrod¢ 1000 tumandow.

— Mniejsza o zysk, lecz drozej ceni¢ szczg$cie stu-
zenia tobie, i kazdy rozkaz wypetni¢ z duszy.

Us$miechneta si¢ i rzekta:

— Jes$li nagroda gardzisz, ja ustug niepotrzebuje:

— Stuga twdj niewolnik woli twojé¢j, rob jak ura-
dzisz, a co raczysz rozkazaé, spehig¢.

— Dam ci list do oddania w miejscu, ktére ci wska-
z¢. Powiniene$ mi przynie$§¢ odpowiedz. Tylkoz pamig-
taj ostroznie. Nikt o tern nie ma wiedzie¢, inaczéj bo-
wiem narazisz zycie i zdrowietwoje naniebezpieczen-
stwo, strzez wlasn¢j glowy.

Rzektem : (wiersz). Glowa nie ehcgca leze¢ u noég
przyjaciol, jest niepotrzebnym ci¢zarem na karku.

— Nadewszystko ostroznos¢ isekret! Potem, natych-
miast data mi kieskg¢ z 500 tum. mowiagc: Wez to i o-
dejdz, a nieczekajac dtuzéj, dzisiaj towary twoje kaz
przewiez¢é na drugi brzeg rzeki, i tamze znajdz sobie
mieszkanie. Zrob to wszystko t¢j nocy, a nazajutrz tu
przyjdziesz do mnie, wraz po wschodzie stofica dam to-
bie druga polowe obiecan¢j nagrody.

Zdziwitlo mnie to szczegdlniejsze poruczenie. Pomy-
$latem sobie, coby to wszystko miato znaczy¢? Czemu
ta tajemnica? Wszakze nie pytajac daléj, wzialem kie-
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ske, i wrociwszy do karawanseraju, powiedziatem to-
warzyszom, ze: nieradz¢ wam dluzdj tu bawi¢, upewnia-
ja mi¢ wszyscy, ze krol tego miasta niesprawiedliwy i
srogi, przeciwnie za$ krdl panujacy na drugim brzegu
maz prawy i milosierny, lepiej wigc przejedzmy na mie-
szkanie na drugi brzeg rzeki. Zgodzili si¢. Bez dal-
szej zwloki, zlozyliSmy do lodzi towary nasze, pomy-
$lnie przeptyneliSmy rzeke i zamigszkaliSmy w jednym
z karawanserajow owego miasta. Reszt¢ dnia tego i noc
przemarzylem o mojem stoncu nieba pigknosci. Co chwila
przychodzita z serca my$l do glowy, co tez tojutro mi po-
wie? czy tez domysli si¢, ze ja bez niej zy¢ nie moge?
Gdyby mi¢ nawet zabili, bede¢ zy¢ wiecznie w j¢j pa-
mieci. Coédzkolwiek badz, musze si¢ urzadzi¢ tak, aby
ja czesci¢j widywaé, bo nie ma rady stgsknionemu, bo
jesli mi¢ nie zabija, nie bede moégt zy¢ diuzéj zdata od
tego fenixa zlotopidérego, od tej jedynej perly morza do-
stojenstw 1 blasku.

Sr6d takich mysli dzien za$wital, zerwalem si¢ z to-
za aby si¢ zebra¢ i spieszy¢ do $wiatyni serca i duszy
mojéj. Na zapytanie towarzyszy dokad idg¢, odpowie-
dziatem, Ze id¢ do krola drugiego brzegu rzeki, upo-
mnieé¢ si¢ o pienigdze nalezne za towary, ktdére mu o-
negdaj zaniostem. Biegn¢ wi¢c do téj bogini, czcicieli
ognia, wchodz¢ do haremu, kazala mi¢ wprowadzi¢ do
wlasnego pokoju i przyjawszy mi¢ nadzwyczaj taska-
wie, list zapiecz¢towany zawingla w rgcznik przetykany
zlotemi ni¢mi. Potem zdje¢ta z palca pierscionek 1 to
wszystko dajac mi, rzekla:

— Ojedna mile odlegtosci od pdéinocnych $cian mia-
sta jest ogrod, a u drzwi ogrodu pracuja liczni robo-
tnicy. Idz tam. Dopytaj si¢, gdzie dozorca robotnikow,
mlodzieniec na imie Kiej Chosrou; pokaz mu pierscio-
nek moj, a on tobie wskaze osobg¢ ktéorej masz oddac
wlasnorgcznie ten list w rgczniku. Wez odpowiedz
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i predko wracaj z nig. Oto masz pozostale 500 tum. na-
grody. Tylkoz moéj drogi miej si¢ na ostroznosci. Po-
zdrow odemnie biedaka, ktéremu list oddasz.

O, bracia moi, Derwisze! Ucatowawszy podloge spie-
szylem spelni¢ polecenie. Szedtem po drodze wskazandj
przez ksigzng, i przyszedtem do drzwi jakiego$ ogrodu.
Ujrzatem mlodzienca Iwi¢j postaci. Siedzial na krzesle.
Przed nim do stu robotnikdw uzbrojonych stato uszy-
kowanych rz¢dem. Jak tyllso mi¢ zobaczyl kazat zbli-
zy¢ si¢ 1 zapytal kto jestem ? Odpowiedzialem dodajac
ze zabladzilem, ze nieznam drogi. Ty kupiec? —
Tak jest. — Zapewne masz z sobg probki towardéw
twoich. Korzystajac z tak dobrej zrecznosci, pokazatem
jemu pier§cien ksi¢zny i stangtem na ustroniu.

Kiej Chosrou obejrzawszy starannie pier$cien, bardzo
si¢ zarumienit. Potem wprowadzil mi¢ do ogrodu i tam
bez $wiadkow zaczal wypytywaé si¢ zkad 1ijak pier-
$cien dostalem. — Rzeklem ze wlascicielka data mi go
na znak, dla pokazania tobie. — Czy masz jeszcze co
innego?— Mam rgcznik przetykany niémi zlotemi —
Idz do $rodka ogrodu i oddaj temu kogo tam znajdziesz.
Pamietaj tylko niedtugo tam bawi¢. — To powiedzia-
wszy wrdcit na swoje miejsce, a ja szedlem dalé;j.

Po samym s$rodku ogrodu, pod drzewem granatu, uj-
rzatem klatke stalowa, w ui¢j mtodzieniec lat okoto
dwudziestu, z twarza porastajaca pierwszym puchem
mtodosci, niby $wiezo runiejace pole, — istny cyprys
z kwietnika dzwigkow, albo bukszpan z zaro$li po-
wabow.

wiersz.  Cyprys jego kibici wyrdst na lace duszy —
To gataz rézy przeobrazona w postaé czlowiecza.

Podobnie ptakowi z potamanemi skrzydtami, siedzial
w klatce. Glowa jego spoczywala na kolanach zamy-
$lenia, milczal ponurzony w morzu dumania. Zadziwi-
tem si¢ i zabolalem nad stanem jego. Zblizam si¢ do
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sam¢j klatki witajac go uprzejmie i zyczac mu dobr¢j
doli.

Podnio6stszy glowe zapytat: kto ty dobry cztowieku,
co mi¢ pozdrawiasz 1 zyczysz dobrdj doli, moje zdro-
wie i dola odeszty ode mnie.

Rzeklem: Ja postaniec, mam do ciebie list tchnacy
mito$cia twoich kochanych.

Rzekt: jakich kochanych? — jaki list

Pokazawszy mu zatem list, oddatem go wraz z ha-
ftowanym rg¢cznikiem, wcisngwszy je przez szczeling do
klatki. Niezapomniatem takze polecen ustnych. — Jak
tylko przeczytal, zaptakal jak oblok jesienny i tzy rzeg-
siste toczyly si¢ mu po jagodach. Przeczytawszy, wstrzast
smutnie glowa i rzekl:

,Powiedz owdj kochance wierndj, ze kto wie, moze
Boég sprawca spraw wszelakich zdarzy i nam kiedy$ do-
le szcze$liwsza, moze tez nakoniec ten krzak ciernisty
wyrwie z posrodka drogi naszej. Ale dopoki tego nie-
uezyni, wszystkie usilowania i trudy nasze sg niczem.
Powiedz tez jej i to ze dusza moja radaby sama soba
okupi¢ spokojnosé¢ duszy twojej: Bogu wiadomo ile pra-
gne¢ by¢ z toba, ale wiem, ze nie dla mnie ta blogosc.
Jedna juz tylko zadza mi pozostata: ujrze¢ ciebie gdy
bede konat i patrzac na ci¢ oddaé¢ ducha Stworzycielo-
wil Powiedz j¢j, aby si¢ nienarazata i rzadziej mi
przysytata listy i polecenia swoje, nie budzmy biady
u$pionej'L 1

Moéwiac to miotat si¢ jak stowik w sidle i gorzko pta-
kat. Jeszczem nie otrzezwil si¢ ze zdumienia, gdy na-
gle powstal krzyk i wrzawa: ivykonawce gniewu * kro-
lewskiego werwali si¢ tilnmnie do ogrodu, a kazdy znich
z orezem w reku. Jaki$ oprawca murzyn, opryszek sil-

*) To jost kat i jego pomocnicy.
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nie zbudowany, szedl przed nimi z ogromng maczuga
nastrzgpiong szesciu stalowemi pidérami. Jak tylko przy
biegt do klatki tak mig¢ uderzyl, ze dwa pidra ugrzezly
mi w glowe.

,O derwiszowie patrzcie!® — to mowiac powiesciarz
odstonil glowe swoje¢ i1 pokazal miejsce zagojondj juz
ale szeroki¢j i pozbawionej wloséw blizny; — poczem
dodat:

»Oto znak ciosu od ktorego padiem jak niezywy i
niewiem, co si¢ dal¢j sta’o. Wiem tylko, ze gdym do
siebie przyszedt, byta juz noc. Jeden mi¢ nidst na ple-
cach, a drugi z nim rozmawial. Szli pospiesznie. Jeden
z nich mowit drugiemu: Idz predzej, a to ten trup prze-
brzydty przeszkodzi nam napatrzy¢ si¢ i nacieszy¢ wi-
dokiem. Ot rzuémy go tu pod $ciang i idzmy bawi¢ sig.
Chyba chcesz aby nas obu ukarano... Przerwatcm ich
rozmowe:

— Dobrzy ludzie, czy moge wiedzie¢ ojakiem to wido-
wisku moéwicie z sobg?— Musi by¢ mite nie lada, gdy
tak wam spieszno? Na mito$s¢ Boga, pozwolciez i niuie
biednemu z taski wasz¢j i z za piec waszych troche
pogawroni¢ na dziwowisko, jezeli istotnie tr.k za-
bawne. Odpowiedziano mi: C6z moze by¢ zabawniejsze-
go jak widok $mierci kochanka z rak kochanki. Rze-
ktem: Dobrzy ludzie, ja nie umiem rozwiazywac zaga-
dek i nierozumiem bynajmniéj, jaki to kochanek i co
za kochanka, ani wiem, za co jedno drugiego zabija.
Odpowiedzieli: Kochanka jest ksigzna, a kochankiem
jest krewny, ten sam mlodzieniec, ktéoremu list przynio-
sle§ i state$ si¢ powodem nieszczescia.

— Dla czegdz ona zabija go? spytalem. — Rzekli:
dlugo by moéwi¢ o wszystkich szczegodtach. Odpowiedzia-
tem: wigc wezcie mnie z soba to sam zobacze¢. Bardzo
im chcialo si¢ widowiska, wigc dali si¢ namowic i wro-
cili do patacu krolewskiego.
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Celem moim jedynie bylo upromieni¢ oczy moje wi-
dokiem rajski¢j huryski rnojéj, w nadziei ze w j¢j o-
becno$ci umrg, gdyz poraniona glowa moja grozita
bliska $mierciag. Jak tytkoSmy wzeszli do haremowego
sadu, posadzili mnie na ziemi pod drzewem. Patrze¢ przed
nami $r6d drzew w najrozkoszniejszem miejscu ogrodu
bylo jeziorko, a na jego brzegu siedziat na tronie mo-
narcha jak o$wiecony blaskiem =zapalonych pochodni.
Nagle przed tronem stan¢ta Peri, owa ksigzna moja,
prowadzona przez jakiego$ starca. Krol jak dowiedzia-
tem si¢ poézni¢j, byt ojcem jej. Stanawszy przed nim
uczciwie ucatowata ziemig, a on ja podjal i posadzit
przy sobie i dal jej si¢ napi¢ wina rézowego jak rubin
kilkakrotnie raz po raz.

Pytalem towarzyszow moich coby to mialo znaczy¢.
Rzekli: Mlodzieniec uwigziony w klatce jest synem nie-
boszczyka krdla naszego, bratanka tego monarchy co
go widzisz na tronie. Krol nasz umierajac naznaczyt
go namiestnikiem swoim, to jest opiekunem jedynaka
syna, wtedy jeszcze maloletniego, pod warunkiem, aby
jak tylko chtopiec doro$nie, ozeni¢ go z owa ksi¢zna i
odda¢ mu tron i koron¢ dziedziczna. Monarcha mégt tym
sposobem zapewni¢ los corce swojéj przedluzy¢ dynastya
i sam panowaé dalej we wlasnem panstwie, ale jak tyl-
ko skosztowal stodyczy krélowania .w cudzem krole-
stwie, zapomnial o testamencie bratnim, chciat siedzieé
na dwoch tronach. Tymeczasem corka jego, zargczona
od dziecinstwa temu mlodziencowi, rosta z nim razem.
Z laty podrastala w nich mito$¢, przywykli do siebie a
kochali si¢ bardzo.

Monarcha widzac, ze chlopiec dorést i ze ma rozum
juz dojrzaty i zdolny, radzit si¢ swego wezyra jakby
tu go pozby¢ sic. Wezyr wpadl na mys$l, aby go oglo-
si¢ waryatem i zamkna¢ do wigzienia. Monarsze podo-
bal si¢ madry sposéb wezyra; wiec zmoOwiwszy si¢
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z przedniejszyrai urzednikami, zamykaja niewinnego
chtopca po stalowéj klatki, rozpusciwszy po catym kra-
ju pogtoske, ze dostal pomigszania zmystow.

Ksi¢zna niedata si¢ oszukaé i wszelkierni sposobami
starata si¢ wydoby¢ kochanka z ostrogu. Dowiedzia-
wszy si¢ o tem ojciec j¢j, znowu zasi¢gnal rady wezy-
ra, a ten zebrawszy ludzi stanu tak rzecz zagail: Nie-
dobrze jest trzymaé dluzdj ksiecia w murowanym do-
mu; lepiej zrobimy znalazlszy dlan ogrod, nasadziwszy
kwiatow 1 ziél powonnycb, wigzien odetchnie $wiezem
powietrzem, i orzezwi si¢; nie trzeba go wigzi¢, ale dla
zapobiezenia porywom szalenstwa kazmy go zamknac
w stalowa klatk¢ i postawi¢ ja w ogrodzie. Wszyscy
si¢ na to zgodzili i odtad biedny mlodzieniec mieszka,
w klatce zawieszonej na galtezi drzewa i strzezony przez
stu dozorcow. Oddawna juz karmig go rzeczami nie
stiawnemi. Wszakze jak na przekor im, zdrowie Wig-
znia bynajmniej nieucierpialo, owszem coraz si¢ popra-
wia.

Wiersz. Niech miecze calego $wiata uderza nieprzetna
zyly., jezeli Bog nieehee.

Niecny monarcha ;nieSmiat zabi¢ niewinnego, gdyz
w takim razie lud i wojsko oburzylyby si¢ na zbdjce i
pozbawityby go zycia i tronu. Tymczasem cérka nieprze-
stawata szukaé sposobow oswobodzenia. W liscie co ty
przynidstes, pisata mu: dni rozlagki koncza si¢; rdza
spotki rozkwitla; badz co badz ojca zabij¢ a ciebie i
siebie uwolni¢! — Szpiegowie donies$li o tem ojcu, kto-
ry natychmiast rozkazal zabi¢ podawce listu, a klatke
z wigzniem poruczy¢ straznikom, aby ja przynie$li na
dwor krolewski. Rozkaz natychmiast speinili i ciebie
nawet przyniesli, ale widzac ze$ poraniony i omdlaty,
rzucili na drodze.

Monarcha i wezyr czarnéj duszy, radzili si¢ znowu,
co tu poczac? — Wezyr rzekl: przychodzi mi na mysl,
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ze gdyby si¢ nam udato wmoéwié¢ corce twojéj, iz ja
ksigze szkaluje i przechwala si¢, ze spal z nig, wtedy
zgodzitaby si¢ moze sama zabi¢ oszczerce dla zacho-
wania stawy panienskiej. Lud by powiedzial, ze ksig-
zna miala prawo to uczynié¢, i zeSmy, ty i ja, bynaj-
mni¢j niewinni $mierci jego. Monarcha rzekl: dobrzeby
to bylo, ale jak otrzyma¢ na to zgode ksigzny?

Wezyr stamtad udat si¢ do niej. Ostroznie i zrg¢cznie
otworzyl drzwi zdrady i chytrze doprowadzil rozmowg
do celu; zakonczyt wnioskiem ze: osoby krwi krole-
wskiej, bez ublizenia prawidlom zdrow¢j logiki, niemo-
ga 1 niepowinny cierpie¢ niestawe, ani da¢ powod gmi-
nowi, aby mowil, ze corka monarchy ma amanta. Ksig-
zna zrozumiata o co rzecz idzie, lecz zaczg¢la niby unie-
winniaé¢ si¢. Wezyr rzekt: jesli chcesz potwarcom zam-
kna¢ usta 1 zadosy¢ uczyni¢é woli twojego ojca, trzeba
ci wlasnorgcznie zabi¢ tego szalenca, i nikt ci tego za
zle niewezmie. Ksig¢zna zamilkla; wezyr obiecal wrocié
wieczorem i pr¢dko pobiegt do monarchy z wiescia, ze
tejze nocy mlodzieniec umrze. Jak tylko $ciemniato,
wezyr wrocit do ksi¢znéj 1 razem z nig szedt do Mo-
narchy. Po drodze, ksi¢zna widzac, ze lezysz we krwi
na ulicy, kazala ciebie podnies¢, a ze zaczates dawacd
znaki zycia i jeczeé, ksiezna polecita nam abys$Smy cie-
bie przewiezli na drugi brzeg rzeki, do migsakania two-
ich towarzyszow. Terazze siedz tu spokojnie, zoba-
czymy co dalej bedzie.

Mtodzienca wyprowadzono z klatki przed krola, kto-
ry skinal na ksigzn¢. Z niemaletn zdziwieniem ujrza-
tem, ze skoczyla ztronu na ziemi¢ jak spadajaca gwia-
zda, i wzigwszy miecz obnazony, rzucita si¢ lotem pio-
runa ku mtodziencowi. Przybiega don, staje i c6z? —
Miecz wypadt z rak a obie rgce zawisly na szyi ko-
chanka, i zlata si¢ z nim jak cien jego, i catujac, pta-
czac, zawotata:
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Wiersz. Kielichu biady, wino twoje spalilo mig, pio-
u¢, gor¢ od wody twojej; jedynym celem moim, najgo-
retsza zadza moja bylo zlozy¢ mig¢ gltowe na ulicy two-
jej, 1 zgonem wiasnym odwroécic¢ kleske grozaca tobie. Oczy
moje splakane, oslepione noca nieobecno$ci twojej, na-
gle przejrzaty, dotknigte balsamem krasy wdzigkow
twoich.

To powiedziawszy zemdlata i padta jak martwa. ErQ
widocznie zagniewany, bardzo si¢ zasgpil. Kazal corke
odnie$s¢ w stron¢ i jat wezyra strofowaé: Zaprawde §li-
cznie§ doradzil! Wigcze ci o to chodzilo abym w o-
bliczu ludu mojego, patrzyt na te szkarady? — Niego-
dziwcze! Zaraz mi $cigé glowe temu szalencowi, nie-
chee juz dluzéj stuchaé tych jeremijad. — Wezyr chcac
pozyskaé¢ wzgledy panskie, chciat sam by¢ katem i do
bywszy z pochew szabli rzucil si¢ na mlodzienca. W tera
z pomiedzy drzew wyleciata strzata, niby niesiona wola
boza, 1 utkwila w piersi wezyra. Jego dusza wypadtia
jak ziarno wytuszczone ze straczka. Raz tylko jeknat
i tarzat sic w mekach konania. Sréd krzykéw rozju-
szonego motlochu, krol zlgkniony wuciekt i skryt sig
w zamku.

Ja takze bardzo strwozylem si¢ i omal nie omdlatem,
lecz orzezwiwszy si¢ ujrzalem, ze mi¢ juz zaniesiono
do mego karawanseraju i ze nademng plakali kupcy
towarzysze moi. Chirurg europejski ran¢ mi opatrywal.
Krotko mowiac, wyleczyli mi¢ bo niesadzono mi byte
umrze¢ z tej rany. Ah, ale sercowa rana codzien ja-
trzyla si¢. Dla tego zdrowie moje nie bylo zdrowiem.
Towarzysze, postanowiwszy opusci¢ owe miasto, zabrali
mi¢ zbolatego i gwaltem wywiezli. Wreszcie sam do-
brze wiedzialem, iz niepodobienstwem byto, azebym
kiedykolwiek ztaczyt si¢ z owa jedyna perla na Swie-
cie. Pocieszalem siebie my$la 1 wspomnieniami o niej.
Nakoniec przyszio do tego, ze niemogltem juz dluzgj

38
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unie$¢ towarzystwa ludzi. Stronitem od nich, a Ze mi
ciezko bylo na $wiecie, wigc handel z rak a przyjacie-
le z serca wypadli. Napotkawszy te odludng pustyn
i to zrédto wody rzeklem w sercu:

Wiersz. Gdy si¢ w reku zerwala ni¢ zwiazku z ko-
chanka, lepiej ci szukaé ustroni zdata od zgietku §wia-
towego.

Tak wigc zatrzymawszy si¢ tu na pobyt przez reszte
dni zycia mojego, sprowadzitem malarzy, snycerzy, arty-
stow wtadajacych pezlem jak Mani, i innych robotni-
kow bieglych w swojem rzemiosle; nagromadziwszy ze-
wszad potrzebne materyaty kazatem wybudowac¢ te ka-
pliczke i wykrzesa¢ ten posag. Majatek mdj rozdzieli-
tem pomigdzy moich dziedzicow. Tylko tysigc tumanow
gotowka i jeden zaprzag *) wielbladéow datem jednemu
z wyzwolencow moich. Wiemy ten sluga pamigta, Zem
go kupiwszy za moje pieniadze, uwolnil i wzbogacit.
Dla tego prowadzi handel powierzonym sobie kapitatem
i co rok przybywa tu z zyskiem, zaopatrujac mi¢ we
wszystkie potrzeby. Odtad podzisdzien zyj¢ rozkosza
wpatrywania w posag ten bardzo do niej. podobny.

Wiersz. Poniewaz los mi wzbrania zwiazku, przesta-
j¢ na marzeniu o niej.

O derwiszowie moi! Uslyszawszy opis pigknosci wdzig-
kow duszy i ciata tego stonca doskonatosci i dostojen-
stwa, uczulem si¢ pod parciem nadludzkiej potegi. Podo-
bny szalencowi, niewiedzialem co si¢ zemna dzieje;
w rozpierzchtym nietadzie mysli i uczué, zaczatem cato-
wac rece i nogi starca i zawotalem: Badz dobroczynca
moim i nieskap mi daru blizszej ztobg znajomos$ci. Wy-
znaj¢ tobie, Ze mam juz serce i rozum okute w wig-
zach ow¢j ksigzndj europejski¢j —Lzy i1 blagania moje

*) Zaprzag, keltar, to jest Kkilkana$cie wielbladow dla przewozenia
towaréw z miejsca na miejsce.
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wzruszyly litoSciwego starca. Widzac, ze rady jego nie-
skutkuja, zaczal mi¢ gotowaé do podrozy. Nauczyl mig
kiedy i jakim sposobem mam jechac i jak postgpowac,
aby si¢ podobaé¢ obywatelom ojczyzny owej wdzigkini.
Odmowil nademna kilka modlitw i dat blogostawienstwo
na droge, a takze troch¢ pienigdzy i suknie w ktore
przebrany do niepoznania pozegnatem go.

Otéz z sercem pelnem bolesci, spuszczam si¢ z wierz-
chotka ow¢j gory i jak potok, przebiegam pola i pustynie.
Nocy 1 dni schodzily mi na ptaczu i tegsknocie, ale si¢
niezatrzymywalem nigdzie. Widzialem mnoéstwo dziwow
i osobliwosci. Wycierpiatem wiele me¢k i trudéw. Musia-
lem nieraz odpiera¢ napasé, i wielu polozylem trupem
za wyrzadzane mi szkody. Co chwila gorace westchnie-
nia moje siggaty az do nieba.

Kréotko moéwiac, po najtrudniejszych przeprawach, do-
stalem si¢ wkoncu do owego miasta. Wtosy mej gto-
wy siggalty mi az do pasu, schudtem i wyschtem jak
trzcina. Dzieci po ulicach biegaly za mna rzucajac ka-
mieniami. Dlugo w tak optakanym stanie, blakatem si¢
po miescie, jak szalony, jak mara szukajac mojé¢j jedy-
nej po wszystkich zakatach, a nigdzie mi¢ niedoleciat
zapach rézy pozadanéj, znikad wietrzyk pomyS$lny nie
wional. Serce plonglo wrzatlo na prézno.

Tak caly rok zmarniat na szukaniu jej, §réod utrapien
losu i poSmiewiska ulicznych szubrawcéw. Nakoniec ob-
mierziwszy sobie zycie i zyjacych, przeklinalem los prze-
wrotny ijego wiecznie toczace si¢ koto, wotatem zpoets:

Wiersz. Niebo! — dopdékiz mam w niezmiernéj sro-
gosci twojej, tuta¢ si¢ zkata wkat ode drzwi do drzwi?
Dopoékiz tylko ty jedne szcz¢$liwe masz rzg¢$nie¢ bla-
skiem orszaku $§wiatet twoich i jasne, pogodne z wyso-
ka uragaé si¢ biedom i mgle naszego padotu? Poki zly
wrog i1 los mi¢ odrywa od moj¢j rozolicy, poty, jak na
meczarni kole, bed¢ si¢ miotat i pragnal. Jak tu nia

38
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cierpie¢, jak nieplona¢ ogniem rozpaczy, gdy wszyscy
pija z puharu mitosci, ja tylko jeden mam usta spalo-
ne pragnieniem?— Samotno$§¢ dusz¢ pozera, rozlaka
serce rozgryza, i plon¢ jak lampa grobowa.

Tak mijaty dni moje, a w nocy, w goraczce serca,
zalilem si¢ i wolatem:

Wiersz. .Mocarzu Boze! — zzal si¢, ulituj, zakli-
nam ci¢ na zaslugi krola prorokdéw; na cze$¢ naleznag
imieniowi Ali; na niepokalang pickno$¢ $wietych two-
ich; na réz¢ co rozkwita w ogrodzie twarzy ich, na
mito§¢ zakochanych w doskonalo$ci bdéstwa twojego; na
ich serce plonace zadza zlaczenia si¢ z Toba; na wdzigk
narcyzow raju sklonionych pod cigzarem rosy niebie-
ski¢j; na serce skruszone wiernych twoich!

Btagam ci¢ Boze, na cze$¢ nalezng pielgrzymom, cu-
dzoziemcom i nieszcz¢$liwym, racz juz upromieni¢ mrok
ich nocy wszechjasng obecnos$cig uczty task Twoich!®

Pierwszy obrzask $witania znalazt mi¢ we lzach i
w modlitwach takich, zebratem, u progu dworu bozego,
o jalmuzne¢ dla nedzarza duszy mojé¢j. Jak tylko wiel-
ua pochodnia §wiatow blysneta i o$wiecita obszary ziem-
skie picknos$cia swoja, uczulem ze mi 1z¢j na sercu.
Wstaje ztoza bolesci i id¢ prz¢js¢ si¢ po miejskich ba-
zarach. Zblizam si¢ do Czeharsuk *)iwidzg ze lud ztam-
tad uciekal 1 kazdy S$pieszyl si¢ skry¢ gdzie mozna,
lezli na dachy, na wieze etc. Czeharsuk oproéznit sig, ale
tetent koni i wolania styszatem coraz bliz¢j. Nakoniec
wynurzyt zprzyleglej ulicy jaki$s mtodzieniec, olwistych
barkach, w ruchach mial co$§ tygrysiego, postaci mar-
sowej. Na szczekach picknej twarzy jego, czernita sie
mtodziencza brédka; w pasie cienkiiudatny jak cyprys,

*) Czeharsuk a cztery ulice ,eazzefour" to jest miejsce gdzie
w $rodku bazaréw, ulice krzyzuje si¢ i gdzie najbogatsze sklepy i

zgietk wigkszy niz gdzio indziej.
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albo jak nadobna sosenka, oczy duze, jasne i srogie;
na glowie wlosy zjezone w nietadzie, krzyczat i pienit
sig. Odziez miat ze skory lamparciej, pas zlotolity;
glowe mial okrgcong tanicuchem; miecz osypany dya-
mentami wisiat mu na biodrach, butawa stalowa w je-
dnej rece, a druga wsparty na boku, dumnie szedt i
ryczal, jak potok jesieni, wotal: z drogi! precz zdrogi!
Za nim dwoch Sslicznych czternastoletnich giermkow,
rzektby$ ksiezyce w peini lub stonca wgodzing wschodu
Pigkne ich ksztalty tonety w blasku peret i drogich
kamieni rzg¢$niejacych na ich stroju, Giermkowie ci nie-
$li trumne¢ i postawili ja na $rodku Czeharsuk. Wtedy
0w grozny mtlodzieniec, przyklgknawszy na trumnie, za-
czal tak $piewac.

Wiersz. Bez ciebie, sen nienawiedza oczu naszych
zamiast tez, krew pada z rzg¢séw naszych; wracaj, ah
wracaj, bosmy po tobie wyptakali zrenice nasze!

Jakoz istotnie plakal jak oblok wiosenny. Widzac to
lud pici obojej dzielit zal mtodzienca, niepodobna bylo
od lez wstrzymac sig, szlochaliSmy znim wszyscy. Tak
ptaczac i jeczac trzy razy obszedt do kota trumneg, po-
t¢ém jg giermkowie zndéw na ramiona wzieli 1 poszli.

O derwiszowie!

Wiersz. Serce zbolate lacniej znajdzie wspodluczucie;
od dymiacéj lampy, glowa tacno czadzieje.

Na widok takiej bolesci 1 styszac takie narzekania
taka mi¢ zato§¢ przejeta, ze zapragnatem umrzeé, lecz
rzeklem sobie: o serce, uczeni ludzie moéwia, ze ktokol-
wiek walczy z trudno$cia i nie mozejej przezwycigzy¢ si-
la wtlasnego rozumu, niech pojdzie po rade do cudzych
rozumo6w i prosi z pokora o wskazanie $rodka rozwig-
zania trudnosci swojoj, a gdy wskaza niech krok w krok
idzie droga wskazana palcem madrosci.

Wiersz. Nieraz, gdzie zdrowy rozsadek niepodotal,
tam szalona zuchwalo$é¢ przemogta.
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Trudnos$ci, ktéore ci¢ utrapily, nie znikng pierw¢j, az
ci jaki dobroczynca pomoze. Dotad, $rod tylu poszuki-
wan, ani razu nieznalazle§ doskonatego przewodnika.
Daleko lepioj zrobisz idac do bezrozumnych. Zapukaj
do drzwi tego szalenca i szczerze si¢ spdl z jego bole-
$cia, pozyskaj perte jego zaufania, a moze da Bog ze,
tym sposobem, twoja noc samotnika zmieni si¢ w pora-
nek szcze¢sliwca, i nakoniec znajdziesz klucz do otwarcia
dotad zamknigtego skarbu.

Pobieglem tedy za owym mlodziencem. Lud uliczny
starat si¢ mi odradzaé, proszac i grozac: Cudzoziemcze!
mowili,fa mtodys$ i niedo§wiadczony, narazasz si¢ na $mieré
pewna. Azaliz ci zycie nie mile? Co za waryacya, ja-
kie glupstwo nie$s¢ pod miecz glowe¢! — Zaczatem wigc
udawaé¢ zem takze szalony, nie stuchajac dluzej, wyry-
watem si¢ ale mi¢ niepuszczali. Szczesciem znalazt sig
jakis dobroczynca, niby opiekunczy aniét i rzekt im :
Przyjaciele, dajcie mu $wigty pokdj i1 pazurami oporu
nie drzyjcie mu serca, bo dobrze to moéwiag ze:

Wiersz. Waryat gdy ujrzy waryata, raduje si¢ i cieszy.

Znudzeni moim uporem, puscili mi¢ nareszcie. Ja za
nim a lud zewszad uciekat od niego, krzyczac szalo-
ny! szalony! — kiwali na mnie abym wrbécil, ja bie-
glem dal¢j i dalej. Mtodzieniec szedl przed trumng i nie
obzieral si¢. Nareszcie przybywszy do jakiego$ wspa-
nialego domu wszedt do bramy. Ja stalem przy pro-
gu zdziwiony i niewiedzac co poczaé. Po chwili wy-
szedt stluzacy i prosit mi¢, abym wszedt.

Id¢ do s$rodka. Byl to ogréod rozkoszny i do kola
otoczony budynkami wysokiemi. Mlodzienca znala-
zlem w altanie; siedzial na sofie przed trumng stojaca
juz na katafalku. Swicéca palita si¢ u gltéw trumny. Mio-
dzian trzymal butawe w reku, ale glowg¢ miat schylona,
marzyt czy myslat. Przystapiwszy ku niemu zaczatem od
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zyczen 1 modlitwy za jego powodzenie si¢. Chwalilem
jego urode¢ i nazwalem go krélem $wiata pigknosci.

Podnidstszy glowe, rzekt: Glupcze, kto ci poradzit i$6
za mna?— tu pogrozil mi butawg. Ja w odpowiedz wy-
ciaggnatem moja szyj¢, niby gotowa do S$cigcia, i stojac
odpowiedzialem: Mgzu, na wiar¢ twa zaklinam ciebie,
uderz iuwolnij mi¢ od ci¢zaru niezno$nego zycia! Mnie
zywot zgorzkniat. Mtlodzian odrzucit butawg¢ w strong,
wstat i tak tracit mi¢ w policzek Ze upadiem na glowe
i zemdlatem.

Przyszedlszy do zmystow uczulem glowe¢ mojg na
kolanach jego. Z uszanowaniem skoczylem na nogi i
siadtem uczciwie. Wtedy utkwiwszy we mnie oczy za-
pytat: Nedzarzu lezrozumny! na co ty chory? na jaka
goraczke, na jaki szal bezrozumny, na jaka rozpacz
zuchwata ze, niby popchnigty reka losu, odwazasz sig
przyj$¢ do mnie ani uciekasz odemnie jak tylu innych
Chodzisz za mng jak cien modj, co to ma znaczyé? wy-
tlumacz sig.

Wiersz. Wolny$ od wszelki¢j szkody jezeli§ prawdo-
moéwny. Szczero$¢ wyzwoli ciebie od bied ziemi i pie-
kta.—

Odpowiedzialem: waleczny mezu!

Wiersz. Skarga moja, tzy moje, jak skarga dzieci
Nikt nie wie bolesci mojego serca.— O przyjacielu dro-
gi! niepytaj co mi¢ dolega bo na wieS¢ te i tobie ser-
ce zaboli. Jakze bo opowiedzie¢ co si¢ dzieje w sercu
strapionem? Jak opisa¢ tesknote chorej duszy mojej?

Niemoglem skonczy¢ tych wierszy bo taka mi¢ rze-
wno$¢ przejeta; tak zapltakatem ze 1 mlodzieniec si¢
rozplakat i po diugi¢j przerwie rzekl: Dosy¢ juz dosy¢é
tez niemezkich. Opowiedz mi ich przyczyng, chce wie-
dzie¢ co robi¢ zamierzasz. Nawet przyrzekam pomddz ci
po przyjacielsku o ile bed¢ mogt, ale pod tym warun-
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Liem ze niczego nie zataisz, i dasz mi szczerg spowiedz
ze wszystkiego co ci¢ boli.

Derwiszowie! co tylko doslyszatem z powiesci starca
pustelnika o postaci i wdzigckach owej pigknosci, ksig-
zny europejskiej, j¢j imie i rodzing, co tylko widziatlem
byt i ucierpialem na owej pustyni, wszystko opowiedzia-
tem. Mlodzieniec ponurzyl si¢ w morze zamyslenia i po
chwili, podnidstszy glowe, rzekl:

Wielki Boze, iluz to nieszcz¢$é¢ byta powodem ta chy-
tra kobieta! Wtasny jej ojciec, jej stryj i tylu innych
zabici dla niej! Dobrze ze si¢ upamictata, i pokruszy-
wszy posagi balwochwalstwa, wrocita do wiary prawdj
bez tego zlozylbym ja w jedym grobie z krolewiczem
moim. Masz bowiem wiedzie¢ ze lucznikiem tym ktory
w dniu owym, z za drzewa, zastrzelil krolewskiego we-
zyra, ja bylem. Trumna ta co tu widzisz, jest trumna
krolewicza mojego, co to byl wigziony w stalowej klat-
ce. M9dj ojciec byt jego nauczycielem (lelej a ja kocha-
lem krolewicza jak wlasnego brata. Po stracie jego zrza-
dzonej sprawa losu przewrotnego, tak bylem strapiony,
ze straciwszy przytomnos$¢ i rozum boso, istny szaleniec,
biegalem po miescie przesladujac i zabijajac wszystkich
co si¢ przyczynili byli do $mierci krélewicza. Co si¢
za$ tycze obtudnika, owego monarchy ojca ksi¢zny, uda-
wat on zal po stracie krolewicza i dla tego nie bronit
mi szale¢ 1 ms$ci¢ si¢ za zgon pana mojego. Odtad po-
Swigcam jeden dzien kazdego miesigca scenie, ktora
widziate§. Obchodze bazary i ulice z trupem krélewicza
iw trumnie, §piewajac pogrzebowe piesni a lud sadzi
zem istotnie postradal zmysty i boja si¢ mnie jak ognia.
Ja tez, z moj¢j strony, chc¢ uchodzi¢ za takiego, gdyz
to pozwala mi bezkarnie zabija¢ przesladowcow i okru-
inikéw naszych.

A teraz, poniewaz tyle juz ucierpiate§ dla téj peri
16zolitej, musz¢ ci pokazac ja. Zrobi¢ to najprzod dla
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tego, ze mnie tylko a nie komu innemu to uczyni¢ mo-
zna, a powtore dla tego ze istotnie zastuzyles na moje
wspotuczucie. Wszakze pod warunkiem, ze na jéj widok
wstrzymasz si¢ od wszelkich niedorzecznosci, pamigtaj
ani skarg, ani lez, ani nie podobnego coby ci¢ mogto
zdradzi¢. Ostrzegam ci¢ we wlasnym interesie twoim i
moim. Jezeli postapisz inacz¢j, niewatp ze tamze roz-
siekam ciebie w kawalki.

Odpowiedzialem, szlachetny me¢zu!

Wiersz. Zakochanemu sercu cierpliwo$¢ nieznana, lecz
wszystkie inne cnoty sa mozne.

Na t¢ uwage, mlodzian u$Smiechnat si¢ i zauwazal, ze
badz co badz warunek trzeba spelni¢ niezbgduie. Osta-
tek dnia tego i cala noc nastgpng spedzitem w jego
towarzystwie. Nazajutrz, o wschodzie stonca, mlodzian
uzbroit si¢ od stop do glowy i kazal przynies¢ bogate
suknie w ktore, takze z jego rozkazu odziano mig.
WzigliSmy, ja jeden koniec trumny a giermek drugi, i
szliSmy za mtlodzianem naszym, ktory przodkowal nam
wszedzie. Po dlugiej wedrowce tu i owdzie, stajemy u
drzwi jakiego$§ ogrodu. Znajdujacy si¢ tam ludzie roz-
pierzchli si¢ na nasz widok. Wsrodku, ogrodu byto wiel-
kie jezioro a po czterech rogach wznosily si¢ cztery
lony (fczenar) bardzo juz stare. Na jego skinienie po-
stawiliSmy trumn¢ na brzegu jeziora i siedliSmy. Mio-
dzian najprzéd zawotat glosem tak silnie rzuconym
z glebi, iz caly ogrod zatrzast si¢', a potem zaczal §pie-
wad:

Wiersz. O mdj cyprysie ty chodzacy! bez ciebie mo-
witem do kwiatow ogrodu: co mi po warkoczach hya-
centowych, do czego mi twarz liliowa? Ah, zlta wiara
mych wrogéw broni mi widoku twarzy twdj, rozbitem
zwierciadto bo ciebie w niem nie widzg.

Spiewajac to, ptakal jak oblok kwietniowy, a jego
1zy rosa padaly pod nogi na réze i liscie. Co do mnie,
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dreczony zadza widzenia obietnicy, pijany nadzieja i
spragniony, wygladatem przybycia jéj. Az oto, szczegscie
pomoglo mi i owa wdzigkini bltysneta sloncem obecno-
$ci swojéj!

Wiersz. Pani serca mojego, po wieczornym winie,
w po6t pijana wpol trzezwa. J¢j oczy wiecznie mitoScia
pijane, zaczely jeszcze pickniej patrzéd.

O derwiszowie bracia moi najdrozsi! Uderzony nad-
ludzka pigknos$cia, zlozylem glowe¢ na kolanach moich
i zemdlalem. Przyszedlszy do siebie, otwarlem oczy, uj-
rzalem ja znowu, niby krynice wody zycia. Zauwaza-
lem ze byla cala w zalobie i w rgku miala chusteczke
czarng. Siedziala przed owym mtodzianem, stuchajac
jego powiesci. Niewiem o czem jej mowil, zrozumiatem
tylko ze musiato by¢ cos$ bardzo rzewnego, gdyz zapta-
kata jak obtok wiosenny. Zal jéj tak mie zasmucit, ze
powtérnie wojsko szalenstwa wkroczylo na pole mojego
bytu, chcialem jeknaé, rozedrzeé¢ w rozpaczy szaty mo-
je, 1 rzuci¢ si¢ aby jej wyzna¢ wszystko ale spotkatem
na sobie wzrok mlodziana; $miate, ogniste, srogie oczy
jego przerazity mig¢, omdlalem!

Przebudzam si¢, widz¢ ze powiesé toczy si¢ daléj.—
Ksiezna potozyla sobie r¢k¢ na oku, co znaczylo ze zga-
dza si¢— niewiedziatem na co. Kazdy ruch jéj pozéra-
lem wszystkiemi zmystami az wstata i odeszta, co takze
i mlodzieniec uczynil. Znowu oczy napetnity mi si¢ Iza-
mi, serce krwig, a boles¢ tak moéwita we mnie:

Wiersz. Pojd¢ po drodze, ktdéra mi bicie serca wska-
zuje, pojde¢ zobacz¢ co mi gwiazda moja nadarzy.

Idac moéwitem z soba skarzac si¢ na losy moje. Na-
reszcie wchodze¢ do domu mlodzienca mojego; z boja-
znig zapelztem do najciemniejszego kata i gryzac sobie
pazury palcow zalosci i powtarzajac z poeta:

Wiersz. Z oczu tzy ptyna, a w kazdej z tez czg$§é
serca mego roztopiona, a niema sposobu wyzwoli¢ si¢
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z okowow biady i smutku, dla tego ze $mieré nieprzy-
bywa mi w pomoc! —

Mtodzieniec odpoczawszy, zawotal mi¢ do siebie i za-
pytat jak si¢ mam?— Rzeklem:

Wiersz. Po co, czemu mi¢ pytasz jak si¢ ze mna
dzieje? Spojrz na moja twarz zzdtkniala, na te lzy
bolesci. Jak w ranie $wiezo zaszytéj, w piersiach moich
krwi pelno. Biada wam, jezli usta moje nauczag si¢
skarzy¢.

Mtodzieniec rzekt: dziecko moje, podzickujmy Bogu,
ze gwiazda przeznaczen twoich wynurzyta si¢ nakoniec
z chmur nieszczgs$cia, i ostatnia chwila roztaki mingla.
Los ci sprzyja, a palma twoja zgina si¢ pod ci¢zarem
stodkich owocow.

Rzeklem odpowiadajac z poeta:

Wiersz. Dolo zla moja, kiedyz na tyle rozumu ci
stanie, ze z palmy zyczen podasz mi owoc pozadany
sercu ?

Rzekt: nie, dziecko moje, badz pewny ze wszystko
si¢ stalo gwoli zyczeniom twoim. Gdybys$ wiedziat ile
mowitem jej o tobie! —

Rzeklem: Bog mi $Swiadkiem, Ze gwaltowne wzrusze-
nie bronito mi stysze¢ stow waszych; bytem ciagle w om-
dleniu, a obudziwszy si¢ tylko dwa razy pamigtam tyl-
ko dwie rzeczy, ze najprzéd ptakata, a potom, ze na
znak zgody zblizyla r¢k¢ do oczu.—

Rzekt: to jest, zgodzila si¢, azeby$ dzisiejszej nocy
przyszedt ku drzwiom jej ogrodu i przyprowadzil ja do
naszego mieszkania. Nie lgkaj si¢ niczego, bede¢ czuwat
nad wami i nikt si¢ o niczem niedowie. No, a teraz rad
jestes? —

Ucatowatem mu rgce i osypatem go dzigkczynieniem.
Jak tylko zmierzchto, dal mi jednego ze stug swoich i
kazat mu aby doprowadziwszy mnie do ogrodu, sam
czekal mi¢, w poblizu az wrécg. Potém raz jeszcze po-
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lecajac mig¢ studze, dodal: ,pamigtaj zeby$ mial czujne
oko nad nim i zawsze byl blisko, on cudzoziemiec nie-
zna miasta i moze zabladzié.l—

Idziemy tedy, lecz niewiem co si¢ memu przewodni-
kowi zrobito, bo odprowadziwszy mi¢ kilkaset krokow,
wskazatl mi na ulicg przed nami i rzekl, idz prosto, a
ona doprowadzi ciebie az do drzwi samego ogrodu; wro-
cisz ta sama droga i tu mnie znajdziesz. To moéwiac
poszedl gdzieindziej. Trafitem do drzwi ogrodu, dzigki
magnesowi serca mojego. Ucatowalem prog ich i py-
tem *) ich niby collyrium tartem sobie oczy. Lzy rado-
$ci byly na rzg¢sach moich a na ustach:

Wiersz. Na $ladach ston twoich skladam powieki, do
drzwi twoich tule si¢ twarza! —

Niebawem ustyszatem wotanie, i zycie zycia mojego
przyszto!— W ciemnos$ciach nocy, btysne¢to stonce pig-
knosci owej wdziekini cukroustej, srebrolie¢j. Dzigkowa-
tem Bogu task i milosierdzia za zdarzone mi szczgicie,
a potem ucalowalem obie ndézki wdzigkini wotajac:

Wiersz. Kazda troske gorzkniejaca w oczekiwaniu,
stodzi obietnica widoku kochanki.

Rzekta: zapalencze mlody, nie jest to chwila zwloki
i dluzszej rozmowy, spiesz si¢ do twego mieszkania,
p6jde za tobg. Nieczekajac puscitem si¢ w droge a
ona, rzeklby$ stonce, za swoim cieniem, krok w krok
za mna.

O Derwiszowie! porwany wirem rozkoszy i radoSci,
stracitem resztk¢ pozostatéj mi pamigci i zbilem sig
z drogi, ulice siatkg splataty mi si¢ w mys$li, niewie-
dziatera jak trafi¢ do domu mtodzienica, opiekuna nasze-
go? Cala noc az do poranku, blakaliSmy po wszystkich
bazarach i zakatach miasta. Wdzigkini moja, zniecier-

*) Poeci wschodni mowiij ze pyt i piasek deptany nog” osoby
kochanej jest najlepszem lekarstwem od bolu ocen.
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pliwiona pyta co chwile: ale gdzie ten dom nic dobre-
go? Oto zaczyna juz $witaé, jak 1 hanba wpasé¢ w rgce
nieprzyjacidét naszych!—

Latwo pojmiecie moja rozpacz. Od wstydu niemogtem
ani stowa przemowi¢. SzliSmy predzéj i predzéj niewie-
dzac dokad i kedy. W duszy modlitem si¢ do Najwyz-
szego aby nas wyrwal z téj matni i mowilem:

Wiersze pobozne. Wielki Wszechpanie! na prawde
przedwiecznej Istoty Twojej; na czes¢ powinng dostojen-
stwu proroka twojego; rozwigz wezet trudno$ci niedo-
testwa naszego! Swieé sie ogrom twoj, blask twoj,
szczodrobliwo$¢ i taska bezmierna twoja! Prosi ci¢ o to
zbolata dusza stugi twojego. Po tylu cierpieniach, do-
$cigngwszy kresu zyczen moich, mamze go postradac
marnie?— Mamze zné6w zdala od kochanki, by¢ pastwa
bolesci i wstydu zem nieumial podja¢ perly rzuconéj
przedemna?—

Los zrzadzit ze odblask pierwszych promieni stonca
wschodzacego padt na dom stojacy w glebi ulicy zam-
knigtéj *) ze wszystkich trzech stron. Zmig¢szanie si¢
moje i wstydjeszcze si¢ powigkszyty. Chciatem o mur gto-
we¢ sobie roztrzaskac¢ ale niesmiatem spojrzeé¢ za siebie
Dom byl wspaniaty, wysoki ale zewnatrz mial drzwi
zamknigte. Gryzlem sobie pazury stojac przededrzwiami
z pochylong glowa na piersi i patrzac na nogi moje.
Ksigzna w trwodze 1 niecierpliwos$ci szepneta mi: gtup-
cze, o czemze my§$lisz? otwieraj, pr¢dzej!— Rzeklem:
krolowo moja! — Niewiem za co mi¢ los przesladuje.
Odzwierny mdj, stuga doswiadczonéj wiary, niewiem
dla czego tu nicdoczekal si¢ nas, i czemu drzwi zam-
knat.— , Ty$ zapewne rozum postradal; zapomniates ze
musisz mie¢ klucz w kieszeni?"— Nie mam. ,Wigc

Kuasei bun besli ,ulica z dnem zamnic(ym* cul-de-sac, im-

passe.
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trzeba drzwi wylamaé, spiesz si¢, lud zaczyna wycho-
dzi¢ na ulicg, poznaja mnie!“ i nie czekajac odpowie-
dzi rozbita rygle kamieniem. Mnie rgce i nogi drzaty.
Moéwitem w duszy: biada mi, biada, co raz gorzej, nie
lepiej'; Bog wie czyj to dom; co ja domowym powiem,
jak wyttdmacze poco przyszliSmy?... Tymczasem, ksig-
zna juz byla na dziedziicu. Chcac nieckcac szedtem
za nia, i w poplochu, zapomniatem drzwi zamknac za
soba.

Wieciez co, wszedlszy ujrzeliSmy?— O Derwiszowie,
byt to dom istny raj! Mnoéstwo drzew krain cieplych i
zimnych, sosny, cyprysy, bukszpany, cisy, wiazy, wierz-
by pachnace, przytem obfitos¢ drzew owocowych. Prze-
chadzki cieniste, trawniki starannie utrzymywane, palmy
niebotyczne, kwiaty barw rozmaitych, zewszad rozkwi-
tajace. Strumyki plynace w korytach powabnie wegzy-
kowanych; ich woda, jak rézanna woda, ptyneta po wi-
dnych na ich tle kamykach, paczkach i murawie. Koéze
usmiechajace si¢, niby przypominajac niepewnos$¢ szcze-
$cia ludzi, i nietrwato$¢ rozkoszy znikomej ale uroczéj,
jak one. Ptaki lubos$piewne, nucgce hymn Stworzycie-
lowi Swiata. Kioski, altany i inne budowy; ich $ciany
sufity malowane i ztocone, ich podtogi ustane kobierca-
mi krolewskiemi, ich framugi zastawione sprzetami od
porcelany, od srebra, od zlota. Wszystko gotowe do
uciech i wczasu. W kazdym zakatku miejsce starannie
schludnie zaopatrzone we wszystko co bawi, a najwy-
bredniejszy gust znawcy niemialby tu nic do zarzucenia.

Moj ksiezyc chodzacy, gwiazda moja weszta do jedne-
go z kioskoéw, ja za nig ale nierad z siebie, ale drzacy
od strachu co tez gospodarze nam powiedza jak nas
powitaja z czém odeszta?— Los zdarzyl iz w owym
kiosku, przed rozkosznemi sofami, staly butelki peine
rubinowych win, sterczgce z nad koszow, tac i kryszta-
16w zasypanych owocami $§wiezemi i suchemi, przysma-
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kami wszelakiego rodzaju, rozstawionemi na ztotolitych
obrusach. Ksi¢zna przypatrujac si¢ poélmiskowi z pieczy-
wem zwierzyny i chlebom =z najdelikatniejsz¢j maki,
usmiechneta si¢ i rzekta:

Odzwierny twoj wyszedl i drzwi zamknal, zapomnia-
wszy klucz zostawié, lecz trzeba mu oddaé sprawiedli-
wos$¢, ze wszystko tu najstaranni¢j przygotowatl dla nas.
To moéwiac, nalata sobie wina, wypila i mnie podala.
W dowod $lepego postuszenstwa, wychylitem kielich az
do dna i zapomnieliSmy przesztosci i1 przysztosci. Ksig-
zna, po kilku innych kieliszkach, rozweselita si¢ i zau-
wazala ze pod kolumnada patacowa nie tak goraco.
WyszliSmy tedy na kruzganek, siedliSmy a ja, zlozy-
wszy skron moja na j¢éj nézkach osypywalem je poca-
lunkami! Po godzinie tak blogo minionej, ksi¢zna ka-
zata stol zastawiony przysunaé¢. Dumny urz¢dem jej stu-
gi, przyniostem przysmaki. Trzeba bylo widzie¢ z jak
uroczym powabem, jej $liczne palce dotykaly: to skrzy-
detko kurczecia, to owoce, to inne przysmaki, aja tym-
czasem pozeralem oczyma i dusza jej kazdy ruch, to-
natem w blaskach stonca j¢j nadludzki¢j krasy i nie-
pomny na przewrotno§¢ chytrego losu co tak lubi psué
szczescie ludzkie, czutem z owym poeta:

Wiersze. To czego szukatem tak dlugo po $wiecie,
widz¢ tu dzisiaj na lonie mojem, znalazlem ja w sercu
mojém, jak stonce skryte w ciemni przed§witu. Ani na-
wet sam poranek, nieznajdzie tyle blaskéw w promien-
nym pozarze stofica swojego, itlem ja ich znalazl po dtu-
giej nocy tesknoty i oddalenia!l

O derwiszowie!— Straznicy jej, l¢kajac si¢ kary za
niedbalstwo swoje, pobiegli da¢ znaé krélowi, a ten na-
tychmiast rozkazat szukaé straconego cyprysa. Trze¢sa
wszystkie kryjowki i katy, pisza i rozsylaja polecenia
wszystkim urzedom pilnujagcym granic krolestwa, aby
$ledzono pilnie na zastawach pogranicznych. Czterdzie-
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$ci bab starych a dobrze $wiadomych zdrad i chy-
trosci,' rozestano tu i owdzie na zwiady, aby jawnie i
skrycie szpiegowaly po domach dla powzigcia jezyka o
ow¢j roézolicy, pizmowonnéj wdzigkini.

Zrzadzeniem losu jakie$ zgrzybiate babsko, herszt
filutek, istna wiedma zgarbiona, wsparta na kosturze
przechodzac przez owa ulice, postrzega dom z brama
otwarta, i jak si¢ juz wspomnialo, wchodzi tam. Ujrze-
lisSmy ja gdy juz kulejac i potykajac si¢ a modlac si¢
w glos, stang¢ta pod przysionkiem i zawotlata: ,,Wielki
Allahu! btogostaw téj mtodej parze! Oby Allah oddalit
od was bied¢ (bedi) wszelaka! Oby poniszczyl waszych
wrogoéw 1 wam niechetnych i1 wygubit ich do ostatnie-

go!“ Temi i temu podobnemi stowy wzbudzila w nas
uczucie litosci. Kochanka moja spytata: ,Matko, zkad
idziesz, i czemu te tzy i1 smutek? — odpowiedziata:

ksi¢zniczko, niech ci¢ niedola omija! W sasiedztwie tu
mam lichg strzech¢ 1 zyj¢ pod cieniem waszym, prze-
stajac na kawalku wyzebranego chleba. — Mam coérke
w ciazy, od dwoch dni me¢czy si¢ w bolesciach potogu.
Akuszerka moéwi, ze dla ulzenia joj trzeba upiec kurcze
aby si¢ dobrze posiliwszy i wzmocniwszy si¢ nalezycie,
zlegta. Otéz nie majac za co kupi¢ pieczywa, odwazy-
tam si¢ przyjs¢ do was z prosba, abyS$cie raczyli si¢
uzali¢ nad niedola zgrzybialej staruszki. Raczcie pozwo-
li¢ aby tu cérka moja przyszta, a sami dajcie jej jedno
czy nieszkodzitoby nawet i dwa kurczatka dobrze upie-
czone, kilka chlebéw i sukienke, niech podje i nosi,
modlac si¢ za wwas!“. — Krolewna rzekta: ,I owszem
matko, zachodz do nas czasami, nagrodzim trud twoj,
a teraz co rychlej podjdz a nakarm i odziej corke, aby
juz niecierpiata dluzej. To moéwiac dala jej wdasna su-
knie i pieczyste i chleby, i czego tylko byta zazadata.
Staruszka bltogostawiac bardzo i dzigkujac odeszla.
Krolewna zamysliwszy si¢ o niej, sklonita glowe na
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kolana i odeszta. Wtem stysze stuk jakgdyby zamknig-
cia wrot domu. naszego i tetent koni. Patrze w te
strong i widz¢ ze nikt nie wszedl, a tylko sltychac¢ jek
owej staruszki wotajacej z drugiego konca ogrodu. Zdzi-
wiony 1 zatrwozony zbiegam ze wschodow kiosku i
przez zaro$le przekradajac sie, wygladam, i c6z? —
Oto jaki§ mtodzieniec srogiego wejrzenia, istny lew
lub tygrys, rosty jak dab, z ramionami jak konary,
z twarza niby twarz ksiezyca w pelni, pokryty na szcze-
kach $wiezo wysypujaca si¢ bréodka. Sukni¢ miat z czar-
nego aksamitu; na glowie koipak uchylony na bakier
z chorasanskich barankow, okrecony zlotym tancuchem;
kitka roznopiora, po rycersku, pas litego zlota. Rycerz
siedziat na koniu. Oszczep jego wisial u trokow, miecz
u lgku, kindzal u pasa; kolczan strzal peten, tuk i sze-
roka tarcza, ze ztotym guzem byly na plecach bohate-
ra. Poly miat ukasane i zatknigte za pas, siekierke
z rgkojesciag ozdobiona dyamentami na temlaku. Widac,
ze si¢ zmordowal bardzo na towach, bo cz¢sto oddy-
chatl, a twarz mial bardzo ogorzala i sarna wisiala przy-
wigzana do siodta. Prawa rgka trzymatl chinska dzidke
(dzeryd) lewa za§ podnosit za kolnierz, owa bab¢ na
pol juz umarla i drzaca jak skrzydto gotebie. Zeskoczyt
z konia na ziemig, rzucil bab¢ tak, ze az si¢ rozpta-
szczyla. Potem utkwiwszy dzidke w glab (w serce)
ziemi 1 przywiazawszy do ni¢j konia, podjat babeg, za
jedna noge¢ przywiazal do drzewa, za druga wziat i roz-
ptatat wiedme¢ na dwoje. Potem odmoéwiwszy modlitwe,
oderwal od trokow sarng¢ 1 zaczal ja drze¢ ze skory,
patroszy¢ itd.— widocznie ze na pieczyste, ale dla ja-
kich gosci?

Widzac to w. zystko i srogos$¢ nieludzka izuchwatosé
mtodziana, stracilem ostatnig nadziej¢ zycia, mys$latem,
zging ja marnie z rak tego Marsa (merrich). Zimny
dreszcz przebiegl mi¢ od stop do glowy, ani wiedziatem

39
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jak poradzi¢ sobie. Na domiar nietaski losu, rycerz mig
postrzegt 1 zawotlal: ,Hej no ty, pdjdz tu bliz¢j!* —
Chcac niecbcac polecajac dusz¢ ma Bogu, przychodze
i uderzam poklon. Przywital mi¢ grzeczniéj niz spo-
dziewatem sig.

Rzekt: ,,Tak to zawsze dzieje si¢ z ludzmi bez szczg-
$cia i bez rozumu. Gdyby nie byl mym goSciem natar}-
bym mu porzadnie uszu tak zeby i inni nauczyli si¢
rozumul Nierozumiejac jeszcze co mowi przybiegtem
i chcialem rzuci¢ si¢ mu do nodg ale mi¢ podchwycit
i czule do piersi przytulil, ucatowal w czoto, usmiechnat
si¢ 1 rzekl: ,,Szaleicze mtody! Porwawszy si¢ na tak
wielka sprawe, jak $miale§ bezpiecznie i co najspokoj-
niej sobie siedzie¢ niezamknawszy drzwi nawet od uli-
cy? Wchodzac tu trzeba bylo je za soba zatrzasnac".
Wtedy, zaledwie az wtedy, przyszto mi na mysl, zem
istotnie wrot nie zamknat, i ze miat prawo fukaé mie.

Zdobywszy si¢ wiec na ile moglem najwymowniejsze
przeprosiny, ucatowalem r¢ce jego. On mi¢ w twarz

pocalowat i spytat: ,Znaszli tego trupa?". Rzeklem:
»ze tak jest, widzialem ja przez jedng chwilke". Rzekl:
A wieszze dla czego ja zabilem? — Bog tobie sprzy-

ja ze mi¢ tu wam na pomoc przystal i ze w porg po-
$pieszylem. Inaczej bowiem juz teraz w téj chwili stat-
by$ na miejskim placu, kazniony publicznie. Ta stara
sekutnica byta hersztem krolewskich szpiegdéw, rozesta-
nych po ulicach i zautkach dla znalezienia was. Ryja
si¢ 1 nurkuja wszedzie a burza i niszcza az strach o
tern moéwi¢. Wracajac z polowania przez bazary, dowie-
dzialem si¢ o waszej ucieczce, a przybywajac na moja
ulice znalaztem przebrzydte babsko, zgadnij co robigca:
chleby i pieczywa moje rzucata z pogarda na ziemig i
moéwita do siebie: tej sukni dosy¢é mi, — to najlepszy
znak i dowod. Widzac to, pomyslalem natychmiast ze
na téj ulicy nikt oprécz mnie nie mieszka, musi wigc



z mojego domu powracaé. Woltam ja do siebie 1 pytam
co tu robi? Odpowiedziala ze ma corke bliska potogu,
bardzo cierpigca i ze niosta jé¢j kordyatly posilne dane
przez pana i panig ,co ot w tym domu!ll Rzeklem:
jezeli tak, wigcze chodz ze mna, a ja dam ci jeszcze
zwierzyny tylko co upolowandj; zwierzyna lepsza dla
chorych niz kurcze. Rzekta: ,,Bdg ci zapta¢, nie mam
czasull i chciata si¢ wymknaé, ale ja nie w ciemi¢ bity,
zrozumiawszy o co rzecz idzie, przywlokiem jg az do
drzwi i ukaralem zdrajczyni¢. No teraz bracie drogi,
mozesz juz by¢ spokojnym a siedz sobie i uzywaj spo-
kojnie, bo gdyby$§ sto lat u mnie tu przezyl, nikt cie-
bie tknaé si¢ nie odwazy. Mtodziencze! lud nazywa mig
Belizad Chan lierami (zbdjca), a krél Frengéw tak mnie
si¢ boi, ze my$l o mojej szabli sp ¢ mu niedaje. Przed
tern ja stuzylem u dworu stryja twoiéj ksi¢zniczki, by-
lem naczelnym wodzem wojsk jego. Poézni¢j gdy brat
jego zasiadt na tronie, sluzylem dal¢j az do dnia w kto-
rym zamordowano niewinnego ksigcia. Stracitem cheé
stuzenia tyranowi, zrobilem si¢ wire kozakiem *). Sam
jeden napadatem na wioski, az tupiez, rabunek i gra-
biez panstw okolicznych staty si¢ mojem rzemiostem.—
Krol nieraz wysytal na mnie wojska swoje, raz nawet
sam je przywiodl osobiscie ale zawsze pobici, wracali
z niczem. Nakoniec musieli mi ofiarowa¢ pokdj, ktory
przyjatem nie przeto abym daléj niemogt panowad ale
oto dla czego:

Pewnej nocy, nie$pige zobaczylem na jawie blogosta-
wiong postaé Alego, prawowiernych Emira i poboznych
Imama, tego samego co go prorok przezwal Iwem-bozym,
swig¢ mu Allahu i $§wiezej rodzinie jego! — Ujrzawszy
natychmiast u stop jego zarzeklem si¢ zbrodniczej exy-

Kazzaki pisz giryftem ,przedsigwzialem Kkozactwo“ to jest
stalem si¢ rozbéjnikiem od nikogo niezaleznym.
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stencyi mojej i wszelakiego rozboju alupiestwa. Odtad
znowu spokojnie zyje w tém miescie i stuzg Bogu jak
umiem i jak moge¢ nalepiej, a ile razy mi si¢ zatgskni,
wyjezdzam sobie na lowy, lecz nigdy si¢ z nikim nie
spole ani si¢ bratam. Terazze powiedz mi takze, ska-
de§ rodem i jak ci przyszlo zawegdrowaé az do mego
domu i wrota otworzy¢ moje? — Mow prawdeg bez
ogrodek jesli chcesz byé zbawionym".

Wtedy opowiedzialem jemu od poczatku, az do kon-
ca, wszystkie przygody moje i przybycie do dworu i
zawdd w nadziejach moich i sluzb¢ ma u eunucha w ha-
remie 1 zlamanie rygla sprawa krolewny i wejscie do
domu i rozgospodarowanie si¢, wszystko a wszystko co
do joty. Bohater bardzo si¢ udobruchat i rozweselit
stuchajac mojej spowiedzi, pocalowal mi¢ w czolo i
rzekl: Bog ci¢ zaptaé, powies¢ twoja gwoli mojemu
sercu. No, a teraz jezeli chcesz mi przypodobaé si¢ a
nawet zobowigza¢ mi¢ sobie do dalszychu stug abym ci
pomagal z duszy i z serca, trzeba aby$§ uiScil si¢ z o-
bowiazkoéw wilasciwych panu. Nazywaj mi¢ stuga swo-
im i traktuj jak nizszego.

Na te stowa sktonitem gltowe i zaczatem si¢ rozwo-
dzi¢ nad wdzigcznoscia moja. Rzekt: Stuchaj bracie,
bez zwlok dalszych, idz siadaj na swojém miejscu i nie
troszcz si¢ bynajmniej, gdyz, dzigki Bogu najwyzszemu,
stanie mi na wszystko czegoby$ tylko zazadal, Bog nie-
ograniczony w szczodrobliwo$ciach swoich !

Zawstydzony i arcy zmi¢szany taka dobrocia, wracam
do kiosku. Mdj bohater lwi¢j sity, oblupi vszy swa sar-
ne ze skory, przynidst do przysionku mis¢ peina rozpa-
lonych wehli, przytem rozen i wszystko potrzebne do
pieczystego. Nareszcie na poitmisku ztotym przyniost
doskonale upieczona sarning, postawil przed nami, a sam
obyczajnie ze skrzyzowanemi r¢kami na pasie, stal
w milczeniu, jak czekajac dalszych rozkazow.
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Krélewna, obudzona ze snu, widzac przed soba niby
owego winowajc¢ sluge, zaczeta go strofowad i ganic
ze nas tak dlugo samotnie zostawil. Bohater, jak czto-
wiek serca i rozumu, z ming zbiedniong, niepodejmujac
spuszczonego wstydliwie czota rzekt: ,,Pani moja! prze-
winitem wigce¢j 1 gorzéj niz mowisz a najsrozsza chto-
sta nie zmaze winy mojoj ! Jedyna nadzieja przebacze-
nie w nieprzebran¢j dobroci panstwa mojego pokladam.
Oto jak zawinitem: gdy pan mdj, stonce moje, udat si¢
ze stluzbami pokomemi do ksi¢zyca wdzigkow JWPani,
przyszto mi na mys$l przygotowa¢ wam jaki§ podaru-
nek. Niebylo nic pod r¢ka, wiec pomyslalem sobie:
pobiegne na towy izwierzyng ztoz¢ w dan u stopy pan-
ski¢j. Stato si¢. Teraz los mdj w reku wszechwoli pa-
now i dobrodziejow moich!“

O Derwiszowie, postepek zacny tego meza tak mie
zawstydzil, ze od wielkiego sromu zaladwie nie umar-
tem. On tymczasem, postawiwszy przed nami dzban ru-
binowej barwy, przynidést nowe danie zlozone zsuchych
owocow i takoci. Z najgiebszém poszanowaniem, po-
dat mi jeden puhar a drugi krolewnie. Potém, rowniez
zgrabnie i grzecznie, podawal nam rozenki z pieczong
sarning *).

Kroélewnie bardzo si¢ podobaty jego stuzby czynione
z etykieta najwybrydniejszej dworszczyzny 1 z niena-
sladowana zreczno$cig. Zawotata go i raczyla mu daé
jeden z nalanych puharéow. On, ucalowawszy ziemi¢ stuzb
pokornych, wypit duszkiem, i znowu po dawnemu sig¢
krzatat.

Niebede was, derwiszowie, me¢czyl dalszemi szcze -
golami. Dosy¢ wam wiedzie¢, ze przez cate trzy miesiace,
phluzyliSmy w roskoszy i stodyczach pod dachem owdj go *

*) Gastronomowie wschodni picka migsa na roznach drzew pachnacych
> rozenki razem z pieczeniag podaja do 6totu.
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$cinnej gospody. Behzad Chan, z cierpliwoscig Joba i
hojnoscia Oceanu, dni i noce na uslugach naszych mar-
notrawil, 1 ani razu nie uchybil w prawidtach najsroz-
szej etykiety. Pewnego wieczora, po uptynieniu trzech
miesi¢gcy, rzeklt do mnie, a byli§my sam na sam: ,Bra-
cie! duszo moja! Gdyby$ sto lat przebywat w domu
moim, a $mier¢ do nas nie zagladata, to wierz mi, ze
b¢de wam stuzyt z dusza i sercem, i ani na mys$l wam
nieprzyjdzie, ze tu zbywa na czém. Gdyby$ nawet za
zadat wréci¢ do ojczyzny z kochanka twoja, Bog $wiad-
kiem, ze was i tam zdrowo i cato dostawie¢.“ Kzeklem:
wszystko to mozne wszechpotgznej szczodrobliwosci i
ludzkos$ci twojej, bo ani widz¢ dna zdroju dobroci i
task twoich. Boli mi¢ tylko, ze staruszek, ojciec moj,
tak dawno juz niemial wiesci o mnie.

Jak tylko Behzad Chan to ustyszal, nieczekajac za-
wotal: wigc na kon jedzmy! i przysiagl, ze mig¢ zawie-
zie do ojca mojego. Nazajutrz poradziwszy si¢ mojej
jasminolicy i otrzymawszy jej zgode¢ postanowiliSmy je-
cha¢. Po dwoch dobach, nasz bohater, maz krdlewskie-
go serca, przygotowal trzy konie, ze sporym a niemg-
czacym jezdzca krokiem, trzy podrézne rynsztunki, dla
kazdego siodlo, ubranie, arkan, tuk, tarczg, miecz, dzi-
de¢' zbroje¢, kolczuge etc., a takiez trzy kieski i sakwy
pelne ztota i klejnotéow, jadta i przysmakow. W nocy
osiodtal i zauzdal nasze trzy rumaki, wybornie opatrzo-
ne lamparciemi derami, wszyscy zbrojnie, che¢dogo,
.Behzad Chan na przedzie, my za nim przybywamy do
wrot miejskich prowadzacych doPersyi.

Zapomniatem wam mowié, ze od dnia w ktorym kro-
lewna znikta, krél rozkazal pomnozy¢ straze na brze-
gach morskich i przy bramach miejskich, zamykaé¢ co
noc i nikogo niepuszcza¢ pierw¢éj, az pokaze dwa pa-
szporta podpisane r¢ka J. K. M. Niewiedzieliimy o tem,
ale jak tylko§my ku bramie przyjechali, wodz nasz tak
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krzyknat, ze az obudzit $piacego odzwiernego. ,Hola!
Otworz mi wrotalll A kto wy tacy i dokad jedziecie?

Behzad Chan zad$miat si¢ i zawotal: ,Ej strézu ospal -
cze! azali§ oSlept? — To ja Behzad Chan, zbdjca, ten
mlodzieniec zig¢ Jego krolewskiej Mosci ta panienka
corka J. K. M. Jedziemy do Persyill Odzwierny rzekt:
»,Na rozkaz kréla wroét nie otwieram w nocyll Nasz
wodz wpadl na straznika i krzyczac: ,Psie, zro-
zumiéj wigc, ze chcg¢ i pragng¢ aby tyran morderca, to
jest krol wiedziat zeSmy wyjechali i nie mowit ze mu
corke ukradziono! a nie, to ot jednym zamachem tak
ci teb rozkwasze, ze az jelita wyplyna! Spiesz wiec
oznajmi¢ tyranowi, ze jezli chce wysta¢ za nami pogon,
i znowu stabizny swojéj sprébowaé, ja Behzad Chan,
zbodjcal!lll — Wrota jakby si¢ rozdarty.

O derwiszowie! kazde z stow jego, jak nicia, targato
sercem mojem. Zdawalo mi si¢, ze to przechwatki i
szara pyszka. On kochank¢ moja wyprowadzil za wro-
ta, pot¢tm mnie, a potém dognawszy nas, pope¢dzal a
$pieszyt. Jak kon wyskoczy, po pustyniach, po polu
po goérach, az do rozswitu czwatowaliSmy. A kiedy ston-
ce weszto, ujrzeliSmy przed soba ogromng rzeke, na nicj
most, a na moscie tlum zbrojnych orgznikow.

Behzad Chan, jeno slon wsciekly, ujawszy regkojes¢
miecza obosiecznego, ryczal i gromil a tamal. Po chwi-
li wszystkich jak gwiazdy niedzwiedzicy wielkiej (be-
nati neasz) rosproszyl tu i owdzie, kilkunastu z nich ra-
nit tub zabit. Tak otwarlszy nam droge, skingl na nas,
aby$my most przejechali. — Mijamy i niezatrzymujac
si¢ jedziem dalej i dalej, az oto z tylu za nami, ojakie
potfersecha odlegtosci od mostu widzimy, ze shup ku-
rzu wzniost si¢ i dosiagt az pod niebiosa. Behzad
Chan rzekt: najdrozsi moi, ten glupiec wyprawit woj-,
sko dla pojmania nas. Niech i tak bedzie, poniewaz

tak chce, wolej to niz gdyby paplal zesmy uciekli
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Wjedzcie na ten wzgdrek i ztamtad przypatrujcie si¢ a
ja pobiege im zajrze¢ w oczy 1 rosprawi¢ si¢ z nimi
zanim wroce tu.

Natychmiast skoczyl ze strzemienia, §cisnal mocniej
poprege potem znowu na siodto, zacigl konia po obu
bokach i puscit si¢ czwatem i ani si¢ zatrzymatl az przy
owym moscie, wtasnie gdy juz dojezdzata tam konni-
ca krola Frengistanu. Behzod Chan, podobnie rycza-
cemu Iwowi, szukajacemu zdobyczy i walki, wpadl na
niewiernych i gdzie tylko si¢ zwinal, wnet cala kupe
trupow nasypal, gdzie machnal mieczem krew siejacym,
wnet szczelina w tlumie jezdzcoédw §. iecita, strasznym
wyl glosem wotajac: ha, ha, giaurowie! krew wasza na
glowe¢ wasza! Bogu za nig odpowie ten kto si¢ powa-
zyt rzuci¢ was na mnie! — Tak trzebigc sobie droge
przerznat si¢ az pod choragiew, gdzie stal naczelny wodz
wojska. Byt to maz stawny, wielkiego serca, europej-
czyk, co w godzinie boju stat za stu najdzielniejszych
rycerzy, ani bylo starszego naden naczelnika w cal¢j
armii krolewskié¢j. On nieczekajac dtuzéj, rzucit si¢ przed
Behzod Chana, ich mierze skrzyzowaty si¢ dzielnie, sil-
ne razy padaly ztad i zowad, dzwoniagc po zbrojach
i helmach. Behzod Chan westchnat z giebi serca: Boze
najwyzszy, z ogromu wielkosci Twojej, zeszlij mi w po-
moc nowa sit¢! — 1 spuscit miecz na ciemig¢ giaura,
tak ze teb rospad! si¢, a zelazo grzyznac przez sz¢szak
przez przytbice, przez napier$nik stalowy i przez cala
zbroj¢ utonglo az w watrobie. Tuléw wzdluz rozplata-
ny rozpadt si¢ na dwoje. Drugie cigcie Behzod Chana
spadto na r¢ke¢ niosacego choragiew, obie z nieszczg¢$li-
wym chorazym rungty.

Po $mierci naczelnego Serdara, zolnierze niewidzac
choragwi zaczgli uciekaé. Nasze twisko pedzilo za zbie-
gami przeszto pod Fersecha, walac bijac mordujac, gnio-
tac, i gruchoczac, Nakoniec raczyl powrdci¢. Na brze-
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gu rzeki, obmyl pazury noég i rak, zbroczone w posoee
wroga. Potem przyjechawszy pod samo wzgbérze na
ktorem staliSmy, zaczat po dawnemu mowi¢ do nas jak
do panow swoich i prosi¢ o przebaczenie, ze nas przy-
musil czeka¢ na siebie: ,,Moi wy najdrozsi! Dzisiaj
bardzoscie si¢ znuzyli; ale raczcie nie gniewac si¢ na
mnie!*

Kréolewna i ja, pobtogostawiwszy sercu i duszy szla-
chetnego me¢za, oddawszy hotd nalezny mestwu jego,
jechaliSmy przez cala noc nastgpna, ani zatrzymaliSmy
si¢ az wsrodku jakiej$§ prze$licznéj taki. Tam pusciwszy
konie na pasz¢ i sami troche¢ si¢ posiliwszy zasneliSmy.

Taka i temu podobng koleja podroézowaliSmy przez
cate dziewigé¢ miesigcy. Z granic ojczyzny mojej napi-
satem do ojca donoszac mu o szczgsliwym powrocie.
Uradowany starzec pospieszyl na spotkanie moje z ca-j
tem wojskiem swojém, az na pi¢¢ ferzechow odlegltosé
od stolicy krdlestwa naszego.

Juz tylko szeroko$¢ rzeki rozdzielala nas od nich,
juz widze jak najukochanszy modj ojciec zatrzymal ko
nia swojego i stangl na samym j¢j brzegu. Serce mi
powiedziato: niegrzecznie to, aby twoj czcigodny rodzi-
ciel, w tak podeszlym wieku przebywat w brod rzeke,
moze gleboka, wigc zniecierpliwiony, niepytajac spia-
tem konia i co predzej skoczylem w nurty wod zdra-
dliwych, niewiedzac, ze tam wir i bezden. Regka nie-
zyczliwego losu pchng¢ta mi¢. Po setnych usitowaniach,
dostatem si¢ na brzeg, ale o wlos zem nieutonat. Coz-
kolwiek badz, rzucam si¢ w objecie drogiego ojca, ca-
tujac najprzéd kolano jego i strzemig...

Az tu nagle powstaje hatas, nietad i wolanie o ratu-
nek. Patrze i widzg, ze 6w lew szlachetnosci i dobroci
Behzod Chan z moja peretka wdzigku i pieszczot, nu-
rzaja si¢ w falach spienionych, niosacych konia i jezdz-
ca. Klacz na ktorej jechatem byla matka zrebigcia
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co pod siodtem kochanki moj¢j. Otdéz zrebi¢ jak tyl-
ko zobaczylo, ze matka na drugim juz brzegu, skoczy-
to samo do rzeki. Behzad Chan zrozumial cate niebez-
pieczenstwo grozace krolewnie, spieszy joj na pomoc;
oboje na samym strzale, porwani pradem, to znikali to
wynurzali si¢ z wezbranych martwych batwanow. Wszyst-
ko to stalo si¢ tak predko, tak niespodzianie, ze gdys$-
my si¢ postrzegli, woda juz ich niosta! — Konie oso-
bno, aon i ona, gdzieindzi¢j, pasowali si¢ ze $miercia.
Kilkunastu dobrych ptywaczy rzucilo si¢ do wody, ale
oboje znikli im z oczu.

O derwiszowie! tatwo pojmiecie co si¢ we mnie dzia-
o, jak rozpierzchly si¢ mysli, jaki wir w glowie? Po
tylu trudach wycierpianych, tylu biedach i niebezpie-
czenstwach tak dlugiego tutactwa, w chwili zwyci¢ztwa
i pomys$lnosci stanowczdj, nagle znowu straci¢ zdobyty
skarb duszy mojéj, patrze¢ na zgon i jéj i tego najle-
pszego =z przyjaciol, co zdaje si¢ po to tylko zaplacit
trudem i meztwem i ztotem i sercem swojem, aby w na-
grode znale$¢ S$mier¢ niestawna, zdata od rodzinngj
ziemi.

Rozdarlszy na sobie suknie w szmaty, boso i z obna-
zong glowa pobiegtem w glab pustyni, i diugo, diugo
bez pokarmu, bez snu, z ruing w duszy, z ogniem
w sercu, z oczyma zalanemi, blakatem si¢ po piaskach
i bezdrozach. Nareszcie postanowilem odjaé sobie zycie,
rozerwaé wiotka szate istnienia mojego w hold zalobny
kochance 1 przyjacielowi. Przeznaczenie powtdrnie za-
wiodlo mi¢ na owg goér¢ do chatki owego pustelnika
staruszka, zualaztem czcigodnego a madrego sedziwca.
On mi¢ wyshluchat, pogodzit z Bogiem i z sumieniem
i natchnal nowa nadzieja potlaczenia si¢ z drogiemi ser-
cu. Dzigki Najwyzszemu, znalaztem w was bracia der-
wiszowie, podpor¢ i ostode Pustelnik przepowiadajac
mi pomys$lnag przysztosé, nauczyt znakéw, pojakich mam
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poznaé zblizenie si¢ j¢j godziny. Znak pierwszy juz si¢
pokazal, tusze, iz i inne zjawia si¢, — zobaczymy na
ezem to wszystko skonczy sig.

Zaledwie Derwisz Drugi skonczyl! swa powies$¢; na
minaretach meczetu odezwata si¢ piesn muezzina *) wo-
lajacego prawowiernych do modlitwy porannc¢j. Azade
Becht z sercem pelnem otuchy irados$ci, wrocit do pa-
tacu swojego i zaczal sprawy dzienne od pacierza. Po-
tem zrzuciwszy sukni¢ w ktorag byl przebrany, raczyt
powaga obecno$ci swojej zaszczyci¢é ministrow zgroma-
dzonych w postuchalnej sali. Natychmiast dwoch jesau-
tow (wozni} zapraszaja derwiszow do dworu, a sam za-
czal rozmowe¢ z emirami i przedniejszemi urz¢dami
panstwa.

Tak bylo w krolewskim patacu. Tym czasem derwiszo-
wie odmowiwszy poranne modlitwy, namyslali sie, czy
to p6js¢ dzisiaj do miasta czy nie, czy moze lepiéj po-
zosta¢ na swojem miejscu? Az tu przychodza jesauto-
wie krolewscy z dobra nowing ze Padyszah zada aby
przyszli odwiedzi¢ go. Deiwiszowie radzi z zaszczytu po-
dzigkowali najprz6éd monarsze ziemi i nieba, najlepsze-
mu i najhojniejszemu z pandéw, a potem spiesznie pu-
$cili si¢ w droge i bez zwloki stang¢li u wrot patacu
Azade Bechta. Krolewski odzwierny pobiegt oznajmi¢ o
tern padiszahowi, a otrzymawszy pozwolenie J. K. Mci
wprowadzil ich. Uderzeni wielkoscig i liczba wspaniato-
$ci krolewskiéj, ucatowali poty podnédzka tronu Azade
Bechta i otwarlszy usta modlitwy i pochwal, tak zaga-

ili posiedzenie:

*) Klecha ktorego obowiazkiem $piewa¢ z minaretow i dachow,

wotajac lud do mo 'litw, osoba znajoma juz z Sonetow Mickiewicza.
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Wiersze potozne. Boze utrwal dole krolowania jego!
Rozognij promienie gwiazdy opiekuncz¢j jego! Niech
mu kolo fortuny postusznie toczy si¢ gwoli checi jego!
Niech szcze$cie jak giermek towarzyszy nieodstepnie
strzemieniowi jego.

Po uiszczeniu si¢ z pierwonaczelnego obowiazku
chwaly i wdzigczno$ci, na rozkaz Azade Bechta, ktory
im bardzo taskawie pozwolil zblizy¢ si¢ do siebie, wszy-
scy czter¢j derwiszowie staneli przed tronem. Padiszah
osypal ich grzeczno$ciami. Rad jestem z przyjscia wa-
szego, dzigkuje za przyjemno$¢ mi uczyniona; — zkad
i dokad idziecie? Dla czegoscie nieweseli i zamy$leni?

W odpowiedz rzekli: Oby szcze$cie Padiszaha bylo
wieczy$cie mlode i panowanie jego na zawsze trwalo!
My derwiszowie tutamy si¢ po $wiecie zdata od naszych
rodzimych krajow i wyrzeklismy si¢ wszelki¢j blogosci
tej doliny placzu. ZniesliSmy cierpliwie trud i roztake;
po pustyniach, po bezdrozach szukamy, pijemy trucizng
w kielichu biedy. PrzemierzyliSmy morza i lady nie-
uzywszy jedn¢j chwili spokoju.

Azade Becht rzekl: opowiedzcie mi wasze przygody
i wasze cele tulactwa.

Rzekli: Padiszahu!

wiersze: BoleSci nasz¢j rozum uleczy¢ nie umie., Roz-
taki nasz¢j madro$¢ ludzki nie spoi.

Zyj dtugo a blogo. Ani mozemy wszego wypowiedzieé
ani zdotacie wszego wystuchac.

Azade Becht us$miechnal si¢ i rzekt: To prawda, —
wszakze o derwiszowie badzcie przekonani, ani watpcie
Ze juzem si¢ nieco obeznal z przeszloScia wasza. Sty-
szatem od poczatku do konca powiesci dwoch towarzy-
szy waszych. Teraz chcg, aby dwaj pozostali podobniez
opowiedzieli mi przygody swoje.

Derwiszowie zrazu zmigszali si¢ i ulgkli bardzo ani
$mieli spowiada¢ si¢ swobodnie przed majestatem iuro-
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czysta powaga tak moznego Monarchy; stali kazdy jak
niemy, jak gluchy. Azade Becht widzac ze derwiszom
braknie sity wymowy i ze nieodwaza si¢ moOwi¢ z nim
jak zsobg samymi, kazal im usig$¢. Promieniem poufa-
lego wejrzenia, rozjasnil mgle otaczajac¢j go powagi,
i dla zachgcenia ich perla wtasnego glosu zadzwonit
w ucho licznie zgromadzonych stuchaczy, o$wiadczywszy
ze zacznie od opowiedzenia derwiszom wtlasnéj prze-
sztoSci swojej i rzekl im: Poniewaz zalujecie dla mnie
powiastki o przygodach waszych, albo moze wstyd wam
wzbrania tego, musicie przynajmni¢j wywiazac si¢ z dtu-
gu wzajemnos$ci. Przed kilkg godzinami stluchatem cier-
pliwie opowiadan waszych, teraz wet za wet dajcie u-
cha spowiedzi mojcj.

Derwiszowie ucatowawszy ziemi¢ pokdérnéj grzeczno-
$ci, rzekli: Stonce laski padiszaha weszlo na noc bieda-
ctwa naszego, a w tém co$ raczyl powiedzie¢, widzimy
krynice niewyczerpanéj szczodrobliwosci twojéj! Niech
bedzie jak chcesz.

ALEKSANDER CHODZKO.
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Podanie i krytyka w historyi. — Zywot $. Wojciecha X. Pechal-
skiego 1 Lechicki, poczatek, Polski Karola Szajnochy.

W dawnych wiekach przyjmowano kazde podanie za
prawde¢ historyczng i nie troszczono si¢ o $ciste, doku-
mentne dowody — Podania te utrzymujacesi¢ zazwyczaj
w pewnej czeéci spoteczenstwa przewodniczacej narodo-
wi, mialy tern samem niezaprzeczona powage, i wzbu-
dzaly wiare w ich rzetelnos¢. Wiadoma rzecz, jak od
czasow reformacyi, zmienity si¢ punkta widzenia i oce-
niania prawdy.—Waielkie tradycye kosciota narodéw po-
szty pod rozbior, wysmiane lub zaprzeczone zostaly.

Dzisiejsi pisarze dziejow ida ta ostatnia droga, to
jest droga krytyki — a to dla tego, ze niezawsze chca
szuka¢ tradycyi tam gdzie jest; powtdre, Ze niezmiernie
posunig¢ta badawczo$¢ zréodet dziejowych, dozwala im
pochodnig rozumu i nauki rozwidni¢ mroki przeszlosci
najodleglejszej...
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Zdrowy rozsadek, kombinacya rozumowa, moga by¢
w takim razie najwyzszym trybunalem w ocenieniu zda-
rzen i poznaniu prawdziwej prawdy. Zapewne sg to po-
tezne czynniki i rozczynniki — ale trzeba pamigtac iz
nie wszystkie wieki daja si¢ mierzy¢ jedng miara; ze
sama natura faktow opiera si¢ czestokro¢ badawczosci
historyka. Zarozumiata wigc pewnos$¢ krytyki history-
cznej, ze ona jedynie moze by¢ tylko w posiadaniu naj-
prawdziwszej prawdy, ze co ona przesieje przez sito—
to jedynie jest ziarnem czystem, a reszta plewa falszu
i utudy — znajduje w historyku prawdziwie krytycznym
jak Tacyt swoje najlepsze ocenienie. Opowiadajac $mier¢
Oermanika, podaje, jako powszechne bylo mniemanie,
ze Germanikus otrutym byt przez Piso — Senat zarza-
dza $ledztwo — a Piso uprzedzajac wyrok zabija sie.
Tacyt pos¢pnemi farbami malujac to zdarzenie, niepo-
mija obiegajacych wiesci:, ze Piso byl do tej zbrodni
pobudzony przez Tyberyusza, i ze nie sam si¢ zabil,
tylko zginal na rozkaz Cesarza, aby prawda nie wyszta
na jaw poczem dodaje te godne uwagi wyrazy:
,»1 najwazniejsze zdarzenia bywaja" watpliwe; poniewaz
jedni, cokolwiek zasltyszeli, podaja bez ogrodki za pra-
wde; drudzy wregez kltamia. A oboje to, tak umys$lne
jak nieumys$lne falszowanie prawdy, tém bardziej rosnie,
im zdarzenie dawniejsze'l— Jezeli bezwzgledna prawda
nieosigga si¢ krytycznosciag badan, tedy tradycye naro-
du nie sg tak bardzo do wzgardzenia, zwlaszcza gdy
wiara w nie zyje cho¢ w czeg§ci migdzy nami. Azeby
zrozumie¢ te tradycye, cze¢stokro¢ na pozdér niegodne
krytycznego noza wysokiej uczonos$ci ksiazkowej, po-
trzeba zla¢ si¢ z narodem, by¢ wykarmionym mlekiem
wspomnien, a nadewszystko zy¢ pos$réod niego zyciem
czynnem, to nie bistorya jest szkola zycia jak utrzy-
muja pedanci, ale zycie jest szkola dla historyi. — Im
kto wigcej mial sposobnosci pozna¢ ludzi i ich sprawy,
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im kto giebiej potrafit wzy¢ si¢ w terazniejszo$¢, ale
rzeczywista nie urojona, ten staje si¢ zdolnym najle-
piej zrozumieé¢ przeszto§¢. Natura bowiem ludzka, po-
trzeby jej duchowe i cielesne, rownie jak wszystkie we-
zly utrzymujace spoteczenstwo, byty prawie po wszy-
stkie czasy jedne itez same. Poznaé te¢ gldwng osnowe,
wigcej znaczy, niz mierzy¢ i §ledzi¢ kazdy S$cieg zda-
rzen dzierzganych na nidj.

Jak tedy badawczo$¢ w dochodzeniu zdarzen odlegtej
starozytno$ci, powinna mie¢ si¢ bardzo na baczeniu,
aby przypuszczen i zdradnyeh podobienstw niestawiala
wyzej nad tradycye¢ uswiecong dawnoscig i wiarag naro-
du, tak z drugiej strony krytyka historyczna nieocenio-
ne oddaje ushlugi gdy zasycona szeroka nauka, droga
analogii 1 uzasadnionych wnioskéw umie rzucaé $wiatlo
na epoki ciemnych dotad poczatkow. — U nas mozna
powiedzie¢ dzigjopisarska krytyka zacze¢la si¢ dopiero
z Naruszewiczem, i odtad postep na téj drodze zrobio-
no niematy, i przez badanie zrodet i licznych gatezi na-
lezacych do nauki historyi. Wtasciwie wigc jesteSmy
W epoce przygotowawczej, w epoce zbierania materya-
16w, oceniania ich, a razem wys$wiecania szczegolow
dziejowych, bez czego nie mozna doj$¢ do pragmatyki.
Btad to byt historykow naszych, osobliwie z czaséw Tow.
Prz. Nauk, ze gwaltem chcieli by¢ pragmatyczni, czyli
wigc¢j cheieli wiedzie¢ o historycznych zdarzeniach i we-
wnetrznym ich zwiazku, niz wiedzie¢ byli w stanie, —
z tego to wzgledu dowolnych przypuszczen i przeobra-
zen tyle si¢ namnozylo, ze prawie kazdy fakt musi by¢
zrodlowie zbadany na nowo, aby si¢ moégt przedstawié
w rysach zblizajacych go do prawdy z rzeczywistoscia
$wiadectw powaznych zgodne;j.

W ostatnich czasach wyszly dwa pisma noszace ce-
che znamienitéj historyczuéj krytyki — oba poswigcone
rozwigzaniu dwéch dziejowych zagadek. Pierwsze: Zy-
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wot §, Wojciecha z uwagami nad podaniem Czechow,
jakoby zwloki jego w Pradze spoczywaly, napisane jest
przez X. Piotra Pg¢kalskiego. — drugie: Lechicki po-
czqtek Polski, skres$lit Karol Szajnocha, znany tak za-
szczytnie z tylu historycznych prac. W sprawozdaniu
z pierwszego dzietka réjdziemy porzadkiem jakiego trzy-
matl si¢ autor. Zaczyna on od skreélenia Zywota $go
Wojciecha, podlug najautentyczniejszego zrddla, to jest
podiug podania Jana Kanaparza benedyktyna klasztoru
$. §. Alexego i1 Bonifacyusza w Rzymie, gdzie §. Apostol
wiodt zycie zakonne. Zdaniem Pertza jest to najstaro-
zytniejszy zabytek.— S. Wojciech pochodzil z moznego
czeskiego rodu Slawnikow, spowinowaconego z domem
cesarskim. W szesnastym roku zycia swego, opuscil dom
rodzicielski, udajac si¢ na nauke¢ do Magdeburga, gdzie
celujacy migdzy spdéluczniami pilnoscia i poboznos$cia, po
o$miu latach wrocit do rodziny, do Czech i tam pod ko-
niec r. 891 przyjat kaptanskie $wigcenie od Thetarata
pragskiego biskupa. Smieré tego pasterza zdarzona r.
983 i straszne na zywot niedosy¢ chrzescianski wyrze-
kania umierajacego, zbawienny wplyw wywarly na mto-
dym kaptanie; albowiem wiodac pod ten czas cokol-
wiek wolniejsze zycie, uczul wewnatrz zgryzot¢ a razem
pragnienie poprawy. W skutek tego przywdziat zaraz
wlosiennicg, popiotem glowe potrzasnal, a rozdawszy
majatek miedzy ubogie, stal si¢ prawdziwym bojowni-
kiem Chrystusa. Po $mierci onego biskupa, oczy wier-
nych zwrocily si¢ na mtodego pokutnika, ktdérego cnota,
zacno$¢ i mozno$¢ rodu, a nadewszystko surowa popra-
wa zycia, staty si¢ pobudka dla panujacego ksiecia Bo-
lestawa II. i ludu, iz go wezwano na biskupstwo pra-
skie, na ktora to godno$¢ d. 29 czerwca 983 r. przez
arcypasterza Mogunckiego Willigisa wys$wigcony zostatl.
Na stolicy biskupié¢j sze§¢ lat siedzac, a nie mogac ani
przyktadem $wigtobliwego, w zaprzaniu siebie samego
40 '
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zycia, ani stowem rozwioztej, zatwardzialego serca, i
zatytego karku owczarni swojej, od wszeteczenstw naj-
brzydszych odprowadzi¢, by duszy swéj niestracit, zto-
zyt w rece Ojca $go wladz¢ biskupia, a sam jal kija
pielgrzymiego do grobu Zbawiciela. W pielgrzymce t¢j za-
trzymat si¢ w pewnym klasztorze benedyktynskim, gdzie
upodobawszy sobie zycie klasztorne przywdziat u $.§.
Alexego i Bonifacyusza w Rzymie sukienke¢ §. Benedy-
kta wraz z bratem swym Radzynem.

Czasu nieobecnosci §. Wojciecha dyecezya praska zo-
stawata pod zarzadem Arcybiskupa Mogunckiego, kto-
ry litujac si¢ nad jej sieroctwem zanidst do Rzymu proz-
be o zwrdcenie §. Wojciecha do Pragi — co papiez Jan
XV wuczynil, przeznaczajac go, na osierocony stolec bi-
skupi w Pradze. Cale miasto uradowane z powrotu
Swietego meza, wyszlo na przeciw niemu, przyrzekajac
stateczng poprawe. Lecz przyrzeczenia predko wyszly
z pamigci ludzi nieumiejacych powsciggaé najdzikszych
namig¢tno$ci. Zdarzyto si¢, iz gdy zong¢ jednego zWrze-
szowcow magnatow czeskich ze Slawnikami na réwni
moznowtadztwa stojacych, zemsta za cudzotdéstwo az za
oltarz $cigata, kedy ja biskup przed mieczem zemsty
ukryl — zbroczenie miejsca $Swigtego krwig on¢j nie-
wiasty — taka zgroza dusz¢ S$wigtobliwego pasterza
przejeto, iz postanowit po raz drugi owczarni¢ swoja
opusci¢. Zanim atoli wrécit w zacisze klasztorne, udal
sic¢ na poczatku r. 995 do Wgegier dla opowiadania
ewanielii, gdzie préocz mnodstwa ludu, ochrzcit byt syna
krola wegierskiego Gejzy, a pdzniejszego krola i stuge
bozego §. Stefana. — Z otwartem a rado$nem sercem
od ojcow zakonnych przyjety, rok tylko Ilubowat si¢
w osamotnieniu klasztornem, albowiem na gorace nale-
gania arcybiskupa Mogunckiego, stolica Apostolska po
raz drugi zawezwala zakonnika by zasiadl na urzedzie
biskupim  Postuszny wtadzy, gdy stanat na granicy
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Czeskiej, doszto go, iz naréd zbrodniczy do ktérego
spieszyl, zbroczyl swe rece krwig jego wlasndj rodziny.
Czesi w szalenstwie swojém braci jego wraz z ich ro-
dzinami wymordowali, krewnych i mnogo szlachty po-
kaleczyli, a wszystkie wlosci ogniem 1 mieczem znisz-
czyli. Krwawe te zdarzenia zagrodzily dalsza droge
Wojciechowi; nieobiecujac on sobie zadnego pozytku
z rozbestwionych owieczek, zwrécit kroki swe ku Pol-
sce, gdzie panowat Bolestaw Chrobry. Jakoz p.zez Wg-
giy idac stangt w Krakowie z bratem Radzynena nie
odstepnym towarzyszem, i niejaki czas kazywal na ryn-
ku krakowskim, na ktora to pamiagtke stanal pozniej
kosciotek $. Wojciecha, po dzi§dzien w czg¢Sci utrzymu-
jacy si¢. Niedlugo bawigc w tern miescie, przy koncu
996 r. przenidst si¢ do Gniezna, Owczesndj stolicy Pol-
ski, zkad wysial do prazandéw poselstwo z zapytaniem
czy zechca go przyjaé, i czy obyczaje swe poprawia?
Odebrawszy odmowna odpowiedz, postanowil sasiaduja-
cym z Polska Prusakom nauke Chrystusa opowiadac, i
w tym celu na wiosng 997 r. z bratem Radzynem’ i
Benedyktem kaptanem poptynal Wista do ziemi prusa-
kow, gdzie, jak wiadomo tegéz roku d. 23 kwietnia,
z powodu pizekroczenia gaju po§wigconego poganskiemu
bozyszczu, zostal siedmig wléczniami przebity; dwaj zas
jego towarzysze z ragk poganskich uszediszy, przyniesli
t¢ smutng wiadomo$¢ do Polski. Bolestaw zawiadomio-
ny o $mieici Wojciecha, postanowil wykupi¢ jego zwtlo-
ki, przyczem jak wiadomo stat si¢ cud, ktory wypadt
na niekorzy$¢ lakomych pogan — cialo bowiem §. me-
czennika stalo si¢ tak lekkiem, iz ilo§¢ zlota odpowie-
dna cig¢zko$ci ciata, zredukowata si¢ do nieznacznej
summy. Zwloki sprowadzone do Polski ztozone byty
naprzéd w Trzemesznie, nastgpnie dla wigkszego bez-
pieczenstwa w Gnieznie, ,kad szerzace si¢ taski i cuda
doszly nawet do Cesarza Ottona III.
40-
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W r. 1000 Otto udat si¢ z Wtoch na pielgrzymke
w zamiarze odwiedzenia grobu §. Woiciecha. Wspaniate
sg opisy kronikarzy wspodtczesnych tego zjazdu dwoch
monarchow, lecz to mniej do rzeczy nalezy — najwaz-
niejszy punkt z powodu, ktérego ta ksiazka napisana
zostata, odnosi si¢ do wypadku zdarzonego w 38 lat
pozniej, to jest w r. 1038. Brzetystaw Xigze czeski
najechatl Polske¢ i grabierze swoje rozpostart az do Gnie-
zna. Oddzial czechow z polecenia przywodzcy swego bi-
skupa Sewera, chcial zabra¢ szczety §. Wojciecha— lecz
kaptani miejscowi usungli takowe, i w skrytem miejscu
schowali, podlozywszy natomiast zwtoki Radzyna, ktore tez
Czesi uwiezli zsobg wraz zmndéstwem skarbow ztupionych

Ta jest tradycya miejscowa poswiadczona od naszych
kronikarzy, i wielu dowodami poparta. Tymczasem Cze-
si utrzymuja, ze u nich znajduje si¢ ciato §. Wojciecha.
Spér ten trwa od wielu bardzo wiekéw, a nawet nie-
dawno zostal wznowiony z powodu, ze w r. 1854 kar-
dynat X. Jan Scitowski prymas wegierski i1 arcybiskup
Ostryhonski zazadat byl od X. Leona Przyluskiego ar-
cybiskupa Gnieznienskiego, aby do bazyliki Ostryhon-
skiej raczyt udzieli¢ relikwii §. Wojciecha, albowiem jak
si¢ wyraza: jest tu wprawdzie malta czastka czaszki
dawniej udzielona =z Pragi, gdzie spoczywajgcego dala
prawdziwoio nader jest wgqtpliwa. — Na to wezwanie
X. Arcybiskup Gnieznienski wydobywszy z trumny zna-
czng cze¢$e relikwii, zawidzt je sam wr. 1856 do Ostry-
honia, i ztozyl w $§wiatyni poswigconej pod wezwaniem
$. Wojciecha. — Ztej to okoliczno$ci uczony czeski X.
Wactaw Sztulc arcyb: notaryusz i prof, akadem. gimn.
w Pradze wystapit w piSmie wydawanem przez siebie Bla-
hovest, 1 w artukule : Grob iw. Wojciecha staral si¢ polega-
jacjedynie na podaniu Kosmasa dowodzi¢, ze cialo §. Woj-
ciecha nie wGniezdzie lecz w Pradze spoczywa. — Wysta
pienie to wywotato uczong i wielce przekonywajaca ksigz-
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ke X. Pekalskiego, gdzie umiejetnie i krytycznie zesta-
wione dowody, t¢ na pozor tak zagadkowg sprawe roz-
strzygaja najjasnic¢j, chociaz od pamigtnego napadu Cze-
chéw do dzi§ z gorg 800 lat nas przedziela.

Gtowny argument Czechow opierat si¢ zawsze, ile-
kro¢ spor ten wznawiano, a wznawiano go nieraz, na
powiesci kosmasow¢j. Trzeba wigc bylo podkopaé wia-
rogodno$¢ tego $wiadectwa okazujac przeciwienstwa
w jego podaniu. Jakoz w rzeczy samej moéwi on raz
ze zwloki S$wigte tak byly przy $cianie za oltarzem
(w Gnieznie) umieszczone, ze bez zburzenia go, wydo-
byte by¢ niemogly; drugi raz moéwiac o zabranych ze
$wiatyni skarbach dodaje, iz niesiono trzy szczerozlote
tablice zdje¢te z oltarza wktérym lezaty zwloki meczen-
nika; wreszcie opowiedziawszy iz biskup pragski Sewe-
rus towarzyszacy Xieciu Brzetystowowi w napadzie na
Gniezno, zburzyl mlotem grobowiec od szczytu do spo-
du, nadmienia, jako otworzono trumn¢ z ktordj ksiaze
i biskup bez trudnosci wydobyli §. zwloki i obwinigte
w matery¢ jedwabng na oftarzu zlozyli. Najglowniej-
sza za$§ sprzeczno$¢ co do stanu, w jakim si¢ znalazly
zwloki $wigtego; albowiem mowi, iz takowe w niczém
nie byly uszkodzone, jak gdyby w tym dniu mszq i. od-
prawiatl; zapomniawszy, iz sam za spélczesnemi $wia-
dectwami powtdrzyl, ze poganie biskupa poktdéli i po-
ragbali. Przeciwnie Radzyn brat §. Wojciecha arcybi-
skup gnieznienski, umarl byt §miercig zwyczajng r. 1006
i wedle swej godnosci w ubiorze pontyfikalnym pocho-
wany. — Lubo stolica apostolska jeszcze nie byta ogto-
sila Radzyna §wietym przed zabraniem zwlok jego przez
Czechéw, ktorym, jak pisze Dlugosz, kaptani podsuneli
te zwloki w miejsce zwlok §. Wojciecha, to zwazywszy
ze kanonizacya nie czyni $wigtymi slug bozych, jedno
je za Swigte oglasza na zasadzie nieskalanego ich zy-
wota i cudoéw, ktéore Bog przez nich czyni — mozna
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$miato twierdzi¢, ze znamiona opisane przez Kosmasa
jakoto: jasno$¢ twarzy i biskupiego ubioru, nienaruszo-
na calo$¢ wszystkich cztonkow ciata i grobowca, jedy-
nie do $. Radzyua =zastésowang by¢ moze. Wiadome
bowiem ze S$wiadectw pigciu spotczesnych zywociarzow
szczegdly zamordowania §. Wojciechai.poganie zaktowszy
go wloczniami, ciato jego rozéwiertowali, a ucieta glo-
w¢ na zerdz zatkngwszy; przez kilka dni tak zniewazo-
ne i opuszczone zostawaly zwloki, dopiero od Chrobre-
go wyprawieni me¢zowie wykupili je i ze czcig do Pol-
ski przyprowadzili. Roéwniez i sam Kozmas wspomina-
jac o Radzynie mowi najwyrazniej, iz ci¢zko bylo zra-
nione serce jego widosiem rozsiekanego ciata brata
Zwtoki te wigc ciezko uszkodzone przez samo meczen-
stwo, tem wigc¢j ucierpialy w swojéj catosci, gdy do-
damy ten szczegoét zapisany w wspotczesnych analistow,
ze Bolestaw podarowat Ottonowi III rami¢ §. Wojcie-
cha a Radzyn bedac arcybiskupem gnieznienskim udzie-
lit klasztorowi kanonikéw §. Augustyna w Trzemesznie,
kilka utamkow drogich szczgtow po dzi§ dzien tamze
przechowywanych. — Dlugosz, ktory pewnie miat do-
wody jesli nie pisemne, to przechowujace si¢ w zywcj
tradycyi, wyraznie powiada o napadzie Brzetyslawa:
W ciggu onych trzech dni podczas ktorych Wielkiego
Boga potgga $lepotg i letargiczug chorobg Czechow ra-
zac niedopuszczata im wniseia do kosciota, kilku miej-
scowych kaplanéw spodziewajac sig, iz napastnicy be-
da si¢ kusi¢ o cialo swego biskupa zwloki jego wy-
dobyto z miejsca w ktorem dotad z powszechna czcia
spoczywaly (wedle Thitemara zlozone byly w wystawio-
nym przez Ottona III oltarzu) i przeniosto je w miej-
sce ustronne pospolitym piaskiem zasypawszy. W tem
utajonem ukryciu zostawaty te relikwie do r. 1128 i d.
23 lutego, za arcypasterstwa Jakuba ze Znina podnie-
sione i ku czci wiernych wystawione zostaly. W trzy
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lata pdzniej zanosil u ich stop modly swe Bolestaw
Krzywousty dla przebtagania gniewu Bozego za zabicie
brata swego Zbigniewa.

Przeciw kosmasowemu podaniu, ktéry si¢ urodzit
w szes¢ lat po mniemanem uwiezieniu ciala §. meczen-
nika do Pragi a w o$mdziesiat lat kronike swa pisat
Swiadczg pisarze wiec¢j zaslugujacy na wiar., jakto
Jan Kanaparz osobiscie znajacy S. Wojciecha, biskup
Bruno spotuczen apostola naszego i sam ginacy $§miercia
me¢czennika w Prusach r. 1009 — réwniez piszacy okoto
r 1028 Ademar i wielu innych. Na tych $wiadectwach
oparty autor, nie droga naciagac, lecz najprostszych
kombinacyj, ugruntowal to co podal Dlugosz, i tym spo-
sobem odpart uroszczenia Czechdéw, ktorzy przesladujac
Swietego za zycia, i nieoddajagc mu i po $émierci takio-
czci zywdj, jakioj doznawaj w Polsce gdzie nawet piej
nigdze bito z wizerunkiem S. Wojciecha— niejednokro-
tnie toczyli polemike¢ o rzetelnos¢ posiadanych przez
siebie relikwij. Uczona ta praca wielce zajmujaca jest
z powodu trafnie zestawionych zrédlowych dowodow;
a wszelkie zarzuty czeskich pisarzy czesto bardzo zrg-
czne i uwodzace, odparte sa dokumentami niepodejrza-
né¢j wiarogodnos$ci. Mnie za$ ta jedna uwaga przycho-
dzi, ktéra tu dorzuci¢, za potrzebne uwazam. Jezeli
zwazymy, sadzac duchem owych wiekéw, jak wielka
warto$¢ przywigzywaly narody do ciat swoich meg¢czen-
nikow, tedy pojmiemy latwo, iz w czasie owego napadu
Brzetystawa na Gniezno, miejscowe duchowienstwo nie-
moglo mie¢ wigkszego zadania, jak najpilniejsze prze-
chowanie zwlok S. Wojciecha, gdy przeciwnie Czesi pa-
lajacy tylko zadza tupow szukali zlota i srebra i dro-
gich tkanin, a o cialo przeSladowanego przez nich wy-
gnanca nietyle im zapewne chodzito, aby az w tym
celu podejmowali wojenna wyprawg. Obecno$¢ tylko
biskupa Sewera, mogla zwréci¢ uwage na zwloki me-
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czennika, aby tym plaszczykiem poboznego celu, pokryé
zbrodniczy najazd, za ktory i tak mieli si¢ niespyszna
od Stolicy Apostolski¢j, trzymajacdj wowczas tak nad
krolami jak ludami wage najwyzszej sprawiedliwo$ci.—

Druga wazna, a jeszcze trudniejsza zagadke history-
czng usituje rozwikta¢ Karol Szajnocha w rozprawie:
Lecliicki poczgtek Polski. Wdzigczne to pidro nie od dzi$
juz rozszerza ramy nasz¢j historyi dotad zbyt Scies$nio-
ne przez odlaczenie studiow nad historya ojczysta, od
niezb¢dnego poznania stanu krajow postronnych a mia-
nowicie zrodel, co cho¢ $ci§le nieodnosza si¢ do Polski,
lecz mimo tego maja z nig konieczne powinowactwo.
Zycie bowiem jednego kraju gorujacego cywilizacyg nad
innemi, bywa jak wiadomo najwymowniejszym komen-
tarzem do zdarzen, czegsto niezrozumiatych bo dokona-
nych posréd spoleczenstwa, ktore nieprzyszlo jeszcze do
samopoznania czyli niestangto na stopniu od ktorego
naréd si¢ zaczyna, i usituje mie¢ swoja historyg. Jezeli
tego szerokiego ogarnigcia historycznych stosunkow wy-
maga badanie dziejow w epokach majacych obfitosé¢
zrodet pisanych, tembardzi¢j potrzebne to jest, kiedy
przychodzi odgmatwywaé¢ mroki 1 niepewnosci poczat"
kow jakiego narodu. Poczatek Stowian $ledzono po Gre.
ckich i Rzymskich pisarzach. Poczatek dziejow plemion
sktadajacych Polske wygrzebywano z tych samych zro-
det przywolujac w pomoc najdawniejsze zabytki i po-
dania innych stowianskich plemion, lecz najmni¢j moze
ucieckano si¢ do objasnien starogermanskich, a wtasci-
wie Skandynawskich. Z tego wzgledu dzieto Szajnochy,
Lechicki poczqtek Polski, jako oparte na zrdédtach dotad
nie tykanych przez naszych badaczéw historycznych, to
jest na Skandynawskich podaniach i na kronikach styn-
nych w odmianach panstw, Normanddéw,— zastuguje na
uwage, jezli nie jako rozwigzanie ostateczne ciemnych
poczatkéw Lechickich, to zawsze jako arcydowcipne ze-
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stawienie pra wdopodobnych, mozebnych przypuszczen
analogij: Blisko brzmiagce wyrazy, etymologiczne wywo-
dy, utamki podan, zagéw, mitologii, praw, instytucyj,
zgota massa szczeg6low poznoszonych ze wszystkich
katow Europy, gdziekolwiek zapedzil si¢ zdobywszy
Norman, wszystko to sktada si¢ na tysigczne argumen-
ts pokazujace: ze towarzysze Lecha, byli to ci sami ra-
busie i wygnancy Skandynawscy, ktorych imie wyma-
wiano z S$miertelnym strachem na pobrzezach morz
od $nieznych skal Norwegskich po ukwiecone brzegi Sy-
cylii.

Poczatek ten niepowinienby wstydzi¢ Lechitow bo tak
dobry, jesli nie lepszy, jak pierwotnych =zatozycieli
omy.

Autor, ile wida¢ z stow poczatkowych pierwszego
rozdziatu, przywiazuje wielka wage do odkrycia zna

czenia Lechitow — podlug niego, bedzie tym sposobem
wyjasniona pierwotna historya Polski. — Potwierdze-
nie to stuczne — od Lecha bowiem i kronikarze nasi

wskazuja na tworzace si¢ panstwo zplemion, dotad bez
znaczenia i nazwiska zostajacych. Zapewne, ze dowie-
dzenie si¢ o poczatku swoim zawsze jest rzeczg cieka-
wga; lubo mam to przekonanie, ze niema narodu, kto-
ryby o swoim poczatku niemial zadnego podania. Po-
danie to moze by¢ zmacone, poetyzowane mistyczno-
$cia, ale zawsze utrzymywaé si¢ bedzie po wielu wie-
kach jako instynktowe powinowactwo mig¢dzy narodem
w ostatniem przeobrazeniu, a jego pierwotng kolebka.
Pamig¢¢ o zburzonéj ojczyznie nad brzegiem Skamandru
nawet bez odSwiezajacej to podanie Eneidy, zawsze
utrzymywata si¢ miedzy Kwirytami, ktérzy w pewnym
wzgledzie byli takimi samymi zatozycielami panstwa,
$rod plemion etruskich, jakimi byli Lechici §r6d Stowian.
Dla czego nasi Lechici niesnili nigdy o skatach ojczy-
zny Odina i Thora, dla czego ani krwawy obyczaj ani
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wyobrazenia i zagi poéinocne nieprzeniosly si¢ do nas
z tymi zdobywcami, ktéorzy mieli bezwatpienia niepo-
spolity fundusz cywilizacyjny, kiedy tworzy¢ umieli pan-
stwa?— Autor odpowiada dowodami opartymi na ety-
mologii a razem twierdzi ze Normandowie zazwyczaj tak
predko zespolili si¢ z podbitym ludem, iz ich cechy ro-
dowe znikng¢ty bez §ladu, i na dowdd stawia Norman-
dow we Francyi réwniez znikajacych w podbitéj ludno-
$ci. Wszakze co moglo si¢ sta¢c z Noimandami we Fran-
cyi, i co w istocie si¢ stato, to trudni¢j byloby zasto-
sowa¢ do Stowian niemogacych si¢ mierzy¢ z ta Galia,
przez ktéra przesungla si¢ cala cywilizacya Rzymu, i tak
wczeénie rozkrzewione chrzes$cianstwo. Dla tego sadzit-
bym, ze cechy rodowe przybyszéw Skandynawskich,
czyli podtug p. Szajnochy, tak zwanych Lechitow, nie-
zlatyby si¢ tak rychto z podbitemi plemiony Stowian—
wielkie réznice pochodzen, i charakterOw niezaeieraja
si¢ 1 w najdtuzsze wieki, — a tymczasem niema moze
narodu w Europie, gdzieby podobienstwo charakteru i
wszelkich usposobien wewnetrznych bylo wigksze mig-
dzy rasa zdobywcza a podbita, jak w Polsce. Cudzo-
ziemiec sadzacy nas powierzchownie moéglby widzie¢ tyl-
ko zewngtrzng rdéznice jaka bywa wszedzie miedzy pa-
nem a poddanym, lecz do$¢ spojrzy¢ na twarze, a typ
stowianski jest jeden iten sam, do$¢ popatrzy¢ w zycie
a jedne i te same wady i przymioty, w obyczajach na-
wet, odrzuciwszy obce nabytki wigcéj jest przyblizenia
niz gdzieindzié;j.

Te uwagi tak mato zawadzajace badaniom Szajnochy
badaniom otwierajagcym przed nami catlkiem nowy S$wiat
dziwnie przykrojony do dotychczasowych wiadomosci o
naszych poczatkach — sa tylko cichem przypomnieniem:
ze, o czem nar6d i historycy jego niezdawali si¢ wie-
dzie¢ przez o$Sm najmniej wiekow — dowiadujemy si¢
dzisiaj ; co doprowadzitoby nas do parodoxu, ze pewne
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epoki dopiero bywaja zrozumiale i jasne, jezeli si¢ po
nieb kilkanasdcie stdleci przesunie.

Zostawiajac badaczom poczatkow dziejowych szczegd-
lowe roztrzgénienie jenialn¢j w swoini rodzaju ksiazki
Szajnochy, pragne poda¢ w krotkosci joj tresé¢, aby daé
czytelnikom wyobrazenie, jak dalece silne prawdopodo
bienstwa przemawiaja za tem historycznem odkryciem.

Wezwawszy w pomoc etymologiczne wywody, rysy oby-
czajowe, mityczne, dziejowe, Skandynawow, zestawiwszy
$wiadectwa kronikarzy polskich, skandynawskich, nie-
mieckich, nadaje autor wiele cechy prawdziwos$ci wnio-
skowi swemu, ze Lachy sa wychodzcami ubogiéj Skan-
dynawii, ktéorzy wysypujac si¢ na staly lad od czasu
do czasu, naprzéd Pomorze w IV. wieku po Chrystusie
dal¢j kraje nad Odra i Wisla, czyli siedziby Slowian
opanowali— stowem, ze podobnie jak pdzni¢j Waregi

ioni przyszli z pélnocy. — Etymologia, do$¢ $liska pod-
stawa, odkad upatrzono ogromne powinowactwo mig-
dzy jezykami — dzielnie pomaga autorowi. Lacha wy-

prowadza zatem od stowa lage-lag, a na podstawie wla-
snosci narzecza poinocnego germanskiego, Sredniowie-
cznych zabytkow pisowni niemieckié¢j i jezyka skandy-
nawskiego, poznaje w wyrazie lag-lach. Lage oznaczato
stowarzyszenie bractwo zbrojne. Takowa instytucya
jest germanska wedle Tacyta — a podtug odpowiednich
kronikarzy instytucya zachowana na poéinocy najdtuzéj.
Lachy Jumscy, ich styczno$¢ z Polska za Piasta, Lachy
Kanuta sluzg autorowi do poparcia i objasnienia, ze
stowarzyszenia germanskie, wzglgdnie Skandynawskie,
nazywaly si¢ lage, a wymawiane byly lache. Istnienie
takowych jest faktem historycznym stwierdzonym $wia-
dectwami. - Z odpowiednich kronik przytacza fakt, ze
Skandynawscy Normani od IV. wieku ery Chr. az po
Hiszpania robili wycieczki zbrojne, zaborcze, wychodzac
z ojczyzny jako banici losem, lub za kare¢ i wzmacnia-
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jac si¢ po drodze rozmaitego szczepu me¢zami, szukali
siedziby, wtadzy i ustalenia si¢, bo tego wszystkiego
we wlasnym domu mie¢ nie mogli.

Skoro tedy tak daleko zabiegali Normanowie, skoro
do Stowian péinocno -wschodnich, gdzie dzisiejsza Ro-
sya, pozni¢j, w 9 wieku przybyli-; skoro kronikarze:
Porfirogenita, Jornandes i inni poniekad $wiadczg o
Chrobatach, Serbach, Dunczykach, Gotach i t. d. iz
z potnocy od Batltyku rozszerzali si¢ ku Adryatykowi—
wigc nad brzegiem Baltyku mieszkajace owe plemiona
niezawodnie przybyly z za morza, to jest ze Skandy-
nawskiego gniazda.

Whniosek ten potwierdza: 1) Zabytkami wspolnemi
w obyczajach Leszkow, Popielow, w mowie, przystowiach,
nazwiskach miejsc, 2) tatwosciag wyjasnienia po przyjeg-
ciu tego pomystu dziejow Wandy i Krakusa; charakteru
Mateusza herbu Cholewa, réznych stéw mianych dotad
za slowianskie, gdy tymczasem s3 Skandynawskiego po-
chodzenia; Nareszcie 3) iz Stowianskie narody ujarzmio-
ne przez Normandoéw, stawaly si¢ towarem sprzedawa-
nym Arabom w Hiszpanii i na Wschodzie, o czem a-
rabskie $swiadectwo iz Stowianie byli niewolnikami wy-
bieranymi z ich siedlisk i przedawanymi, a to przez
nikogo tylko przez Normanow.

Autor jak wida¢ czut pewne skruputy pod koniec
swych badan, kiedy w przewidywaniu mogacych mu
by¢ zrobionych zarzutéw, co do rozdwojenia narodu na
dwie odrgbne rasy, uspokaja, zapewniajac, ze dzi$§ Lachy
czyli szlachta jak lud, zaréwno jest stowianska, gdyz na-
sza nadgoplanska Lechia zatozona przez Normandéw mig-
dzy VI a VII wiekiem stracila wszelka pamigé swego
pochodzenia wprzéd nim si¢ zjawili u nas kronikarze.
Jezeli ten wypadek niemial tyle zywotnej wagi dla pol-
skich kronikarzy piszacych przed 8 wiekami, zeby o nim
wzmiank¢ wyrazna zrobili, czyzby dla nas mial mieé



639

zywotniejsza?— Kto wie? nieraz bardzo mato potrzeba,
mni¢j niz cienia pozoru, aby na niem budowacd jakie$
odwieczne prawa, lub teorye, potrzebujace tego oparcia;
a niedopieroz jaka woda na mlyn takich pioér, jak owe
co pisza dzi§: ,,dem Yolke, (dem Slaven) die Verwtlstung
der Schlosser seiner Peiniger, der Lechi, eine wahre
Lust ist.“— (Blatterf: lit. Unt. N. 23). Pokazuje si¢ ze
w ten zlewek Normandéw z autochtonami, jeszcze mniéj
bedzie wiary, zwlaszcza kiedy im przybeda tak mocne
dowody o normanskiem pochodzeniu Lechéw, jak te,
ktoére uczony nasz badacz tak umiej¢tnie zestawil.

LUCYAN SJEMIENSKI.



PANSTWA W OBEC K 0 ilE 1],

Po ukonficzeniu traktatu z d. 30 marca 1856 nikt nie
watpil, ze nastapia nowe konferencje. Jakoz w roku
1857 zebraty si¢ drugie. Byly one w pewnym wzgledzie
niespodzianka, bo trudno bylo przewidzie¢, aby granica
besarabska tak szczegélowo w traktacie okreslona, mia-
ta wywota¢ ich potrzebe. Wszakze kwestya Bolgradu
i ukazanie si¢ na horyzoncie politycznym wysp Wezo-
wych, wymagjy rozstrzygnigcia europejskiego trybu-
natu. Po niejaki¢j opozycyi zwotano konfereneye i za-
tatwiono te nieprzewidziane sprawy w bardzo krétkim
czasie Drugie konfereneye przyszly do gotowego, w ga-
binetach ulozono punkta, reprezentanci mocarstw w Pa-
ryzu podpisali tylko protokét. Dwa posiedzenia wystar-
czyty do téj czynnosci.

Trzecie konfereneye jakkolwiek zapowiedziane art. 25
traktatu paryskiego, zasiadaja juz od miesiagca, 1 nie-
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wiadomo kiedy prace swoje ukonczg. Tajemnica je o-
taeza: wiadomo tylko, ze przedmiotem rozpraw jest or-
ganizacya Ksigstw naddunajskich. Sprawa ta bezwat-
pienia trudniejsza jest i zawilsza od sprawy botgradz-
ki¢j i wysp Wezowych, ale Die to jest podobno gtowna
przyczyna zwtoki, jakidoj doznaje rozstrzygnigcie kwe-
styi. Potozenie panstw jednych wzgledem drugich giebo-
ki¢j uleglo zmianie od chwili zamknigcia drugich kon-
ferencyj. Stanowiska ich nie sg te same co byly, poro-
zumie¢ si¢ przeto trudniej. Zaszly wazne wypadki, wy-
stapily sprzeczne interesa, wyszly na jaw ukryte wido-
ki, ukazaly si¢ pewne niedowierzenia, zgola zmienita
si¢ sytuacya polityczna, i jezeli nienadwer¢zyla zasad
konferencyj, to w kazdym razie zachwiala ich pod-
staweg. —

Wptyw jaki Francya bezsprzecznie posiadala w roku
1856 a nawet i 1857, zmniejszytl si¢ widocznie. Wplyw
ten zawdzigczata ona polityce silnéj a umiarkowanodj
i osobistej cesarza Napoleona i naturaln¢j przewadze
jaka otrzymata przez wojne wschodnig. Tej przewadze
zawdzigczata, ze kongres odbyl si¢ w Paryzu, ze mi-
nister francuzki konferencyoni przewodniczyl. Zjazd
stuttgardzki w r. z 1 zamach 14go stycznia r. b. sg to
dwa wypadki, ktéore niekorzystnie wplynety na stano-
wisko europejskie Francyi. Zjazd stuttgardski obudzit
nieufno$¢ Anglii. Zaje¢ta powstaniem indyjskiem tolero-
wala go, ale niemnic¢j ostabil on przymierze francuzko-
angielskie. Z drugi¢j strony w zjezdzie stuttgardzkim
widziata Europa cesarza Francuzoéw, lecz oraz przestata
obawia¢ si¢ Bonapartego. Zdawalo j¢j si¢, moze stu-
sznie, ze polityka osobista, niepodlegta, a zatem gro-
zna, ustepowala polityce dyuastycznéj, ktoéra rdzne
wzgledy krepowaé¢ moga. Gabinety i opinia publiczna
widziaty w zjezdzie stuttgardzkim r¢kojmi¢ pokoju, tem
wiecéj, ze zjazd ten poprzedzila wizyta w Osborne,
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ktora wprawdzie zapobiegta katastrofie stambulskiej, u-
niewaznita wybory do dywanow w ksigstwach, przy-
wrocita pawilony na domach postéw czterech mocarstw
w Carogrodzie, ale zawsze byla dowodem ubytku prze-
wagi francuzki¢j skoro do otrzymania tego rezultatu tak
wielkiego $Srodka uzy¢ trzeba bylo. Aitak na nic si¢ to
nie przydalo, skoro kwestya unii pomimo os$wiadczenia
w Monitorze przepadta, a jak pisza hr. Walewski dzi-
siaj nawet z propozycya wspolnéj dla obu ksigstw cho-
ragwi utrzymac si¢ nie moze. — Jezeli wigc zjazd stutt-
gardzki ostabit przymierze z Anglia, to zamach 14go
stycznia dotykalnie slabo$¢ te¢ udowodnil. Francya nic
od Anglii uzyska¢ nie zdotata. Nie tylko zreszta w An-
glii, ale wszedzie wplyw Francyi ucierpial na polityce
cesarski¢j odtego dnia prowadzonéj. Uznanie niebezpie-
czenstwa ciagle zagrazajacego przez utworzenie mini-
sterstwa ad koc, obostrzenie paszportow, zaprowadzenie
ustaw wyjatkowych, nie wzmocnilo bynajmni¢j Francyi
na wewnatrz, a nadwer¢zyto jej powage na zewnatrz.
Odbito si¢ i w chwili, gdy zwotane by¢ miaty konferen-
cye. Ociggano si¢ i jakby =z przymusem zebrano si¢
w Paryzu. Dowodem tego najlepszym ze konferencye
o Czarnogoére wydobyto co pr¢dz¢j zpod francuzkiego mo-
nopolu. Rzecz naturalna, ze nie milo rozprawiaé o po-
koju w stolicy kraju, gdzie niebezpieczenstwo jest za-
grozone, gdzie bezustanna obawa zamachu, od ktérego
jak doswiadczenie uczy, nie zasloni najczujniejsza po-
licya. Spostrzegl si¢ rzad cesarski i juz w ciagu trwa-
nia konferencyj, usunal ministra i zniést wydziat bez-
pieczenstwa publicznego oddany w chwili trwogi wraz
z wydzialem spraw wewnetrznych w rece jenerata Es-
pinasa. Wymagania Francyi .d innych panstw, to o wy-
dalenie emigrantéw, to o przedsigbranie surowych policyj-
nych $rodkéw, oddality sympatye od Francyi, a oraz
odbieraty joj urok sily i potegi. Malal ciagle wplyw
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francuzki, ustgpowal wszedzie i we wszystkich prawie
sprawach, a jezeli w sprawie Czarnogéry utrzymat si¢
na pozoér, to naprzéod dla tego, ze zawieszenie broni po
klesce Turkom zadanej dogadzalo wszystkim mocar-
stwom, a potem, ze sprawa oddana pod konferencye
odrebna, niewiadomo jeszcze jak wypadnie.

Z tego ubytku wplywu Francyi korzystata szczegoél-
ni¢j Anglia. Juz dawno spostrzegta, ze wazniejsza jest
dla ni¢j kwestya Suezka anizeli Ksigstw naddunajskich.
Odbiegla od polityki lorda Clarendona na pierwszych
konferencyach; i zwigzata si¢ z Austrya i Turcya w toj
sprawie. Widzac za§ Francye tak potulng w chwili po-
wstania indyjskiego, w nagrod¢ za wizyt¢ w Osborne
zezwolita na zjazd w Stuttgardzie. Przekonata si¢ iz
Francya bez przymierza angielskiego obej$¢ si¢ nie mo-
ze, przynajmni¢j w t¢j chwili, za posrednictwem przeto
Turcyi sprzeciwila si¢ przekopowi Suezkiemu a sama
zabrala Perim. Wciagnawszy Francye w spolng wojng
z Chinami, spokojniejsza o Indye, odmoéwita zadaniu
Francyi co do prawa przytutku, skladajac wszystko na
opini¢ publiczng i trudno$ci gabinetowe. Torysy przy-
jawszy testament Palmerstona co do spraw wschodnich,
stoja naprzeciw Francyi w kwestyi Ksiestw naddunaj-
skich i popieraja zyczenia Turcyi. Wystanie marszatka
Pelissiera na posta do Londynu, wyttomaczyli z rzadkim
taktem politycznym Anglicy, jako dowod checi utrzyma-
nia przymierza ze strony Francyi. Zgota* przymierze
z Francya uwaza Anglia jako trwajace przez grzecznosé
{by cortesy), tak jak zwyczajem jest u ni¢j nazywacé pe-
wnych cztonkéw wielkich rodzin lordami by cortesy, bo
przeciez lordami byéby mogli. Aby za$ usprawiedliwié
az do pewnego stopnia postgpowanie polityczne przeci-
wne Francyi, od chwili do chwili wywotuje Anglia sta-
ra piosnke o wyladowaniu wojsk francuzkich na brzegi
swoje, czyli o inwazyi. Zmusza tym sposobem swa

41
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sprzymierzanke do zargczen, ze si¢ nie zbroi, ze za-
chowuje przymierze, a kazde takie o$wiadczenie ostabia
Francye¢, a wzmacnia W. Brytani¢. Na przypadek przy-
mierza Francyi z Rosya, zastania si¢ Austrya i Prusa-
mi, zostawiajac sobie obron¢ morska, ktorag ciagle po-
wigksza. Ta jedna ewentualno$é czyni ja od czasu do
czasu dla Francyi wzgledna: inaczéj postgpowataby je-
szcze $mieldj 1 otwarciéj.

Prawdziwa sprzymierzanka Anglii w t¢j chwili jest
Austrya: polityka tych dwoéch mocarstw w sprawach
nalezacych do konferencyj idzie w jednym kierunku. —
Austrya od czasu wojny wschodnié¢j liczy same dyplo-
matyczne tryumfy. Ona podata wultimatum przyjete przez
Rosy¢. Nota rosyjska o$wiadczyla wyraznie, ze ustgpie-
nie granicy besarabski¢j bylo zyczeniem glownie Austryi.
Najwazniejsza dla Austryi kwestya, sprawa zeglugi na
Dunaju, rozstrzygneta si¢ catkiem na j¢j korzys$é. Kon-
wencya podpisana przez panstwa nadrzeczne, nie bedzie
zdaje si¢ poddana konferencyi, a co najwigcéj moze si¢
tylko powigkszy¢ jakim dodatkowym protokdétem. Od sa-
mego poczatku ukladéw, bo nawet jeszcze na konfe-
rencyach wiedenskich, przeciwna polaczeniu Ksigstw po-
mimo opozycyi w Owczas wszystkich prawie mocarstw,
widzi dzi$ bliskie zwycigstwo sw¢j polityki. Anglie po-
rafita zupelnie przeciagnaé na swoja stron¢: w Turcyi
wptyw j¢j catkiem przewazny. Internuncyusz j¢j, baron
Prokesch Osten, z nadzwyczajng zr¢cznoscia zdotat usu-
na¢ lorda RedclifFe i obja¢ po nim spuscizng. Walka
zaci¢ta miedzy p. Thouvenelem postem francuzkim a lor-
dem angielskim dziwnie mu postuzyta. Osobisto$¢ lorda
wywotywata opozycye ciagla i1 bezwzgledng Francyi.
Postarat si¢ zapewne p. Prokesch, aby przekona¢ Anglie,
ze odwotlanie posta zwolni updr Francyi i utatwi intere-
sa wspolne. Tak si¢ tez stalo. Z odjazdem lorda Red-
cliffe, ostabl wplyw Francyi, a wzmogl si¢ wplyw
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austryacko-angielski. W kwestyi Ksiestw naddunajskich
interes Austryi zgadza si¢ zinteresem Tureyi: oba mo-
carstwa niechca polaczenia. W kwestyi zeglugi naddu-
najski¢j, Turcya zupelnie powolng byta Austryi, Austrya
znO6w nie sprzeciwia si¢ Turcyi w sprawie czarnogor-
ski¢j. Anglia znajduje swo¢j interes w popieraniu polity-
ki turecki¢j, i ztad trzy te mocarstwa ida razem i wy-
stepuja przeciw widokom Francyi.

Prusy réwniez inne zajmuja stanowisko teraz, anizeli
to jakie zajmowaty na drugich konferencyach. Przyszly
nastepca tronu ozenit si¢ z corka krolowej angielskioj.
Wszystko przemawia za przymierzem z Anglia, stoi tyl-
ko na przeszkodzie antagonizm naturalny z Austryg i
niepewne dotad stanowisko Rosyi. Francyi wszakze wie-
le na tern zalezy, aby przeciagngé Prusy na swojg stro-
n¢. Rozdwojenie Niemiec — dawna to napoleonska poli-
tyka: daje si¢ czué¢ i teraz w pogtoskach o zachwianym
Zwigzku niemieckim. W przypadku przymierza Francyi
z Rosya, Prusy przechylilyby niezawodnie szalge. Ale na
ktorg strong¢?.... Dzi$ za$, kiedy przymierza niema, a
Rosya otwarcie nie przemawia, stanowisko Prus w obec
konferencyj nader jest trudnem 1 jeszcze bardzi¢j nie-
pewnem, anizeli niem bylo w chwili kongresu 1856 r.

Ze za$ Rosya trzyma si¢ jakoby na uboczu, nie mo-
zna si¢ dziwi¢. Rozpoczeta ona wazne reformy, to pra-
wda ale nie idzie jeszcze za tem, aby juz dla tego nie
mogla prowadzi¢ wojny, a tem wigcéj zabiera¢ glosu.
Glos Rosyi zawsze jeszcze jest nader waznym, chociaz
przewaznym by¢ przestal. Ale w trzecich konierencyach
nie o nig chodzi. Jest ona w tak szczesliwem potozeniu
ze korzysta¢ bedzie ze wszystkiego cokolwiek nastapi.
Zreszta wypadki usprawiedliwiaja coraz wigcé¢j j¢j po-
lityke na Wschodzie. Europa musi wszelkich uzywac
forteli, aby nie pdj$¢ tym samym torem jakim Rosya
i§¢ chciata, a Turey¢ utrzymaé a nie podzielic. Nikogo

41*
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juz nie $mieszy wyrazenie: ,,chory cztowiek*, bo zaiste
daje on :iagle dowody, ze cigzka zlozony niemoca. Nie
chciano wplywu rosyjskiego nad Dunajem -- bedzie
austryjacki. Niechciano protektoratu rosyjskiego w Ksie-
stwach: po wszelkich komisyach, dywanach, notach i
konferencyach, zdaje si¢ iz statut przez Rosye¢ Ksie-
stwom nadany, utrzyma si¢ w zupelnos$ci. Nic lepszego
reprezentanci “mocarstw enropejskich nie uloza a przy-
najmniej na nic innego nie zgodza si¢. Moze co do formy
znajda pewne zmiany, ale istota rzeczy taz sama zosta-
nie. Krom tego, ciagle naduzycia w fanatyzmie muzul-
manskim majace swe zrédto, a zdarzajace si¢ to w Stam-
bule, to w Palestynie, to w Belgradzie; ciggle rozruchy
i powstania to w Hercegowinie to w Bos$nii, to na Kan-
dyi, przekonywaja coraz dobitniej, ze polityka rosyjska
wzgledem ludnos$ci chrze$cianskich pod bertem a raczej
pod mieczem tureckim zostajacych, nie byla bezzasadna.
Rosya zadala patronatu nad chrze$cianami wyznajacemi
religi¢ prawostawna; miata w tem bezwatpienia wla-
sne widoki wplywu swego i przewagi, ale miata oraz
stuszne powody do stawienia tego zadania. Rosya wie-
dziata dobrze, ze zaden hatt sultanski patronatu nie za-
stapi. “Haitiszerif z Gulhany niezmierni losu Chrzescian.
Doswiadczenie ja nauczylo, przez diugie z Turcya sto-
sunki, co by¢ moze a co nie moze. Podpisata w trakta-
cie paryzkim pochwate hatltihumajonu, ale nie tudzila
si¢ zapewne, jaki los czeka Chrzescian w Turcyi po o-
gloszeniu t¢j cywilizacyjnej ustawy. Europa przekonywa
si¢ co dzien wiecéj, czy wykonanie patronatu nad Chrze-
$cianami moze by¢ powierzone w rg¢ce tureckie. Rosya
wigc stoi na boku i po wigkszej czgSci milczy: ale mil-
czenie to jest nader wymowne, a dla gabinetow bardzo
ktopotliwe i zagadkowe. Dopoki szlo o bezposredni in-
teres rosyjski, o granice besarabska, o morze Czarne
Rosya energicznie bronita swej sprawy na polu dyplo
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matycznem. Teraz gdy idzie o Turcye, usun¢ta si¢ od
walki, odzywa si¢ tylko w konferencyach. Zagadka jest
czego sobie ostatecznie zyczy. Nikt z pewnos$cia nie
wie co uwaza dla siebie korzystniejszem: czy potaczenie
Ksigstw, czy utrzymanie statu quo; czy interwencya mo-
carstw w sprawie Chrzes$cian, czy oddanie ich na lup
muzutmanskich zwycigzcow? Jezeli przemawia polgeb-
kiem za unig, to widocznie tylko dla tego, ze takiem
jest zyczenie mieszkancow. Lecz nie przechyla si¢ sta-
nowczo ani za Francya, ani przeciw Austryi: patrzy
z udang zapewne oboj¢tnosciag na walke wpltywow ro-
znych mocarstw w Stambule, zaufana ze wplyw j¢j na
sprawy wschodnie jest tak naturalny, iz w kazdym ra-
zie predz¢j czy poznidj przewage swoje odzyska. Widzi
zapewne chetnie ostabienie przymierza francuzko-angiel-
skiego, ale w postepowaniu joj jak dotad przebija ra-
cz6j antagonizm do Anglii, anizeli sympatya ku Fran-
cyi. Niepopiera polityki francuzkiej w ten sposob, aby
sadzi¢ mozna, ze ma na celu przymierze z tern mocar-
stwem, a baczy pilnie na sprawy niemieckie, tak iz
zdawacby si¢ moglto ze $rodek Europy wiecej ja w téj
chwili nizeli Wschoéd i Zachod zajmuje.

Potozenie Sardynii jest takze nieréwnie trudniejsze
dzisiaj, anizeli niem bylo na przesztych konferencyach.
Dopoki trwato przymierze francuzko -angielskie, to jest
dopoki polityka tych dwoch mocarstw szta zgodnie, sta-
nowisko Piemontu bylo jasno wytkniete. Widzie¢ go mo-
zna bylo zawsze po stronie mocarstw Zachodnich. Ale
teraz gdy to, czego chce Francya, Anglia niechce, za
kim ma péjs¢ Sardynia? Co gorsza, oddanie parowca
»Cagliari i energiczna interwencya Anglii w téj mierze,
zdaje si¢ zniewala¢ Piemont do trzymania si¢ polityki
W. Brytanii. Wplyw Francyi we Wloszech wypadkiem
tym zostal ostabiony, to prawda. Ale z drugiéj strony
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mozez zapomina¢ .Sardynia, ze popierajac polityke an-
gielska dziata na korzy$§¢ Austryi z ktoéra zerwala sto-
sunki? Wprawdzie to ja pocieszy¢ moze, ze trzymajac
si¢ dawniej panstw Zachodnich, dziatata takze wspdlnie
z Austrya, bo wowczas Austrya, Anglia i Francya wje-
dnym szty kierunku. Zreszta owa trudno$¢ w wyborze
stanowiska wazna jest tylko dla Sardynii, a racz¢j dla
hr. Cavoura, gdy mu przyjdzie odpowiadaé¢ na interpe-
lacye w parlamencie turynskim. Na bieg sprawy nie mo-
ze ona prawie zadnego mie¢ wplywu. Wigkszos$¢ gto-
sOw nie rozstrzyga w konferencyach, a ostateczny wy-
padek zaleze¢ zawsze bedzie od zgody mocarstw pier-
wszego rzedu.

Turcya nakoniec wystgpuje w trzecich konferencyach
w catkiem odmienné¢j postaci. Nie jest to juz dawna
Turcya, ale panstwo ottomanskie. Fuad Pasza nosi fez,
ale go nosi jak to méwia na bakier. Przemawia jako
reprezentant europejskiego panstwa. Domaga si¢ statu
quo dla Ksigstw w imie godnosci, nietykalnosci, niepo-
dlegtosci panstwa, zada lennictwa od Czarnogdry w imie
praw suitanskich a raczéj cesarskich. Jak adwokat naj-
gorsz¢j sprawy, opiera si¢ na zapadtym wyroku, a nie
na sprawiedliwo$ci. Holdownikow panstwa chce przero-
bi¢ w poddanych, niepodlegtych za§ w hotdownikow.
Turcya opiera si¢ na Anglii i Austryi, lekcewazy pra-
wie Francyg; jakby dowod ztozy¢ chciala swej europej-
skosci zapomina, jakie jéj zawdzigecza przystugi. Fran
cya naproézno przypomina krew §wiezo przelang i wy-
dane miliony. Turcya dowodzi ze wdzigczno$¢ nie ma
miejsca w polityce. Przekonawszy si¢ iz niepodobien-
stwem j¢j jest wydobyé si¢ z pod obcego wplywu,
pizyjmuje bezwzglednie ten, w ktorym zdaje si¢ j¢j
ze najwigksze znajdzie korzysci. Dla przeszkodzenia u-
nii w Ksigstwach, w czem upatruje, a po czg¢$ci moze
stlusznie, pierwszy krok do podziatu, dla niestracenia
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dochodéw, jakich j¢j dostarczaja zdzierstwa hospoda-
row, ujmuje sobie Angli¢, niewydajac firmanu na prze-
kop Suezu 1 patrzac przez szpary na zajgcie wWyspy
Perim. Czyniac zado$¢ zyczeniu Austryi, podpisuje kon-
wencye o zegluge na Dunaju, spodziewajac si¢ tym
sposobem usungé przeszkody w wykonaniu wymarzone-
go prawa lenniczego na Czarnogoérze, i poskromié tla-
twi¢j bunty ChrzeScian w Hercegowinie i1 Bosnii. Bo
sprawa ChrzeS§cian to zawsze najwazniejsza sprawa tu-
recka, a ktorg W. Poita radaby zawsze omina¢ na kon-
ferencyach. Poddaje si¢ tez najche¢tni¢j wplywowi tego
mocarstwa, ktore si¢ o wykonanie hattihumajonu najmniej
dopomina. Zreszta juz nieraz na tern miejscu stanowisko
Turcyi i potozenie Chrze$cian ocenianem bylo. Odwota¢
si¢ tylko wypada, niepowtarzajac tych samych uwag.

Obraz ten potozenia panstw w obec konferencyj, jak-
kolwiek w pobieznych skreslony rysach, usprawiedliwia
to, co wyz¢j powiedzianem bylo o trudnosciach jakie
towarzysza czynnosciom reprezentantOw mocarstw euro
pejskich zebranych w tej chwili w Paryzu. W podsta-
wie konferencyj zaszly widoczne zmiany. Nie chodzi
teraz o Rosy¢ ale o Turcye, to jest toczy si¢ sprawa
Turcye gtéwnie obchodzaca; lubo prawde mowiac, jak
dawnié¢j tak i teraz nie chodzi o Turcye, ale o rozne
interesa 1 wptywy ze sprawa Ksigstw zwigzane. W po-
przednich konferencyach Rosya stawata przeciw Euro-
pie, teraz Francya powiedzie¢ mozna miejsce j¢j zaj¢la.
Chce ona utrzymac¢ a raczdj chce powrodei¢ do wplywu,
jaki miala jeszcze w roku przesztlym. Antagonizm nie-
rownie wigkszy przeciw polityce francuzkiej niz rosyj-
skiej. Polityka rosyjska wiele bardzo w opinii zyskala
francuzka wiele bardzo stracita. W przeszltych konfe-
rencyach przebijat jeszcze traktat z 15go kwietnia za-
warty miedzy Francya, Anglia i Austrya, kwoli wyko-
nania traktatu z 30go marca. Byl to niejako punkt
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oparcia w konferencjach. Dzi§ o tym traktacie mowy
by¢ nie moze, bo Anglia z Austrya przeciw Francyi
dziataja. Mozna nawet utrzymywaé, ze niema wcale
przymierzy, ze polityka kazdego panstwa jest catkiem
odr¢bna. Kazde z nich dziata na wtasng reke¢: spoty-
kaja si¢ w zdaniach swych tam tylko, gdzie wspoélne
ich spotykaja si¢ interesa, i o ile takowe si¢ spoty-
kaja.

Zadanie to nie lada siedm panstw w takiem potoze-
niu rzeczy sprowadzi¢ do zgody, ito do takiéj aby so-
lidarnie powziely te same postanowienia. Tego majg do-
kaza¢ trzecie konferencye: nie ich przeto wina, jezeli
dtuzej trwaja niz poprzednie. O ich wypadku naproézno
stawia¢ domysty i tworzy¢ przypuszczenia. Wkrotce spa-
dnie zastona. Z pomiedzy tych atoli ktorzy si¢ téj chwili
doczeka¢ nie moga i przesadzaja wyrok europejskiego
trybunatu, najwigksze prawdopodobienstwo przemawia
za tymi, co biorg za zasad¢ domystow swych, ze nikt
wojny prowadzi¢ nie moze lub nie chce, ze zatem wszy-
stkie sprawy rozstrzygnicte zostana zgodnie pod go-
ditem : la paix a tout prix.

MAURYCY MANN.



Krakow w czerwcu.

Kontrakty $wigtojanskie bywaty niegdy$ tera dla Kra-
kowa w lecie, czem zapusty w zimie, to jest epoka zja-
zdu obywatelstwa z bliska i zdata, pora zabaw, ztotym
rogiem obfitoéci dla kupcow i rekodzielnikow, miejscem
spotkania si¢ odleglych przyjaciol, sposobnosciag zaopa-
trzenia pa dlugi czas dworu szlacheckiego we wszela-
kie miejskie potrzeby. One to nadawaly ruch osamo-
tnionemu miastu, zaludniaty stekiem gos$ci nietylko wszy-
stkie hotele, ale i domy zajezdne, ktérych byto na Kle-
parzu tyle ile w ogole domostw, one wyprowadzaly na
jaw ukrywane picknosci, odnawialy =zaple$niate przyja-
znie, kojarzyly maltzenstwa, stowem rozszerzaty obreb
towarzyskiego pozycia w najodleglejsze zakaty kraju,
a raczej skupialy w owem ognisku rozrzucone po wio-
skach spoéleczenstwo. A co6z tu dopiero mowi¢ o wla-
$ciwem przeznaczeniu kontraktow ? Na tych kontraktach
zalatwiano wszelakie sprawy obywatelskie, sprzedawa-
no i kupowano majatki, dzierzawiono i wydzierzawiano
wsie, ptacono i odbierano pieniadze, pozyczano i zacia-
gano dlugi, a w tym steku licznym obywatelstwa, bez
gietdy 1 sensalow przysiggtych obwotywano ceny dobr,
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bez zagladania do tabuli oceniano warto§¢ kazdego ma-
jatku, bez fasyi podatku dochodowego wiedziano ile kto
ma w kieszeni, bez zerowania weksli polegano na cha-
rakterze osobistym. Byli ludzie ktorym powierzano kro-
cie bez $wistka, a drugi jak waz si¢ opisal, i grosza
niedostal. Mimo tych niezaprzeczonych korzysci pory
kontraktow¢j, kontrakta w Krakowie upadly, bo upasé
musiaty; we Lwowie ledwie ich $§lad jeszcze pozostal,
a dalej w Dubnie, w Kijowie kwitng one jeszcze sta-
rym obyczajem. Niezadlugo zajda i tam zmiany i re-
formy, posuwajace si¢ sieciami kolei i telegraféw iniwe’i
lacyjng cywilizacya od zachodu ku wschodowi. Dzi$
szlachcic polski gra na gietdzie paryskiej, kupuje lub
sprzedaje akcye kredytu ruchomego, zna si¢ na kursie
metalikow, wie co dywidenda, zaglada na kursa zamian
lub telegraficzne depesze targowe, obcina kupony tak $mia-
to, jakby od mtodu ksztalcit si¢ w rzemio$le nozyeo-
wem, a niebawem nieobg¢dzie si¢ bez cheekow. I na coz
jemu kontraktow'?

Jesli mu wypadnie zrobi¢ jaki§ interes pieni¢zny, uda-
je si¢ do swego bankiera; je$§li handlowy, daje polece-
nie swojemu komisantowi; z reszta ma na zawotlanie
biéra informacyjne, komisowe, wywiadowcze, moze uzy¢
swobodnie ogltoszen gazeciarskich, i bez trudu i klopo-
tow a malym kosztem rozmoéwi si¢ listownie, jawnie lub
skrycie, pod swoim adressem lub przez poste restante.
Co6z jemu po kontraktach $wigtojanskich w Krakowie?
Riéro podjeto mu si¢ sprzedaé¢, kupi¢, najaé, pozyczy¢,
wydzierzawi¢ co chce i za wiele chce-, ono mu dostar-
czy stuge, oficyaliste, nauczyciela dla dzieci, mg¢za na-
wet dla corki, a to wszystko nie wchodzac w zadne
stosunki bezpos$rednie zosobami, zktéremi si¢ ma uktad
zawiera¢, nieznajac ani ich imienia, ani stosunkow, ani
charakteru, ani nawet religii. Wszystkie te podstawy
rekojmi na ktéorych budowano niegdy$ pewno$¢ i bez-
pieczenstwo wszelkich umow i zwigzkow, dzi§ si¢ oka-
zaty nie tylko zbytecznemu, ale nawet szkodliwemi bo
ztuduemi. Za wiernos$cia stugi rgczy ksiazka stuzbowa
a wigcej jeszcze skrzynia, ktora przebyta probe¢ i ognia
i wytrychu; za uczciwos$¢ oficyalisty kaucya jego; za
zdolno$§¢ nauczyciela jego $wiadectwa szkolne, a nawet
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za dobry wyboér meza, jego wykaz tabularny, socyalne
potozenie i intercyza §lubna. I na cdéz tu kontrakty?
Znikngly tez one niepowrotnie, jak wiele innych prze-
starzatych zwyczajow 1 urzadzen, ktorych potrzeba usta-
la, bo zmienity si¢ okoliczno$ci jakie je niegdy$ byty
wywotaly. Ktéz dzi§ np. jezdzi po wielkich drogach
z kuchnig, poSciela, $pizaruia i1 obrokiem ? j Wowczas
wszelako, kiedy jeszcze kontrakty swigtojanskie istnialy,
zjezdzano si¢ do Krakowa bardzo dworno, bo .najskro-
mniejszy szlachcic nie pomiescil si¢ na bryczce. Ztad
pami¢¢ owych zjazddéw licznych, hucznych i jucznych,
powozéw, bryk i wozéw piatkami i czworkami zaprze-
znych przechowata si¢ tutaj. Dzi$§ gdy kogo przygna
potrzeba jechania do Krakowa, dojezdza do kolei, przy-
siada si¢ na najblizsz6j stacyi, i za par¢ godzin juz je-
go bilety wizytowe w kilku leza przedpokojach. Maly
tlomoczek z bielizna, gotowalnia kieszonkowa i torebka
przez rami¢ przewieszona, w jakiej niegdy$ dzieci nosi-
ly chusteczki do nosa, a ktoéra mieSci w sobie dzi§ ca-
ly niekiedy majatek rozrzadzalny szlachcica, a czasem
caly rzeczywisty majatek jego, a zdarza si¢ ze i anty-
cypowany, zamieniony na banknoty, listy indemnizacyj-
ne lub inny jaki papier: oto jego zapas podrozny.
Ruch przejezdnych, pomimo ustania zjazdéw S§wigto-
janskich bynajmniej si¢ nie zmniejszyl; owszem czg¢sto-
kro¢ jeden tydzien wigcdj tu sprowadza teraz gosci, niz
dawniej cate kontrakty; lecz przybytku tego dzi$ nie
znaé¢ tyle co w owe czasy. Kazdy przybywa sam lub
z familig, ale bez stug, bez bryk tadownych, cicho, skro-
mnie” niepokazno. Zreszta co dawniej poznaé¢ byla
przybysza ze wsi na pierwsze wejrzenie, to dzi§ zale-
dwie wprawne i opatrzone oko zyda wekslarza dostrzedz
go zdota $§roéd tlhumu. Obywatel wiejski niczem sig¢ juz
nier6zni od bywalca $§wiatowego. Glowga jego tak umu-
skana jakby $wiezo wyszta z pod rak Kozlowskiego,
szkla na nosie lub w okujak u berlinskiego filozofa, ubior
prosto z igly, kapelusz i trzewik btyszczace, r¢kawicz-
ki $wieze, a caly pachnie na pdét hawanng, a na poét
angielskiemi perfumami. Krakoéw nie jest jego celem
podrozy, ale tylko krociutka stacya w przejezdzie do
wod. Wymieniwszy pieniadze, poczyniwszy kilka dro-
bnych niezb¢dnych sprawunkow, puszcza si¢ dalej wdro-
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ge, zostawiajac miejsce w hotelu jutrzejszemu”nastgpcy
swemu.

Ot6z zeuropejszezyliSmy si¢ zupetnie nie tylko w Krako-
wie, ale niemal az do ostatnich krancow kraju, po Se-
ret. To zblizenie si¢ do reszty $wiata w formach ze-
wnetrznych, nie powinno w nas wszelako wszczepiaé¢ du -
cha kosmopolityzmu. Miedzy odgraniczeniem si¢ od re-
szty $§wiata murem chinskim, a zatarciem swojej indy-
widualnos$ci, jest rozlegla przestrzen, ktora tylko w u-
padku moralnym szybko si¢ przebiega.........

Miesigc czerwiec stynny dawnemi czasy zjazdem $wig-
tojanskim, miat i teraz kilka chwil godnych zapisania
w kronice zdarzen miejscowych, a ktore przerwaly choé
na par¢ godzin jednostajno$¢ zycia miastowego. Glowne
w liczbie icb miejsce zajmuja dwa obchody pamiatko-
we, z ktorych jeden opiera si¢ na tradycyi, drugi na
odwiecznym obyczaju: ,,Konik zwierzyniecki® i ,,Wian-
kil. W obu tych uroczystosciach odbijaja si¢ dwie stro-
ny zycia ludu naszego: publiczne i domowe. Zycie pu-
bliczne wyobrazatlo si¢ gtownie w wojnie. ,,Konikll tez
przedstawia nam owe nieustanne odpierania hord azya-
tyckich, ktorych najazdy rozbijaly si¢ dlugo o piersi
chrzescianskich obroncéw Europy. W zyciu zné6w domowem
niewiasta doznawala u nas tej czci, jaka =zaledwie wy-
znawaly rycerskie obyczaje Zachodu. Puszcza ina swoj
wianek §wigtojanski na niepewne fale przysztoscia zdoby-
wa go odwaga, zreczno$¢ i $miato$é, jak na Zacho-
dzie w turnicjowych gonitwach, nie za§ kupno jak w nie-
wolniczym Wschodzie.

Jeden i drugi obrzed przechowal si¢ od wiekow, a
niejednej ulegly oba zmianie. NajSwiezszy tego przyktad
mieliSmy w ,,Wiankach“. Pod wplywem francuskiego
wychowania zon i cérek naszych, obyczaj puszczania
wiankéw poszedt niemal w zapomnienie. Dziewczgta
tylko nizszych stanéw zachowaly go i przestrzegaly wier-
nie, ale zrazone oboj¢tnoscia klas wyksztatconych i
niezdolne utrzymaé go w dawnej okazatos$ci, odprawia-
ty go skromnie i pokatnie. Od parg)lat dopiero przy-
wrocono ten obrzgd do powagi uroczystosci publiczngj,
a szczesliwem pojeciem poetycznej cechy tego obrzedu,
unikniono niebezpiecznego skopulu utworzenia z niego
konwencyonalnéj przechadzki nad Wisle, jak tego przy-
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ktad przedstawiaja Wianki warszawskie, gdzie nie wian-
ki, lecz droga na Wianki jest celem licznego zebrania.

Byt czas rowniez, gdzie .Konik zwierzyniecki“ w nie-
znanym zakacie za rogatkami wyprawial igrzyska; za-
pomniany w miescie, a przynajmniej lekcewazony, byl-
by moze ulegt temu samemu losowi, jak za naszej pa-
migci pogrzebiony ,,Coraber”, ktorego tradycya migdzy
przekupkami nawet na rynku krakowskim, na wtasci-
woj jego arenie zagingta. Konika ocalil i do znaczenia
publicznego obrz¢du przywrdcit ten, o ktorego zastugach
na krotko przed $miercig dopiero o$mielono si¢ mowié, bo
on je sam wprzdd dobrowolnie zatrze¢ przedsigwzial. Wy-
da ca,Pszczolki krakowskiej“, autor ,,Kazimierza Wielkie
go“1i ,Urszuli Majerin" byl wskrzesicielem Konika. Zape
wne jeszcze zyja osoby, ktore pamietaja albo wiedza o
tern, jaka droga Konstanty Majeranowski wyprowadzit
z karczmy za rogatka zwierzyniecka wtoczka przebra-
nego za tatara, i podanie utrzymywane W szczuplem
kotku jednéj rodziny i niewielu uczestnikow, wywiddt na
droge publiczng, ozywit i podnidést napowrdét do zna-
czenia zatraconego w przebiegu smutnych kolei krajo-
wych. Niechaj nikt jednak nie sadzi, aby obchod ko-
nika byl $wiezym wymystem. Podanie odnosi go do
czasOw Bolestawa Wstydliwego; zwyczaj obchodu tego
podania w t¢j samej co dzi§ formie istnial miedzy wlo-
czkami na Zwierzyncu, a nawet jak wie$¢ niesie, utrzy-
mywat si¢ w jedn¢j rodzinie, ktéréj poprzednicy wra-
cajacy z miasta z bgbnami, $piewem i choragwiami po
procesyi w oktawe¢ Bozego Ciata, sploszyli tatarow, mnie-
majacych, ze lud zbrojny idzie na ich spotkanie. Ma-
jeranowski stat si¢ tern tylko dla obchodu konika, czern
zbieracze pie$ni ludu: nie tworzg ich oni, lecz je od
zapomnienia' ocalajg.

Konik zwierzyniecki znalazt juz swojego malarza i
poete; Wianki czekaja na jednego i drugiego, ale te
ostatnie czekaja nadto jeszcze na bieglego badacza,
ktoryby ich znaczenie w odniesieniu do symbolistyki sto-
wianskiego poganstwa skreslit. Kto wie, czy miedzy
Wanda rzucajaca si¢ w Wisle, aby ocali¢c swoj dziewi-
czy wieniec przed nienawidzonym a moznym zalotni-
kiem, a wiankiem $§wigtojanskim, nie zachodzi jaki hi-
storyczny albo mytyczny zwiagzek ? Wszakze i Wanda
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zdaniem wielu badaczy jest tylko mytem — inni mo-
zeby nawet poszli za §wiezym przyktadem, i kazali jej nam
szuka¢ w normandzkich podaniach. Zostawmy w poko-
ju tych atomistow historycznych, co pragna wszystek
urok przesztosci w pyl rozwiaé; przypomnijmy im tyl-
ko, ze byl czas, kiedy i wojng trojanskg poczytywano za
fantastyczny utwor rapsodystow greckich, az dopiero
$wieze" sprawdzania geografow wykazaty byt jej realny.

Tymczasem lud nasz bedzie obchodzi¢ ,,Konikall i
wyzywaé¢ do walki tatarzyna z watowana bulawa, a
dziewczeta nieprzestang rzuca¢ na wode wiankoéw i Sci-
ga¢ wzrokiem fale unoszace niepowrotnie godia ich i
przyszle ich losy.

Wieden w czerwcu.

Jest to state i prawie z kazdym rokiem pewniejsze
spostrzezenie, ze w Wiedniu po walce czgsto upartej
ktora miesiagc maj musi wytrzymaé z uciekajacag zima,
nastepuje w czerwcu bez przejScia wioseunego, zupeine
i nieraz nieznos$ne lato. W tym roku prawda ta data
si¢ uczué¢ tern dotkliwi¢j, ze procz upatow dochodza-
cych do 30° R., mamy do strawienia pyl nadzwyczajny,
pochodzacy z robdt, ktore si¢ odbywajg przy bastyo
nach i po rozmaitych ulicach. Bioragc uparte i zajadle
muchy za sypojow, pobyt w tym miesiacu w Wiedniu,
moznaby prawie porowna¢ do kampanii indyjskiej. <Jti-
cerowie angielscy przybywajacy ztamtad, dodacby uio-
gli do tego pordéwnania i zapewne tak czynig, brak
przyzwoitéj kuchni, ktory si¢ latem jeszcze wigcej czud
daje. Na narzekania tego rodzaju, ktore si¢ staja co-
raz glo$niejszemi, odpowiadaja spokojnie i zgizecznym
usmiechem wtasciciele doméw zajezdnych: ze cata pu-
bliczno$¢ wiedenska jest na wsi, i ze na przejezdzaja-
cych liczy¢ z pewnoscia nie moga, i przyrzekaja jak
zwykle, wynagrodzi¢ zima cierpliwo$¢ i wytrwatos¢ tych,
ktorzy teraz lada czem pocieszaé si¢ musza. Przyjdzie
zima, a na narzekania jeszcze glos$niejsze, ktorych od
lat kilku jestem naocznym $wiadkiem, odpowiedza jak
zwykle ciz sami grzeczni wlasciciele, ze natlokowi je-
dzacych wystarczy¢ nie moga, i ze prosza o cierpliwo$é
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i wytrwato$¢ tylko do lata. System ten niezmienny eo
do zasady, rozwinal si¢ co do cen jadla w proporcyi
tak wzrastajac¢j, ze zycie w Wiedniu po hotelach jest
teraz daleko drozszem niz w Paryzu, Londynie, a na-
wet w Petersburgu. Gorzej i drozej przy najkorzystniéj-
szych skad inad okoliczno$ciach, gdyz pod wzgledem
produktow niezbednych, jakoto: ryb, migsa, zwierzyny,
owocéw a nawet i warzyw, Wiedniowi nie zbywa na
niczem, jest to zagadka, ktordj rozwiazanie zastugiwa-
loby na uwage nie tylko tych co mysla, zeby zyé¢, ale
i tych co zyja, zeby mysle¢ mogli. Ale sila nalogu jest
tu tak wielka, ze caly proces zycia i mys$lenia odbywa
si¢ w przyjetych raz lub natozonych formach, i ze do
zmiany takowego trzeba gwattownych chyba wstrzasnieé
lub wyzszych rozporzadzen. Wielu mniema, i ja podzie-
lam to zdanie, ze prawo o wolnosci zarobkowania, kto-
re ma by¢ ogloszonem lada chwila, bg¢dzie jednem =z tych
rozporzadzen, i ze wywolujac koukurencye, zrownowa-
zy stuszne wymagalnos$ci jedzacych, z przesadzonag che
cig zysku ze strony karmigcych przedsigbiorcow.

Co do mieszkan, ktéorych ceny dochodzg do nadzwy-
czajn¢j mysokos$ci, tych liczba musi si¢ tez sta¢ odpo
wiednig potrzebom zwickszajacej si¢ coraz $piesniej
ludno$ci, zeby rownowaga przywrocona byé mogla.
Zniesienie bastyondéw w tym przedsigwzigte zostalo ce-
lu. Lecz o budowie nowych domoéw nic dotad niesly-
cha¢. Warunki jakim tego rodzaju przedsi¢wzigcia po-
dlegaty dotychczas, tamuja zapewne w znacznlj przy-
najmniej czg¢sci ducha spekulacyi na tern polu. Trzeba
nowych rozporzadzen, ulatwien, nawet zachety. Trzeba
powotania kapitalow i1 gwarancyi praw wlasnosci, bez
wzgledu na stan, pochodzenie i religi¢ tych coby si¢
w ten zawod rzuci¢ chceieli. Prawo tyczace si¢ tego tak
waznego przedmiotu, jest w biegu narad rzadowych, i
odpowie zapewne ogoélnemu oczekiwaniu i ogdélnym po-
trzebom. Tymczasem samo walenie bastyonow, kto-
re postepuje spiesznym krokiem, juz przyktada si¢ zna-
cznie do upigknienia i rozszerzenia miasta. W tej chwi-
li tak nazwana Stubenthor jest pod miotem i rydlem.
Z brama ta znikng =zarazem bastyony, zaczawszy od
kosciota Dominikanéw az do bramy karynekiej, z wy-
jatkiem matoj fortyfikacyi przy patacu Hr. Kolowrata,
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ktora rownie jak i koszary Frauciszka-Jozefa, tworzy¢
bedzie pewien rodzaj forts detachos. Widok na przed-
miescia z postgpem tych robdt staje si¢ codzien wspa-
nialszym i rozleglejszym. Wszakze i tu stychac¢ glosy
zalu, ktore $§wiadcza o mocy natogu i1 przyzwyczajenia;
szczg$ciem, ze na zaspokojenie tych glosow przeklada-
jacych przechadzki nad inne korzy$ci, pozostaja jeszcze
przynajmniej do czasu, rozlegle esplanady. Ogromna
ta przestrzen ziemi, otaczajaca do kota miasto i laczaca
je z przedmie$ciami, przerznigta w réznych Kkierunkach
ulicami cienistych lip i akacyj, stanowi latem jakby
wielki publiczny ogrod, w ktorym wszystkie klassy lu-
dnosci, a szczegélniej przyszle pokolenia z niankami i
mamkami spedzaja wolne od domowych zatrudnien
chwile. Jest to panorama ciekawe i1 zajmujace. Popisy
i ¢wiczenia wojskowe, zabawy =z pitka mlodziezy szkol-
nej, tabory rozlozone na trawie piastunek i dzieci, uwi-
jajace si¢ pod drzewami tlumy przechodniow, muzyka
rozmaitego rodzaju, $piewy, krzyki, rozmowy, szepty
mitosne, hatas z jednej, spokojno$¢ =z drugiej strony,
ruch ogdlny, zycie bez przymusu, swobodne, réznobarwne,
wesote, ciche, ponure nawet tu i owdzie: obraz teu wi-
dzie¢ tylko mozna na Glacis wiedenskich od rana do
wieczora i kazdego dnia bez przesycenia oka i zmgcze-
nia glowy. Na tak nazwanéj Wasser-Glacis gra dwa ra-
zy co dzien po kilka godzin orkiestra do$¢ dobrze
zlozona, czasem Straussa, lub muzyka wojskowa, przy
kawiarni, ktora oprécz zwyktych napojow, traktuje swych
gosci takze wodami raineralnemi, oszczgdzajac im po-
drozy do Karlsbadu i innych tym podobnych zakladow.
Chwila, w ktorej Wiedenczycy be¢da musieli poswiegcié i
ten ogrdod przyszi¢j budowniczej spekulacyi, bedzie chwi-
la zatoby publicznej A wszakze zadna stolica europej-
ska niema zapewne tyle publicznych lub dla publiczno-
$ci otwartych ogrodow, co Wieden. Belweder ktory
w rozmiarach 1 stylu przypomina ogréd Luxemburski
lub Tuilleryjski, ma przytem wspaniata galerye obrazéw
otwarta trzy razy w tygodniu, i patac godny widzenia.
Tuz przy nim ciaggnie si¢ mniej okazaly, lecz rozko-
szny, peten kwiatow, drzew i chtodu ogrod ksigcia
Schwarzenberga z palacem architektury wtoskiej. Dalej,
niemniej pigkny ogréd ksigcia Metternicha z przepyszna
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willa przy ulicy Rennweg, ktéora stawny ten dyplomata
zamieszkuje przez rok caty, a opuszcza tylko na te kil-
ka letnich miesigcy. Potem ogrody ksigecia Esterhazego
i ksiecia Lichtensteina, i ten ostatni z galerya dos$¢ bo-
gata starozytnych obrazéw. W innej stronie, na przed-
mie$ciu Leopoldstadt, wspaniaty ogréd cesarski Augar-
ten z przepysznym widokiem na Kahlenberg i Leopolds-
berg. Tuz przy nim ogréd prywatny Universum, z sa-
la do tancéw i z rozmaitemi przyborami do zabaw wie-
czornych za mierng oplata. I nareszcie korona tych wszy-
stkich przechadzek, stawny Frater, zDunajem, z kawiar-
niami, restauracyami, karuzelami, hus§tawkami, menaze-
ryami, ogniami sztucznemi i rozmaitego rodzaju innemi
publieznemi zabawami. Lecz dla Wiedenczykdéw wszy-
stko to jest niczem w poréwnaniu z Esplanadami. O
innych ogrodach wiedza tylko tyle, ile o nich stysza,
lub jesli tam ida, to z przyborem, z parada, i jakby na
wystawe.” Na Esplanadach za§ bawiag si¢, jedza, $pia
> zyja, jakby w domu lub we wlasnym domowym
ogrodzie.

Warto§¢ tak dobroczynnego przytutku stata si¢ w tym
roku tem wicksza, ze jak powiedzialem, oprécz robodt
przy Bastyonach, trudno znale$¢ ulice, w ktorej by sie
omina¢ mozna bylo =z drabinami, rusztowaniami, wa-
pnem i cegltami. Wieden si¢ przerabia, odnawda, od-
$wieza, 1 jak moze na zime¢ si¢ przyrzadza. Kazdy nie-
mal dom ma swoje laboratorium. Prace te przyniosa
po wigkszéj czesci zewnetrzne tylko ulepszenia. Smali
w urzadzeniach wewngtrznych potrzebuje glebszej, zu-
pelnej reformy. Wtasciciele domoéw malo dotad o niéj
mys$la. Lokatorowie niepewni swych siedzib, zyja zdnia
na dzien, w brudach, smrodach i ciagtej obawie podwyz-
szenia czynszu. Konkurencya i pod tym wzgl¢edem odda
Wiedniowi nie mala przysluge i przyprowadzi go zcza-
sem na t¢ stopg¢, na jaki¢j si¢ znajduja inne stolice, a
mianowicie Paryz, Londyn, i Bruksella.

Budowa nowego teatru zdaje si¢ ze odlozong znowu
zostata do poOzniejszych i lepszych czasow. Terazniej-
szy dom opery ma by¢ pobielony z wierzchu, oczysz-
czony u wejscia, moze navret troch¢ i wewnatrz, przez,
lito§¢ na przeszle cierpienia, i pozostanie nadal jedy-
nym przybytkiem muzyce i §piewowi poswieconym. Ro-
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boty te zajmg poéttora miesigca 1 kosztowaé majg kil-
kadziesigt tysigcy zt. renskich. Reformatorowie zajeci
tern dzietem, chcieliby zredukowaé Operg¢ wloskg do
dwoch miesiecy. Lecz publicznos¢ ma nadzieje ze N.
Pan projekt odrzuci. Opera wloska bylaby w Wiedniu
wigcej niz gdzieindzi¢j na swojern miejscu, gdyby na-
wet nie miata za sobg tych zalet ktoremi si¢ dotad od-
znaczata. Jezeli ma nastgpi¢ jaka zmiana, Zzyczycby na-
lezato, zeby wypadla racz¢j na korzy¢ przedluzenia jej
pobytu do pigciu lub przynajmniej czterech miesigcy.
Hr. Lanckoronski, ktéremu zyczenia te publicznos$ci nie
sa tajemnica, 1 ktorego $wiatlej dyrekcyi urzadzenie do-
tyczczasowe' opery wloskiej, winno bylo swe $wietne
powodzenie, uzyje zapewne swego wplywu, zeby nadal
zaktad ten podnie$¢ do téj wysokosci jaka posi: dat od
dawna i posiada dotad w Paryzu, Londynie i Peters-
burgu.

iatem zamiar wyprowadzi¢ czytelnikow moich w o-
kolice Wiednia, gdzie si¢ teraz mieSci wszystko co tyl-
ko si¢ od bruku oderwaé¢ moze. Dopetni¢ tego obo-
wiazku w miesigcu przysztym.

Poznan w czerwcu.

Poznan w dwoch tylko chwilach roku ozywia sig,
1 znaczniejsza si¢ liczba mieszkancow wiejskich zapeknia.
Raz w zimie przy koficu karnawatu, gdy mtodziez wiel-
kopolska zbiera si¢ dla uzycia dni z pustnych, i gdy
zwykle nie znajdujac juz w domach prywatnych zabaw
swemu wiekowi wtasciwych, szuka ich na balach sktad-
kowych w sali bazarowej wyprawianych. Drugi raz
w czerwcu, gdy targ welniany, sprawy §wigtojanskie,
i nakoniec wy$cigi konne $ciagaja w mury poznanskie
obywatelstwo tutejszej prowincyi. W tym roku do ozy-
wienia w tym wtla$nie czasie ruchu wiejsk.ego przyczy-
nity si¢ dwie okoliczno$ci. Walne zebranie delegowanych
Towarzystwa kredytowego, na ktore 23 czlonkéw wy-
branych z grona znaczniejszych 1 najwigcej ufnosci
wzbudzajacych obywateli przybylo, i bytnos$¢ od trzech
tygodni trwajgca goscia litewskiego, Wtadystawa Syro-
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komli. Jakiego przyjecia doznat on w tutejszem mie-
$cie, zawiadomili juz was korespondenci wasi. Mniemam,
ze $piewak z nad Wilii mile i wdzigczne wspomnienie
uniesie, widzac ze Wielkopolanie, czyli jak w dawnych
ksiggach i rekopismach czytamy Wielkopolacy, bez wzgle-
du na rézno$¢ rozmaitych odcieni, zdan i przekonania,
oceniajac jego dar Bozy i serdecznos$¢, ktora tchna jego
piesni, w jednozgodnem braterskiem witaja go uczuciu.
Uczucie to znalazt on nie tylko w$réd muréw tego mia-
sta, lecz napotkal i napotka w wiejskich domach oby-
watelskich, ktore juz zwiedzil, lub jeszcze zwiedzi.—
Daje si¢ wigc w Poznaniu widzie¢ naptyw gosci i ruch
wickszy, niema jednak ozywienia, a tern mniej wesoto-
$ci. Obudzona troskliwo$¢ o zbiory tegoroczne przy cig-
gle trwajac¢j posusze, zawiklania majagtkowe kleskami
lat ubiegtych sprowadzone, a szczegblniej watpliwo$é co-
raz wigcodj wzmagajaca si¢, azali tak pozadana, tak ko-
niecznie potrzebna pomoc uzyska sig¢,jaki¢j tylko z ko-
rzyscig dostarczy¢ mogto rozszerzenie pod dawniejszemi
warunkami istniejacego Towarzystwa kredytowego, za-
smucaja umysty, tr¢twia wszelkie ozywienie, i smutne
obudzaja obawy o przyszlo§¢ majatkowa tego Kkraju.
Z powodu zaprowadzenia nowej Landszafty, ktora je-
dnozgodny sad potgpia, i w celu wykazania potrzeby
rozszerzenia dawndj, wyszto na widok publiczny wiele
artykutow po dziennikach, wiele projektow, wiele pism
osobno drukowanych. Z pomigdzy nich najwigksze za-
jecie wywotalty: Projekt delegowanego na walne zgroma-
dzenie ziemstwa, Gustawa Potworowskiego z Goliin folio.—
Uwagi nad statutem nowego Towarzystwa kredytowego
ziemskiego dla W. X. Poznanskiego z dnia 13 maja
1857, Erazma Stablewskiego, o ktorych jeden z waszych
korespondentéw poznanskich wspomnial, i Kilka stow
prawdy w dzisiejszej kwestyi lands:aftowoj niewiadome-
go autora.

Nie nalezy si¢ jednak poddawaé zwatpieniu, raczej
spodziewaé si¢ trzeba, ze rzad tak os$wiecony jakim jest
pruski, z taka madroscia kierujacy administracyg i fi-
nansami krajowemi, zechce mie¢ wzglad na potrzeby i
przetozenia tej prowincyi, jednozgodnie przez wtascicieli
tutejszych z obudwoch narodowosci tak polski¢j jak

niemiecki¢j przedstawiane.
*42
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Od czasu zawigzania si¢ Towarzystwa przyjaciot nauk
w Poznaniu, ruch umystowy i literacki tutejszy nieco
si¢ ozywil, szczegblniej na polu badan archeologicznych.
Na posiedzenia wydzialowe zbieraja si¢ regularnie czton-
kowie; na jednem =z ostatnich ldgo czerwca odbytem,
przyjety zostal projekt ogloszenia konkursu do napisa-
nia historyi wtoscian, i stosunkéw ekonomicznych w da-
wnej Polsce, za ktora pierwszego wyboru prezes Au-
gust Cieszkowski 1,000 talarow nagrody wyznaczyl.
Projekt ten uwaznie obmy$lany 1 obrobiony staran-
nie, jest tylko skroceniem i streszczeniem poprze-
dnio wygotowanego programu, ktorego redakcya po-
wszechnie chwalong byta, a ktorej jedynie zarzucano'
zbytek skazowek dla ubiegajacego si¢ o nagrod¢ nagro-
madzonych. Z uwagami niektéoremi nad projektem dzi$
przyjetym wstrzymam si¢, gdyz takowy publicznie je-
szcze ogloszonym nie zostal, majac by¢ poddanym pod
zatwierdzenie szanownego nagrododawcy. Hrabia Dzia-
tynski korzystajac z bogatych swych zbiorow nauko-
wych, liczne przysposobil materyaly dotyczace sprawy
wloscianskiej w Polsce, i wygotowal uwagi nad nia,
szczegbdini¢j na tle historycznam wyrobione. Chocby
w szczegbélowem zapatrywaniu si¢ na ten wazny przed-
miot, nie zgadzal si¢ kto z czcigodnym uwag tych au-
torem, walka na polu historyi z tak uczonym megzem,
tak troskliwym badaczem rzeczy ojczystych, takie skar-
by posiadajacym w najzamozniejszym moze ksiggozbio-
rze krajowym, bylaby nader trudng. Znajduja si¢ w bi-
bliotece kurnicki¢j w rgkopismach i w drukach do tego
zadania stuzace takie zréodla pomocnicze i takie dziela,
jakich nikt z bibliografow nie widziat ani o jakich ni-
gdy nie styszal. Sg rdézne satyryczne pisma drukowa-
ne za granica. Sa i w kraju wyszle wierszem i pro-
za, zakrwawiajace serce obrazem popeinionych naduzyé
i bezprawiow, lecz razem §wiadczace, iz w zadnej epoce
bytu Rzeczypospolitéj glos sumienia narodowego zupet-
nie przygtuszony nie byl. Zyczyé jednak nalezy, azeby
z pismami tego rodzaju bardzo oglednie sobie poczynad,
zbytni¢j im wazno$ci nie nadawacé, zbytnie im nie ufac.
Pisarz zajmujacy si¢ tym przedmiotem winien si¢ uzbro-
i¢ w silng i bardzo uwazna krytyke, nie moze wyobra-
zen swoich przenosi¢ do wiekow, ktorym one zupelnie
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obcemi byly, i na ich szali wazy¢ czyny i daznosci
owczesne. Instytucya ze tak powiem dziennikarstwa,
znang jeszcze nie byla. Gazety podajace wiadomosci
o wypadkach biezacych, ktére si¢ we Fraucyi na po-
czatku panowania Ludwika XIII ukazaty, u nas pdzniéj
nieco zaczely wchodzi¢c w uzywanie. Lecz te gazety nie
byly tern czem sa dzienniki dzisiejsze. Przy wolnosci
objawienia mysli swoich, jaka panowata w dawnéj Kze-
czypospotitej polskié¢j, drobne, ulotne pisma, ktoérych
wielkie mnostwo wychodzilo, zastgpowaly tegowieczne
dzienniki. A ktéz z dziennikéw tegowiecznych o$mieli
si¢ pisa¢ historyg, kto na ich namigtnych zdaniach i
sqgiagh bedzie chcial swdj sad historycznéj krytyki opie-
ra¢. ?7—

W dniu 28 biezacego miesigca ma si¢ odby¢ pier-
wsze publiczne posiedzenie Towarzystwa przyjaciot nauk
poznanskiego. — Twierdzenie Gazety krzyzowi] w tych
dniach ogloszone, jakoby ksiaz¢ Fryderyk Wilhelm od-
mowit tytutu Opiekuna Towarzystwa, ktéore mu z pole-
cenia tegoz Towarzystwa prezes miat ofiarowaé, jest zu-
pelnie mylne, i mniemam ze publiczne zaprzeczenie
znajdzie *).

Mowiac o naukowych i literackich pracach, wspomnie¢
winienem, iz nad tutejszem archiwum tak nazwanem
grodzkiem, przetozonym zostat profesor Przyborowski,
gorliwy pracownik na tonie piSmiennictwa krajowego,
autor odznaczajacy si¢ prawdziwa wartosmq rozprawy
0 Janie Kochanowskim, 1g0dny uczen jego, jakeSmy
su; o tern przekonad mogh zZ wierszy wyszlych z pod
piora jego, ktoreSmy nie dawno ustyszeli. > Archiwum to
obejmuje nie tylko akta grodzkie ale i ziemskie z czte-
rech powiatow; si¢gaja one konca 14go wieku, sg w pol-
skim, tacinskim, a nawet w niemieckim jezyku pisane.
P. Przyborowski troskliwie je przeglada,‘bada, i nie
watpimy, ze bogaty plon z poszukiwan swoich otrzy-
ma, z ktérego i publiczno$¢ krajowa korzystaé bedzie.
Nagromadzil on juz ciekawe bardzo wiadomosci o Opolu
1 opohdkach, a wczytanie si¢ w te starozytne pisma, /[
mowie ojczystéj pozytek przyniesie. Kilkanascie juz wy
razOw wynale§¢ si¢ dato, ktére =zatraconemi bytly,

*) W N. 138 Czasu zaprzeczyt temu korespondent berlinski (P.R.) |



— 664

w dykcyonarzu Lindego nie znajduja si¢, jako to np. bar-
todziej zamiast pasiecznik, bartnik. Wgqggrod zamiast ry-
nek, a racz¢j plac $rodkowy wsrod wsi, jak je ttdma-
czenie tacinskie w dokumencie ,w ktéorym to wyrazenie
umieszczone zostalo, objasnia. Zyczyé nalezy dzisiejsze-
mu naczelnikowi archiwum poznanskiego najszcze¢s$li-
wszego powodzenia i wytrwalo§ci w mozolnéj pracy,
jakiej si¢ poswieca.

Uwazajac Poznan jako stolice Wielkopolski, zatowacé
przychodzi, ze w nim zycie towarzyskie tak rzadko i
tak malo ozywione. Wiele w tym kraju jest domow po-
wazanych, zamoznych, godnych stanag¢ na czele spote-
czenstwa tej prowincyi, z goscinnos$cig otwartych na wsi,
lecz nie przenoszacych si¢ w porze zimowej do Pozna-
nia, a wigc zaniedbujacych starania, aby w glownym
tego kraju miescie skupia¢ w jedna calo$§é¢ rozpierz-
chnione zywdolty towarzystwa. Skupienie ich utatwi-
loby milodziezy tutejszej sposobno$¢ nabycia oglady
spoteczenskié¢j, i znalezienia rozryw'ek godniejszych mto-
dzi polski¢j, od tych jakich w odosobnieniu od lepszego
towarzystwa zwykta poszukiwaé. Kazdy dom wielko-
polski ktoryby si¢ w Poznaniu otworzyt, ktéryby dobo-
rowe zbieral grono, i takowe nie samym zgietkiem i
zbytkowa wystawa przywabial, spelilby czyn prawdzi-
wie obywatelski. Wiadomo jest, ile miasta wplywaja na
oswiatg, na wyksztalcenie i pomys$lnos¢ kraju. Wies
choé¢by najzamozniejszego i najoSwiecenszego obywatela,
nigdy tak wyraznego wplywu wywrzeé¢ nie moze. Nie-
ma juz na ziemi polskiej ani takich majatkow, ani (po-
wiedzmy) tego znaczenia 1 powrngi ludzi, u ktorychby
wiejskie zebrania mogly by¢ i tak liczne i tak czgste,
i tak poszukiwane, azeby =zastapi¢ zdotaty brak wy-
ksztalconego towarzystwa wiejskiego. Nie raz i nie zje-
dnéj strony wznoszg si¢ skargi, ze znakomitsze i do-
statniejsze rodziny nasze zamiast uzywaé¢ swych do-
statkOw w kraju rodzinnym, w miastach ojczystych,
trwonia je po stolicach zagranicznych, poszukuja tylko
wlasnych przyjemnos$ci, mni¢j dbajac o speinienie $wig-
tych obowigzkow wzgledem spoleczenstwa krajowego
zaciagnionych. Wszakze ta ziemia, ktora im swobody i
zamozno$ci materyalnej dostarcza, ma prawo dopomina-
nia si¢ od nich, aby si¢ j¢éj tym lub owym odptacali
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sposobem. Jezeli nie maja sposobnosci sluzenia jéj ina-
czéj, to przynajmniej niechze pod wzgledem towarzy-
skim przynosza jaka korzys$é spoteczenstwu ojczystemu.
Nie idzie tu o mnozenie zbytkéw, zabaw kosztownych,
uciech materyalnych; przeciwnie, szltoby wigc¢j o danie
przyktadu tej wlasciwej miary, ktora rownie jest daleka
od skapstwa jak od marnotrawstwa, szloby o przeko-
nanie znarowionego pokolenia obecnego, ze prawdziw(j
przyjemno$ci nie nabywa si¢ zbytkowemi wydatkami,
lecz ze ja uajpewnidj znale$¢ mozna wsrdod serdecznej
goscinnos$ci, w dobrze dobranem gronie, wsrdéd rozry-
wek, ktore i umystowi i obyczajom korzy$¢ przyniesé
moga. Pig¢ glownych miast liczymy na dawnéj prze-
strzeni polskiej: Warszawe, Lwow, Krakow, Poznan i
Wilno. Niech obywatele znakomitsi krajow w ktorych te
miasta polozone, uwazaja za obowiazek narodowy prze-
bywanie w nich w czasie zimowym, 1 utworzenie to-
warzystwa takiego, jakie zyczenia wszystkich powa-
zniejszych umystow przywotuja, a towarzystwo takie
wkrotce si¢ utworzy. Lecz na to trzeba, azeby w kaz-
dem z nich stangly otworem domy celujace nad innemi
nie wystawa, nie nawyknieniami zbytkowemi, ale zna-
czeniem, powaga i wtadza moralng. Trzeba, azeby owa
dzi§ zaprowadzona anarchia towarzyska pokonana zo-
stata; azeby jak to dawniej bywato, w tych domach
towarzystwo stato si¢ wyborowem, 1 niejako wy-
tacznem. Twierdzac to, nie myS$le tu o zadnych wzgle-
dach arystokracyi, mody, wytworno$ci spoteczenskicj —
przeciwnie mniemam, ze wstgp do tych doméw powage
towarzyska stanowiacych, otwiera¢ powinna tylko za-
cno$¢ osobista, dobre wychowanie i umystowe wyksztal-
cenie. Dawniej kazde tego rodzaju towarzystwo byto
niejako piknikiem umystowym, uczta sktadkowa na kto-
ra kazdy przynosil swoja czastke uprzyjemnienia i uza-
cnienia tych zgromadzen. Dzi§ wszyscy wszedzie przyj-
mowani bywaja, nie idzie o jako$¢ lecz o ilo$¢ gosci.
Do owycb dawniejszych zgromadzen by¢ przyjetym, sta-
wato si¢ odznaczeniem i zaszczytem. Takie towarzystwa
byly prawdziwa szkola mtodziezy; takie dzi§ wznowio-
ne stacby si¢ jeszcze nig mogly. Zaprowadzenie ich
najwigksze moze napotkaloby trudnosci tam wtlasnie,
gdzie powinnoby by¢ najlatwiejszem i jest najpozadan-
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gzem, to jest w Warszawie. Warszawa zanadto stala si¢
wielkiem, kosztownem 1 zagranicznemi nawyknieniami
przesigktem miastem; zanadto juz weszlty w j¢j obyczaj
ttumne zgromadzenia, z ktérych kazde jest Pospolitem
"“Ruszeniem towarzyskiem. Wiele w niej salonéw zbyt
jest podobnych do dworcow kolei zelaznych. Ich obraz
przedstawiatly nawet zebrania umystowych tylko rozry-
wek poszukujace. Nie wiem wigc, czyliby tam préba
domu powaznego, zbierajacego tylko umystowo i mo-
ralnie wyborowe towarzystwo, lecz nie dost, rczajacego
hucznych i zbytkowych zabaw, mogta si¢ powies¢. W in-
nych miastach naszych, zwtaszcza w Krakowie i w Po-
znaniu, ltatwiejszem bytoby joj powodzenie, byteby naj-
znakomitsi zastuga, powazaniem powszechnem obywa-
tele, otwierali swe domy na to, aby si¢ staly przybyt-
kiem zacno$ci 1 przyzwoito$ci, i szkola mlodego ple-
mienia. —

W tym tygodniu ukazata si¢ w Poznaniu u Zupau-
skiego autobiografia Joachima Lelewela, ktordj pierwszy
arkusz w Dzienniku literackim lwowskim czytata gali-
cyjska publiczno$é. Tytutjéj: Przygody w poszukiwaniach
i badaniach rzeczy narodowych polskich. Jest to pamig-
tnik 1i tylko literacki, zajaé¢ zdolny tych wszystkich, kto-
rzy oceniaja mozolne prace i zastugi uczonego i wsla-
wionego badacza. Styl w nim nie inny od tego, jaki
stal si¢ nawyknieniem pisarza w dzielach naukow(j
tre§ci, to jest nieco olowiany, nieco pospolity i urywko-
wy. Te dwie ostatnie wlasciwosci mniej raza w te-
go rodzaju opowiadaniu, jak tam gdzie powaga hi-
storyi nakazuje odzianie mys$li powazng szata. Pisemko
to jest tylko przednig strazg owego zbioru wszystkich
dziet Lelewela, ktére w siedmiu tomach wkrétce si¢ u
Zupanskiego ukaza. Spozywszy je, zostaje ci w smaku
nieco goryczy od gorzki¢j przyprawy jaki¢j autor nie
szczedzil, zwlaszcza w ustgpach dotyczacych Towarzy-
stwa przyjaciol nauk warszawskiego. W pisarzu, ktory
podlug swego wlasnego wyrazenia, przesungl lat 70, i
dla ktorego czas pono obliczac¢ sig z przeszioScig, wole-
libysmy znale$¢ tatwiejsze zapomnienie drobnych uraz,
wiecéj poblazania i tagodnosci.

Do ksiggarn tutejszych doszta juz powies¢ w Paryzu
w dwoch tomach wydana przez Ludwika z Krzewia



667

(Orpiszewskiego) pod tytutem: Putkownik czyli rozny los
dwoch kolegow szkolnych. Powie$¢ ta nie odznacza si¢
draraatycznoS$eia, ani staranng sztuka, lecz raczdj zaleca
si¢ wiernem obrazowaniem czasoéw i ludzi, ktoérych przed-
stawia. Duch jakim tchnie, wyobrazenia jakie popiera,
sa takie, jakieby$my czesci¢j w utworach tego rodzaju
napotyka¢ chcieli. Jezeli powies¢ bywa tylko zwykle
zabawg chwilowa, rzadko kiedy istotna korzy$¢ przyno-
szaca, niechze przynajmniej nie niesie zgorszenia, nie
zatruwa jadem umystéw, ani niech ich falszywa nie oba-
lamuca nauka. Autor tej powieSci, w pierwszym tomie
na gtowna scen¢ obrat okolice Leczycy, objat zas w g-m
epoke od roku 1791 az do wzniesienia si¢ ksiest wa
warszawskiego, a wiec Targowicg, powstanie r. 1794,
czasy pruskie, 1 nakoniec przybycie wojsk Napoleon-
skich. W drugim tomie przeniést scen¢ do Paryza i zam-
kna! opowiadanie swoje w okresie lat 13 od 1836 do
49. W pierwszym tomie gtownymi aktorami jest Marcin
Piwo szlachcic tgczycki, stawny burda i regbacz, lecz
wraz z p. kasztelanem kujawskim stronnik konstytueyi
3 maja. Wojewodzie, pan znakomitego majatku, opano-
wany zadza znaczenia, zcudzoziemczaly i Targowicza-
nin. Z przyjemnosciag uwazaliSmy, Zze autor w ocenieniu
dwoch stronnictw z owego czasu staropolskiego i refor-
macyjnego, nie poszedl za §ladami niektéorych poprzed-
nikow swoich w powiesciopisarstwie, stawiac bezwzgle-
dnie pierwsze, ponizajac drugie, lecz z sadem zdrowym
i sprawiedliwym obydwa ocenil. Wystepujemy wigc prze-
ciez z tego blednego kota wyobrazen historycznych,
w jakie nas byt wtracit kunszt pisarski, i upoetyzowanie
tych czasé6w i obyczajow, ktore si¢ tyle do zguby kraju
przyczynity. Cztery tylko osoby powiesci autor przez
oba tomy przeprowadza: Prokopa Modliborskiego sio-
strzefica Marcina Piwa, syna chrzestnego kasztelana, po-
znidj putkownika za ksigstwa warszawskiego a potem
wychodzce; Florka Berninskiego syna szlachcica, ktoérego
Marcin Piwo zargbal, juz w szkotach nieprzyjaciela Pro-
kopa, nastgpnie stuzalca i zausznika wojewodzica, zbo-
gaconego z tupow panskich dorobkowicza, ktorego
w drugim tomie w Paryzu jako hrabiego Berninskiego
poznajemy, i ktérego ohydna posta¢ autor stawil w po-
roOwnaniu a raczej w sprzecznosci z zacnym i na niedo-
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le skazanym putkownikiem. Trzeciag osoba gtoéwna po-
wiesci jest wojewodzicowa corka staro$ciny, sasiadki i
przyjaciotki kasztelana, ktéora przed podjSciem “za maz
powzi¢ta utajone uczucie dla Prokopa, wzniecita je w nim,
a potem je po trzydziestu latach rozdziatu w czulg przy-
jazn dla niego w Paryzu zmienita. Czwartym nakoniec
aktorem, z ktérym przez oba tomy przebywamy, jest
Marcin Pomykalski, najprzéd pacholik Marcina Piwa,
wielki pustak i figlarz, potem wachmistrz w putku Pro-
kopa, potem porucznik, a za granica pracownik w fa-
bryce cukru. Ta posta¢ najzreczniej jest nakreslona, i
moze do ni¢j najwigcej czytelnik si¢ przywiezuje. Nie
chce cal¢j osnowy téj powiesci przedstawié, aby nie
ostabi¢ ciekawosci czytelnikow, nadmieni¢ tylko, iz je-
zeli obrazy salonowe paryzkie mni¢j sa w ni¢j zajmu-
jace, kilka scen z zycia za granica bardzo zywemi i wla-
$ciwemi farbami znajdujemy odmalowanych. Szczegdl-
ni¢j zaleci¢ powinienem rozdzial, w ktorym opowiedziana
jest wizyta putkownika w klasztorze Trapistow, z praw-
dziwym talentem skreslony. Styl tej powiesci gtadki,
latwy, poprawny. Zaledwie kilka zwrotow cudzoziem-
skich dostrzedz w nim mozna, jak np. stodkie oczy do
mnie robil, na co polskiego wyrazenia: zawracal oczy do
mnie, uzy¢ nalezalo. Ta wigc powiesé, ktéréj mozna
z przyjemnoscia kilka chwfil wolnego czasu poswigcic,
mie$ci w sobie epopej¢ zycia obfitego w wypadki, pel-
nego ruchu, odmalowana wiernie i z talentem.

Berlin w czerwcu.

Dalszy ciag rozdzialu o zmysle czucia.

Nagle, jak z wolnego powietrza do tazni ruskiej,
przeszta publiczno$é berlinska od chtodu majowego do
upatéow czerwcowych. Tak bywa prawie w kazdym ro-
ku, z ta rdznica, ze upal nie dochodzi do tego stopnia.
Pod wzglgdem pigknosci i stalosci pogody miesiac czer-
wiec pierwsze zajmuje miejsce. Z pomiedzy jedynastu
braci jego, zbliza si¢ takiemiz przymiotami najwigc¢j do
niego miesigc pazdziernik. Sa to dwa najnlubiensze
miesigce dla mieszkanca Berlina. One mu najmniej da-
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ja powodéw do skarzenia si¢ na klimat, ktéry go nie-
stato§cia powietrza w miesigcach listopadzie, grudniu,
marcu i kwietniu przywodzi niekiedy do rozpaczy. One
go przywiezuja do kraju, ktéry mu w rzeczonych mie-
sigcach staje si¢ niezno$nym. Nad te ostatnie milszemi
mu sag styczen i luty, lipiec i sierpien, miesigce mrozow
i skwaréw, ktore cho¢ wigcej od drugich dajg si¢ ciatu
ludzkiemu we znaki, to z be¢daeemi pospolicie mniej
zmiennego charakteru latwidj si¢ mozna przeciez na
czas dluzszy obliczy¢é. W maju berlinczyk nie wié je-
szcze co poczal, i to go najwigccj gniewa i upokarza;
w wrzesniu przecigga spokojnie zycie pory letniej, bo
wie ze 1 w nastgpnym miesigcu jeszcze go dni pigkne
czekaja. W ogodle jednak, zwlaszcza pod wzgledem
wplywu powietrza na sposob zycia, mozna przyjaé¢ dwie
pory roku w Berlinie, lato i zimg, zktéorych kazda trwa
mniej wigcej po sze$¢ miesigey.

Sadzac po wygoérowanéj czulosci mieszkanca Berlina
na wszelkie zmiany powietrza i po jego nieustajacém
mozoleniu si¢ w odgadywaniu tychze wszelkie i1 moze-
bnemi sposobami, nalezatloby wnosi¢, ze z rO6wna tro-
skliwo$cig stara si¢ on o oddalenie od siebie szkodli-
wych lub dotkliwych ich wplywéw, a przynajmniej o
zahartowanie przeciwko nim ciata swego. Tak nie jest.

Mieszkania berlinskie, mianowicie dawniejszego sta-
wiania, bardzo rzadko zastosowane sg do wymagalno$ci
miejscowego klimatu. Zima za zimne, latem sa za go-
race. Miasto szybko wzrastato, domy stawiano lekko,
jakby na tymczasowo, wyzsze pigtra po wigkszej cze¢sci
w mur pruski. Sciany cienkie, sufity stabe, dolne ni-
gdzie niesklepione, okna i drzwi pojedyncze i zle przy-
stajace, schody drewniane. Cate mieszkanie drzy, gdy
powoz ulica przejezdza, a doznaje si¢ w niem jakby
skutkow trzesienia ziemi, gdy przejezdzaja dziata lub
cigzko tadowne wozy. Do takich mieszkan, zwtaszcza,
ze okna nie maja ani okiennic ani zaluzyj, latwo prze-
ciska si¢ zimno, goraco, wiatr, jak réwniez zima nie
trzyma si¢ w nich ciepto pochodzace z pieca, ani latem
chtéd. Trudno$¢ ogrzewania zmniejsza si¢ cz¢$ciowo
tém, ze pokoje sa pospolicie male i bardzo male; ale
latem nie sa to juz pokoje mieszkalne, lecz cieplarnie
dla roslin z pod rownika.
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W nowszych czasach stawiane domy odznaczaja si¢
nietylko wicksza moca i trwaloscia budowy, wicksza
ozdobnoscia zewngtrzng i wygodniejszym urzadzeniem
wewnetrznem, ale takze troskliwszem uwzglednieniem
miejscowego klimatu. Nowo powstate czegSci miasta i
ulice sa dlatego bardzo poszukiwane na mieszkania,
chociaz daleko leza od $rodkowego ruchu miasta. Wig-
ksza wymagalno$¢ wszelakiej wygody w mieszkaniu, po-
cigga za soba przebudowywanie starych domow, lub na
miejscu zwalonych stawianie nowych. Za jakie lat pigc¢-
dziesiat wigksza czg$¢ starego miasta bedzie przebu-
dowana.

Berlin ma szerokie, proste, dlugie ulice. Moznaby
ztad wnosi¢, ze ma $wieze 1 zdrowe powietrze. Daleko
od tego. Miasto zbudowane jest na réwnéj jak stol pta-
szczyznie, ktéra utrudnia zakladanie podziemnych ka-
natéw. Zastepuja je, z wyjatkiem par¢ naczelnych ulic,
odkryte rynsztoki, ktore chociaz codziennie czyszczone
z wylewanego i staczajacego si¢ do nich domowego
plugastwa, napelniaja mimo to powietrze brzydkiemi i
niezdrowemi wyziewami. Zaradza w cze$ci temu od lat
kilku kompania angielska, zaopatrujaca miasto w ply-
naca wode, ktora takze raz na dzien przepuszcza przez
rynsztoki.

Gorszym i przykrzejszym od rynsztokowych wyzie-
wow jest wieczny pyl panujacy wmiescie nietylko pod-
czas Lta ale i podczas suchej zimy. Przy najmniej-
szym wietrze, a rzadkiem jest dzien bez wiatru, wzno-
szg si¢ z bruku, z rynsztokdéw, z kup nieodwiezionych
$mieci, tumany jego pod szczyt kamienic, wpadaja przez
drzwi i okna do mieszkan i sklepéw, pokrywaja kurzem
meble i sprzety, zasypuja ludziom oczy i usta, padaja
na ptuca, utrudniaja oddychanie, niszcza zdrowie. Pra-
wdziwa t¢ plage berlinska, ktoréj gtowna przyczyna
jest piaszczysta okolica i takiz grunt, na ktéorym miasto
jest zbudowane, powickszaja: wieczna budowla w mie-
$cie, ustawiczne odswiezanie zakurzonych domoéw, cig-
gle naprawianie ne¢dznego bruku i nieustajace od kilku
lat w ulicach grabarstwo: to angielskiego towarzystwa
o$§wietlania miasta gazem, to konkurujacego z niem ta-
kiegoz towarzystwa miejscowego, to zaktadu telegrafi-
cznego, to wreszcie angielskiego towarzystwa zaopatry-
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wania miasta w ptynaca wode, ktore to wszystkie maja
z podziemnemi rurami lub przewodnikami potozonemi
w ulicach ustawicznie co§ do czynienia.

Na powstajacy ztad pyl wszyscy si¢ skarza, prasa
krzyczy w niebo gtosy. Feletonista Kossak wzdycha
do owych idyllicznych czaséw, kiedy zadnej cywiliza-
cyjnej rury nie bylo jeszcze pod brukiem. Na te pla-
ge powszechna prosty jest sposob, skrapianie ulic. Uzy-
cie jego jak najlatwiejsze. W kazdem podworzu jest
pompa, w kazdoj ulicy, na kazdym placu, jest ich kil-
ka, sa wodociagi angielskie. Ale wtlascicielowi domu
przez mys$l nie przejdzie skrapia¢ chodnik i bruk przed
swojem mieszkaniem. Sasiad jego takze tego nie czy-
ni. Gdyby czynili to regularnie, policya moglaby im to
policzy¢ z czasem na karb powinnosci, jak im zima,
podczas gotoledzia, kaze chodniki wysypywaé piaskiem
lub popiotem. Lepi¢) samemu nic nie robi¢, a powin-
nos$¢ starania si¢ o wygody publiczne zwala¢ na tez
policya i magistrat. Lecz gdy zndow policya chce sig
ulozy¢ z kompanig angielska o skrapianie ulic, lub ma-
gistrat zazdroszczacy anglikom zarobku chce to wzigs§é
na siebie, i jedna i drugi roze$lg listy po domach, aby
sobie przez podpisy zapewni¢ fundusz wydatku; szpis-
byrgier berlinski, rachujacy wiecznie srebrniki i fenigi,
w obawie, aby par¢ talarow rocznie, ktére mogiby roz-
tozy¢ stosunkowo na komornikow domu, nie zamienito
si¢ dla niego na staly podatek, woli tykac¢ pylt i byé¢
pozbawionym oddychania $wiezszém powietrzem w mie-
szkaniu i na ulicy, anizeli podpisa¢ si¢ na proponowa-
ng ugode. Skutek tego sknerstwa ten, ze kilka tylko
ulic, z ktéoremi przyszto do ugody, skrapiaja si¢ pare
razy na dzien; w wszystkich innych zywiot pytu panu-
je tak wszechwladnie jak w Saharze.

To co pod wzgledem wewngtrznego porzadku, wygo-
dy i czysto$ci robi si¢ w Berlinie, winno jest miasto po
wicksz¢j czeSci bylemu prezesowi Hinckeldeyowi, ktory
energia swoja umiatl przetamywaé uparte filistrowskie
nalogi mieszkancow, walczacych przeciw pozytecznym
jego urzadzeniom i zakladom nawet na drodze prawne;j.
Wodociaggi kompanii angielskiej, urzadzenie statych rot
zamiataczy do oczyszczania miasta zimg i latem, wysa-
dzenie ulic drzewkami, straz ogniowa, przepisy utrzy-
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mywania wigkszéj czystoSci w podworzach domoéw itd.,
sa jego dzietem. Onby i pylowi byl dat rade¢. Dzisiej-
szy prezes policyi, baron Zedlitz-Neukirch jest za tago-
dny na upér i gnu$no$¢ mieszkancow. Wzdychaja oni
wiecznie do selfgovernmentu, majg go w Prusiecb wswo-
ich zgromadzeniach reprezentantdéw miast i magistratach
w bardzo wielkim obrgbie; ale gdyby go i calkowicie
mieli, toby pod wzgledem wewnetrznego porzadku, wy-
gody, czystosci, zdrowia, swobody i bezpieczenstwa, by-
to raczej gorz¢j niz lepiej. Skarzg si¢ ciagle na poli-
cya, ale nigdzie si¢ pewnie wigcej 1 czg$ci¢j nig nie
postuguja jak tutaj, w takich nawet razach, gdy sami
sobie ustluzy¢ powinni. Boerne powiedziat dwadziescia
lat temu: ,, Wenn swoelf Deutsche zusarnmenstehen und
Diner greift sie an, rufen sie die Polizeill Tak jest i
dzisiaj.

Nie przyczyniaja si¢ takze do czystego powietrza i
do uprzyjemnienia pobytu w mie$cie podczas lata ogro-
dy publiczne i prywatne, bo pierwszych w obrebie mu-
roOw miasta wcale niemasz, a drugich tak mala jest li-
czba, a posta¢ 1 wielko$¢ tak skromna, ze si¢ ich po-
$rod sterczacych ze wszystkich stron muréw wcale nie
dostrzega. Wysadzanie ulic drzewkami nie wynagradza
tego niedostatku. Jeden wigkszy ogrod przy patacyku
krolewskim Monbijou lezy za nadto w kacie, i chociaz
przystepny, nie jest publiczny. Tak zwany Lustgarten,
pomigdzy zamkiem krolewskim i muzeum, byl ogrodem
w dawniejszych czasach; dzi§ jest placem zwyczajnym,
z kilku rz¢dami drzew i czterema kwaterami trawnikow,
pomiedzy ktéremi w samym $rodku najwigksza fontan-
na w mieécie, z silnym wodotryskiem, bijacym przez
caty ciag lata, — ulubione miejsce piastunek z dzieé¢mi.
,Kastanienwaeldchen® za uniwersytetem jest nie miej-
scem spaceru lecz cienistym przechodem =z jednej ulicy
do drugiej. Przytykajacy do niego ogrdédek uniwersy-
tecki ma botanologiczne przeznaczenie do podrgcznego
uzytku profesorow i ucznidéw uniwersytetu. Najprzyje-
mniejszg promenadg jest wspaniata, przestrona i diuga
ulica pod Lipami, wysadzona czterema rz¢dami drzew.
Niedawno jeszcze temu niektére place berlinskie, w naj-
pickniejszej czesSci miasta lezace, jako to: plac domu
opery i plac wilhelmowski, stuzyly do ujezdzania i od-
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bywania licytacyj koni. Lud je nazywat ,,Berliner Sand-
buechsmIll Dzi§ sa to pigkne squary angielskie, roOwnie
jak place ,Belle alliance4, lipski, plac przy akademii
budowniczej i inne.

O ogrodach i ogré ikach prywatnych nie ma co mo-
wié. Najwigcej ich jeszcze pozostalo w bliskosci muru
opasujacego miasto. W $rodku wszystko jest zabudo-
wane; nawet na podworzu nie pozostawiono nalezytego
miejsca, jakie dzi§ prawo przepisuje. Sa w ulicy pod
Lipami domy, ktoére, gdyby miatly by¢ zwalone i na no-
wo odbudowane stésownie do przepisow policyjnych,
musialyby chyba sta¢ w powietrzu, bo plac zaledwieby
wystarczyl na podworze. Sta¢ wigc beda dlugo jeszcze,
szpecac przylegle patace. Oglaszajagce si¢ codziennie
przez gazety i afisze ,, Gartenconcerte#4 w $rodku miasta,
nie odbywaja si¢ po najwigksz¢j czedci w ogrodach, lecz
w przestronniejszych podwodrzach lub tytach domu, na
ktorych kilka drzew starych pozostato Iub kilka mto-
dych posadzono, albo $ciany obstawiono drzewkami,
kwiatami, todygami i trawami w donicach, zbudowano
pokryta drewniang kolouade, szopg¢, bude¢ lub namiot
od stonca i deszczu, zastawiono cala przestrzen poko-
stowanemi stotami i stoikami, i z zapadajacym zmro-
kiem os$wiecono latarniami gazowemi, a w czasie, wiel-
kich festynéw takze balonkami chinskiemi.

Przy takich ogrodach bywaja zwykle lokale z szyn-
kownia piwa, co gldéwna jest rzecza, z winiarnia, cu-
kiernia, restauracya, z sala do zabaw, réznych przed-
stawien 1 tancoéw. Stoésownie do wielkosci i moznoSci,
lokale te zmieniajg ,si¢ podczas zimy, z pomoca tych
samych drzewek, todyg i traw w donicach, na ,, Win-
tergarteny“, wigksza cz¢$¢ na zwyczajne knajpy czyli
szynkownie. Nazwiska tego wprawdzie nigdy nie no-
sza, ale przybieraja cywilizowansze nazwy lokaléw, ka-
fehausow, halli, etablissemenléw, salonow, a §$wietniejsze
pomigdzy niemi, pomne swego wysokiego przeznaczenia,
mianuja si¢: jeden tonhalle, drugi geselschaflhaus, trze-
ci odeum, czwarty orpluum, piaty universum, szosty eli-
sium, sid6dmy eldorado, 6smy walhalla, itd. Dym cyga-
rowy i zapach piwny tych ziemskich rajow zawsze je-
szcze sa znos$niejsze od przepelnionego pylem i wyzie-
wami rynsztokow powietrza ulicznego.
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Ogrody prywatne, nieprzyst¢gpne dla publicznos$ci, tam
gdzie si¢ dotad zachowaly, sa natomiast z rzadka tro-
skliwo$cia 1 z wyszukanym gustem utrzymywane. Naj-
wigcej ich maja patace i domy arystokratycznej ulicy
wilhelmowskiej 1 placu lipskiego. Tam sg patace ksig-
cia Fryderyka, ksigcia Karola, ksigcia admirata Adal-
berta, ksigzat Radziwittow, tam wigksza czg¢§¢ gmachow
ministeryalnych, tam hotele ambasadorow francuzkiego,
austryackiego, angielskiego, wszystkie zpigknemi i wiel-
kiemi ogrodami. Handel i przemyst nie majag tam przy-
stepu ; w przeciwnym razie bylyby juz i te ogrody zni-
kty, otwierajac od strony Thiergartenu, do ktorego przy-
tykaja przedzielone murem, najpozadansza przestrzen
do wspaniatych budowli. Robiono juz takowe projekta,
i ofiarowano rzadowi i prywatnym wtlascicielom wielkie
sumy za ustgpienie cze¢$ci ogrodow, przeznaczonych na
zabudowanie.! By¢ moze, ze z czasem do tego przyj-
dzie, bo miasto si¢ coraz wigcéj ku zachodowi w stroneg
Thiergartenu wytamuje, ale dzi§ plan ten policzy¢ jesz-
cze nalezy pomiedzy ,pia desideriau spekulacyi budo-
wniczéj, wycinajacej najpigkniejsze drzewa i plantacye
ogrodnicze, gdziekolwiek j¢j si¢jakie zyskowne miejsce
do zabudowania otwiera. Onaby i Tliiergarten sam w pien
wycigta, gdyby to od niej zalezalo.

A ten Thiergartin jeden zasluguje na nazwe¢ edenu,
elisium, eldorado berlinskiego. To prawdziwe zrédlo
zycia, ktore orzezwia ciato i dusze ludnosci stolicy. To
wsrdd Sahary okolicznej oaza $wiezego powietrza, kto-
rem kazdy S$pieszy odetchnaé, ilekro¢ moze; lud pracu-
jacy przynajmniej raz w tydzien, w niedzielg. To jedy-
ny prawdziwy ogrod, park, las publiczny, bo tem wszy-
stkiem jest razem, w polgczeniu ze stem ogroddéw i ogrdd-
kow prywatnych, z najpigkniejszemi willami i lokalami
zabaw. Jest on tak potrzebnym do zycia mieszkanco-
wi Berlina jak pluca. Trudno sobie prawdziwie wyo-
brazi¢, jakby publiczno$¢ berlinska, zwlaszcza podczas
lata, istnie¢ mogla bez niego. Mowig, ze kiedy Napo-
leon po bitwie pod Jena przybyl do Berlina, widzac
ten las ¢wier¢ mili szeroki a pot mili dtugi, przytyka-
jacy tuz do bram i muru miasta, miat z strategicznych
powodow powzia¢ zamiar wycigcia go w pien. Miasto
wiescig ta strwozone, wyslalo do niego deputacya, btla-
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gajac w pokorze, aby go =z jedynej przyrodzonej ozdo-
by i1 przyjemnos$ci nie ogatacat. Napoleon dat si¢ ubta-
gaé, ocalony park stat si¢ miastu tem drozszym.

Po skonczoné¢j wojnie, park pod panowaniem prze-
sztego krola i pod' dyrekcya. stawnego ogrodnika Lenne
coraz wigeej si¢ upigkszal. Wdzigczni mieszkancy wznie-
$li-posag marmurowy zmartemu monarsze wnajpigknicj-
szem miejscu, ktore odtad pielegnuja i zdobig kwiatami
przez wigksza cze$¢ roku jakby jakie miejsce poswie-
cone. Panujac/ obecnie monarcha dalej prowa zil dzie-
o ojca. Park przedtuzono az ku Charlottenburgowi,
przytaczono do niego dawna bazantarnia, zmieniajac ja
na ogrod zoologiczny, pokopano jeziora, stawy, sadzaw-
ki, strumyki, do ktérych wpuszczono ptynaca wode
z wielkiego sptawnego kanatu, ktérym potaczono od po-
tludniowej strony parku gérng Sprewe¢ z dolna; porobio-
no nowe partye, drogi, aleje, $cieszki, odkryto nowe
widoki, pomnozono trawniki, klaby zagranicznych drzew
i krzewoéw, kwatery kwiatow; zeby za$§ sztuka nie prze-
wazata zbyt widocznie nad natura, starano si¢ wsze¢dzie
tu mniej, tam wigcej, najwigcej w partyach Srodkowych,
zachowa¢ pierwotny charakter samorodnego lasu.

.Tym sposobem przyszedt Thiergartem do dzisiejszej
picknosci, ktora zachwyca cudzoziemcé4w, a podnosi
w dume¢ mieszkancow stolicy pruskiej. Thiergartenem
odpieraja zarzuty ublizajace okolicy'miasta; Thiergar-
ten ktada na szale, kiedy jest mowa o parkach i ogro-
dach innych stolic europejskich; Thiergarten jest trze-
ciem slowem w ustach chelpiacego si¢ zstolicy swojej
berlinczyka. Z dytyrambu jego w takim razie trudno
poznaé¢, czy wlasciwie Thiergarten nalezy do Berlina,
czy Berlin do Thiergartenu ? Jest to rzecz bardzo pro-
sta, bo istotnie berlinczyk zima zyje w miescie a latem
w Thiergartenie.

Tam ma na krawgdziach parku swoje pyszne wille i
ogrody prywatne; tam ma swoje letnie lokale publiczne::
Odium, Hofjaeger, Albrecktsliof, Morit:hof, Sommerssa-
lon, Krusesgarten, Birkwaeldchen, Unter den Zelten, na-
reszcie korong¢ wszystkich — zimowy i letni etablisse-
menl Krolla; tam ma swoje teatra i przedstawienia /e-
tnie, tam koncerta, poczawszy od powaznych symfonij
wykonywanych przez wyborne orkiestry, az do pospoli-

43
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tych tancow wygrywanych na szajnekatarynkach przez
$lepych inwalidow; tam ma nocy wtoskie, neapolitan-
skie, indyjskie, chinskie, bale maskowane i1 memasko-
wane, tance w pokrytych i otwartych miejscach, i wsze-
lakie inne zabawy i festyny; tam maja kochankowie
swoje widywania si¢ i milostki, rozumié si¢ dozwolone,
bo policya przestrzega z nadzwyczajna czujnoscig mo-
ralnos$ci tego najgldwniejszego miejsca publicznych przej
chadzek; tam mlodzi aspiranci do marynarki pruskie-
maja, zeglujac po stawach i kanatach, pierwsza sposo_
bnos¢ do wprawiania si¢ w bitwy morskie, ktore w przy.
szlosci staczaé¢ beda zwycigsko z dunczykami; tam *
poeci maja swoje ndicliterwegea, na ktéorych zawsze znaj
duja natchnienie, podchmieliwszy glow¢ musujgcem wem
bierem\| tam wreszcie i filozofowie maja swoje akade-
miczne i perypatetyczne przechadzki, bo jakze w Ate-
nach nad Sprewag mogloby si¢ obej$¢ bez takowych;
jedném stowem berlinczyk znajduje w Thiergarten la-
tem wszystko co zima ma w mieécie, a nadto i to cze-
go przez caly
wietrze. c

To tez wysoki i niski, bogaty i ubogi, ludnos$¢ obo-
j¢j plci, wszystkich wiekéw i standéw, pieszo, konno,
w powozach krgci si¢ od poranka do pdéinocy w ulubio-
nym parku. Zwirowe drogi, ulice, ganki, $ciesz.u w naj-
lepszym stanie, zawsze czyste, latem regularnie skra-
piane gtowniejsze nawet zima oczyszczone i piaskiem
wysypane. Troskliwos$¢ te krolewskiego zarzadu ogro-
dniczego publiczno$¢ wdzigcznie przyjmuje, wynagradza-
jac ja najpilniejszem przestrzeganiem panujacego po-
rzadku. Nikt tam nic nie uszkodzi, drzewka me zla-
mie, kwiatka nie zerwie, trawnika nie podepce. Pilno-
wac nie potrzeba, bo publiczno$¢ sama najlepszym jest
strozem wspo6lnéj wlasnosci i przyjemnos$ci. Milo jest
patrze¢ na to zachowanie si¢ ludno$ci najnizszego na-
wet stanu. Mozna wyrzec bez przesady, ze Thiergar-
ten jest dla niéj praktyczna szkola zamilowania po-
rzadku publicznego W nim, zdaje si¢, jakoby i mo-
ralno$¢ byla wigksza, i wicksze bezpieczenstwo osobi-
ste w nim panowalto niz w miescie samoém. Nie widac
tam ani rozpustnej swawoli, ani nieprzyzwoitych zacze-
pek i1 zblizen, ani pijackiego gburostwa;

rok w mieScie nie ma — S$wieze po-

nie stychaé¢ o
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kradziezach lub napasciach nocnych ani latem, ani na-
wet zima. Pojedyncze wypadki naleza do rzadkich wy-
jatkéw. Swawola, rozpusta, zbrodnia nie maja czola wy-
stepowaé pod golem niebem 1 na publicznéj drodze.
Mniemam, ze nie mijam si¢ z prawda, twierdzac, ze
Thiergarten jest rzeczywiscie probierzem moralnosci i
obyczajno$ci mieszkancéw Berlina.

Lecz do$é dzi§ na tém. Swiat zmystu czucia, czyli
zawistosci cztowieka od zywiotdéw przyrodzenia, przed-
stawia nam wiele innych, réwnie waznych jak te o kto-
rych dotad byla mowa, stosunkdéw zycia osobistego i
towarzyskiego. Przedstawi¢ je w dalszym ciagu tego
rozdziatu.

Pary* w czerwcu.

Nadeszta pora, w ktord] wedle przyjetego wyrazenia,
nie ma nikogo w Paryzu, a mimo to, kazdego prawie
tutejszego mieszkanca mozesz spotka¢ na ulicy. Jak to
by¢ moze? Sa, albo ich nie ma? — Sa i nie s3: cud
ten zaraz ci wyttomacze.

Paryzanie natura bardzo do lokomotywy zblizeni, ma-
jacy jak ona, zelazne cialo a parowa dusz¢— docze-
kawszy si¢ kolei, jak maszyny po ni¢j biegaja. Ten i
o0w przenidst si¢ na lato do Turenii, Normandyi, Breto-
nii, Owernii lub do ktorego =zechcesz z 84 francuzkich
departamentow, a jednak spotka¢ go mozna co dzien na
bulwarach, na bursie, w klubie, sklepie lub kawiarni;
zrobi¢ trzydzie$ci mil rano i tylez wieczor, dla francuza
to bagatela, uczynilby to dla zabawy lub wrodzonej
potrzeby krecenia si¢, a c6z dopiero jezeli chodzi o in-
teresa ktore nieznaja wakacyj, 1 mimo trzydziestosto-
pniowego upatu lecg zwyklym galopem. Dla tego Pary-
zanin jedna noga jest na wsi, druga w stolicy.

Dzigki zelaznej drodze, taka pozycya jest mozebna,
a Paryzanie pe¢dzeni drozyzna, coraz gl¢biej na wie$ si¢
zapuszczaja. Zawsze to jeszcze tylko imitacya natury,
te ich wymuskane, wystrzyzone, wymyte i piaskiem wy-
sypane wioski; kazda z nich mogtaby przyjemnie figu-
rowa¢ na Wystawie Rolniczéj, gdyby nie trudno$ci prze-
wozu — ale mimo to, imitacya juz jest tak dobra, ze

43%*
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oszukane ptaki $piewaja w tych niby ogrodach i gniazd-
ka w nich sobie $ciela.

Paryzanie ktorzy zwykle zartuja nawet z tego co lubia
najwigoej , wysmiewaja si¢ takze i ze swoich kartipani},
mowiac, ze ich wiejskie ptaki uczyly si¢ §piewaé¢ w kon-
serwatoryum, ze Sciela gniazda wedlug metody zaleco-
néj przez cesarskie Towarzystwo Aklimatyzacyi— ze w ich
parkach nie drzewa, ale miotly rosna— ze wille stoja
pod cieniem kapusty — Ze to, ze owo — ale omylitby
si¢ bardzo ktoby im wierzyl na stowo, i sam z tych
kampanii wy$miewaé si¢ zaczal; obrazony wilasciciel
oczy by mu wydrapat, bo w istocie, jak dziecko w tej
swojéj wiosce piaskiem bawié si¢ lubi. Sprébuj tylko
zatrzymac ktorego z tych szydercow kiedy wieczorem
do swoj kapusty odjezdza— nie zostanie za mc w swie-
cie: obtadowany pakietami roézné¢j wielkos$ci, spocony,
zdyszany, biegnie na kolej drzac zeby si¢ nie spoznil,
rachujac minuty 1 sekundy, ktore jeszcze z dala od
owego “parku z miotet przepedzi¢ musi; w tej preoku-
pacyi 1 pospiechu, gdyby Paryz gorzal jakSodoma,
mni6j ciekawy niz pani Lotowa, Paryzamnpewnieby
si¢ nawet nie obejrzat.

Miatozby to dowodzi¢ ze si¢ francuz zakochal w na-
turze? Bynajmniej: lubi bawi¢ si¢ piaskiem, jezdzi¢ na
osle, chodzi¢ bez surduta, obiadowaé¢ w altance, tapacd
ptaki wypuszczone z klatki, towi¢ ryby ktoreprzed go-
dzina do stawku wpuscil— ale samotnos¢, ale cisza, ale
kontemplacya dziet Stworcy i obcowanie z przyroda, ale
trudy, znoje, niewygody, niebezpieczefnstwa, przeciwno-
$ci, stowem wszystko z czego prawdziwie wiejskie zy-
cie ztozone, jest wprost przeciwne francuzowi — co sig
za$ tyczy pigkno$ci natury, te, jak dawméj tak i dzi-
siaj, calkowicie mu teatralne dekoracye zastgpuja.

Paryzanin mieszczuch par excellence, lubi wigc tylko
bawi¢ si¢ w wioske. Przyzwyczajony do miejskich wygo-
dek, przenosi tam z soba caly komfort paryzki: dzika egzy-
stencya Mohikana bynajmni¢j mu si¢ nieusmiecha— nie
potrafitlby przezy¢ dnia jednego jak ci prawdziwi i je-
dyni czciciele natury, Jelen Rgczy lub Sokole Oko, cale
zycie w puszczach lub na takach, migdzy grzechotmka-

mi, panterami, niedzwiedziami it. d. Ale czyz"mozna
mu to bra¢ za zte? Czy takich zapalonych kochankéw
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przyrody jest wielu? Niech ten co czuje w sobie moc
Kooperowskiego bohatera, rzuci kamieniem na paryzkich
wiesniakéw— ja nie mogg.

Na te tedy pseudo-wiejska wyprawe, Paryzanie wy-
bieraja si¢ jak na rzeczywista kampani¢. Dom wiejski
zwykle jest zaopatrzony we wszelkiego rodzaju zapasy,
nawet w amunicye. Nie jeden z nich, z wierzchu do
pudetka podobny, moglby wytrzymaé oblezenie i1 nie-
wzigtoby go ani glodem, ani szturmem. Spizarnia, pi-
wnica i apteczka, przepeilnione sg jadtem i napojem: od
kartofli (to strazburskich pasztetow, od Cydru do Lacri-
ma-Christi, znajdziesz tam wszystko co karmi i poi.
W arsenale nie mniejsza broni obfitos¢: znajdziesz tam
nawet ogromne strzelby o piorunnych kulach, ktoére De-
visme na strzelanie stoni wynalazi. Na c6z ta bron mor-
dercza? spytatem znajomego ktory o dwie mile za Pa-
ryz wyjezdzal dzwigajac jeden z takich karabindéw, na
co taka bron w Nanterre potrzebna?

— Niewiadomo co moze wypas¢— odpowiedzial po-
waznie. Trafiajac w gust publicznosci, kupcy tutejsi na
wyS$cigi zaopatruja niezbedne potrzeby paryzkich Robin-
zonéw. W dziennikach czytasz uwiadomienia o takich
tylko wyrobach, jak naprzyklad, kauczukowe plaszcze,
nieprzemakajace obuwie, kapelusze chroniagce od ulewy
i kanikuty— lasko-parasole— pistoleto-laski, i tym po-
dobne rzeczy na wsi niezbedne, a ktoére nigdy na nic
si¢ niezdaly i do niczego nie postuzyly, chyba do zro-
bienia fortuny wynalazcy.

Ostatecznie, czyto nazwiemy moda, czy namigtnoscia,
willegiatura weszta tu w powszechny zwyczaj; to co by-
o dawniej przywilejem bogatych, dzi§ dzigki drodze
zelaznej, jest przystgpne kazdemu. Do ucieczki z Pary-
za niemalo takze przyczynia si¢ drogos$¢ mieszkan i
burzenie miasta, ktéore hordy wyrobnikéw z coraz wig-
ksza przewracaja zajadlo$cia; nie obalaja juz tu dla po-
trzeby wyraznéj starych budynkoéw, aie burza, ot tak
sobie — jak u nas mowia, ,z laski na uciech¢.4 W ten
sposob zwalono teraz jeden z najpickniejszych patacow
na bulwarach, Hotel d’Osmon, pod pozorem ze tamtedy
ma i§¢ ulica! Z takiegoz powodu moznaby zburzyé
Luwr, Magdaleng— wszystko.
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Budowlo -mania, ktéra od szesciu lat Paryz przeista-
cza, wyrownata go, oczyscila, wyprostowata, wyswie-
zyta — ani slowa — ale mu odjg¢la charakterystycznosc
zasadzajaca si¢ wlasnie na nierdéwnos$ci, rozmaitosci i
niespodziankach. Paryz wybielony, pod sznur obciety,
stal si¢ monotonny i nudny, jak wysadzony bukszpa-
nem wirydarz burmistrza. Dawni¢j w swym malowni-
czym nietadzie Paryz skladatl si¢ z tysiaca matych mia-
steczek rdéznigcych si¢ miedzy soba nie tylko struktura,
ale zwyczajami ij¢zykiem. Najpierwszem z tych miaste-
czek byl niegdy$ Palais-Royal.

Zbudowany w 1629 roku przez Richeliego, pézniej
rezydencya Anny Austryaczki, ktéra podczas regencyi
zamieszkiwata go z Ludwikiem XIV; pdzniej, w roku
1692, darowany przez krola Orleanom — za Regenta
zmieniony w dom rozpusty, za Filipa w bazar europej-
ski— Palais-Royal dtugi czas byl stolica Paryza. Dumny
bogactwem, elegancya, poszukiwany przez cudzoziem-
coOw, bo chowajacy w swem tonie wszelkiego rodzaju
emocye 1 rozkosze — zyl sam w sobie, reszt¢ stolicy
uwazajac za prowincya. Teraz jeszcze, choé¢ zmienny
prad mody uniést w swych nurtach i rozsiat po bulwa-
rach perty niegdy$§ w muszli krolewskiego patacu zam-
knigte— mieszkancy jego przechowuja tradycyjna swa
dume. Zaden z nich za nic w $wiecie nie zmienitby
mieszkania— kazden uwaza si¢ za wtlasciciela patacu;
pod arkadami i po ogrodzie chodzi sobie bez ceremo-
nii wszlafroku ipantoflach — przecigga sig, siada, ktadzie
si¢ jak u siebie; dzieci miejscowe bawig si¢ jak w ro-
dzicielskim ogrodzie; slowem wszyscy mieszkancy Pa-
lais-Royal uzywaja przywilejow wlasnosci z ktorych
przybysze zupelnie sa wykluczeni. Dzisiaj malo kto na-
wet przychodzi migszaé cisz¢ ktoéra tu dawne zastapita
gwary; Palais-Royal jest teraz jakby wyspa na oceanie,
na ktoéra zwykle ciz sami laduja zeglarze: stare rentie-
ry czekajac obiadowej godziny rozprawiaja” tu o losach
Europy— aktorowie bez urzedu kupia si¢ jak dorozka-
rze na placu — kilku zamyslonych prézniakéw patrzy
po S$cianach lub czyta ksiazki — kilka kobiet haftuje
w cieniu— dzieci gonig obrgcze— pod filarami krama-
rze sprzedaja fatszywe klejnoty i przenicowane suknie
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cudzoziemcom — oto jak teraz plynie zycie w tej da-
wnéj $wiatyni Faraona i Plutusa.

Jest jeszcze w Paryzu wiele innych miasteczek, ktore
dotad zachowaty swoja indywidualno$¢ 1 nie tatwo sig
w jednym odmecie rozpuszcza. Do tych nalezy La Halle,
ktéora pod nowym dachem szklannym roéwnie jak da-
wniej malowniczo wyglada. Wszystkie domy okalajace
t¢ Spizarni¢ Paryza, sa zamieszkane przez jego szafarzy;
male to miasto ma swoje zupelnie odr¢gbne przepisy,
swoje zwyczaje, swoja szlachtg, swoja historyg, jezyk
wlasny, wtasnych poetow— osobna sprawiedliwos$¢, oso-
bne kary i nagrody— slowem, kilkunasto tysigczna lu-
dnos$¢ roézna zupelnie od inn6j paryzkiej ludnos$ci, ma-
jaca nawet catkiem inny charakter i odrgbna fizyono-
mi¢: mezezyzni rodza si¢ tam atletycznych ksztaltow,
w ogoble sa bardzo dobroduszni, cho¢ brutalni w obej-
$ciu ; kobiety ogromnéj tuszy, fortes en gueule (jak mo-
wi Moliere), peine uszczypliwego dowcipu, oraz milosci
blizniego i niewyczerpanego mitosierdzia.

Stawny w historyi Paryza Tempie, jest jeszcze 0so-
bnem, ciekawem do studiowania miasteczkiem. Tempie
wielka, ze wszech stron otwarta budowla, jest bazarem
uwigdlego zbytku, sktadem wykwintn¢j ne¢dzy sprzeda-
wanej przez tak zwanych frypierow alias fryponow. Znaj-
dziesz tu najwytworniejszy zbytek na bruku: jasne atla-
sy, aksamity, migkkie pidora strusiow i marabutéow, hafty,
koronki, suknie, kapelusze— lejety dla dzieci, wyprawy
dla panien, me¢zka garderobg, uniformy zolnierskie, firan-
ki, meble, posciel— wszystko tam lezy beztadnie po-,
rzucone na kamieniach pomi¢dzy dwoma rynsztokami.
Tempie jest $ciekiem paryzkiego przepychu— tam leci
listek rézy, i li§¢ laurowy— ale tam niewig¢dnie; wnet
porwany skrzetng reka szwaczek, modniarek, krawcow,
ztotnikow, tapiceréw it d. wraca na powro6t do stolicy,
i znow na pigknych glowkach i ksztaltnych ciatkach
rozkwita drugim nawrotem, jak réze w jesieni.

Nic ciekawszego jak populacya miasta Tempie; nic
zrgczniejszego, przebieglejszego, chytrzejszego , ztos§liw-
szego jak ci kupcy, uprzejmi, stodcy, poki sadza ze im
si¢ dasz oszuka¢ — impertynenty, rzucajacy na ci¢ gra-
dem kolacych dwuznacznikow, jezeli im si¢ wymkniesz.
Nasze zydy ze swoja przebiegtoscia, ogadane Greki i



680

Ormianie, jak zaki wygladaja obok tych arcy-szachra-
jow. Biada cudzoziemcowi, jezeli zwabiony btyskotka
zapusci si¢ z zamiarem kupowania, w krgte miasta 7<wm-
jile uliczki; rodowity Paryzanin, ktory jakto méwia ,,sty-
szy jak trawa rosnie “, wychodzi z tamtad nieraz jak
fryc, z pustg sakiewka i galganem w re¢ku.

A ilez tu jeszcze innych miast w tym Paryzu naliczy!
Gtucha CtU, na ktor¢j zjawienie si¢ konia jest fenome-
nem jak w Wenecyi; zarosta trawa wyspa Sw. Ludwi-
ka, ktorej mieszkancy odcigci od reszty $wiata maja
swoje odrebne pojecia i obyczaje; Quartier zydowskie,
pelne odwiecznych przesadow, betow i szabasnikéw; Ba-
tignolles, Montmartre, Belleville, Quartier-Latin— wszyst-
ko to miasta rzadzace si¢ innym kontraktem socyalnym.
Prawda ze niema nic powszechnego na tym padole, ze
sa tylko konwenanse ktore si¢ zmieniaja wedle klima-
tu— co Europa wielbi, Azya potepia— co jest przywa-
ra w Anglii, na kontynencie zwie si¢ cnota, i odwrotnie—
ale wszystkie te roznice przedzielone przestrzenia, nie
tyle uderzaja — tutaj, w tym $wiecie Paryzem zwanym,
zbite w jedng gromadke, i zyjace z soba w dobr¢j ko-
mitywie, dziwne czynig wrazenie. Kto wie, czy nie dla
tego Paryz tak mily kazdemu? Kto wie, czy przebudo-
wany, wyréwnany, jednolity, bedzie miastem tak uni-
wersalnem jakiem jest jeszcze dzisiaj, kiedy kazdy
w niem znajdzie odpowiednig sobie atmosfer¢ i wszyst-
ko czego szuka?

Nowa komedya Augiera les Lionnes pauvres obruszyla
,tu niektorych krytykow, i $ciagne¢la na si¢ zarzut nie-
moralnosei. Krzyki byly wielkie: dla tego zapewne, ze
.autor niedyskretnie dotknat palcem rany — rozwiazat
zagadke ktora Slinx paryski daje co dzien do odga-
dywania Edypom studiujacym tutejsze obyczaje — zdra-
dzit tajemnice, ktoréj dociekania dla mitego spokoju sam
madry kodex Napoleonski wzbrania, d savoir, jakim cu-
dem malzenstwo majace sze$¢ tysiecy dochodu zyje cza-
sami jakby ich mialo dwadzie$cia?

Pan Augier przedstawia me¢za z szescioma tysigcami
dochodu, ozenionego z kobieta majaca pigédziesiat tysigcy
posagu; obie fortuny moga daé razem siedem do o$miu
tysiecy frankdéw na roczne wydatki. Z takim dochodem
w Paryzu we dwoje zyje si¢ bardzo skromnie— tak
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skromnie, ze ledwie konieczne potrzeby opedzi¢ mozna.
Tymczasem, pan ma apartament przepyszny, stol wy-
tworny — pani ubiera si¢ jak krolowa, co dzien w no-
wej wystepuje sukni, nosi klejnoty i drogie szale. Na to
wszystko maz daje j¢j szesédziesiat frankow. Za coéz wigc
sprawia co miesigc suknie po 200 fr. — kapelusze po
50 - rekawiczki, wstazki, koronki, i niezliczona masse
drobiazgéw, z ktérych toaleta kobieca ztozona?

Na ten znak zapytania, Augier odpowiada ze ten cud
tworzy matzenska tréjca. Zdaniem szanownego akade-
mika, cz¢$¢ matzenstw ¢ paryzkich sktada si¢ z meza
ktory daje le necessaire, to jest bardzo mato— i przy-
jaciela, ktory przynosi tesvperflu, tojest rzecz gldwna.
Takim sposobem, wedle niego, niektore tutejsze damy
uprawnity potworg.

Przyjaciel z poczatku nie$mialy, z laty rozgaszcza si¢
w domu jak u siebie; ludzie, jak kodex, byle im prze-
pisanej formy niezdepta¢, milcza; maz §lepnie — a zona
o$mielona ta $lepotg i tern milczeniem, w koncu uwaza
przyjaciela jako druga edycye malzenskiego dzieta,
nieco wykwintniej od pierwszéj oprawna.

Oto tre$¢ sztuki. Jezeli takich malzenstw nie ma
w Paryzu, komedya Augiera jest niezawodnie bardzo
nie moralna, bo spotwarza, i nasuwa zle mys$li— ale
jezeli sa ? moze nie jednego naprawi¢ stawiajac mu
przed oczy zwierciadto w ktéorom wtasng ohyde zobaczy.

Ze zarzut autora niezupetnie falszywy by¢é musi, dowo-
dza zbyt gltosne do niego niecheci; zdrowego dotknigcie
nie boli — tylko chory krzyczy jak go uderzysz wgrang”—

Pan Delsarte, muzyk z professyi, rozpoczat dla po-
zytku aktorow, mowcow, rzezbiarzy, malarzy i muzy-
kéw, kurs estetyki zastosowaudj. jestto kurs dos$¢ zaj-
mujacy, a w kazdym razie oryginalny. Delsarte studiuje
formy jakimi czlowiek wyraza rozmaite uczucia. Powia-
da ze w wyrazie twarzy kazda jej czg$¢ gra osobna
rolg, dla tego potrzeba wiedzie¢ jaka funkcya natura
wyznaczyla oku, nosowi, ustom ku wyrazeniu tego lub
owego stanu duszy. Rzeczywiste czucie niepotrzebuje
tej nauki, ale jest ona niezb¢dna temu ktérego rzemio-
sto zasadza si¢ na klamaniu uczucia, to jest, dla aktora.

Wedle pana Delsarte, oko niewyraza natury znanego
uczucia, tylko przedmiotjego wskazuje. Zakryj dot twa-
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rzy 1 nadaj oczom jak najmocniejszy wyraz — ten co
na ciebie patrzy, nie bedzie wiedziat, czy twodj wzrok
gniew, czy uwage wyraza; odslon twarz cala, a wtedy”
jezeli nozdrza sg rozdete, jezeli usta skrzywione w gorg
si¢ podnosza, kazden wyraznie na twojem obliczu wy-
czyta gniew. Jako przyklad potwierdzajacy, ze oko jest
tylko drogoskazem, pan Delsarte przytacza, iz u wscie-
ktych waryatow dot twarzy wykrzywia si¢ gwaltownie,
a wejrzenie niepewne oznacza wyraznie, ze gniew ich
nie ma przedmiotu.

Podobny rozbidér catego ciata ludzkiego i wykazanle
jego niezliczonych sposobow expressyi, wykrywa taje-
mnice gestykulacyi, uczy metodycznie $rodkoéw, ktoremi
stawni aktorowie tak poteznie na widzéw wpltywaja.
W tenze sposob analizuje Delsarte modulacye glosu;
ttumaczy, czemu jedno i tozsamo zdanie wypowiedziane
w pewny sposob, nieczyni zadnego wrazenia, a wymo-
wione inaczdj, sprawia efekt ogromny.- Dotad, stawni
aktorowie znajdowali przypadkiem oOw ton szczg$liwy;
Delsarte przypadkowe wynalazki geniuszu ujmuje w pe-
wne prawidta. Dotad aktor dajacy objasnienia aktorowi,
mowil mu: w tern miejscu bedziesz powazny; tu grozny;
tu lekko ironiczny; tu gest twoj powinien zada¢ klam-
stwo stowom i t. d. Delsarte uczy gruntowmoj: Masz
wyrazi¢ gniew, powiada arty$cie — jakze to uczynisz i
co zrobisz z r¢kami, glowa, glosem? — I tu mu wy-
ktada prawa jego organizacyi— uczy jak ulozy¢ mus-
kuty, cztonki, jak nastroi¢ glos zeby si¢ wydaé zltym,
lub dobrym, powaznym lub $miesznym, szlachetnym lub

P Taki jest wyktad Delsarta. Dla kazdego co si¢ tru-
dn oddawaniem plastycznem uczu¢ ducha ludzkiego,
taki kurs gramatyki powszechnej gestow, intonacyi i
mimiki, moze by¢ pozyteczny. s s

Nowa ksiazka Capefigua, w roézanej oktadce, pod
napisem Ja Marquise de Pompadour zawiera mnodstwo
ciekawych rzeczy. Szanowny Akademik rozplywa si¢
we wspomnieniach owego czasu. Panowanie Ludwita
XV uwaza jako ,l« Jus ravissant reflet de Iesprit gen-
tUhommeu. W tym panegiryku pani Pompadour wszy-
stko jest zachwycajace! Serce si¢ kraje czytajac, ile to
przeslicznych rzeczy skasowata ta przekleta rewolucya
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89 roku. Sztuka urzadzania uroczystosci publicznych
zagineta; sztuke préznowania =zastapil podly przemyst:
polowanie przepadlo wraz z sokotami; kolacye ,przy
ktorych tyle szlachetnych powzigto zamiarow1 zagingty;
sztuka ogrodownicza i szcz¢$cie chtopkow (sic) takze zni-
kty niepowrotnie.... ,bo potwarza jest, azeby wtedy
wie$niak francuzki byl uci$niony. W takim razie, czy-
by Watteau, Boucher, Lancret znalezli w owczarn/ owe
zachwycajace kostiumy ktéore nawet wielkie panie nasla-
dowaty?" Nie mniej wierutng potwarza jest Parc-aux-
Cerfs. ,Jezeli Ludwik XV wybierat kochanki pomig-
dzy ludem, to tylko przez patryotyzm. Znajac smutny
wptyw w kraju nieprawych dzieci Henryka IV i Ludwi-
ka XIV, a majac w piersi gwaltowne namigtnosci bur-
bonskie, krol przektadal mitostki tiaiwne, nieznane", .itd.

Takie to moralne i budujace ksiazki pisza dzi§ Aka”
demicy! a czujni stré6ze moralnos$ci pubticznéj, ktérzy
Proudhona na trzy lata do wigzienia wsadzili, ani ro-
kiem kozy ich nie obdarza.

A propos Akademikéw— jeden zaspirantow do nie-
$miertelno$ci, Mery, wydaje swo6j od dawna zapowie-
dziany poemat ,les Vierges de Lesbos'J. Przedziwny ten
utwor ktorego kazda strofa (jak mowia) jest jakby re-
ka Celliniego zlobiona — nie bedzie drukowany jak
zwykta ksigzka. Drukarze sadza si¢ na wydanie. We-
lin i czcionki zrobiono umyS$lnie; wykwintny malarz
starozytnych Gracyi, Hamon, przygotowal winiety. Dro-
gie to cacko nie bedzie sprzedawane w ksiggarni —
dostanie si¢ tylko tym, ktérzy z gory podpisali prenu-
merate.

Rawenna w czerwcu,

Pisz¢ do was z zakatka Wtoch, do ktorego rzadko
kiedy trafia stopa polska, lubo jest on jednem z najcie-
kawszych miast polwyspu. Ale to miasto lezy opodal od
bitych goscincow” przemyst go nie ozywia, zabawy po-
ngtnem nie czynig, terazniejszo§¢ w niem prawie nie
istnieje, i widzisz tam tylko jakoby schadzke¢ wielkich
pomnikéw i wielkich pamiatek na grobowisku przeszlo-
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§ci... . Kto zabaw jedynie szuka, nigdy si¢ tu nie za-
btaka, a kto nie posiada jakiej takiej starozytnicz¢j lub
poetycznéj zytki, umrze rychlo z nudéw, jesli mu przyj-
dzie zatrzymac si¢ nieco w Rawennie; do onej ujemnej
dla wielu strony, tego przestawnego miasta doda¢ na-
lezy mnostwo komarow, ktore juz pierwszych dni czer-
wca niezno$nemi si¢ staja; ija sam w chwili gdy do
was jedna reka pisz¢, druga musze si¢ $cinac z temi
skrzydlatemi napastnikami, przyciagnigtemi blaskiem mo-
j¢j lampy i usitujagcemi gwaltem ugasi¢ swe pragnienie
w nieznanej sobie krwi polskiej. Obliczywszy taka mia-
rg z samego poczatku niedogodnos$ci tutejszego pobytu,
zanim przystapi¢ do skreslenia pokrotce dodatniéj jego
strony, musz¢ powiedzie¢ wam par¢ slow odrodze pro-
wadzgacej do Rawenny.

Nie opisujac wielu miast poprzednio przezemme zwie-
dzonych, jako to Senigaglia, Fano, Rimini, Pesaro, Itd.
coby dluzszych wymagato opisow i doktadniejszego roz-
patrzenia si¢ w podroznych notatkach, niz pozwala na
to dorywcze i pospieszne pisanie, powiem wam tylko,
iz przejechawszy przez nadbrzeze Adryatyckiego morza,
dla ktorego przydomek plyngcéj miodem i mlekiem kra-
iny nie zdaje si¢ wcale by¢ przeno$nig, wjezdza si¢
niespodzianie za miasteczkiem Cervia do ogromnego la-
su sosen wloskich, ciagnacego si¢ wzdluz morskiego
brzegu przez 25 mil tutejszych, az do rzeki Lainone pty-
nac¢j w Lombardyi. Las ten sigga niepami¢tnych cza-
sow; dostarczal on drzewa 'Starozytnym Rzymianom na
ich galery i tryremy, a poczawszy od V wieku ery na-
szej, wielu dziejopisarzy Wspomma o nim. Stawna Ka-
wenka Pineta (tak bowiem nazywaja go po wlosku) wte-
dy gdy zachwyca oko podrdéznika rozlozystosciag arzew
i rozmaito$cia widokoéw, gdy ukazuje co chwila modie
I$nigce si¢ morze przez gestwing sosnowych konarow,
prostych jak kolumny i ocienionych szerokiemi zetknig-
temi parasolami, zieleni jak sklepieniem poityku, —
czaruje wyobrazni¢ poetycznemi wspomnieniami, jakie
nastrgcza. Wiatr szumigcy w odwiecznych sosnach boru
przypomina ci tercety Boskiej komedyi. .. Dante po swo-
jém wygnaniu z Florencyi znalazlszy przytulek w Ra-
wennie, blgkal si¢ czgsto po tych zaroslach j przecho-
wal pamiatke szumiacego po nich wiatru w tej przecu-
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dnej pie$ni Czysca, w ktéréj opisuje raj ziemski utra-
cony przez wing¢ pierwszych rodzicow naszych, kedy
po dziesigcioletniem rozlaczeniu spotyka nareszcie po-
wracajaca uwielbiong Beatryxe:

Un aura dolce senza mutamento
Avere in se; mi fena per la fronte
Aon di piu colpo che soave vento;
Per cui le fronde tremolando pronte
Tutte quante piegavano alia parte
U’ la prim ombra gitta il santo monte;
Non pero dal lor esser dritto sparte
Tanto che gli augelletti per le cime
Lasciasur d'operar ogni lor arte
Ma con piena letizia lore prime
Cantando ricevieno intra le foglie
Che tenevan bordone alle sue rime,
Tal qual di ramo in ramo si raccoglie
Per la pineta, in sul lito di Chiassi

Quand Eolo scirocco fuor discioglie.
(Purg. C. XXVIII.)

,Powiew mily i zmiany nie majacy w sobie, muskat
~mi¢ po czole tak lekko, jak cichy wietrzyk; a liscie
»drzac od niego wszystkie uginaty si¢ w t¢ strong,
»gdzie goéra $wigta rzuca pierwsze cienie *) nie koly-
szac si¢ wszakze tak dalece, izby ptaszeta po wierz-
chotkach drzewiny mialy zaprzesta¢c kunsztu swego;
,owszem w peilni wesela przyjmowaly one $piewajac
spierwsze podmuchy pomigdzy lisciem, ktore szelestem
»Swoim taki wtor sprawiato ich $piewom, jaki z gale-
,»Z1 na gatez rozlega si¢ po so$ninie na brzegu Chiassi **)
»2dy Eol powieje wschodnim wiatrem

Minawszy Pinete, wyjezdza si¢ na wielka bagnistg ro-
wning, na ktordj lezy miasto, co za Honoryusza stalo
si¢ stolica zachodniego Cesarstwa i bylo pdzni¢j rezy-
dencya Teodoryka krola Gockiego, jedynego, ktory po-
trafit zi$ci¢ na czas jaki$ nieziszczong juz odtad utopi¢

*) Na zachod..
**) Chiassi czyli Classe przedmie$cie Rawenny zniszczone w 728 r.
przez Luitpranda krola Longobardow i odtad poroste borem.
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krolestwa Italii, jej politycznej jednos$ci i niepodleglo-
$ci. Zblizona podobienstwem loséw do Romy, pani §wia-
ta Rawenna odbita to podobienstwo w krajobrazie swo-
jej okolicy. Spostrzegasz do razu wielkie jednostajne
moczary zazielenione trzcing i nasladujace ploning Kam-
panii Rzymskiej; na ich konczynie blyszcza fale Adry-
atyku jak owdzie Tyrenskiego morza; zreszta pustka i
milczenie be¢dace ustawicznem tlem wielkich pamiatek
przesztosci, owdowialo$¢ jaka$§ przebijajaca w naturze
kraju i w powierzchowno$ci miasta jak w zalobnych
szatach niewiasty, bluszcz wiecznie $§wiezy na wiecznie
starych opokach, a tu i owdzie posrod pustkowia wiel-
ki pomnik historyi i sztuki, stojacy jak kamienny sa-
motnik 1 patrzacy nieruchomie w nieskonczono$§¢ morza
i sinych widnokregow, — oto sa cechy wspolne Romie
i Rawennie, najwigkszym i najsmetniejszym wdowom
migdzy europejskiemi miastami. I tutaj jak w Rzymie
przestronne i okazale bazyliki pigtrza si¢ za miastem
gdyby gmachy czarnoksigzkich powiesci wystrzelajace
z posrodka chwastow i zdziczatych krzewow.

Jakkolwiek obeznany juz z pomnikowemi $wietnoscia-
mi Rzymu, zdumiatem si¢, gdym ujrzat bazylik¢ $go
Apolinarego in-Classe, lezaca za miastem, z ktora je-
dna zapewne bazylika §. Pawia w Rzymie poréwnac si¢
mogta przed pozarem; ale koscioly rzymskie odnowione
niemal co do jednego, a cze¢stokroé¢ skazone w stylu i
szczegolach swoich przez psotnika Berniniego i jego
niefortunng szkolg, postradaly na zawsze t¢ ceche Sre-
dniowieczno$ci i ten urok staro§wieczyzny, ktérego ztu-
dzeniom wulegasz w Rawenskich §wigtyniach. Jakoz
wchodzac do §. Apolinarego, zdalo mi si¢, ze mi¢ rdzcz-
ka czarodzieja przeniosta w kwitnagce czasy gocko-caro-
grodzki¢j sztuki, w czasy Justyniana, Teodoryka, Boe-
cjusza, Stylikona, Cesarzéw i exarchow, kiedy z kru-
szacego si¢ starego $wiata wychodzit nowy porzadek
rzeczy, novus rerum nascitur ordo, kiedy poczya staro-
zytna rzucata si¢ po raz pierwszy w objecia objawionej
wiary i nucita swe pociechy, a sztuka klonigca si¢ ku
upadkowi nosita jeszcze na czole $lady minion¢j wiel-
kosci, nas$ladowata przepych, migkkos¢ 1 dziwactwa
wschodnich cesarzow w kolorach i arabeskach swoich,
skamieniato$§¢ ich wtadzy w sztywnosci swych ksztal-
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tow, i odbijata ostatniag tun¢ gasnacej $SwietnoSci swojej
na zlotem tle bizantynskich mozaik.... Wyobrazcie so-
bie ogromng bazylik¢ o dziewigciu wnijéciacb, pigdzie-
sigciu oknach, i trzech przestwornych nawach, ktorych
gockie sklepienie opiera si¢ na dwudziestu czterech ko-
lumnach z greckiego biatego i czarnego marmuru, maja-
cych r6zowe marmurowe mistern¢j roboty korynekie ka-
pitele. Po nad niemi ciaggna si¢ dlugim rzedem mozaj-
kowe wizerunki Rawenskich arcybiskupow jak obrazy
papiezy u § Pawla w Rzymie. Sciany, a mianowicie
absyda koScielna, jest calkiem powleczona dziwnie bo-
gata mozajka. Ta pierwotna chrzescianska symbolika
glteboko ci¢ wzrusza, te sztywne, greckie figury S§wie-
tych up0w1te jak mumje w drogotkane szaty, sa pelne
mewymownej uroczystosci, i jest co§ surowego i gro-
znego w tej nawet mistyczndj sielance, rozwinigtej na
stropie tecza kolorow i pociemniatego ztota, w tych go-
rach, rzekach i palmowych drzewach, w tych rajskich
ptakach i trzodach barankéw pijacych ze zréodta zywej
wody, w tych miastach apokaliptycznych okrgzonych
gwiazdzistym zodiakiem, i w t0] nawet olbrzymiej posta-
ci Zbawiciela otoczonego Apostotami i Ewangelistami,
w ktorego dloni posrod roznofarbnych obloczkoéw wisza
na zlotym promieniu dwie gloski A i 2. Wschodnia
zdretwiala powaga cesarza Justiniana zalozyciela bazy-
liki siedzacego na majestacie, jest doskonale ujeta. —
W bocznych nawach wida¢ na wyniostych postumentach
dtugi szereg ogromnych urn misternie rzezbionych i za-
wierajacych zwloki znakomitych mezow z czaséw upad-
ku rzymskiego Cesarstwa. Wielka marmurowa tablica
umieszczona w $rodkowé¢j nawie przypomina, iz cesarz
Otton IIT spedzit tutaj caty wielki post na modtach i
umartwieniu. We wielkim oltarzu wznoszacym si¢ po
$rodku chéru pod baldachimem opartym na czterech
nieocenionej warto$ci kolumnach, spoczywa cialo $go
Apollinarego ucznia §. Piotra 1 pierwszego arcybiskupa
Rawenny.

Ale zdumienie moje urosto na widok bazyliki §. Wi-
talisa, wzniesionej przez Juliana Zlotnika, w pierwszej
potowie VI wieku, a poswigconéj przez $. Maksymiana
arcybiskupa r. 547. Architektura j¢j jest jedyng w swo-
im rodzaju, i dowodzi, czem byta sztuka pod panowa-
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niem Gotoéw. Wnetrze jej strojne, l$nigce, wyrabiane,
przezroczyste, $rodkuje migdzy bizantynska a maurytan-
ska budowla, przypomina zarazem §. Zofig i Alhambre,
exarchow i kalifow, ngci oko jak wschodni makat a zaj-
muje fantazya jak ustep z Tysigca nocy ijedni). Ma o-
no ksztatt o$miokatny; zo6lty, zielony, fioletowy i paryj-
ski marmur, alabaster, ztoto, jaspis, porfir, bazalt i mo-
zajka pokrywaja w niem caltkiem sklepienie, $ciany, ar-
chitrawy, luki, filary, podtoge, a marmurowa koronka
lekka jak rabek hafciarki, biezy do kola po misternych
kapitelach kolumn. Nad filarami dolnego wystrzelaja
kolumny wyzszego pietra, utrzymujace potréjne luki gor-
nych framug, zamknictych dlutowata balustrada i Swie-
cacych takze od mozajki i ztota. Nic pigkniejszego nad
te kruzganki podobne do teatralnej dekoracyi, z ktoérych
krolowie goccy i cesarze rzymscy nabozenstwa stuchali.
Ale to oslepiajace bogactwo, tchnace wschodnim prze-
pychem, jest wolne tutaj od ci¢zko$ci, ktoéra mu ciagle
towarzyszy w plodach bizantynski¢j sztuki; owszem nie
obciagzajac bynajmnié¢j budowli, dodaje tylko od§wigtnej
strojnos$ci i malowniczéj ozdoby jej ksztaltom zadziwia-
jacym lekkos$cig i strzelisto$cia swoja. W kazddéj dolndj
arkadzie znajduje si¢ kaplica calkowicie wylozona mo-
zajka od stropu do podlogi; ta, w ktordj si¢ wznosi
wielki ottarz, jest rownie wspanialg i ozdobng jak ko-
$ciél §. Marka w Wenecyi. Nicoszacowana jej mozajka
wyobraza krom wielu przedmiotow religijnej tresci, ce-
sarza Justyniana, otoczonego dworem i :ong¢ jego Teo-
dor¢ August¢ ze swoim bizantynskim fraucymerem. Na
przeslicznej starozytndj plaskorzezbie przeniesionej zape-
wne z poganskioj $wiatyni widaé apoteoz¢ Augusta pod
postacia Jowisza i Liwii pod postacig Junony. Klau-
dyusz wyprasza u bogini Komy boéstwo dla Juliusza Ce-
zara majacego gwiazd¢ na czole.

Nie daleko ztamtad wida¢ grob cesarzowéj Galii Pla-
cydyi, corki Teodozyusza W. a matki Walentyniana III.
Uderza w nim ten sam przepych w mozajce, co w ko-
sciele §. Witalisa. Strop mozajkowy niebieski usiany
gwiazdami, zaokragla si¢ sklepisto nad oltarzem z a-
labastru, catkiem przejrzystym 1 rézowym od §wiatla
grobow¢j lampy, ktéra si¢ za nim ciagle pali przed
nagrobkiem Galii. Swiattocien tajemniczy rozjasniony
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gdzie niegdzie potyskiem zlota i marmuru, panuje w tem
mieszkaniu uwienczonych nieboszczykéw 1 ogarnia ol-
brzymie sarkofagi, w ktéorych spoczywaja ostatni Ceza-
rowie. Srodkowy bez o0zdob ni rzezby zawiera popioly
Galii Placydyi, w drugim na prawo lezy brat joj ce-
sarz Honoriusz II, a w trzecim na lewo Konstancyusz
j6j malzonek. We dwoch mniejszych u wnij$cia zlozo-
ne sa zwiloki ochmistrzow dziatek Galii.

Ale ciekawszym bezwatpienia zabytkiem jest grob
Teodoryka, polozony opodal od miasta za brama Porta
Serrata. By si¢ do niego dosta¢ przechodzi si¢ przez
obszerny gaik czyli ogréd, ktéorym go, niewiem czy z u-
mystu otoczono. Jakkolwiek badz dziwne ksztalty po-
mnika z ciosowych kamieni zbudowanego, rysuja si¢
malowniczo na ke¢pach ciemnej zieleni do kota rozsia-
nych. Pomurna r6éza chwyta si¢ szarych jego podwalin,
trzcina poszumia na okrag, a dla bagnistej gruntu na-
tury woda zalala po czegsci dolne jego pigtro i utworzy-
la pod nim sadzawke, po ktoréj suchy 1i* laurowy —
godto znikomosci ludzkiej potggi i chwaly — plywa
w koto grobowca jednego z najwickszych ziemi moca-
rzy. Grobowiec ten odmienny od wszystkich tego ro-
dzaju budowli, ma form¢ ula stojacego na stotku i skta-
da si¢ z olbrzymich skat zaledwo ociosanych. Na jede-
nastu glazach niestychan¢j objetosci jak na filarach o-
pieraja si¢ rownie ogromne bryly trzymajgce si¢ mig-
dzy soba bez zadnéj spojni jedynym rdéwnowagi cudem,
i tworzace tuki na ktéorych si¢ opiera gorne pigtro, do
ktérego prowadza wewnegtrzne wschody. Tam znajduje
si¢ kaplica w ksztatlcie greckiego krzyza z kamiennym
Sérodku oltarzem, gdzie stala niegdy$ urna z popio-

i stawnego gockiego krdla; ale poniewaz Teodoryk
umarl w aryanskim bledzie, popioty te pozni¢j wydarto
z ni¢j i na wiatr rozsypano. — Dach grobowca otoczo-
ny blankami wienczacemi go niby krélewska korona,
sktada si¢ z jednego zdumiewajacego bajecznym ogro-
mem glazu, ktory okragly i wypukly na zewnatrz, we-
wnatrz za$ tworzacy nieznaczna kopul¢ nad stojaca tam
niegdy$ urna gockiego wladcy, nasladuje zupelnie
wielkg tarcze, ktérg niby nakryto zwloki wojownika,
a na ktor¢j wida¢ znak wielkiego pocisku — pio-
runu, co ja na wylot przeszyl i szeroka zostawil w ni¢j

44
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szczeline Zaden grobowiec nie zdotatby symbolizowaé

tak doskonale potegi zmartego mocarza a ucywdizowa-
nv barbarzyniec, przywodzca wielkiego narodu, zm
szczyciel rzymski¢j §wiatowladnéj potegi i zdobywca ka-
pitolu piorunujacego Zeusa, memodgt dostotniejsze™o zna,
ie$¢ katafalku nad ten szaniec z dzikich skal, *

szego nad wieczno$¢ namiotu i wieka, nad t¢ olbrzymia
o-ranitowg tarcz¢ piorunem przeszyta. Nagrobek Teodo-
ryka jest jakoby rycinag do skandynawskiej Eddy, izda
si¢ by¢ przedsionkiem nie tak chrzes$cijanskiego raju
ak Odynow¢j Walhalli. A jednak jest to dzielo miewia-
sty ktora go wystawi¢ kazata, a moze sama data d

niego pomyst i zarys: Amalazunty krolewnej gockicj
corM wielkiego Teodoryka, jednej z ty«b Posagowych
dziejowych postaci, na ktérych si¢ nieraz kruszy harto-
wne pioro zakapturzonych kronikarzy, gdy im Pocho-
dzi opisywaé zelazng duszg¢ rycerza, czysto$§¢ westalki,
Z namigtno$ci lwicy w mdtych i uroczych ksztattach
iasnowtos¢j dziewicy, lmie Amalazunty nigdzie me jes
wypisane na tym pomniku j¢j synowskiego przywiaza-
nia; ale kwiat biatej rézy pnac¢j si¢ mitosnie P°Sra®

tach $miertelnego toza zdobywcy, dostatecznie przypomi-

na*estohcl;y% mndo jutra opisujac wam wszystkie tu-
tejsze ciekawos$ci, a mianowicie koS$cioly zawierajace
nieoszacowane skarby pod wzgledem b'storyi. archeolo-
eii 1 sztuk pigknych, tudziez wystawne palace i gale-
rVe znakomitych Rawenskich rodzin, jako Gmanmch,
Spretich Cappich, Cavallich, Lovatellich, della Torre,
Rasponich, i t.d Wspomne¢ tylko o nawiedzinach je-
dnego jeszcze grobu dzi§ rano odbytych... jestem do-
tad catkiem przejetym 1 wzruszonym od nich, chociaz
wiecie ze niejestem bynajmni¢j — jak mawiaja z fram-
cuzka nasi panicze i parafianki— exaltowanym.., Al
cztowiek ktory jak $limak zyje w skorupie swojé¢j sam
na sam z wygodami, rachunkami i nudami, chroniac
sie wszelkiego szczytniejszego wzruszenia pod pozorem
izto rom aS i $§mieszno$cir wart aby go pierwszy prze-
¢hodziTz"i6tt jak $limaka po drodze. Wyznam edy
z najzupelniejsza szczero$cia, iz uczulem przyspieszone
gerca bicie zblizajac si¢ do grobu Danta....
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Wygnany z niewdzigcznej Florencyi, §cigany piekiel-
na zazdro$cig i zemsta, zng¢kany tutactwem, dlugoletnia
walka z ludzmi i z okoliczno$ciami, a bardziej jeszcze
bezowocnoscig tylokrotnych usitowan, by jedno$¢ i swo-
bod¢ przywrdci¢ nieszczgsnej swojej ojczyznie, nieSmier-
telny wieszcz znalazt tutaj nareszcie przytutek u dwoch
szlachetnych i wspaniatlomys$lnych braci Gwidona i Ho-
starjusza Polentanich udzielnych ksiagzat Rawenny. Ta
wielka i nieugigta dusza miotana przez cate zycie gwal-
townemi polityczemi namig¢tno$ciami, struta niewdzig-
cznoscig i przesladowaniem, upokorzona dojmujaca ng-
dza 1 towarzystwem mottochu, wytchn¢ta tutaj nare-
szcie w dobranem gronie, optongta z ognia bitew i dia-
lektycznych zapasow, i jak kwiat heliotropu zwracajac
si¢ catkiem ku zachodzacemu stoncu swemu i odbijajac
swiatlo wszystkiemi swoj istoty wladzami, jeta $piewac
ostatnie promieniste widzenia swoje... krwawe stron-
nictw zatargi, pogarda dla podtosci, nienawis¢ dla sa-
molubstwa i przeklenstwo dla zdrady, wszystkie zgota
uczucia i caly zywot obywatela, zolnierza i gibelina od-
wzorowaly si¢ w Piekle tchnagcem nieitkojona burza i
nierozjasniona rozpacza; Czysciec §rodkujacy miedzy nie-
bem u ziemig, brzmigcy zalem 1 nadzieja, peten we-
stchnien, cieni, niedostyszanych dzwigkow, sennych, a-
nielskich postaci i bl¢kitnego $witania* jest wiernym o-
brazem tesknoty, uniesien i pragnien wygnanca jako tez
dtugié¢j jego tutaczki po Apeninach, ktorych przejat go-
rzyste krajobrazy i dzikie piotunowe wonie. W Raju
skrwawione stopy tutacza staja juz u kresu ziemskiej
wedrowki, zgietk zywota si¢ oddala jako S$piew piel-
grzyma, rany si¢ zablizniaja, szum namig¢tnosci opada
i ciszeje jak fala tego morza, nad ktéorem si¢ wieszcz
codziennie przechadza. .. Do rozjasnionej jego duszy,
do odwilzonej i1 skruszonej piersi zst¢puje rozgrzeszenie'
wlewa si¢ zadza prawdy niesmiertelnej i niebieskiego
pickna, wracaja lzy przestodkie i mtodziencze marzenia,
wracaja zachwytne uniesienia i wiosna mito$ci, wraca
u$miech Beatryxy wniebowzigtej oblubienicy, a dusza
poety pociggnieta nim ze sfery na sfere, wniebowstepu-
jaca i na pot blogostawiona, zalewa si¢ $wiatlem iwe-
wnetrzng melodya, i tworzy ten arcy-cudowny $wiatlo-
lity poemat Raju, ktory ze wszystkich tworéow ducha

44~
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czlowieczego najwigcej w sobie odzwierciedht slonca
i zestrzelit promieni. Dante zastonigty opieka Polenta-
nich, ukonczyl go w Rawennie, gdzie wraz z dzietem
swojem wiekopomnego dokonal zywota d. 14 wrzesnia
1321 w 57 roku wieku swego. Cialo najwigkszego ery
chrzescianski¢j wieszcza, ubrane w zakonnakapice, gdyz
byl tercyarzem, wystawiono w kosciele §. Franciszka,
dokad Iud si¢ tlumnie garnagt, by oglada¢ po raz osta-
tni te szlachetne rysy, w ktérych bladosci zwykt byt u-
patrywac $lad widzen i pielgrzymki do innego $wiata.
Pogrzebano go przy tymze koS$ciele, a przyjaciel wie-
szcza Gwido rzewnie po nim zaptakawszy, wystawil mu
nagrobek, ktory atoli skonczonym byc me mogl da
przedwczesnéj S$mierci wspaniatlomyS$lnego pana i dla
wygnania rodziny Polentanich z Rawenny, ktora wpadta
w szpony lwa L Marka. Dopiero w XVI wieku kard,
nal Bernard Bembo, wielkorzadca z ramienia Rzpltdj
Weneckiej, uczcit zwloki poety okmmlg«ym pomni]be
podtug rysunku Piotra Lombardi. W roku zas 1780 kai
dynat Valenti-Gonzaga legat a latere poruczyt jego odno-
wienie znakomitemu arty$cie Kamilowi Mongia, ktory
mu nadal ksztalt matd] $wiatyni, jaki ma dzsl£0\
Swiatynia takowa opiera si¢ o boczng $cian¢ koSciota
§ Franciszka i wznosi si¢ przy pustéj i trawg porostej
ulicy bowiem Rawenna jak Piza catkiem wyludniong
zostata i1 rzadko si¢ spotyka ludzkie oblicze posrod j¢j
ogromnych i milczacych gmachow. Przez krat¢ zamyka”
jaca t¢ kaplice, wida¢ posrod wielu marmurowych ta-
blic przypominajacych pozniejsze naprawy, popiersie p -
ety w plaskorzezbie nad marmurowa trumna na pot
.wmurowang w $cian¢, na ktoréj daje si¢ czytac tacin-
ski napis przez samego Danta ulozony-

S. V. F

Jura Monarchiae, Superos, Flegetonta Lacusque
Lustrando cecini voluerunt fata quosque:

Sed quia pare cessit melioribus hospita castns,
Actoremque suum petiit felirior astns,

Hic claudor Danthes patris extoms ab ons
Quern genuit parvi Florentia mater arnons.
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Jednak Florencya, ta matka bez mitosci, jak ja wy-
gnaniec nazywa, kilkakrotnie wysytala postow dla otrzy-
mania zwlok wielkiego swego syna; Michat Aniot gora-
cy jego wielbiciel, podejmowal si¢ wtasng r¢ka wysta-
wi¢ mu pomnik— to jest arcydzieto; ale te wielorakie
zabiegi zawsze si¢ proéznemi okazywaly: Rawenna, po-
$miertna piastunka tutacza, niechciata go nigdy oddaé
niewdzigcznéj rodzicielce.

I tak wygnaniec za Zycia, po $mierci nawet nie mogt
on wroci¢ do ojczyzny. Pigéset trzydziesci sisdm lat
uplywa, jak piewca zaswiatowych krain lezy na tym
brzegu Adryatyckiego morza rownie odludnym i pustym
jak ow brzeg Czysca do ktorego niegdy$ przyladowat;
samo uwielbienie miasta, gdzie znalazt byl przytulek,
stalo si¢ dlan pozgonna niewola zatrzymujac jego po-
pioty daleko od téj ziemi, ktéra przyjeta w swe tono
dziewicze Beatrixy ksztalty. Swiat wprawdzie dawszy
mu sprobowac¢ do syta jak jest stonym chleb obcy i cie-
zkiem wstgpowanie po obcych wschodach, oddal nare-
szcie niewczesng czotobitnos¢ chrzescianskiemu Homerowi:

............... colui per lo cui verso
11 Meonio cantor non i piii solo *).

Italia i $wiat caly slawa si¢ jego napelnily, miasta
ubiegaty si¢ o jego grob jak niegdy$ o kolebke S$pie-
waka [Iliady, pielgrzymi ze wszystkich krajow i ze wszy-
stkich narodow poczeli nawiedza¢ t¢ piedz ziemi cudzdj
o ktéra mu tak trudno bylo za zycia. — Jakoz s’ciany
pomnika okryte sa podpisami kilkunastu pokolen gosc1
a migdzy niemi widzie¢ mozna wlasnorgczny wiersz
Byrona. W ksigdze podréznych utrzymywanej przez
Franciszkan6w znajdziesz tysigce najglos$niejszych jako
tez najciemniejszych imion. Z najsSwiezszychjedno szcze-
gbélnie uderza: imie Piusa IX, a przy niem ten tercet
Danta wtasng papieza r¢kag nakreslony:

Non i U mondan romor altro che un fiato

Di vento, che or va quindi or va quinci,
E muta nome pcrche muta lato.

*) Leopardi, Canzone sul monumento di Dante.



694

Co znaczy po polsku:

Jest wszystek zgielk §wiatowy podobnym do tchnienia
W iatru, ktére si¢ zwraca w l¢ lub w owa srong,
I sama zmienia nazw¢ gdy kierunek zmienia.

Wielki pasterz najlepioj orzekl Znaczenie i stosunko-
wa warto$¢ najwigkszoj pisarskiej chwaty chrzes§cianskich
czasOw: bo¢ w rzeczy samej to powszechne uwielbienie
i hotd kilku wiekéw otaczajacy szczuply kamien na zie-
mi wygnania, to boskie nawet natchnienie ktoére przez
wszystkie wieki wieje ze $wigconego poematu jako zy-
wotny Italii oddech, stwarzajac jej pisSmiennictwo, sztu-
k¢ i narodowy jeniusz, czyliz nie sa znikomym tylko
wiatru powiewem, poréownane do tajemnic wiekuistego
$wiatla ,i niewyslowionej poezyi, ktéore wielki ten duch
podziwia bez zaston, od kiedy szcz¢$liwszy od gwiazd,
wrocit do Stworcy swego actoremque swim peliit feli-
etor astris, od kiedy na nowo wstapit do raju:

allora
Che di nnovo salisti al paridoso? *)

P. S. W chwili gdy skladam list méj aby nieopu-
$ci¢ dzisiejsz¢j poczty, odbieram inny wierszem od Teo-
fila Lenartowicza bawigcego obecnie nad brzegami Sréd-
ziemnego morza w miasteczku PortO-d’Anzio; pisze on
do mnie z pobliskiej wioski Nettuno. Chociaz zestawie-
nie mierné¢j a pospiesznéj prozy z ry ami znakomitego
poety nie moze si¢ obroci¢ na j¢j korzys¢, i chociaz do
tego nie jestem bynajmniej upowazniony przez autora,
dotaczam tutaj jednak wiersz Lenartowicza, abyscie o-
.trzymali jednocze$nie dwa listy rodakéw z dwoch prze-
ciwnych a mato znanych Italii nadbrzezy:

Moj kochany * * *

Nethmo, dzi§ 2go czerwca 1858 r,

Zwiedzatem tedy wielka cytadelg,
Przekopy, mosty wiszace na hakach,

*) Tenze tamze.



Strzelnice 3 ktérych dzis wyglada ziele,
A aie rycerze w stalowych kotpakach.
Miasto dwuzebn¢j zaostrzonej dzidy
Oset wychyla swa kolczasta brodke,
.Na- miejscu gréznéj bronzow¢j egidy,
Pajak swa cienka zawiesza robotke.

W najwyzszym zamku starego bastjonie,
Ku stronie morza wysunigtej wschodniej ,
Krzykliwy kogut o zlotym ogonie
Dziwi Bi¢ twarzom ciekawych przychodni.
Nizej kul kilka czerwonych si¢ rdzewi,
I dziatlo stoi na wiezy papiezkie;

Lecz po co? tego i sam zolnierz nie wie
Drzemiacy patrzac na morze niebieskie
I na rybakdéw u cichych wybrzezy

Z ktorymi czasem gadac¢ lubi z wiezy.
Na odgtos dzwonka z nad starego blanka
Nie rycerz gréznym glosem ciebie bada,
Ale niewiasta fortecy mieszkanka _
Dos$¢ przenikliwym glosem odpowiada
Nie jest to zadna ksi¢zniczka porwana,
Ale zwyczajna kobieta jak drugie.

Co czerpa wode¢ do wielkiego dzbana,
Pod ktory wlosy swe podwija dlugie;

I na pigknoSci martwa jest natury,
Ktore podziwia¢ codzien moze z gory.
Nic jéj nie wzrusza blekitna zatoka,
Ani ten zagiel niknacy pod gora,

Ani ta gora zachwyca j¢j oka,

Ani si¢ nad ta nie unosi chmurg.

Nic, a nic: siedzi wpatrzona w bambina,
Co na pocieche¢ jej chodzi¢ zaczyna,

I czy powstawa, czy na silach mdleje,
Zawsze czerwony i zawsze si¢ $mieje.
Swig¢ si¢ papiezka poczciwa forteco,

Z ktoréj nie kule, a powoje leca;

A krzyk jedyny jaki bije w $ciang,
Wydaje kogut piejac na odmiang.

Z pamigci moj¢j nie utracg ciebie,
Wielka nadbrzezna forteco w Nettuno,
Niebieska jakby umaczana w niebie,
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Gdy si¢ na gory srebrne chmury zsuna,

I $wiat si¢ z niebem jak w konche¢ perlang
Zwinie chmurkami biatemi nasiana.

Z pobytu mego w tej spokojnej stronie
Gdzie po dniach calych spogladam na morze,
Kiedy$ o tobie poemat uloze,

Niebieski jak te przeniebieskie tonie,

Ktére przerzynam w §lad rybackiéj lodzi

Co z pierwszym wiatrem na morze wychodzi.
Pod mury twoje przez modra glgbing

Z maurytanska galera zawing,

Po jedndj stronie Tankred jaki stanie,

Z drugi¢j Saladyn w jedwabiach i zlocie,

I beda rzucaé strzat zelaznych krocie

O wielkie nad tem morzem panowanie.
Tymczasem niechaj w niebronnym bastjonie,
Niezaktocona ogarnigty glusza

Papiezki zolnierz dziecko nosi Zonie,

Pod wiezg gdzie si¢ rzedem chusty suszg.—



GAZETKA LITERACKA

Krakow. Zazwyczaj pod lato
zmniejsza si¢ czynno$¢ wyda-
wnictw, zatem i drukarnie bywa-
ja mniej zatrudnione jak w in-
nych porach roku. Wszakze nie-
ktore publikacye roztozone na
dtuzszy przeciag czasu nieustnja
i w porze przeznaczon¢j do wy-
tchnienia. Do t¢j liczby nalezy
Wydawnictwo Biblioteki polskiej
K. J. Turowskiego, ktora ukon-
czyta niedawno przedruk Naru-
szewiczowskiego: Zywota Chod-
kiewicza Wydanie to bardzo e-
konomiczne, obejmuje w 7 zeszy-
tach dwa grube tomy edycyi Mo-
stowskiego, wraz z dodatkiem
czg$ci Dyaryusza wojny Chooim-
skiej napisanego przez Jakoba
Sobieskiego. — O waznosci téj
znakomitej monografii wielkiego
hetmana niepotrzebnjemy powia-
da¢; wartos¢ klasycznego dziet>
nietylko miesci si¢ w doktadno-
§ci badan zrodtowych. lecz i w
sposobie pisania godnym nazwi-
ska historyi. P. Turowski ma za-
miar z powodu mnozacych si¢
zadan posiadania kompletu Biblio-
teki polski¢j od pierwszego ze-

szytu wydanego w Sanoku, roz-
poczaé powtdrny przedruk przy-
najmni¢j dziet wazniejszyoh —
wszakze pod warunkiem, jezeli
zglosi si¢ dostateczna liczba pre-
numeratorow.— W drukarni Cza-
su wyszedt drugi tom dzieta:
Historva wymowy w Polsce p.
Karola Mecherzynskiego i obej-
muje Historya wymowy religijnej.
Mowcey katoliccy od Piotra z Po-
znania do Szymona Starownlskie-
go dostarczaja kilkadziesiat na-
zwisk ktorych dzieta autor przy-
tacza lub wyjatki z nioh udziela.
Po nioh ida méwcy innych wy-
znan, jak: Rej z Naglowic, Ko-
zminozyk. Krowicki, az do Bal-
tazara .Labegckiego—zgota wszy-
scy nalezacy do tak zwanego
Zygmuntowskiego wieku.— Dzie-
to to obejmuje jeszcze wymowe
przygodna, jako to: 1) Kazania
i mowy pogrzebowe. 2) Panegi-
ryki, 3) Mowy $wieokie obrzg-
dowe, 4) Rozprawy krasorao-
wskie inekrologi, 5) Odezwy ry-
cerskie. — Dalej szkol¢ wymo-
wy, Krasomowstwo, gdzie przy-
ohodza nazwiska i dzieta ino-



wcow  jak: Gornicki, Gorski,
H-rbest az do Zygmunta Lauz-
mina. Nastgpnie: Mowcy zaktadu
Tylickiego (Oratnres Tyliciani)
Szymon Halicki.*— Lepiecki,

Smieszkowie, Innocenty Petrycy.

Tom III. przygotowany do dru-
ku zawierad hedzie dzieje wy no-
wy w epoce Jezuickiej i d»lszy
ich zwrot od czasow Konarskiego.

— W drukarni Budvceisera
wydal X. Janota opis h story-
ezny Bardyowa. interesujacy pod
wzgledem stosunkow  history-
cznych z Polska, aitem, ze wo-
dy te przez dlugi czas byly u-
lubionem miejscem zjazdu obywa-
telstwa polskiego. .

W tejze drukarni wyrzta ksia-
zeczka pod tytutem: Obrazki
a podrozy do Tatrow i Pienin,
napisana piérem nieznanej autor-
ki. Najlepszy to jest dotad prze-
wodnik w te goéry. Autorka ofia-
rowata to dzielko na korzyso
kosciota XX Dominikanow w
Krakowie.

— Album Szczawnicy wy-
szto juz trzy zeszyty z opisem;
nastgpny zeszyt z kolei 4ty nie-
bawem okaze si¢ imi $ci¢ bedzie
widoki i opis pioninskich skat.

W litografii Czasu zaczg¢to od-
bija¢ przeznaczony na premium
dla Akcyonaryuszéw Tow. Sztuk
Pigknych  wspaniaty litografi¢
Kaisera wykonana z obrazu Le-
opolda Loefilera:”Powrot Towa-
rzysza Pancernego z wyprawy
Wiedenskiej. Pan Fajass ktory
przyjat dyrebcye litografii Czasu
zarzadzit tak, ze odbicie to nio-
ustapi najlepszym odbiciom' za-
granioznym. — Roéwniez utalen-
towany ten rysownik podczas by-
tnosci swej w Krakowie, wyko-
nat na kamieniu dwa pigkne por-

trety: jeden biskupa X. mlgto*
wskiego. a drugi ksigcia Leona
Sapiehy.

Bochnia. Nakladem i dru-
kiem Wawrzynoa Pisza wydat
tutaj Jozef Lompa dzietko: Ska-
zowka do uprawy wszelkich wa-

ilrzyw 1 ogrodowin najpospolit-
i szych dla wiejskioh gospodarzy,
w 8ce str. 46-

Lwoéw. W drukarni Zaktadu
Ossolinskiego wyszty : Uwagi o
clowie koni i o wyscigach w G«-
licyi prz * Tyburoego Olszew-
BKICfOt

Lipsk* Nakladem ksiggarni
W. Engelmanna wyszta tutaj :
Bibliotheen aegiptiaca czyli do-
ktadny spis bibliograficzny dziet
ipism o Egipcie traktujacych ze-
brany p. H. Jolowicza. Spotyka-
my tu takze migdzy innemi w-
mienione prace rodakow, jak Mi-
kot. Krzyi-zt. Radziwitta. Jana
Potockiego Wojdego. Sekowskie-
go. Wi Wezyka, Manna.

— Naktadem ksiggarni C- F.
Wintera wyszedl tu trzeci tom
Pamietnikow Jakoba Jana hra-
bi Hiexers« ministra rosyjskie-
go, toyd-ny przez Karola Lu-
dwika Bhima. Tom ten obejmuje
epoke 1791—1393 wtlasnie gdy
Siewe* s pelnit urzad rosyjskiego
ambasadora w Warszawie przed
Igielstromem i zawiera wazne
materyaly do historyi drugiego
rozbioru Polski. Miedzy innemi
znajdujemy tu doktadna specyfi-
kacya dlugow krola Augustawy-
noszacych przeszto 34 miliony
zlp. Tom ten ozdobiony jest tuk -
ze wizerunkiem ostatniego krola
polskiego, w

Paryz. Znany muzyk Napo-
leon Orda wydat tu grammotyke

Ipolska dla Francuzéw, pod tytu-
jtem: Grammaire analitieue et
pratique de la langue polonaise
a Vusage des Franeais par N-
\Orda. Paris imprim. de L. Mdr-
tinet 18.58, w 8oe. str. 443. -
Prtejrzeniem ipoprawa tej pracy

I' zajmowat si¢ uczony oryentaUata



X, Bertrand d'Herblay. Podczas
g#y juz kilku tuzinow gramifia-
tyk polskich dla Niemcow posia-
damy, jest (o dopiero 3cin gram-
matyka dla Francuzéw; Pierwsza
wydat Jezuita Ignacy Trabezyn-
fki spowiednik frarcuzkiej kro-
lovrdj Maryi Leszczynskiej roku
1778 w Wars* wie u Dufeura w
i czgdci:,,ith Grammaire raison-
nie ou principes de la langue
polonaise); przedrukowano ja w
tejze samej drukarni r. 1793 i
znowu u Tomasza Lebruna w
W arszaw.er. 1793. Druga) grain-
matyke, dotad jeszcze mijlopsza
oglosit narozkaz N poleona st -
wny filolog Onufry Kopozynski w
Warszawie w druk rui Piarow r.
1807 (Essai de grammaire po-
lonaise), ktora to ksiazka do
doso rzadkich dzisiaj ksigzek na-
lezy. —

Warszawa. Bibl oteki W ar-
szawskiej zeszyt Czerwcowy za-
wiera sze.eg nastgpujacych ar-
tykutdw : Zatargi Po'skia Tur-
cyq w 1667 r. i poselstwo Hie-

ronima  Radziejowskiego przez
Leopolda Hub?:ta.
Rys Zycia Piotra tfichatow-

sltiego, skr o'it X Letowski.

Pamietnik a czasow rzeziin-
dyjskiej, 1857 r.

Krotki rys historyi naturalnej
kamierica Podoi kiego, skresli'
Ga tuw Belae.

Kronika paryska literacka na-
ukowa i artystyczna. Paryskie
Towarzystwa wzajemnej pomocy.
Dram tyczno muzyczny' wi‘czor
ra dochod Instytutu Notre-Dame
des Arta. Ristori we wloskim
Makbecie. — Les Doigts de Fee,
komedya pp. Scribe i Legouve—
0 dziedobojstwie u ludow wsc o-
dninh. — Patac Pompejnnski ks.
Napoleona. Projekt mostu na La
Manche. “mWiadomosci literackie.

Obrazy Dagestanu przez Julia-
na B. (z mappa).

in -

! Poezye. Karpacki dudarz, przez
'T. Lenartowicza — z powrotem
I przez tegoz.

| Kronik., literacku. Gawedy o
[literaturze i sztuce, przez J. L
Kraszewskiego, Ciag pierwszy.
;Lwow. 1957, przez A A K
Przeglad dramatyczny — Filip
(II. tragedya oryginalnie w er-
szem napisana przez F. Jakubo-
wskiego. Krkoéw. 1858. — Don
Karlos Szyllera przektad tego
dramatu przez M. Budzynskiego.
P eskott o Don Karlosie. — Cy-
ganie Puszkina Chata za wsia,
Kraszewskiego. Dom Lodowy
lj>zrcznikowa. Cyganie, dramat
J' Korzeniowskiego. Warszawa
1857. przez Bolestawa Wiktora.
Alberti Marohionis Braudenbur-
gensis de mrte milituri. .. prin-
cipia Palatini Ad-.mi Czartoryski
cura et siimptibus editi. Lutenae
Pnrisorum 1858. przez K. WY
Wojcickiego. Prawdziwe wyobra-
zenie oblicza Pana naszego Jezu-
sa Ch. z dolaczeniem history-
cznej wiadomosci tego obrazu
Krakowr 1856. — Pamigtniki ku-
ratora m gizynow, napisal An-
toni Nowosielski. Warszawa,
1858 r.

Rozmaitosci. Poczatek iwzrost
przemystu w Stenach Zjedno-
czony h.

Koi respondeuoye. Do rodakcyi
Biblioteki Warszawskiej, o wy-
kopa'isku wyszogrodzkim od G.
Z. — Do rodakcyi Bibl. War. od
Juliana Bartoszewicza.

W don esieni eh literackich tej-
ze Biblioteki znajduja si¢ nastg-
pujace wiadomosci tuk o dzie-
tach juz wydanyoh. jak 0 pro-
jektach literackich :

Najwigcej z jmujaeyni wypad-
kiem rownie miasto juk i kraj
caly, byt* sprewa o zapis Kon-
st ntego S» idzinskiego, odsadzo-
na 14 maja w Ogoélnem Zebraniu
warszawskich departamentow Se-



natu. migdzy margrabia Wielo-
polskim a sukcessorami Konstnn-
tego Swidzinskiego, Wyrok osta-
teczny senatu zatwierdzil wyrok
Sadu Appellacyjnego ze zmiany
jednak motywow i kassacja ko-
sztow utrz' mujac rozporzadzcnie
testamentowe $. p. Swidzinskiego.
Na dni kilka przed poroieniong
sprawy, sukcesorowie wydali
broszure p. n ,Zapis Konstante-
go Swidzinskiegoll Zeszyt II:
»Odpowiedz Ludwika i Tytusa
braci Swidzifski h, na mowe A-
lexandra hr. Wielopolskiego mar-
gra iego Myszkowskiego, mianag
w sadzie appellaeyjnym dnia #//9
czerwca 1857 r w sprawrie o te-
stament Konstantego Swidzm-
skiegou.

Dzieta Edwarda Kottubaje:
»Galerya nieSwiezska portretow
Radziwiltowskich, opisana hi-
story znie z drzeworytami Mi-
chata Starkm«na®“ zeszyt IV iV.
Te obejmuja zyciorysy i wizerun-
ki Radziwiltow: Jerzogo III z ga-
t¢zi ordynatow otyckich, ksigzat
na N'eswiezu i Ofyoe; Stan sta-
wa II. przezwanego poboznym, —
Mikotaja XI Krzysztofa, Alber-
ta IV. St nistawa przezwanego
strozem praw. Z g teri ordyna-
tow kleckioh : Alberta II. prze-
zwanego Justynianem litewskim.
Jana IX. Alberta: Jana XIV.
W tadystawa, Michata II. K ro-
la, Stanislawa IV- Kazimierza.
Z linii na Nieswiezu 1 Otyoe:
Mikotaja VIII. Krzysztofa, Jana
VIII. Jerzego, Alberta III. W ta-
dystawa. Zygmunta Karoli, A-
lexwdra Ludwika, Dominika I.
Mikotaja, Jana XVII Mikotaj;.
Marcina I. Mikotaja, Michata IV.
Antoniego, Mikotl ja XX. Fau-
styna, Ddalrykt I Krzysztofa,
Alberts XI, Jerzego IX, Stani-
stawa VI. Z tego pocztu wyliczo-
nego Radziwiltow, moze czytel-
nik powzia$é przekonanie, jakie

rod ten moznowtadzeow lite-
1 wskich mozny i dumny, zajmo-
wat stanowisko przewazne w na-
rodzie, jaki udzial wielki miat
w sprawach panstwa, a ztad oce-
ni¢ o wazno$ci pracy Kottubaja,
wspartej gldéwnie na nieznanych
dotad Zrodtach rekopi$miennych.
Do c.tosci tego dzieta braknie
jednego tylko zeszytu; pragneli-
by$my, zeby autor dotaczyt sta-
ranne skorowidze tak alfabety-
czne. jak chronologiczne : uwa-
zamy bowiem od pewnego czasu
wielka niedbato$d w tej mierze
wydawcow w powaznych histo-
rycznej tre§ci dzietach.

— Balinski Krarol przetozyt
hiszpanskiego z Kaldorona:
,,Kochankowie nieball, dramat
wierszem, ktoiy drukuje si¢ w

z

Paryzu. Gtlos$ny talent tlumacza
zn jdzie u nas sympatya i po-
parcie.

Adam Kirkor redaktor Te-
ki wilefiskiej, w dwoéch drukar-
niach razem drukuje tomy IV, V.
VI. i VII tego pisma, Z powodu,
ze drukarnie sa winsno$eig zy-
déow i zydzi s*mi sa zeoerami
(wyjawszy typogrnfii J. Zawadz-
kiego), korrekty sa nadzwyczaj
pracowite, sktadajg tylko machi-
nalnie, nie pojmujac jezyka. Z te
gn powodu opdznito si¢ wydanie
tomu IV ,Teki“. Zasoby wielkie
'na ledakcya, gdy naraz po czte-
ry tomy drukowndé moze — Ale-
xander Tyszynski przybywa ze
wsi do Wilna na diuzszy pobyt.

— Pamigtnika religijno-moral-
nego zeszyt V nar. b. za miesigo
Maj wy zetl i obejmuje: 1) Opis ko-
§ciota i klasztoru Panien Bene-
dyktynek w Wilnie, skreslony
przez D- C. Chodzke. 2) W sta-
pienie na metropolitalng mohile-
wska katedr¢ JW . Wactawa Zy-
Ilinskiego arcybiskupa metropolity
wszech rzymsko- katolickich ko-
§ciotdw w cesarstwie rosyjskiem



przez X. Jerzego Iwaszkiewicza.
3) Dyecezya polska w 1857 ro-
ku, przez X. Chwaliboga. 4) W y-
jatek z podrézy po Wsohodzie,
przez A. Muohlinskiego. Przyby-
cie do Stambulu (przed r. 1840).

katolickie koscioly, klasztory,
missye, nabozenstwo, mogily,
nagrobki dla naszych rodakéw,

pamiatki §. Jacka, Orm'anie ka-
tolicy. 5) Mowa przy zakladaniu
wegielnego kamienia ra nowe gi-
mnazyum w Lublinie, miana przez
X. kanonika Misinskiego nauczy-
ciela szkoly realnej 6) Wiado-
mos¢é omissyi w Bengal. 7) Wia-
domosci naukowe i bibliografia
duchowna. Tu czytamy sprawo-
zdanie z przekladu kilku ksia-
zeczek Tomasza a Kempis, jak:
»O nasladowaniu Chrystusa",—
»Ogréodek rézanydl. ,Liliowa do-
lina#t ,O samotnosci i oiiiczeniu
i Pisma rézne# Tomasza a Kem-
pie. 8) Kronika koS$cielna i roz-
maito§ci zamykaja ten zeszyt.
— Szczesliwym trafem odkry-
ty wmzny re¢kopism Godfryda
Ltngnicha, zwrécil uwage wszy-
stkich badaczy rzeczy krajowych.
Znane sa prace tego pisarza w
r. 1774 zmarlego. Bedac syndy-
kiem miasta Gdanska od r. 1750
zebral wszystkie ustawy, prawe
i urzadzenia wewnetrzne rodzin-
nego swego miasta w re¢kopiSmie
p. n. ,Der Stadt Danzig Verfas-
zung und Rechte44 doprowadzone
do r. 1770. Praoa ta nietylko nie
byla drukowana, lecz jako prze-
znaczona wylacznie
miejskich dygnitarzy,
przystepna dla innych.
tny grod
przez

do uzytku
byla nie-
Starozy-
ten polski zniemczony
Krzyzakéw $ a nastepnie
przez reformacya Lutra, przod-
kowal niegdy$S handlowym mia-
stom polskim i niepospolite miej-
sce w rzedzie hanzeatyokich trzy-
mal. Prawa i ustawy, ktoremi
Gdansk rzadzil si¢, stuzyly za

A\ -

1wzér d!a wielu innych miast na-
jszych. Zbiér wiec tych praw (jak
dob>ze uwaza Leon Rogalski) od
najdawniejszych czaséw az do o-
statnich niemal lat istnienia rze-
czypospolitéj i zostawania Gdan-
ska pod panowaniem polakom,
jest niezmiernie waznym dla wy-
jasnienia wewnetrznego byto iu-
rzadzen, niemniej jak dla dzie-
jow m ast Kkraju naszego. Su-
mienno$¢ i nauka Ltngnicha da-
ja rekojmia wartosci. Rekopism
ten skladajacy sie przeszio z 200
arku-zy, zakupiony na licyt¥cyi
po jednym z urzednikéw miasta
Gdanska, wraz z innemi re¢kopi-

sami, ksiggami i numizmatami
przeszedl na wlasnos§¢ naszego
| archeologa i fotografa Karola
!Beyera. Kekopism ten w prze-
kladzie polskim wyjdzie wkroétce
z druku. Naklad caly przyjalna
siebie Edward Rastawiecki. au-
tor ,,Slownika malaizy polskich,
Mappografii dawnej Polski4#4 spél-
wydawea: ,Wzoréw sztuki Sre-
d iowiecznéj w Polscedd i czlo-
nek redakcyi Bibl. Warszawskicj.
przekladem zajal si¢ Karol Hu-
bner. z pomoca i pod Kkierun-
kiem W alentego Dutkiewicza
Swiatlego prawoznawcy, autora
dzieta ,Prawo hypoteczne w kré-
lestwie polskiem#4 — Rekopism
Lengnich, nieznany byl ani jego
biografom ani tez dotychczaso-
wym historykom miasta Gdan-
ska.

— Pism Ad ma Mickiewicza
nakladem S. H. Merzbacha wy-
szedl tom V i obejmuje, oprécz
drobnych poezyj tak tlomaczo-
nych, jak oryginalnych, przeklad
»Giaura4t z Byrona, i wielka dzis
rzadko$é: rozprawe Mickiewicza
drukowana w  dzienniku Wilen-
skim 1817 roku. Uwagi nad ,Ja-
giellonida44 Dyzm-sa Bonczy To-
maszewskiego. drukowana w Ber-
dyczowie. W tomie VI i naste-



VI

pnym rozpooznio
iekoyj Mickiewiczall— Staloryty
zapowiedziane, wkrotce ukonczo-
ne beda, ryciny bowiem przez
naszych artystow wykonane, zo-
staty juz przestane. Wytb wca
do tej edycyi wcieli wiele pism
nieznanych Mickiewicza z pozo-
stalych posmiertnych r¢kopismow.
Wydanie wije to bedzie jednem
z najzupeiniejszych zbiorow pism
naszego wieszcza.

— Zeszyt V. dzieta:
biskupi  Gnieznienscy
Wizerunki z galeryi Lowickiej,
objasnione tekstem [retorycznym
przez Juliana Bartoszewiczall —
Naktad litografii A. Pecq’a, wy-
szedt z pod prasy 1 obejmuje:

»ArCy-
i prymasi.

zyciorysy: 1) Henryka Kietlicza.
2) Wincentego Czarnkowskiego
3) Fulko seu Petka. 4) Jana
Tarnowskiego.

— Szosty zeszyt ,,Wiencall pi-
sma zbiorowego, ofiarowanego §.
p.- Stanistawowi Jachowiczowi,
wyszedt z pud prany i obejmuje
artykuty: Antoniego Wagi, Bo-
lestawa Wikto:a, Ant. Gostyn-
skiego, Joanny Belejowskiej. Le-
ony Krysinsk 6j, J. Bidewskiogo,,

Ant. Klobukowski Redaktor odpowied.

si¢ druk ,prp- ! Alexandra i Ludwika Kra., Lu-

kasza Wtodarkiewicze, Ant. Po-
tujanskiego, Jozefa z Ojcowa,
Wikto:a Dtuzniewskiego, Julii
Kwasniewskioj, Jozefy K, Anto-
niny Macbczynskjoj, Felixa Ho-
mickiege, Juliusza Zwierkowskie-
go, Jana Nep. Kaminskcgo, L.
A J., Waleryana hr. Krasinskie-
go, Jozefa M, i Bezimiennego.
— Pigkne, przez bieglego or-
nitologa i myéliwego (hr. Kazi-
mierza  Wodzickiego} napisane
dzieto: ,,0 sokolniptwie i ptakach
myS$liwychll, juz wyszto z druku.
Wilno. Wyszedt §wiezy ze-
szyt: ,Pamigtnika wilefiskiej ar-
cheologicznej komissyi, wydawa-
nego pod redakcya rzeczywistyoh
cztonkow M. Malinowskiego i A.
Kirkora. Obejmuje oprécz spra-
wozdan z posiedzen dorocznych
i rozprawy: Mikotaja Malino-
wskiego o poszukiwaniach ar-
cheologicznych, w cesarstwie r»-
syjskiem, po (rancuzku; i Ada-
mi Kirkora 0,,Swiat0widziel], be-
dacym ozdoba zbiorow Towarzy-
stwa Nauz. Krakowskiego. Kon-
czy ten zeszyt lista czlonkéw
pomieniondj komissyi.

St. Gralichowski za Rzadce drukarni



